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XXI.

Wiadomos$¢ o zamordowaniu Obrornskiego przez robotnikéw
obiegta lotem ptaka miasto i wywotata wsrod spoteczeristwa obu-
rzenie i niepokoj, ktérym nie towarzyszyt wszakze zal. Pokazalo
sie, ze zmarty nie miat prawie przyjaciot. Za pogarde, z ktorg
traktowat kraj i ludzi, thum odptacit mu chitodem. W gazetach
ukazaly sie nekrologi, petne banalnych pochwat i ubolewan z po-
wodu ,niepowetowanej straty,u naprawde za$ ogot zapatrywat
sie na tragiczng Smier¢ ordynata przedewszystkiem jako na do-
niosty wypadek polityczny, Swiadczacy o niebezpiecznem podnie-
ceniu umystéw i namietnoSci w masach proletaryatu. Zatrwazato
to jednych, napetniato otuchg innych. Powtarzano puszczony
przez kogo$ w kurs czczy frazes, ze kazdy ruch spoteczny ma
swoje ofiary, ze godziny wielkich wydarzen i przewrotéw dziejo-
wych bywajg zwykle krwawe, jakgdyby ten frazes miat cokolwiek
wyjasni¢ albo usprawiedliwié, i uwazano sprawe za zalatwiona.
Przez caly tydzieA pisma karmity czytelnikéw sensacya, zabar-
wiajac ja rozmaicie, zaleznie od pogladow partyjnych, korzystajac
skwapliwie z wybornej sposobnosci przeprowadzenia rachunkéw
stronniczych. Komentowano takze niechetnie testament, w ktérym
nieboszczyk podobno przekazywat cale swoje mienie razem z or-
dynacyag stryjecznemu bratu, Konstantemu, cenne zbiory polecit
zamkng¢ w' patacu na lat sto, az do chwili pogtebienia smaku
i zamitowan artystycznych w kraju, a znaczne legaty, z zupetnem
pominieciem celéw narodowych, przeznaczyt dla stuzby, dla ja-
kiego$§ miasta powiatowego i kilku wsi. Potem zaczelty po mies-
cie kragzy¢ pogtoski, rdwnie bezpodstawne, jak i w sprawie testa-
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210 OPOKA.

inentu, ktorego nikt nie czytat i nie widziat, pogtoski, ze zmarly
surowem i bezwzglednem postepowaniem, a takze bezprzykiad-
nym wyzyskiem doprowadzit robotnikéw do ostatecznosci, ze na
fabryce panowaly oddawna optakane stosunki i ze pracownicy
nie stawili ani wygoérowanych, ani niestusznych zadan. Dawano
plotce w obozie postepowym, sympatyzujgcym jawnie albo pokry-
jomu z wszelkimi objawami ,wrzenia,” a potepiajagcym ,z zasady"
zbrodnie, chetnie wiare, i pojjularno$¢ ordynata, zawsze bardzo
nieznaczna, opadfa na termometrze opinii o wiele stopni poni-
zej zera.

Mimo to w godzinie wyprowadzenia zwiok z mieszkania
zebraty sie przed bramg i w patacu tlumy. Zajezdzaly co chwila
karety, powozy i dorozki, znOszono wience. Stawili sie wszyscy
z towarzystwa przez solidarno$¢ salonowg i znajomi z obozu kon-
serwatywnego przez solidarno$¢ partyjng. Byty delegacye od
witoscian, przedstawiciele administracyi z fabryki i ordynacyi, po-
kazat sie na krotko jeden z najwyzszych dygnitarzy panstwowych
w miescie. Zwracaly na siebie powszednig uwage Konstantowa
Obronska w ciezkiej zalobie z czworgiem czarno ubranych dzieci
i pani Wronia, ktora, szlochajagc gtosno, kleczata przy zwilokach
az do chwili wynoszenia trumny. Kuzyn zabitego, Konstanty,
0 ktérym trywialnie szeptano w tlumie, ze ,grubo zarobit" na tej
Smierci, ze ,,oblowit sie,”" ze kilku czy kilkunastu milionami ry-
chto obetrze sobie tzy, kleczat takze przez caty czas i modlit sie
z ksigzki. Odczytujagc w Officium lekcye, wyjete z Hioba, korzyt
sie przed S$miercig w glebokiem wzruszeniu nicoscig zycia i nie
odczuwat badawczych spojrzen, ktoremi go dotykali raz po raz
zgromadzeni, ani domyslat sie zawistnej niecheci, ktéra rozgory-
czata serce sttoczonej na ulicy cizby. Hrabina Skomoroch zacze-
pita go niepotrzebng kondolencya na temat czasu, ktory tagodzi
rany, i religii, ktéra daje sity do znoszenia cioséw. Wstat wow-
czas, w milczeniu stuchat, uprzejmie podziekowat, a potem witat
tych wszystkich, ktorzy zblizali sie do niego i uwazali za wias-
ciwe wyrazi¢ mu wspotczucie. Ciekawi ogladali z zajeciem salo-
ny, zwykle zamkniete, dostepne dla niewielu, ktére mato kto znat.
Podziwiano obrazy i rzezby, wiedzac, ze nieboszczyk nalezat do
znawcOw. W Scisku wywrdcono i uszkodzono posag zamys$lonego
rzymianina, jeden z piekniejszych. Stuk, wrzawa i zaniepokojenie,
ktdre sie uczynity itrwaty kilka mgnien, w przykry sposéb zma-
city zalobng cisze i skupienie. Potem ksieza dalej $piewali mo-
dlitwy. Czas diuzyt sie zebranym, dla ktérych ten pogrzeb byt
smutnym i nudnym obowigzkiem. Hance udato sie dotrze¢ az do
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pokoju, gdzie staty zwiltoki. Gdy Pawet przynidést jej z miasta
sensacyjng nowine, wpadta w stan niezwyklego podniecenia, kto-
ry zdziwit jg, a Pawlowi wydat sie tak podejrzanym, ze zaczat
w koncu przypuszcza¢ wspollnictwo w zbrodni. Zadawata mndstwo
pytan, dowiadywata sie o najmniejsze szczegdty, dotyczace osoby
zamordowanego, sprowadzita sobie wszystkie dzienniki i po wiele
razy odczytywata opis zbrodni. Ozywita sie, oczy dziewczyny,
zwykle znudzone albo smutne, zaptonety, stata sie wymowna.
Nazwisko ordynata nie schodzito jej z ust, tak jak mysli nieu-
stannie przez dzien caty krazyty dokola jego patacu. Postano-
wita uda¢ sie na miejsce i zobaczy¢ chociazby w trumnie tego,
ktéry ocjdawna miat dla niej jaki$ niewyttumaczony urok, ktérego
nie znata i nie widziata nigdy za zycia. Przemogta oniesmiele-
nie, w ktére wprawiat jg widok ulicy, policyi i ludzi, zwyciezyta
bojaz spotkania znajomych. Przyszta wczesnie, gdy jeszcze nie
byto prawie nikogo i zostala do korica eksportacyi. Powstawaty
w niej, roity sie, przesuwaty sie niezwykte obrazy, wrazenia i my-
8li, wszystkie tloczgce i ciezkie. Nie byty to przelotne nastroje,
ktore techcg i zlekka kotlyszg dusze, ale odczucia, siegajagce wgtab
Swiadomosci. Odurzona niemi i znekana, nie mogac ich zmiescié
i uporzadkowaé, ogarna¢ i przerobi¢ na wyrazne wnioski, stata
bezradnie, jakgdyby w ciezkim smutku przy trumnie kogo$ bar-
dzo blizkiego. Patac i przepych komnat wzbudzity w niej zawist-
ny zachwyt, ktérego doznawatla od niejakiego czasu na widok
bogactwa, z zazdrosci za$ wynikia zjadliwa rado$¢ na mysl, ze
magnat, ktérego niezmierna fortuna uragata poprostu jej ubdstwu
i nedzy gtodnych rzesz, rungt nagle dotkniety zemstg uciemiezo-
nych. Ale gdy znalazta sie przy zwiokach, rozwiaty sie odrazu
brzydkie uczucia. Trumna byta zamknieta i czarne jej wieko za-
kryto na zawsze smutny widok trupa, ostatni $lad czlowieka.
Oczy naprozno szukaly tego, dla ktorego zbieraty sie na ulicy
thumy i zajezdzaty powozy, dla ktérego znoszono wience, przy-
gotowano karawan, ustawiono katafalk, lichtarze, krzewy... Oczy
chcialy koniecznie popatrze¢ ostatni raz na twarz, ktéra miata
znikng¢ na zawsze, w oczy, ktore juz nie widziaty, na usta, kto-
re ucichty na wieki... Spojrzenie odwracato sie z odrazg od
trumny... Z czlowieka, ktory zyt i dziatat, chodzit po tych po-
kojach, wydawat rozkazy, przyjmowal gosSci, nie zostato juz nic,
nawet zwitoki jego... | niepotrzebnemi wydawaty sie Swiece, pto-
nace dokota czarnego, niezgrabnego pudia, Swiety obraz, dywany,
rosliny... Blask Swiatta, zielen i kwiaty, cata sztuczno$¢ hotdu,
ktérego nie byto juz komu oddawaé, razity i nekaty... Ciekawa,
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troche dziecinna chec iijrzenia ordynata, ktéry wyrost w wyobraz-
ni Hanki jako symbol bogactwa i wiladzy, szczesScia i mezkiej
pieknosci, zal, ze przyszta za po6zno, zawdd, wyptywajacy z dziw-
nego ztudzenia, ze miedzy nig, a zmartym zostato jakie$ niewy-
powiedziane stowo, zamienity sie w litos¢, ktora gteboko wzru-
szyta serce. Nasuwato sie zestawienie moznego i radosnego zy-
cia, ktore zbiegto w tym patacu, z milczacg, straszliwie martwa
trumng, nasuwat sie wniosek o beznadziejnej nico$ci wszystkiego,
co ziemskie i ludzkie. Ten, ktory przez wiele miesiecy, gdy
z okien konspiracyjnego mieszkania podziwiata codziennie ogrom-
ne kamienice magnata, ukazywat sie jej zawistnym, zdumionym
i bezwiednie tesknigcym oczom jako uosobienie panowania, pote-
gi i szczescia, ktorego z oddali czcita za to, ze byt silny, bogaty
i szczeSliwy, rungt w jednej chwili z wyzyn moznego zycia i stat
sie niczem... Nie bylo go.. Odszedt, porzucit wszystko, znikt,
jak cien, i zczezto zycie jego, niby sen, ktéry trwa jedno mgnie-
nie. Bez $ladu przeptynety wszystkie dnie, jak chmury, ktére
wedrujg po niebie i ging, widziane krotko, na zawsze, chyzo, ja-
ko ,orzet, lecacy do zZeru,” zbiegty lata... W trumnie jest koniec...

Grdy ludzie wobec otwartej mogity trwozg sie zwykle o sie-
bie i z niepokojem, przerazeniem albo wstretem myslg tylko
o wiasnej Smierci, w uczuciach Hanki nie byto nic osobistego.
Ogarniata jg melancholia, zupetnie bezinteresowna i bezstronna.
Chciataby, zeby cztowiek taki, jakim wyobrazita sobie Obronskie-
go, uzywat jeszcze, cieszyt sie, istnial, zatowata zycia jego, jak
dzieta sztuki, ktoreby kto$ zniszczyt, albo jak piesni, brutalnie
przerwanej. Widziata grozng moc $mierci, ktéia powalita olbrzy-
ma, a nie bata si¢ jej na razie dla siebie. Podnosily sie w niej
bunt przeciw bezlitoSci losu a zarazem gniew przeciw sprawcom
zbrodni, oburzata jg zta i gtupia krzywda, i przejmowat smutek,
zawarty w tym obrazie nedzy cztowieka i nedzy zycia...

Petna zatosnych mysli, ogladata pokoéj, trumne i zebranych.
Jakkolwiek odwykta od ludzi i zdziczata w samotnosci, chociaz
zdawata sobie sprawe, ze znajduje sie wsrdéd najwyzszej sfery
towarzyskiej, nie odczuwata zupetnie nieSmiatosci. Patrzata pros-
to w twarze, spokojnie zbierata spostrzezenia i badata. Tu przy
zwitokach wszyscy wydali sie jej jednako malymi i nie widziata
zadnej miedzy sobg a nimi réznicy. Staneta blizko przy katafal-
ku i nie chciata nikomu ustgpi¢ miejsca, mimo, ze zauwazyta
zdziwione spojrzenia gosci i pewne zaniepokojenie na twarzy Pa-
wia, ktéry udawat, ze jej nie widzi. MOowita sobie, ze ona ma
takiez, albo nawet wieksze prawa, niz ci wszyscy zgromadzeni,
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ze znudzeniem oczekujacy kornca przykrej ceremonii. Przyniosta
przeciez z sobg szczery zal i serdeczne wspotczucie.

W pokoju byto goragco, cicho i trwoznie. Naptywali wcigz
nowi goscie, rozlegaty sie szepty powitania, szeleScity suknie ko-
biet. Chwialy sie niespokojnie, trgcane powiewem, ktéry ptynat
z jakiego$ otwartego w sasiednim pokoju okna, ptomienie Swiec,
i Sciekatl wosk, zakotysaly sie od czasu do czasu zlekka gatezie
oleandru i palm, zabrzmiat niekiedy szmer przyciszonej rozmowy,
natychmiast sttumiony—pozatem trwato ciezkie i nieruchome mil-
czenie. Kazdy z przybywajacych pan6éw, ubrany w czarny sur-
dut, w czarnym krawacie i z czarng rekawiczkg na jednej rece,
spogladat chwile ku trumnie, jakgdyby po to jedynie, zeby prze-
kona¢ sie czy dobrze zamknieta i czy nie zsung sie z podwyzsze-
nia jej nozki, z ktorych jedna wsparta sie o sam brzeg katafalku,
potem patrzat przez mgnienie sptoszonym wzrokiem na wiasne
buty, potem szukat spojrzeniem znajomych, rozweselajgcego wi-
doku zywych. Panie wchodzity przewaznie z jakim$ smutnie po-
boznym grymasem, ktdry wnet topniat. Na wszystkich obliczach
zakrzept wyraz niemitego wysitku i sztucznego skupienia.

Hanka wolalaby, azeby przy zwlokach nie byto nikogo procz
niej, mtodej damy, ktdra tkata kleczac, i jakiego$ pana, ktory
pilnie modlit sie z ksigzki. Draznito jg lekcewazenie eleganckie-
go thumu, ktéry zebral sie obojetny i nudzit sie, ktory nie rozu-
miat, czy nie chciat widzie¢ okrutnie szyderczej prawdy, ktdra
spogladata ku niej z pomiedzy tych jarzacych S$wiec i wspania-
tych roslin i tloczyta dusze. DomySlata sie, ze wszyscy zgroma-
dzeni radziby jaknajpredzej zalatwi¢ nieznosng a niezbedng for-
malnos¢, odda¢ tak zwang ostatnig postuge, zapomnie¢ o zmartym
i wroci¢ do witasnych matych spraw. Myslata z gorycza, ze dzi$
jeszcze a najdalej jutro, zaczng sie wizyty i przyjecia, sprawunki
i plotki, ze zycie potoczy sie zwyklym trybem, powszednig i ptyt-
kg falg codziennosci, ze w tym palacu zamieszka kto inny, ze
mogite porosnie trawa... Myslata o nedzy czlowieka, ktérego pe-
wnego dnia zamykajg do trumny i zakopujg do ziemi z jego wy-
sokiemi mys$lami, ogarniajgcemi wszechs$wiat, z jego uczuciem,
z niezaspokojonemi pragnieniami, z jego szczesSciem, mySlata
0 smutnej nicosci zycia... | zgon ordynata, ktérego w poetyckiej
wyobrazni urobita na powiesciowego bohatera, byt dla niej nie
tylko posepng ilustracya znikoinosci cztowieka, ale takze jak gdy-
by pogrzebaniem wiary w zycie i w szcze$Scie, w moc woli ludz-
kiej i trwato$¢ dziet ludzkich. Byto jej zal Obrornskiego, ze po-
rzucit miodos¢, uciechy, wiadze i ztoto, ale jeszcze bardziej byto
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zal ztudzenia, ktore zbtakto. Ztamana niedolg i wykolejona, zto-
rzeczyta dawniej ludziom, ze jg skrzywdzili, sobie, ze zbiadzita
i nie znalazta dosy¢ mocy, ztemu ustrojowi Swiata, i nie przesta-
wata $ni¢ o radosnem Swiecie zycia, o cztowieku silnym, ktéry
odwaznie zdobywa, $miejagc sie bierze, zwyciezywszy bél, wdzie-
wa szaty godowe, nie przestawata spodziewac sie jeszcze dla sie-
bie i wierzy¢. Uczyty jg niegdy$ ulubione ksigzki, uczyt powie-
Sciopisarz Rzyzniewski. Zawody i cierpienia, ktorych zaznata
poddostatkiem, nie rozczarowaty jej, lecz napetnity zjadliwg go-
rycza. Im ciezej byto Hance na wiasnej jej drodze, tein zarliwiej
zazdroscita tym, ktorym, jak przypuszczata, udatlo sie posigsc,
i tem gorecej pragneta naprawi¢ ,btad“ oraz rozpoczgé pogon na
nowo. Rozumiata zycie, jako szczeScie na ziemi. Tu ponury
akord $mierci zagtuszyt wszystkie tamte stowa i trumna wyszy-
dzita wierzenia. Oderwane pojecie Smierci, nad ktorem z lekce-
wazeniem przechodzita do porzadku, przyoblekato sie w ksztatt
realny, stato sie zywem i groznem i gteboko wstrzgsneto jej wraz-
liwg organizacyg. Snuty sie bez ustanku po duszy Hanki wcigz
te same, wywotane widokiem katafalku, zatlobne wnioski o tem,
ze szybko przemijaja dnie i lata, ze konczy sie wszystko w gro-
bie, ze gasng w ziemi najbardziej wysokie mysli i stygng najgo-
retsze serca, ze zycie jest krotkg chwilg tudzacego snu, ze niema
na ziemi ani rados$ci, ani mocy... Wstuchana w ptacz wewnetrzny,
z posepnych skarg tworzyta rzekibys$ elegie i sktadata jg, niby
wieniec zalu u stdp zmartego. Zawodzita nad marnoscig zycia,
lamentowata nad zburzonym gmachem wiary w cztowieka, lecz
jak gbyby z oddalenia, jakgdyby teoretycznie i objektywnie, sama
wyniesiona ponad ogét $miertelnych i wyjeta z pod prawa $mier-
ci. Ani razu nie powstata w niej zwykta na pogrzebach, pospo-
lita ale prawdziwa i przerazajgca mysl, ze kiedy$ — moze juz
rychto — zawrg sie jej oczy na zawsze, skofAczy sie wszystko
i dla niej, ze tak samo zamkng jg w trumnie, zaniosg i przysy-
pig piaskiem...

Dopiero, gdy ukazali sie ksieza w biretach i czarnych ka-
pach, otoczyli kotem katafalk irozpoczeli modlitwy, dopiero wow-
czas przykra trwoga S$cisneta jej serce. Ponure $Spiewy zmacity
peing poetycznej melancholii cisze, wniosty w atmosfere smutku
co$ surowego i bezwzglednego. Wydato sie Hance, ze nad nie-
boszczykiem odbywa sie sad, ukazata sie jej nagle niewiadoma,
tajemnicza i straszna dal zagrobowego istnienia. Smieré, w kto-
rej widziata dotgd tylko martwy sen i wieczng nico$¢, wyrosta
przed nig, jako przerazajagca zagadka. Zabrzmialo peine grozy
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pytanie. | zmarty, ktérego nie byto przedtem, ktérego przykryto
czarne wieko, ktorego zycie tych wszystkich zebranycli, jej witasne
mysli i uczucia zastonity zupetnie, spojrzat naraz ku niej jak gdy-
by z gtebi odmetu meka zywych oczu... Z bojaZnig patrzata na
ksiezy, ktérzy spokojnie, wprawnie, niemal machinalnie czytali
ze swoich ksigzek, z bojaznig stuchata niezrozumialych stow.
Przenikngt jg dreszcz. Wydawato sie jej, ze to jest nietylko sad
nad nieboszczykiem, ale takze sad nad nig, nad jej zyciem. W pe-
wnej chwili ujrzata wyraznie jaki$ pokoj, katafalk ze Swiecami
i siebie samg po $mierci, otoczong przez ksiezy. Zrozumiata do
dna okropno$¢ wiasnego zgonu... Wzdrygneta sie w niej wola
zycia, odezwat sie strach fizyczny, wstret ciata, ktéremu straszno
jest pod ziemia, w mogilnym mroku, wsérod robactwa. Doznata
prawie zawrotu gtowy, niby na krawedzi, pochylona nad otchta-
nig... Popchnie, jag z tytu znienacka jaka$ reka —runie w dét...
Odczuta rozpaczliwg krotkos¢ i kruchos¢ dni swoich, ktére prze-
chodzg, ktérych coraz mniej, ktérych juz mato... A potem?!
Spiew ksiezy, ubranych w czarne kapy, kiadzie ostatni kres...
Bata sie o los zmartego, ktérego imie wymawiano od czasu do
czasu w tacinskiej modlitwie, a moze tylko o siebie. Widziata
krawedz stromego urwiska, a na dnie ciemnos$¢ i pustke, niezmier-
ny przestwor, nad ktérym krazyty stada drapieznych ptakéw...
I byto mgnienie, w ktérem stanety jej przed oczami ciata zabi-
tych w dniu zamachu. Zmruzyta szybko powieki... A stowa pies-
ni polatywaty dokota niej, niby roje zartocznych ptakéw, i szar-
paty jej dusze — i nie wiedziala, czy to Spiewajg ksieza, czy tez
owe ofiary zamachu, i czy ten grobowy sad odbywa sie nad nig,
czyli nad Obronskim...

Dla nabrania otuchy spojrzata po otaczajagcych. Na wszyst-
kich twarzach tkwit ten sam sztuczny i skupiony, tylko bardziej
uroczysty wyraz. Przestrachu nie odczuwat tu nikt. Wytworne
towarzystwo, ktére na rautach uprzejmie stuchato deklamacyi
i muzyki, na balach tanczyto, na proszonych obiadach umiato do-
wcipnie i wesoto rozmawia¢, potrafito odpowiednio zachowac sie
i podczas eksportacyi. Zazdro$cita teraz tym paniom i panom,
ktorzy spokojnie i niezmiernie poprawnie oczekiwali, z rekami
splecionemi do modlitwy, konca nuzacej ceremonii. W tym po-
koju, gorgcym i nattoczonym, byto duszno nietylko dla ptuc, ale
i dla mys$li. Chciataby uciec stad duszg od trumny, od $Spiewdw
i ksiezy, od Smierci ordynata i Smierci wtasnej—a nie miata do-
kad. Religia otwierata przed niektéorymi ze zgromadzonych da-
lekie a pocieszajgce perspektywy, innych wotato niecierpliwie
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zycie, ktére lubili, za ktérem tesknili — ona za$ stracita religie
i zgubita droge zycia. | nie mogta nigdzie schroni¢ sie przera-
zong mysla...

Cofneta sie tylko od katafalku ku drzwiom. Przechodzac,
zauwazyta miodag panne w mezkim czarnym kapeluszu, przepietym
skromng szpilkg, o oczach, w ktorych w tej chwili mieszkat szcze-
ry, niewymownie zatosny smutek. Po twarzy Pawta, dziwnie
rozjasnionej, ze spojrzenia, ktorem, zdawato sie, chciat zabronié
jej przystepu do swojej Swietosci i wiasnosci, odgadta, ze to jest
ksiezniczka Marylka. Ale mitos¢, ktdra przed kilku tygodniami
zabawiala jej kobiecg ciekawos$¢, w tem miejscu i w tych oko-
licznosciach nie byta zajmujacg. Hanka, stojgc blizko, stracita
natychmiast tych dwoje miodych z oczu. Pochtoneta jg bolesna
trwoga jej duszy. Stuchajagc posepnego $piewania, widziata wciaz
pusty przestwor, samotne cierpienie i stado wielkich, drapieznych
ptakéw, ktdre w pustce kragzyty niespokojnie...

Modlitwy i psalmy, ktore tak pognebity Hanke, byly dla
ksiezniczki Marylki witasnie stowem i nutg otuchy w smutku,
z ktérym weszta do zatobnego pokoju. Widok katafalku napetnit
jg zalem, tym gtebszym moze, iz spostrzegta dokota wsrdéd ota-
czajacych chtdd, znudzenie i obojetnos¢. Znajac towarzystwo,
ktére sie zgromadzito przy zwiokach, czytata na twarzach po
przez maski uroczystego milczenia pospolite troski i puste Swia-
towe mysli. Jak na rautach, panie obserwowaly tu kapelusze
i toalety, a panowie spogladali ku sobie porozumiewawczo, gdy
kto§ nowy, zwtaszcza ktoras z pieknych i admirowanych dam
wchodzita do pokoju. W sgsiednich salonach niektdrzy prowadzili
szeptem rozmowy polityczne albo sportowe. | trumna, nad ktorg
nikt nie ptakat, précz lekkomys$inej i nieco o$mieszonej pani
Wroni, wydata sie ksiezniczce samotng, opuszczong i dziwnie
smutng, a cztowiek, ktéry odszedi, ktérego nikt nie zatowat na-
wet w dniu eksportacyi, zastugujgcym na litos¢. Gdy ksieza za-
intonowali zalobne pacierze, myslata, ze ws$rdéd Swiata, ktéry
tatwo i chetnie zapomina, tylko kosSci6t pamieta o zmartych, ze
kosciot jest jedynym tgcznikiem miedzy ziemig zywych i dalekg
kraing dusz a religia — pasmem pociechy i nadziei jak dla tych,
ktorzy gasna, tak i dla tych, ktorzy zostajg w zalu. Modlita sie
zarliwie. Dla ordynata, ktory za zycia imponowat, onieSmielat
i odpychat chtodem rozumu, twardg stanowczoscig woli i szyder-
stwem, miata teraz rzewne i peine tkliwego politowania uczucie,
niby wobec bezbronnego a chorego dziecka. Tragiczny koniec
i przedSmiertne meczarnie, o ktdrych przesadnie opowiadano na
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miescie, przypuszczenie, ze nieboszczyk, nie umiejagc tego okazac,
moze kochat na prawde, wzruszyly jej serce. Wspomnienie oswiad-
czyn byto jej przykrem. Wyrzucata sobie nieche¢, ktdrej nie po-
trafita ukry¢, ostre stowa ostatniej rozmowy, sktonna byta prawie
zatlowaé, ze nie ulegta prosbom ordynata. Przychodzito jej na
mysl, ze gdyby sie zgodzita, kto wie, moze inaczej ztozytyby sie
okoliczno$ci i nie byloby tego bolesnego pogrzebu. Wobec nie-
szcze$cia i Smierci matem i nic nie znaczagcem wydawato sie wia-
sne jej zycie i tatwa ofiara. Chciataby przeprosi¢ zmarlego za
zawod, ktérego byta przyczyna, za egoizm i brak poSwiecenia,
modlitwom, ktére szeptata ustami, towarzyszyty inne, serdeczne,
tagodne i dobre stowa, piynace z glebi serca. Pamietata zimne
spojrzenie, ironiczny usmiech, lekcewazacg niedbato$¢ Obronskie-
go, piekna i okazalag postaé pogardliwego magnata, ale widziata
go tylko takim, jakim musiat by¢é w godzinach przedzgonnych
tam na sali fabrycznej: znekanego beznadziejng walkg z robotni-
kami, skatowanego, z ranami na twarzy i piersi, w ubraniu, zbro-
czonem Kkrwig... Wielbita mestwo, nieztomny hart duszy, site
woli, ktérych ordynat ztozyt dowody... 1 widziala opuszczona,
zdawato sie, przez wszystkich, nieptakang trumne—i dlatego peine
smutku oczy jej zachodzity od czasu do czasu tzami... Nie ukry-
wata tych tez, pragnac niemi wynagrodzi¢ zmartego za zte, ktére
uczynita mu za zycia, a takze za obojetno$¢ Swiata, ktdrego nie
wzruszyta nawet tak straszna Smieré. Przekonanie, ze nieboszczyk
spoglada ku niej z tajemniczej dali zaswiata i ocenia wdziecznie
jej zal i wierng pamie¢, budzito w sercu kojagce zadowolenie.
A gdy mitodos¢ brata w niej gdore nad zatobnym nastrojem i na-
suwata sie jaka$ ziemska mys$l, odzywata sie radosna che¢ po-
wrotu do rodzenstwa i zaje¢, do codziennego zycia, gdy mimo-
wolne spostrzezenie: jakis btahy wniosek co do sztywnej pozy
hrabiny Skomoroch, co do zaczerwienionych od ptaczu powiek
pani Wroni, albo co do Pawta, ktéry stat blizko, sprawiato jej
roztargnienie, wéwczas walczyta z sobg, usitowata utrzymaé smu-
tek, zamykata oczy albo wusilnie wpatrywata sie w Kkatafalk,
w ksiezy i czarne ich kapy, w skromny wieniec, ktéry po kryjo-
mu bez wiedzy matki polecita ztozy¢ na trumnie ordynata. | zno-
wu modlita sie gorliwie, ze skupieniem... Po odmowieniu psal-
mow i pacierzy ksieza zaintonowali pie$n, ktéra brzmiata prawie
weselnie i wyszli, jakgdyby otwierajgc jakowy$ zwycieski i ra-
dosny pochéd. Stuzba odstawiata S$piesznie wazony i lichtarze,
zabrano wience, poczem tak zwani przyjaciele wzieli trumne i po-
nie$li ja na barkach. Spiew zmacit powazne milczenie patacu,
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ktéry obudzit sie na krdtkg chwile z wytwornego u$pienia, sta-
pania ttlumne napeinity wykwintne salony brutalnym hatasem,
kilka mgnien trwala wrzawa, za ostatnimi idgcymi uczynita sie
grobowa cisza. Zamknieto drzwi na klucz i brame, szeregiem
obojetnych okien patac patrzat na wielkie i gwarne zbiorowisko
ludzkie, na wysoki karawan, ktory ruszyt i wolno oddalat sie,
chwiejac sie. Ucichta i opustoszata wreszcie ulica.

Ksiezniczka jechata z matkg w karecie. Widok zgromadzo-
nej przed bramg gawiedzi, ktdra z ciekawoscig gapita sie, robita
gtosne uwagi, $Smiata sie, pokazywata sobie kogos$ palcem, widok
miasta i zwyklego zycia, magazyndw, dorozek, przechodniéw, spo-
tegowaty w niej smutek. Aim gtebszym byt smutek, tembardziej
nekato jg dziwne, rozumowo nieuzasadnione, a mimo to rzeczy-
wiste poczucie odpowiedzialno$ci przed Bogiem i przed zmartym
za to, co sie stato i tem usilniej wymawiata sobie egoizm i brak
poswiecenia. Wydawato sie jej wcigz, ze gdyby zgodzita sie zo-
sta¢c zong ordynata, gdyby ona dala mu to szczescie, ktérego
pragnat, nie bytoby przyszto do krwawej rozprawy z robotnikami,
nie bytoby przyszto do zgonu. | wstydzita sie samolubnych ma-
rzen o kochaniu, ktérego zapewne nie znajdzie, z zalem wspomi-
nata wszystkie rozmowy z ordynatem, ktdry teraz, otoczony aure-
olg tragicznej S$mierci, ukazywat sie jej innym. Zaczynata wierzy¢
w szczero$¢ jego uczuc... Pochylita gtowe pod cigzarem pierw-
szej w radosnej miodosci troski, snuta zabarwione na czarno mysli
0 zyciu, w ktérem nie warto pragna¢, marzy¢ i spodziewacl sig,
w ktérem samotny grob kladzie wszystkiemu kres i nie odpowia-
data matce, troche znudzonej ditugg jazda, troche zaniepokojonej
dziwnem zachowaniem sie corki. W milczeniu dojechaty do od-
dalonego dworca kolei. Inni tym razem ,przyjaciele" poniesli
trumne az do wagonu. Potem oczekiwano diugo z corat. wiekszg
niecierpliwoscig na odejScie pociggu. Wszyscy byli pomeczeni
1 gtodni. Dla skrocenia czasu rozpoczeto rozmowe, z poczatku
cichg i nieSmialg, potem coraz gtodniejszg i bardziej ozywiona.
Trumna, ukryta w gtebi zwykiego, ozdobionego tylko kwiatami,
wagonu, nie wywierala juz tego, co tam, w zatobnym pokoju,
wrazenia, nie ttoczyta i nie przerazata, zresztg pospolite otoczenie
dworca kolejowego, ruch ludzi i gwar, Swist parowozow utatwiaty
powrdt do zycia. Nawet pani Wronia przestata szlocha¢ i hrabi-
na Skomoroch, zazwyczaj niezmiernie uroczysta, skupiona i po-
wazna na pogrzebach, opowiadata co$ swojej sgsiadce o stowa-
rzyszeniu niewiast katolickich. Ksiezniczka stata przy samych
stopniach, koto Konstantowej Obronskiej i Pawta, ktory jej nie
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odstepowat. Wzruszona szukata w odrazajgcym wagonie tego,
ktéry przed kilku dniami peten rozumu i mysli, peten sit i pro-
jektow, otoczony szacunkiem, miat za chwile odjecha¢ jako rzecz,
nikomu niepotrzebna, jako obojetny towar i szukata kAviatow
swoich, pragnac, azeby one znalazly sie najblizej trumny. Prze-
mawiata do zmartego ostatniemi stowami pozegnania... A gdy
zatrzasnieto i zaplombowano drzwiczki, zatatwiono wszystkie for-
malnosci, lokomotywa gwizdneta i pociag potoczyt sie z prozaicz-
nym hurkotem k&t wodwczas patrzata najdiuzej za oddalajgcymi
sie wagonami, w smuge dymu, ktéra bielata to tu, to tan: miedzy
domami, az znikta... | doznala dziwnego uczucia, ze z tym po-
ciggiem, ktory odchodzi, konczy sie jej mtodos$¢ dobra i radosna,
odsuwa sie w przeszto$¢ nadzieja kochania i szczescia, ze odtad
rozpocznie sie zycie pracy, trosk i poSwiecenia. Smutek zostat
w jej figlarnych, wesotych, $miejacych sie tatwo i czesto oczach.
Z roztargnieniem zegnata odjezdzajagcych i dziekowala hrabinie
Porayskiej za zaproszenie na wente, nieuwaznie stuchata hatasli-
wych rozpraw Kkilku zaprzyjaZznionych z nig panien na temat ja-
kiejs wycieczki zamiejskiej i rozmowy Pawta, ktéry odprowadzat
ja do karety.

— Ksiezniczka pojedzie takzet'—pytat niespokojnie.

— Nie wiem jeszcze... zapewne...

— Chciatbym wiedzie¢...—nalegal—podobno wycieczka bar-
dzo zajmujaca...

— Pojade—odparta uprzejmie, prawie ulegle.

— Byleby dopisata pogoda...

— Tak... gdybyz pogoda...

Gtos jej byt sttumiony i martwy, szta wolno, jakgdyby ocia-
gajac sie. Chwile trwato milczenie.

— Szkoda Obronskiego! — odezwat sie Pawet — byt dzialat,
uktadat plany—i niema juz nic... szkoda...

Ksiezniczka nie odpowiedziata nic. Odczuta w stowach Pa-
wia szczero$¢ i badawczo a przychylnie spojrzata na niego. | wy-
dato sie Pawtowi, ze podata mu reke na pozegnanie serdeczniej,
niz zwykle, i ze oczy jej, obojetne dla wszystkich, miaty dla nie-
go, gdy powdz ruszal, spojrzenie przyjazne.

XXII.

Jaki$ modny w tym sezonie i bywajacy w Swiecie artysta
odnalazt gdzies w gtuchym zakatku ubogi i nieznany nikomu ko-
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Sciotek wiejski oryginalnej architektury a w kos$ciotku—niegdys$
stynacy cudami, dzi$ zapomniany obraz, na ktdrym oblicze Chry-
stusa, kuszonego przez szatana, a zwitaszcza twarz dyabta miaty
~ciekawyl wyraz, napisat o niespodzianem odkryciu kilka barw-
nych artykutow i opowiadat w salonach, interesujgcych sie swoj-
skg sztuka, tyle i tak wymownie, ze zachecit starego Porayskie-
go, ktéry lubit uchodzi¢ za znawce (w nieobecnosci szyderczego
Obronskiego) i hrabine Skomoroch do zwiedzenia skromnej i od-
legtej kaplicy. Odtad ubogi kosciot i stary obraz nabraty roz-
gtosu. Wzruszenie hrabiny Skomoroch, ktérej rzewne wrazenia
byty przez dni kilka tematem rozmdw, przekonato wszystkich,
a surowe stowa jej, potepiajace nieznajomos$¢ zabytkéw wiasnego
kraju, staty sie bodzcem. Wycieczke do Modrego Potoku zaliczo-
no do najpilniejszych obowigzkéw narodowych. Rozpoczely sie
wedréwki. Kto byt i widzial, musiat zachwycaé sie nad giebig
mysli i pierwotnoscig uczucia, nad doktadnoscig rysunku, kto nie
byt i nie widziat, musial koniecznie pojecha¢ i stwierdzi¢ na wta-
sne oczy. Potem, gdy ktéra$ z licznych corek pani Szyditowskiej
zareczyta sie i kto$ puscit w obieg dowcip, ze matka wyprosita
sobie to szczescie modlitwg przed Chrystusem, kuszonym przez
szatana, kaplica w Modrym Potoku zyskata jeszcze na popular-
nosci a obraz zaczat naprawde robi¢ cuda. Jezdzono tedy do za-
padtej wioski z coraz wiekszym zapatem calemi partyami i po-
osobno, dla zabawy i dla mody, przez ciekawo$¢ i przez snobizm,
i z poboznosci. Komunikacya byta arcyniemita: pocigg odchodzit
0 bardzo wczesnej godzinie, wlékt sie powoli i nudnie, potem
catg mile jechato sie waézkiem chtopskim po najgorszej drodze,
ale im wiecej byto niewygdd i przykrosci, tem przyjemniejszem
stawato sie poczucie spetnionego obowigzku, sama jazda za$ nie-
zwykta i ucigzliwa dla ludzi, przyzwyczajonych do wagondw sy-
pialnych i samochoddw, miata urok czego$ prawie egzotycznego.

Cze$¢ bawigcego sie towarzystwa, do ktérego nalezata ksiez-
niczka Marylka, postanowita odby¢ te wycieczke wspolnie. Pro-
jektowi kilka razy przeszkodzit deszcz, na pogizebie Obronskiego
zapadta przeto uchwala, zeby nie czeka¢ watpliwej w listopadzie
pogody i wybraé sie w najblizszy pigtek, nawet gdyby dzien
wypadt stotny, z wielka iloscig parasoli, butersznitéw, ksigzek do
nabozenstwa, w ptaszczach nieprzemakalnych, kaloszach i futrach.
Pawet otrzymat takze zaproszenie i upewniwszy sie co do udziatu
ksiezniczki, kt6rg ostatniemi czasy z powodu wyjazdu jej na wie$
1 rekolekcyj widywat rzadko i krotko, zaczat chwali¢ niezmiernie
pomyst urzadzenia wyprawy, energicznie namawiat niechetnych
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i obojetnych, cieszyt sie z gory i niecierpliwie oczekiwal wyzna-
czonego dnia. USmiechata mu sie perspektywa catodziennej jazdy
z panng Marylka, obiecywat sobie diugie z nig rozmowy, przypo-
minat i piescit stowa, ktére chciatby powiedzie¢ oddawna, ktorych
nie moéwit onieSmielony bojaznig, zgadywat odpowiedz, widziat
jej zaniepokojone oczy i chwiejny usmiech ust, ukiadat zdania,
ktoremi zjedna, wzruszy, przekona... Przypominat mu sie spacer,
ow dawny i jedyny, odbyty niegdy$ pod drzewami ogrodu Mir-
skich, marzy}, ze powtorza sie dobre i drogie chwile samotnosci.
Styszat szept radosnego przeczucia, Switato mu szczescie i snuta
sie w sercu nadzieja trwozna, jak owe lekliwe opary, ktore wstajg
0 brzasku letnim nad tgkami... Spodziewal sie... Zauwazyt byt
podczas eksportacyi w ksiezniczce zmiane, ktorg, jak wszyscy ko-
chajacy, ttémaczyt na dobre, przyjazne podanie reki przy poze-
gnaniu i przychylne spojrzenie daty mu powo6d do pomysSinych
przewidywan, byly dowodem ,zmiany" na lepsze, optymistyczna
wyobraznia zaokraglita, dopeinita i pogtebita te spojrzenia—i wy-
dawato sie Pawlowi, Ze na wycieczce rozstrzygnie sie los jego
pragnien, ze nareszcie po latach smutku, po dtugich dniach ocze-
kiwania i niepokoju ukaze mu sie jasna dola przysztoSci.

W piatek obudzit sie o Swicie, ubrat sie pospiesznie i na-
tychmiast wyruszyt. Turkot mknacej cichemi ulicami dorozki, wi-
dok powleczonych jeszcze ostatnieini falami zmierzchu, ale pogod-
nych niebios, rozweselity radosne i bez tego serce. Z niezmierng
uciechg patrzat, jak gaszono na ulicy latarnie i jak znikaty w bte-
kicie gwiazdy. Us$miech zadowolenia wybiegat mu co chwila na
usta. Przyjaznem spojrzeniem witat str6zow, ktérzy odziani w ko-
zuchy uwijali sie przy bramach. Czasami wzrok jego zatrzymywat
sie na jakiem$ zastonietein oknie, z ciekawos$cig szukat i zyczliwie
pozdrawiat tych, ktdrzy za nim mieszkali... Zabawial oczy go-
nitwg kotéw na ptaskim, blaszanym dachu... Szerokie wody ciem-
niejacej w dole rzeki powiaty nan wspomnieniem, ktére odbito
sie w duszy sennym obrazem dalekiego szcze$cia... Cieszyly
Pawta dzwony koscielne, jekliwy Swist parowozow, przeciaggte
wotanie syren fabrycznych... Najzwyklejsze wrazenia nabieraty
dla niego szczeg6lnego a zaprawionego rado$cig znaczenia, przed-
mioty ukazywaty mu sie jako symbole jakowej$ ukrytej, jemu
tylko wiadomej mysli... Widziat dokota wesele...

Na dworcu nie byto jeszcze nikogo. W skapo osSwietlonej
sali snuli sie zaspani lokaje i kilku podréznych drzemato na fo-
telach pod $cianami... Popijajac lekkag i ztg herbate, Pawet nie-
pokoit sie, czy aby znowu co$ nie pokrzyzowato plandw, co chwila
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spogladat na zegarek, patrzat na drzwi i w okna, ktére wycho-
dzity na pusty plac przedstacyjny. Ale mijaty minuty i kwadranse
i nikt nie pokazywat sie. Prozaiczny i gnebiacy nastroj pocze-
kalni z poziewajacymi kelnerami, z gtodnym psem, ktéry pod sto-
tami szukat okruszyn chleba, z chrapigcym panem nie zachmurzy#t
usposobienia Pawta. Ws$rod sennej nudy otoczenia niespokojnie
w oczekiwaniu radosci bito serce. Obliczat czas, niecierpliwit sig,
tracit nadzieje, po pierwszym dzwonku stracit jg zupetnie... Wow-
czas zaczely zajezdza¢ dorozki i powozy. Zjawili sie najpierw
mtodzi ludzie. Niewyspani, skwaszeni i zli, mieli miny znudzonych
ofiar. Zrzedzili, przeklinali gtupi rozktad pociggéw, narzekali na
wczesne wstanie, wysSmiewali ku zgorszeniu Pawta pomyst urza-
dzenia wycieczki... Potem, poziewajac przy herbacie, wymyslali
lokajom od idyotow i niedotegow. Masto okazato sie nie Swiezem,
a ser nie byt dos¢ dobrym... W cichej przedtem sali uczynito
sie gwarnie... Stuzba z catych sit nadskakiwata grymaszacym
panom, sam wiasciciel restauracyi przyszedt przepraszaé... Uka-
zanie sie pan, ktére przywiozty z soba dobry humor, werwe i za-
pat, ktore, zarumienione od mrozu, wygladaty tadnie, zamkneto
zblazowanej mitodziezy usta. Ksiezniczka Marylka przyjechata
ostatnia. Spostrzegtszy jg we drzwiach, Pawet wstat, postgpit
niepotrzebnie kilka krokdw na jej spotkanie i zawahat sie. Ona
za$ rozmysinie czy tez przez roztargnienie przywitata sie z nim
na koncu. Poniewaz byto juz mato czasu, ruszono ttumnie ku po-
ciggowi. Zajeto prawie caty wagon 1 klasy, stoczywszy uprzed-
nio utarczke z jakim$ urzednikiem kolejowym, ktéry pod naci-
skiem wielce wymownych i niegrzecznych spojrzen usunagt sie
dobrowolnie wraz z zong, z czworgiem matych dzieci, imbrykiem
do herbaty i catg ruchomg kuchnig. Panny usiadty wszystkie ra-
zem, szczelnie obok siebie, ksiezniczka-—przy oknie, i Pawet mimo
zrecznych manewréw nie miat do niej dostepu. Stat tedy przez
caty czas na korytarzu, u drzwi przedziatu z kilku innymi panami,
ktérzy zabawiali damy. Rozmowa byta ogdlna, byly zarty i $mie-
chy z byle jakiego powodu, czesto bez powodu... Kto$ zabrat ze
sobg pie¢ szkaradnie starych i brzydkich parasoli i obdarzat niemi
panie, ktére wzdrygaty sie i bronity sie... Kto$ inny zajadal
suchy chleb z solg, udajac gtodnego... Oburzano sie na Gniaz-
dowskiego, stynnego wodzireja, ktory poziewal, zasypiat i chrapat
gtosno, budzit sie i znowu grat role znuzonego i znudzonego,
oburzano sie potem na tych, ktdrzy zrzedzili i poddawali krytyce
wycieczke.
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— Co nas moze obchodzie—dowodzit mtody Porayski—przed-
historyczna kaplica z przedpotopowym bohomazem! Kazano nam
wstaé o Swicie, wyjechaliSmy bez $niadania, bedziemy sie trzasc¢,
bedziemy gtodni...

— Tem wieksza zastuga...

— Trzeba odpokutowaé za grzechy...

— Podzielimy sie chlebem...

— Zresztg o chiodzie i gtodzie... W tem caly wdziek...
Pan nie rozumiel!...

— Pobozna pielgrzymka...

— A jeSli pobozna pielgrzymka, trzeba ze stacyi iS¢ pieszo
i Spiewac¢ godzinki—zaproponowat Jasiek Pomiarowski.

— Poéjdziemy piechotg... doskonata mysl!

— Jak pielgrzymka, to pielgrzymka...

— Wolatbym kilka dobrych samochodéw...—wzdychat w dal-
szym ciggu Porayski.

— Pan psuje nastroj...

— Lepiej mie¢ obiad bez nastroju, niz nastr6j bez obiadu...

— Nie samym chlebem zyje cztowiek...

— Nie samym chlebem, ale ostrygami, homarami, zupg, ryba,
pieczystein, szparagami, dobrym Burgundem...

Niektorym podobat sie ten oklepany dowcip, ale wogdle
krytyczny sceptycyzm miodego Porayskiego, ktory lubit przybie-
raC poze rozkapryszonego dziecka, nie znalazt powodzenia. W to-
warzystwie utrzymatl sie zapat, ktdry wynikatl nie tyle z checi
ogladania arcydziet w Modrym Potoku, ile z rozweselenia pan,
zadowolonych ze zmiany wrazeA i otoczenia. Zamiast salonow,
ktore znudzity, wszystkie podobne do siebie, byt wagon, zamiast
jour’dw, na ktérych podawano te same wszedzie ciastka i herba-
te—podroz, troche gtodu i zmeczenia. Umartwienie i trudy jazdy
byty nietylko rozrywka, ale nadawatly wycieczce pozdr niezwykiej,
prawie bohaterskiej wyprawy, ktéry to charakter bohaterski che-
tnie a z dumg podkre$Slano. Pozatem bawiono sie, niby na jakiej$
Swiatowej wizycie. Te same, jakkolwiek na inny temat, zarty, ci
sami, wszyscy swoi, doskonale znani ludzie i ten sam S$Swiatowy
nastréj. Cesia Pomiarowska, siostra Jaska, starzejgca sie panna,
bardzo oczytana i inteligentna, ktéra miata opinie ,,d’un bas bleu,”
sprébowata wejsé i wprowadzi¢ innych na tory literacko-arty-
styczne, zapytywata o styl kaplicy w Modrym Potoku, o szkote
malarskg i epoke, w ktérej mogt powsta¢é 6w cudowny obraz,
opowiedziata jakg$ poetyczng legende, ubolewata nad brakiem
wydawnictw, poswieconych historyi sztuki polskiej, ale panowie,
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nieprzygotowani i nieusposobieni do ,,madrych” rozpraw, pozba-
wili jg gtosu — i dalej toczyta sie rozmowa pusta, lekka, wesota.

Pawet udSmiechat sie od czasu do czasu, czasami, zeby nie
wyglagda¢ na niemego, powtarzat co$ za innymi, przewaznie mil-
czat. Pochmurniata radosna przedtem jego twarz, usta zaciskaty
sie w grymas niesmaku. Cierpiat nad tem, ze nie posiada tak
zwanych talentow towarzyskich, ze nie potrafi, jak inni, zabawic,
rozémieszy¢, wymyslic dowcipu, ktéryby podobat sie i zwrécit
na niego uwage. Wydawato mu sie, jak zwykle, gdy bywat na
zebraniach, ze on jest wytgczony i wziety za nawias nikomu nie-
potrzebny, ze miedzy nim a resztg towarzystwa wyrosta $ciana,
ze 011 gra tutaj miedzy tymi bawigcymi sie swobodnie role Smie-
szng i upakarzajacg — i z niepokojem badat zdaleka ksiezniczke.
Ani razu przez catly czas oczy jej, zwykle uprzejme, nie zatrzy-
maty sie na nim... Brala udzial w ogoélnej rozmowie, patrzata
na Gniazdowskiego, na Porayskiego, odpowiadata na ich zaczepki,
naradzata sie nad czem$ poéigtosem z panng Cesig, $Smiata sie,
chwilami odwracata sie do okna i dilugo spogladata na biekit
i niespodziang pogode listopadowego dnia, albo pochylata gtowe
i gtadzita miekkie futro swego sobolowego kotnierza — tylko do
niego nie zwroécita sie ani stowem, ani spojrzeniem. Smucito i trwo-
zyto to Pawta. Zestawiat dzisiejsze przywitanie, prawie niegrze-
czne z przyjaznym usciskiem reki po pogrzebie i wysnuwat po-
sepne wnioski. Zgasty odrazu wszystkie nadzieje, ktére piescit
przez kilka dni, w sercu uczynita sie ciemnosc...

Tymczasem ksiezniczka unikata starannie Pawla, ale nie przez
zapomnienie, jak dawniej, gdy nie spostrzegata go zupetnie i, roz-
bawiona, przechodzita nad nim do porzadku, jak gdyby nie istniat,
nie znajdowat sie w salonie. Dzi$ obecno$¢ Pawta ciezyta jej,
krepowata i onieSmielata. Wolataby, zeby nie byto go tu, u drzwi
przedziatu, zeby odszedt sobie, chciataby nie widzie¢ go i nie
wiedzie¢ o nim—i nie mogta. Przeczuwala, zgadywata i bata sie...
1 trwata w wesotych i szczeSliwych zwykle oczach ksiezniczki
troska...

Na stacyi umowita sie z Cesig Pomiarowskag i miodziutka
Hanig Drozewska i wybrata najmniejszy woézek, w ktérym nie
znalazto sie juz miejsca dla Pawta. Mogta tedy odpoczaé¢ od
nieustannej a niepokojgcej kontroli jego wzwoku, nie potrzebowa-
ta zadawac sobie przymusu zabawiania i ,wesolego*1lbawienia sie.
Przystuchujac sie w milczeniu rozmowie towarzyszek, bigdzita
zamyS$lonem spojrzeniem wsérdd jesiennych krajobrazéw, z uciechg
witata wiejskie zagony, za ktérymi tesknita. Dzien byt piekny,
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ale juz zupelnie zimowy. Z mroznie wypogodzonego biekitu nie
uSmiechaty sie do ludzi owe cudne, wedrowne obtoki, ktére w dnie
wiosenne i letnie ukazujg sie niespodzianie w lazurach, podobne
biatym piérom i puchom, $nieznym kwiatom i srebrzystej wetnie
i ptyng sennie modrym goscincem z krainy marzenia w Swiat
szcze$cia, zachwycajace i zachwycone, ciche i czyste... Jasne nie-
biosa rozpostarty sie chtodnym i pustym bezmiarem, i jak na
umartym stepie, jak na $pigcych wodach, rozlanych w nieskonczo-
nos¢, oczy biegty w dal, tonely w nieobjetym przestworzu, gubi-
ty sie, naprézno szukaty kresu i drogi, wspomnien i obrazéw i nie
umiaty nic znalez¢... Zimne oblicze nieba stato sie obcem, nie
miato zadnego wyrazu... Zatobnie, na tle chiodnego biekitu, ry-
sowaty sie nagie drzewa, ciemne sploty ich gatezi kiadly na
szlaku drogi suche, szkieletowe cienie. Promienie stonca, ktore
w kwietniowe potudnia sptywajg stodkim pocatunkiem i przeni-
kajg ziemie ciepta pieszczota, $Slizgaly sie obojetnie po zmarznie-
tych skibach, staty sie smugami bladego ztota dla ozdoby, niby
blask $wiec po twarzy nieboszczyka. Miedzy niebem a ziemia
zerwany byt zwigzek twodrczej tgcznosci. Mrozy potozyty kres
wszystkiemu. Zimowe stoince spogladato bezlitosnie na umarty
réwnine i smutne szczatki lata, ktore wkrdtce miat zasypac¢ do-
broczynny catun $niegu... Na chtopskich sznurach i miedzach
sterczaty tu i owdzie ubogie, zczerniate badyle—ostatni $lad mi-
nionych dni bujnego rozkwitu, poniewieraty sie pod kopytami
koni rumiane i zo6te liscie, czasami wytrwaty dab cieszyt oczy
ocalatg szatg, ktora Swiecita Slicznie i mienita sie potyskami rdza-
wej miedzi. Radosne btonia gk sptowiaty i okrytly sie nieokre-
$§long barwg brzydkiej starosci niby zdeptane, zniszczone kobier-
ce. Trwata nad martwa ziemig martwa cisza. Zgasty oddawna
Spiewy ptakéw, zesztywniaty nieruchome konary i umilkt pod lo-
dem gtos pracowitych strumieni. Tylko kota wodzka turkotaty
gtucho na twardej grudzie.

Ksiezniczka odczuwata piekno stonecznej pogody i smutek
mroznego, bezs$nieznego dnia. Przypominaly sie jej ciepte, stod-
kie, gwarne, pachngce nadziejag poranki wiosenne, ktére niewie-
dzie¢ dlaczego wydawaty sie juz bardzo odlegtymi, i ogarniata
jg tesknota za niepowrotng przesztoscig. Przekonanie, ktére wy-
nurzyto si¢ w niej w chwili, gdy oddalat sie pocigg ze zwiokami
Obronskiego, przekonanie, ze skonczyta sie mtodo$¢ i rozpoczyna
sie zycie, szare, trudne i posepne, zostalo w pamieci. Dziwita
sie Hani Drozewskiej, ktora, Smiejgc sie, szczebiotata wesoto, jak
ptak, i snuta radosne projekty na przyszto$¢, podziwiata panne
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Cesie, ktéra, mimo nieszcze$liwej mitosci, ubostwa i staropanien-
stwa, umiala zachowa¢ pogode. Nad nig juz od kilku tygodni
zawista troska. Pierwsze wystepy i pierwsze powodzenia w Swie-
cie rozweselity ja na krotko. Gdy dostrzegta zastoniete pozorami
zabawy rachuby, walke o byt, to jest o zamazpojscie, rzeczywi-
sty cel karnawatu—przestata bawi¢ sie. Zgasta naraz promienna
tuna radosci, w ktdrej ukazata sie Pawtowi tego roku na raucie.
Zaczeta unika¢ panow, podejrzewajac w kazdym z nich konkuren-
ta, odmdéwita ordynata i zmrozita mtodego hrabiego Jaworowskie-
go, ktéry préobowat oczarowac jg swojg piekng a bezmysing twa-
rzg. Marzyta wieczorami w swojej cichej panienskiej Swietlicy
o wielkiem szcze$ciu kochania... A ciotki gderaty coraz zjadli-
wie] i gniewaty za wybredno$¢, za kaprysy, za dziecinno$¢ pojec,
ttdbmaczyty, ze pannie z niewielkim posagiem niewolno przebierac,
przytaczaty zachecajgce przyktady, nauczaty. Matka brata jg co-
prawda w obrone, ale nie umiata przed czujnym wzrokiem corki
ukry¢ zaniepokojenia. Wynikaly niekiedy spory. Matka moéwita
0 obowigzkach, ktdrymi trzeba zastgpi¢ marzenia, o celach i za-
sadach zycia, ostrzegata, ze nie spetniaja sie nigdy sny mitodosci,
ze nie dla szczescia rodzi sie cztowiek, ze gorzko najczesciej po-
kutuja ci, ktorzy szukajg na ziemi poematu i czekajg krélewiczow
z bajki. Trapita panne Marylke rozterka. Smutek, ktdry widzia-
ta w oczach matki, gnebit serce, a zalowata marzen i wierzyta
jeszcze. Znuzona cichg a uporczywg walkg, tesknita do czaséw,
gdy nie byto jeszcze mowy o zamazpdjsciu, i do wmsi, gdzie nikt
nie dokuczat i zaden ,epuzer“ nie przerywal samotnych dni. Pa-
le zalu ptynety przez dusze, nawiedzaty jg surowe mysli o zyciu.
Przyglgdata sie otoczeniu, badata ludzi i dole ludzkie, rozwazata.
Ukazaly sie jej poraz pierwszy cierpienie, zawody, nieszczescia,
ktérych niewidziata przedtem, i powtarzata sobie coraz czesciej
twarde stowa matki. Zblakly radosne barwy, ktoreini przystroita
byta Swiat, szare chmury zakryty przysztos¢... Przychodzity chwi-
le, w ktorych skitonna byta wyrzec sie i uledz namowom rodziny,
1 myslata wowczas o Pawle, ktdrego cierpliwa, nieSmiata, wierna
mito$¢ budzita w niej najmniej odrazy. Przeczuwajac, ze nie znie-
sie diuzej milczacego niezadowolenia matki, ze niewytrzyma no-
wej seryi napasci ze strony ciotek i ustagpi w korncu, doznawata
trwogi i przedewszystkiem pragneta odsung¢ mozliwie najdalej
moment stanowczy. Dlatego niechetnie wzieta udziat w wycieczce.

Ale gdy ukazaty sie zabudowania Modrego Potoku cieka-
wos¢ ogladania stynnych zabytkdw, o ktérych tyle méwiono w sa-
lonach, przemogta smutek i ksiezniczke ogarngt zapat. Kaplica,
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zbudowana przed wiekami podtug wzoréow romanskich, zeszpeco-
na w pozniejszych czasach portykiem w stylu odrodzenia, prze-
mowita do niej pieknem wysokiej wiezy, ktorej nie uszkodzity
lata i nietkneli ludzie. Daleki krzyz nurzat sie w biekicie i zry-
wata sie w duszy che¢, zeby wznie$¢ sie, ulecie¢ na skrzydiach
w stoneczne przestwory, ptawic¢ sie w niebieskiej dali, zosta¢ tam...
Gérna tesknota tworcow, ktoérzy w twardym kamieniu zawarli
mys$l nadziemska, zachwyt zywej wiary, dazenie wzwyz, zadze
lotu, nieukojone pragnienie serca cztowieczego, udzielata sie wi-
dzowi. Spojrzenie biegto po prostopadiej S$cianie ciosu, piescito
doskonatg czysto$¢ linii architektonicznej, radowato sie, podziwia-
to niezmierny trud wielkiej pracy, usitowato przenikng¢ mrok,
ktéry czernial tajemniczo w podszczytowych oknach, patrzacych,
zdawato sie, w dal niewiadomg ku zagadce przeznaczenia, zazdro-
Scito wysokiemu krzyzowi... Byla krdtka chwila zapomnienia
0 rzeczach matych, o lichocie zycia, o troskach dnia... Zaduma
ogladata nieskonczone roztogi czasu, dawng przeszto$¢, znikomy
potok stuleci, Swietny dzieA ojczyzny...

Zaszczyciwszy wiekopomng wieze kilku wykrzyknikami, gwar-
ne towarzystwo udato sie do kosSciota. Tu zaopiekowal sie niem
byty organista, maz podeszty w latach, ale zwawy i okazatej po-
stawy, ktory rozwlekle i nudnie, uroczystym tonem, gtosem przy-
ciszonym, przymykajagc od czasu do czasu oczy, opowiadat, obja-
$niat, wyktadat. Uznawszy wreszcie, ze audytoryum jest dosta-
tecznie przygotowane i odpowiednio nastrojone, odstonit firanki.
Niektorzy uklekli i zaczeli modli¢ sie. Obraz byt niewielki, tro-
che zniszczony i dosy¢ niewyrazny. Na pierwszym planie szatan,
odziany w szkarlatne szaty ze ztotym tancuchem na piersi, wy-
niosty, wspaniaty i dumny, pulchng, ozdobiong pierScieniami reka
wskazywat co$ i spojrzeniem zwracat sie do Chrystusa, ktory sie-
dziat na kamieniu, ubogi i cichy, znuzony i smutny, z gtowg po-
chylong, i patrzal w ziemie. Za nimi, w rozlegtej panoramie,
ciggnety sie wzg6rza, winnice, zielone doliny, bogate miasta, opa-
sane modrg wstegag rzeki, kwitngce ogrody, cudny szmat kraju
zalanego promieniami zachodzacego stonica. Po ustach widzow
przesungt sie udSmiech ironii. Szeptano sobie do ucha, ze arcy-
dzieto jest zbyt matych rozmiaréw, ze nie warto byto fatygowac
sig, ze djabet nie ma ani ogona, ani rogéw, ze malarz nie znat
widocznie zupetnie historyi, jesli namalowat koscioty, patace i stro-
je Sredniowieczne, nieznane jeszcze w epoce biblijnej... Z zado-
woleniem i upodobaniem wytykano za to na ottarzu drewniane
posagi dwu Swietych biskupdw, ktérzy w sztucznej ekstazie wznie-



228 OPOKA.

§li do géry martwe oczy, a wargami S$miali sie¢ chytrze... Inni,
przewaznie panie, usitowali zachwycaé sie...

Ksiezniczka przyglgdata sie dtugo w milczeniu. Zaciekawit
ja szatan, typ zmystowego magnata, doskonale utuczonego na
smacznych ucztach, zadowolonego z zycia, pewnego siebie i wia-
dzy swojej, ktdry dumnym gestem moznej reki ukazywat niezmier-
ne i bogate posiadtosci swoje i z pogardliwg litoscia zachecat,
nauczat i kusit ubogiego proroka. Mimo calej okazato$ci, mimo
Swietnych potyskéw szkartatnego attasu, mimo przepychu ubra-
nia i wyniostej potegi wielmozny kusiciel budzit odraze. W stret-
ng byta jego nalana, blada, znuzona uzyciem twarz i wstretnym
parweniuszowski gest pulchnej reki. Niecierpliwity bezmysine,
hultajskie, chetpliwe oczy hulaki i pycha postawy. U stop sza-
tana czotgata sie symboliczna zmija, ktora przenikliwemi Zrenica-
mi przebiegle zerkata w strone kuszonego. Grdy upojony wielko-
Scig i dostatkiem swoim ksigze $wiata tego nie watpit o zwy-
ciestwie, madry waz badat przebiegle i czekat. To rozdwojenie
mocy dyabelskiej w pomys$le malarza byto dziwnem. A Chrystus,
obojetny na piekno urodzajnych winnic, zyznych dolin, kwitngcych
sadéw, bogatych grodow, zwiesit gtowe i kryt smutnie zadumane
Oblicze. | zdalo sie ksiezniczce, ze ciche wargi Syna Cztowie-
czego szepca wyrazy zalu nad ,wszystkiemi krolestwami S$wiata
i chwatlg ich.” Wspominajagc wersety ewangelii, zapytywata Je-
zusa, dlaczego nie objagt wiadzy nad ziemia, nie uczynit woli Swo-
jej i nie okazat mocy, dlaczego przeszedt cichy, oddalit sie i chciat,
azeby trwaty niedola i zto... Dumata...

Ustami szatana przemodwita moze przed wiekami do Boga
ludzko$¢ i zaniosta trzy prosby, postawita trzy warunki... Zosta-
ty w sercu cztowieka te same, niespetnione woéwczas pragnienia,
toczy sie wcigz walka miedzy Panem a duchem ziemi, miedzy
Bogiem wiecznym a ksieciem S$wiata tego... Chrystus nie prze-
mienit kamienia na chleb, nie ol$nit cudem potegi Swojej, nie
uczynit poktonu... Ani bogactwa, ani nieSmiertelnosci, ani szcze-
Scia nie otrzymata z rgk Syna Cztowieczego ludzkos¢... Chrystus
wzgardzit ziemig—a Swiat nie uznat... | utrzymata sie wiadza zia...

Zastanawiajgc sie wcigz nad niezupetnie zrozumiatem, sym-
bolicznem znaczeniem mowy Kkusiciela, ksiezniczka patrzata ku
pochylonemu Jezusowi, na ktdrego znuzonych wargach byty bo-
lesne stowa smetnych przeczué. Zwyciezyty na obrazie i w dzie-
jach potega doczesna, pycha zywota, pozadliwos¢é i przemoc ma-
teryi—miatoz tak by¢ do konca? i na zawsze? Alboz niezakwit-
ng juz nigdy cudne nadzieje, az przeminie kiedy$ noc krzywdy
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i bezprawia, ucisku i niedoli, ze nastanie dzien sprawiedliwosci
ojczyznie, ludziom i S$wiatu? Dumata jeszsze... | przyszio jej
naraz na mysl, ze moze rodzina, podsuwajgc Swietne partye, bez-
wiednie kusi jg bogactwem i chwala, ktére trzeba odepchnaé...
USmiechneta sie z dziecinnego zestawienia wiasnych smutkéw
z wielkg i tajemniczg walkag Boga, ale to przypomnienie troski,
ktorg stracita byta z oczu, przejeta zachwytem, zachmurzyto na-
nowo serce... uSmiech i rado$¢ znikly na twarzy...

Tymczasem organista zastonit obraz, kaplica wyludnita sie.
Byta pora $niadaniowa. Pod drzewami ustawiono tapczany i drew-
niany stét, roztozono zapasy. Ws$rod gwaru i Smiechow spozyto
skromne $niadanie, na ktore podano butersznity, wino i cukierki.
Porayski postat po Sledzie i sardynki, a gdy i tego bylo mato
wobec niezwyktych apetytow, gtodni, udali sie do miasteczka
i obiecali przynies¢ stamtagd mndstwo ‘'wybornych smakotykdow.
Reszta przyjezdnych rozproszyta sie po cmentarzu i na rozlegtej
tace, ktdra stata sie sptowiatym kobiercem za koSciotem nad rze-
kag. Rozpoczety sie gonitwy na gtadkiem btoniu, na miekkiej, jak
aksamit, trawie, nucono pod niebem wiejskiem, wsrdd sielskiej
ciszy, modne walce z najnowszych operetek... Ksiezniczka, prze-
widujgc nieuniknione spotkanie z Pawitem, trzymata sie wcigz Ce-
si Pomiarowskiej, ktorg lubita, w ktérej towarzystwie byto jej
razniej. Zrywajac ostatnie ocalate liscie, cudne, niezwykte zabar-
wieniem, zagladajac w gtgb ustronnych zakatkéw nadrzecznych,
w ktérych przebywaty milczenie i mroz, gdzie srebrne szrony
sznurami najcienszych peret obielity gatezie, dzielity sie wraze-
niami. Panna Cesia ganita niezrozumiatly pomyst malarza, unosi-
ta sie natomiast nad pieknem wyniostej wiezy, ktéra przypomnia-
ta duszy dawng chwate, dnie potegi i szczescia, Swietne czasy
i Swietnych ludzi... Ogarngt jg zapat.. Jej dobre i mile oczy
Swiecity. Mimo cierpief i zawoddw serce dziewczyny kryto w so-
bie stoneczng radosc...

W pewnej chwili podszedt ku nim Pawet, ktdry krazyt do-
kota nich oddawna, ktory obserwowat i $ledzit, skradat sie prze-
biegle. Zaczeta sie sztuczna i nudna rozmowa. WSs$rdd plusku
fali, ktéra optukiwata przybrzezng skorupe lodu, cedzono ptytkie,
niepotrzebne stowa o pogodzie, o $niadaniu, o kaplicy... Potem
ktos odwotat panne Cesie... Ksiezniczka mogta byta odejs¢ z przy-
jaciotka, ale przyszto jej to na mysl zap6zno. Zostali we dwoje.
Kilka mgnien trwato milczenie. W ksiezniczce trwoznie kotatato
sie serce. Patrzata na chtodne roztogi bladych niebios, na chtod-
ng wode rzeki, na suche, ciemne i nieprzyjazne r6zgi nagich ko-
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naréw, na rownine tgki i biekitng tafle lodu gdzie$ w dali—i te-
sknita za czem$. ZazdroScita niebu i ziemi martwego spokoju,
chciataby znikna¢ naraz, rozwiac sie, sta¢ sie czastkg przyrody...

— Pamieta pani — zaczat Pawet — przed rokiem tak samo
w jesieni chodziliSmy pod drzewami parku...

— Tak, panie—odparta pospiesznie i szybko szta, ale nie ku
towarzystwu tylko coraz dalej od kosSciota. Zmieszana, petna bo-
jazni zmylita droge.

— Moéwitem woweczas...

— Panu niepodobaty sie zabytki w Modrym Potoku?—przer-
wata i przeszkodzita.

Nieodpowiedziat nic, zapadto milczenie. Ksiezniczka szia
coraz $pieszniej ku stoncu, ktore znizato sig, ku onej niebieskiej
tafli lodu na jakiej$ sadzawce.

— Gdy inni zwykle modlg sie przed obrazem o cud zdrowia,
ja prositem o cud szcze$cia... czy ten cud sie speini, ksiezniczko?

— Szkoda tylko, ze zeszpecono styl kaplicy... okna i kolum-
ny sg czysto romanskie — przeszkodzita znowu i znowu uczynita
sie cisza.

Na szybie lodu, ku ktdrej zblizali sie, stat sie stup stonecz-
nego blasku, $miata sie ztota smuga, igrat promieA radosci. Za-
trzymali sie nad sadzawkg. Ksiezniczka ogladata po przez szkli-
sta, przezrocza powtoke giebie nieruchomej wody, szukata spoj-
rzeniem dna...

— Gdybyz mozna byto skry¢ sie na cichem dnie, pod gtebo-
ka milczaca wodg—pomyslata. Styszala szybkie tetno serca, Smie-
chy i $piewy bawiagcych sie... pragnetaby wréci¢ tam, ale czekata.
Poddawata sie koniecznosci. Zdawato sie jej, ze Pawel, ktérego
wzrok czuta na sobie, stangt miedzy nig a towarzystwem, miedzy
nig a calym Swiatem, ze on zabiera od niej piekno tego dnia
i szczeScie miodosci, ze co$ sie konczy i przemija nazawsze. Ogar-
niajgc spojrzeniem niebiosa i jesienne dale, nad ktéreini Swiecito
wieczorne stonce, zegnatla wszystko... Pawet patrzat w jej zdy-
szang, zarO0zowiong twarz i walczyt ze wzruszeniem. Rozumial,
ze to jest stanowczy moment, najstosowniejsza chwila, ze trzeba
korzysta¢, ze bedzie zap6zno, chciat mowié—i nie madgt Stowa,
ktore przygotowywal i piescit oddawna, rozproszyty sie, przej-
mowat go lek.

— Czy speini sie cud—powtorzyl—czy jaka nadzieja... Drzat,
tamat mu sie gtos... Urwat. Prosba nieSmiatych oczu dopowiadat.

Ksiezniczka drgneta. Uczynita rekami jaki$ ruch, jak gdy-
by chciata zatkng¢ uszy albo zamkngé mu usta.
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teraz... nie teraz...— prosita, jak o taske.
Pawet nie pytat wiecej. Zagraty w duszy dzwony... zdato
mu sie, ze cud sie dokonat... | cofngt sie naraz o krok, jak gdy-

by obawiat sie, ze obecnoscig swojg przeszkodzi czemus.

Nastata cisza. Ksiezniczka pochylita na mgnienie gtowe
i, gtadzac swdj sobolowy koinierz, dumata. Mineta jej trwoga...
Z niezmierng radoscig myslata, ze chwila, ktérej lekata sie, juz
jest poza nig... Z uSmiechem powitata zachodnie blaski, ognista
czerwien zimowej zorzy, ze szczesSciem, rzekiby$ wiezien, wypu-
szczony na wolnos$¢, spogladata na cichy krajobraz koriczacego
sie dnia... Wzruszona rozmowg, odczuwata wdziecznos¢ dla Pa-
wia za to, ze przestat mowic¢, ze usunat sie, ze zostawit jej mio-
dos¢, ze nie zazadal stanowczego stowa, ktoreby potozyto kres...

W milczeniu wracali potem. Pawet szedt za nig cicho, jak
duch, peten szczescia i czci.. Wotano juz na nich od kosciota,
gdyz zajechaty wozki i do pociggu zostaly zaledwie dwie godziny.

Kazimierz Zdzieciiowski.

Nie wiem, panie...—szepneta—potem... moze potem..

. nie



Jozef Kalasanty Szaniawski.

(Przyczynek do charakterystyki.)

Jozef Kalasanty Szaniawski odgrywat w swoim czasie rolg
wybitng. Kiedy sie mOwi i pisze o czasach legionoéw i Krélestwa
Kongresowego, trudno niemal nie wspomnie¢ o tej postaci, nie
dos¢ jeszcze oSwietlonej, jako zagadka psychiczna, do rozwigzania
nie tatwej, .jaka byt czlonek tajnego komitetu, spiskowiec, rewo-
lucyonista i filozof, pdzniej generalny krolewski prokurator i cen-
zor, z czasem cztonek najwyzszego sadu kryminalnego po roku
1831-ym i powstaniu listopadowem.

Nie pozostawit po sobie dobrej pamieci. A jednak byt czas,
kiedy uznawano w nim jednego z najdzielniejszych patryotow
i jedng z najoswieceniszych w Polsce gtéw. Byt czas, kiedy pi-
sano o nim: ,Byt unas maz bardzo biegty w naukach, w prawie,
ekonomii politycznej i adininistracyi, stawny filozof i uczen Kan-
ta. Nikt naden wiecej ksigg starych i nowych nie przeczytal,
nikt gtebiej nie myslat od niego w Polszcze. W swoim czasie
pisarz zawotany, patryota, jeden z luminarzy naszych la )

Pisano to i przypominano wtedy, kiedy juz dawno ta je-
go dawna dobra stawa zapomniang zostata. A jednak odgrywat
ongi w kazdym patryotycznym ruchu role wybitng. Urodzony
w Kalwaryi Zebrzydowskiej, w czesci kraju nazwanej poOzniegj
Galicya, po ukonczeniu nauk w Kaliszu i Krélewcu, po petnieniu
przez lat trzy obowigzkdw komisarza sgdowego w Kaliskiem,
stuzyt dwa lata w kawaleryi narodowej. W ruchu KoSciuszkow-

Y Mochnacki Maurycy: ,,Powstanie narodu polskiego w r. 1830 i 1831.“
Poznan, 18G3, str. 132.
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skim mial bra¢ udziat zywy. Nalezat wtedy do tych jednostek,
ktore zywiej od innych pozostawaty pod wplywem rewolucyi
francuskiej i przejety od niej—na gruncie polskim — Swieze jesz-
cze skrajne hasta rewolucyjne. Zaliczat sie wtedy z ksiedzem
Mayerem, Kazimierzem Konopka, Maruszewskim, Dembowskim—do
cztonkéw klubu, ktory wywotat przy poparciu KoHataja egzekucye
na wiezniach, posagdzonych o zdrade stanu 9 maja 1794 r. w War-
szawie. PoOzZniej—wedtug relacyi Lelewela ®m— przy egzekucyach
dnia 28 czerwca na witasnych barkach nosit belki na szubienice,
a pozniej, dwaj przyszli cztonkowie Tow. Przyjaciot Nauk, z Bo-
gumitem Lindem razem, mieli przypatrywaé sie zdejmowaniu
Swiecen przy ottarzu z biskupa Skarszewskiego.

Mineta mu wtedy pierwsza mitodos¢, dobiegat bowiem lat
trzydziestu.

Nastepnie znajdujemy go za granicg w czasie formowania
sie legionéw. W Paryzu nalezat do republikanskiej ,,Deputacyi
polskiej,” a précz tego z polecenia rewolucyjnego komitetu ksztat-
cit sie w umiejetnosciach. -) W korespondencyi konspiracyi na
rzecz legionow znajdujemy caly szereg jego listbw. Potem po-
wrocit do Warszawy. Miedzy rokiem 1802 a 1808 ogtosit tutaj
szereg dziet. Byty to: ,Co to jest filozofia, niektore mysli stu-
zy¢ mogace do porozumienia sie wzgledem odpowiedzi na to py-
tanie,3 ,,0 znamienitych systemach moralnych starozytnosci,” ,,Sy-
stem chrystyanizmu krdétko wytozony, 4 Rzut oka na dzieje filo-
zofii od czasu jej upadku u Grekdw i Rzymian az do epoki od-
rodzenia. Przydana rzecz o skeptykach moralnych i o szkodliwem
dazeniu filozofii XV III w.,* ") ,Rady przyjacielskie mtodemu czci-
cielowi nauk filozofii, pragngcemu znalez¢ pewniejsza droge do
prawdziwego i wyzszego oSwiecenia." U

W owym takze czasie putkownik, Jozef Neuinann, znany
z powodu listu otwartego przeciw generatowi Dabrowskiemu, pi-
sanego w 1800 roku, wystosowat do Szaniawskiego szereg lis-
tow w kwestyach socyotogicznych, ekonomii politycznej i spo-
tecznych.

‘) Historya panowania Stanistawa Augusta (Przypisy).

) List Szaniawskiego w korespondencyi Zwigzku republikanskiego.
*) Warszawa, 1802.

*) Warszawa, 1803.

6) Warszawa, 1804.

°) Warszawa, 1805.
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W roku 1803 znajdujemy nazwisko Szaniawskiego obok naz-
wisk gen. Jézefa Niemojewskiego, szefa Drzewieckiego, Horo-
dyskiego i innych w jakiej$ spéitce dla handlu 2 morzem Czar-
nem, zawigzanej w mys$l wznowionych dazen ku pracy orga-
nicznej. ®

Z ustgpieniem Prusakéw i utworzeniem Ksiestwa Warszaw-
skiego przez Napoleona, poczeta sie dawnego komisarza sadowe-
go karyera urzedowa. Zostaje jeszcze w grudniu 1806 r. czion-
kiem Najwyzszej lzby Administracyjnej, pézniej Dyrekcyi Spra-
wiedliwosci, odbiera w Berlinie z polecenia Rzadu archiwum, od-
noszace sie do odebranych obecnie ziem Ksiestwa. Najlepsze
artykuty stronnictwa dawnych republikanéw miaty wychodzi¢
z pod jego piora. Razem z Horodyskim wydal broszure Kohg-
taja p.t. ,,Nil desperandum,” w ktorej ten dowodzit o korzys$ciach
dla Polski, jakie wynikngé musza same przez sie z przedsiewzie-
tej raz polityki Napoleona. -) GtoSnym jest z zatargu z minist-
rem tubieniskim, wobec ktorego broni kraju przed zastosowywa-
niem jednego z pruskich zniesionych praw, opuszczajgc posade
i dajac tem dowdd sity i zywosci swego charakteru. W r. 1809,
na posiedzeniu Tow. Przyj. Nauk, ktérego byt jednym z pierw-
szych cztonkéw, wygtosit petng patryotyzmu i uniesienia pochwa-
te putkownika Cypryana Godebskiego, pod Raszynem za ojczyz-
ne polegtego. Okoto roku 1811 musiat opusci¢ objete na nowo,
po umorzeniu zatargu stanowisko, by dla poratowania zdrowia
udac¢ sie do Niemiec.

Tam miat sie poznaé¢ ze znakomitymi méwcami Kosciota ka-
tolickiego Wernerem i Hochbauerem, czemu jego biograf @ przy-
pisuje wielkg wage.

Kiedy w roku 1813 po nieszcze$liwej wyprawie na Moskwe
i bitwie pod Lipskiem rozstrzygaty sie losy Ksiestwa i Napoleo-
na, wystano go do kwatery gtéwnej cesarza Aleksandra do per-
traktacyi.

Z kwatery tej mamy kilka listow.

W czasie kongresu wiedenskiego uczestniczyt w komisyi
ntworzonej z ramienia trzech rzadéw pod przewodnictwem radcy
barona d’Anstett dla interesow Polski.

'y Tokarz: ,Ostatnie lata Hugona KohHataja.* Krakéw, 1905, tom. I.

4) Tamze, tom II.

*) W4+ Tarnowski (W. T.): ,Nekrolog Jé6z. Kai. Szaniawskiego, b. Radcy
Krél. Polskiego etc.“ Lwow, 1843.
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Po r. 1815 mianowany zostat referendarzem stanu, w r. 1816
prokuratorem generalnym, w r. 1821 radcg stanu, dyrektorem wy-
chowania, prezesem Tow. ksigg elementarnych i kierownikiem
Wydziatu cenzury.1

| oto dzieje sie z nim co$ dziwnego. W duszy przetom po-
dobny jak u wielu wspotczesnych. Dawny rewolucyonista i wol-
nomys$iny staje sie nagle zwolennikiem 4adu, porzadku i istnie-
jacej wihadzy. Nawet ci, ktérzy go bronig po S$mierci, donosza,
ze zarzucano mu krepowanie oS$wiaty i szerzenie obskurantyzmu.
Zwraca przeciw sobie cale spoteczenstwo. Nawet w samym rzga-
dzie patrza nan wida¢ nieprzychylnie, bo, jak widzimy z listow,
leka sie o swoje stanowisko. A z drugiej strony znowu ci, kt6-
rzy go potepiaja, prébuja go broni¢. ,Szaniawski zajmuje niepo-
Slednie miejsce w historyi pietnastoletniego Krolestwa. Jakich
srodkow uzyt Nowosilcow, zeby go skioni¢ do odegrania fatszy-
wej i nikczemnej roli, do nadania tak niebezpiecznego kierunku
wychowaniu publicznemu, niewiadomo. To pewna, Ze za pienig-
dze, tytuty i urzedy takim serwilistg, jakim by}, nie zostat. Ani
go zbogacono, ani wywyzszono nad innych. Nie ulega takze
zaprzeczeniu, ze sie i sam nie piat, jak inni, do wysokich dosto-
jeAstw. W tym samym stopniu, jaki miat przed utrata zastuzo-
nego imienia, w tem samein ubOstwie pracowal dla zarobienia
sobie na najwiekszg niestawe i nienawis¢ publicziig. Jedyny mo-
ze i pamietny przykitad aberracyi tak poteznego umystu!®

».Nie pojmuje i nikt, jak sgdze, poja¢ nie zdota Kalasantego
Szaniawskiego, ktoéry obcemu despotyzmowi tak dzielnych, tak
skutecznych dostarczat srodkéw przeciw niepodlegtosci Polslci, nie
przeciw zle zrozumianemu liberalizmowi i duchowi zaburzehA spo-
tecznych. Ten filozof méwit, ze dziata tylko przeciw jakobiniz-
mowi i materyalizmowi, rzeczywiscie jednak przestal wierzyé
w Polske, ducha polskiego zwat Smieszng polaheryg i w edukacyi
publicznej to zaszczepi¢ przedsiebrat, coby na przyszto$¢ nawet
kazde powstanie udaremni¢ mogto." ")

| oto, zdaje sie, ze to, co Mochnacki podaje jako jeden z ry-
sow charakterystycznych, byto tej przemiany przyczyng. By ja
okresli¢, dos¢ powtdrzy¢ fakt, ze w r. 1823 dawny agitator legio-
néw domagat sie wstrzymania wydawnictwa rosyjskiej ,,Gazety
Petersburskiej," za to, ze data wzmianke o pismach Napoleona
na wyspie $w. Heleny. ® 0Ot6z ten cztowiek— jak tylu innych

Y Mochnacki: ,,Powstanie narodu polskiego.ll
t) ,,Wiek XIX, sto lat mysli polskiej,” tom II.
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wowczas—przestal poprostu wierzy¢ w Polske. Trzykrotny roz-
bior i zniszczenie narodowego bytu zbyt silnem byto wstrzasnie-
niein, by nie musiato wykolei¢ wielu ludzi. | wtedy, jako Swia-
tto zaswiecone przed zupeilnem dnia zgasnieciem, pozostala idea
niepodlegtosci rozniecona przez rewolucye Kosciuszkowska. Kie-
dy ona upadita, ci ludzie ratujg sie, bo dgzg. Ale przeszta chwata
legion6w i potega wielka Napoleona. Polska upadta znowu, by
powsta¢, ale juz nie w dawnej mocy i chwale, podzwignieta dio-
nig zwyciezcy. | oto dawni bohaterowie zamkng oczy w niesta-
wie—przytoczeni juz przez Mochnackiego — Zajgczek, Krasinski,
Kurnatowski, Hauke, Trebicki, Potocki. Gdy na gruzach Sara-
gossy zotnierz polski palcem umaczanym we wiasnej krwi, kona-
jac, pisat: ,Jeszcze Polska nie zgineta!"—jego zwierzchnik, je-
$li ocalat, cho¢ réwno z nim narazat zycie, mogt przed r. 1830
przejs¢ na stronnika obcego rzadu i zwolennika reakcyi, bo patrzac
na wszystkie przemiany — przestal wierzy¢ w Polske.

Nie mogto to by¢é jednak bez moralnej winy charakteru.
Nie musiata by¢ silng idea tych, co tak tatwo mogli o niej za-
pomnieé. Szlachetniejsi usuwali sie, gdy zwatpili, od publicznego
zycia. U Szaniawskiego przyczynito sie do tego moze zdrowie
stabe, choroby czeste, w nastepstwie zamitowanie zbytnie w zy-
ciu urzedniczein i spokojnem.

W zbiorze prywatnym *® znajdujemy szereg jego listdw pisa-
nych do zony. Obejmujg one okres od 1810 do 1831 r., t. j. od czasu
najwiekszej chwaty Ksiestwa Warszawskiego do upadku rewolu-
cyi listopadowej. Pisane w czasie kilkakrotnych podrozy, szcze-
rze, w zaufaniu, stylem jasnym i prostym, zawierajg obok spraw
codziennych niejeden szczeg6t ciekawy.

Tytutowane sg przewaznie diugi czas: ,,A Madame M-e la
Comtesse Szaniawska n&e Comtesse Mycielska.”

Zona jego, Ludwika, byta corka Aleksandra, od roku 1779
generat-majora komenderujgcego wojsk polskich i Konstancyi Ma-
ryi Dalilke, corki komendanta Kamienca, Chrystyana.

Bratem jej byt Erazm 2, putkownik koS$ciuszkowski, pod
Powazkami ciezko ranny, czlonek tajnego towarzystwa Repu-
blikanow.

) P. Konstantego Popiela w Krakowie.

') Erazm Mycielski wywodzit sie wedtug wszelkiego prawdopodobien-
stwa z linii Chryzostoma, miecznika kaliskiego. Zychlinski uwazat te linie
z braku zrédet za wygastg pod koniec XVIII w. (patrz: ,,Ztota ksiega szlach-
ty polskiej,” t. 5-ty).
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Za pierwszym mezem byta za szambelanem ldzim Mosko-
rzowskim, z ktorym sie rozwiodta, widocznie niezupeinie zgod-
nie, bo dopiero przyszty jej maz odbiér od niego niektérych jej
sprzetow zatatwiat. )

Przed Slubem jeszcze sprzedata Szaniawskiemu majatek po
ojcu odziedziczony — Wyszki. -)

Listy pisane do niej przez meza pochodzg z kazdej widocz-
nie wiekszej, odbywanej przez niego podrozy. Nie mamy ich
z Niemiec z 1811 r., gdzie miat bawi¢ wedtug zyciorysu; pierw-
sze listy, dwa z Warszawy z 1810 roku, jeden z Putaw zr. 1813,
zajmuja sprawy domowe.

Wyjatek stanowi wzmianka o zamierzonem pisaniu historyi
legiondw i o dalszych losach putkownikowej, Cypryanowej Go-
debskiej. 1)

Wazniejsze sg listy z placu boju z 1814 roku, gdzie wysta-
nym zostat do kwatery cesarza Aleksandra do posredniczenia
w interesach Polski, kiedy po bitwie pod Lipskiem i przegranej
kampanii w Niemczech zachodzita na zawsze gwiazda Napoleona
i we Prancyi rozgrywaty sie czyny jego ostatnie.

Listy te czeSciowo przytaczamy:

Basel, dn. 26 stycznia 1814 r.

»Najukochansza Ludwiniu! Z tego miejsca ostatni list pisze
do Ciebie: dalsze odezwy chyba z gtebi Prancyi odbierzesz.
Wszystko juz stagd wyruszyto w tych dniach i ja takze jutro
Switem wyjezdzam za Xciem Radziwitem. 4 Kwatera gtowna
Monarchéw byta juz w tych dniach o 20 milek naszych od Pa-
ryza. Mozna juz uwaza¢ rzecz za skonczona, osobliwie po za-
wartych pokojach z Danig i Neapolem. Znikneta juz owa dumna
potega: palec Bozy tracit ong widocznie. Pozostaje teraz zagad-
ka, z kim beda zawiera¢ pokoj?

»,O naszem przeznaczeniu gieboka dotgd tajemnica. Nic jesz-
cze nie postanowiono: ale nie masz wcale na czem budowac na-
dziei, jedynie chyba jeszcze na tajeinniczein milczeniu Wspaniato-

) List z 21 pazdziernika 1810 r.
*) Z notatki przestanej przez Artura br. Rejsky’ego.

8) Ogtoszony w pracy o Cypryanie Godebskim, ,,Przeglad Polski," 1910.
*) Antonim.
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iny$lnego Aleksandra. Coézkolwiek juz teraz postanowi Opatrz-
nosé, trzeba bedzie podda¢ sie z dobrowolng rezygnacya przezna-
czeniu. Oli! czemuz na wiosne nie umieliSmy ustuchaé gtosu lep-
szych przeczucidéw, ani zrozumie¢ ducha Europy! Czemuz na-
tchnienie religijne nie wskazatlo nam, gdzie jest prawdziwa Spra-
wa ludzkosci!

»Stuzy mi zdrowie az dotad, i Jan takze jest zdrow. Finan-
se tylko nasze chorujg. Niewiele byto pieniedzy, a i na tych
ogromna strata w ewaluacyi tutejszej i francuskiej. Czcigodny
nasz Xze ’) nie przybywa i pojag¢ przyczyny tego nie moge. Nie
pisze do niego zadnych doniesied, bo rozumiatem zawsze, iz jest
juz w drodze. Komitetowym moje uszanowanie: niechaj o mnie
nie zapominajg. Nie wiem, czy Departamenta juz pokonczyly
swe adresa?“

Chaumont, d. 6 marca 1814 r.

»Najukochansza Ludwiniu! W momencie odchodzacego ku-
ryera pisze, i dlatego nie wiecej jak stow kilka! JesteSmy tu
zdrowi wszyscy. Glowna kwatera rusza niedtugo naprzod. BIU-
clier jest pod samym Paryzem i wszystko idzie pomyslnie. Gdy-
bys mogta, prositbym Cie, aby$ samemu JW. Wawrzeckieinu
oSwiadczy¢ raczyta szczere ukiony od Xcia, a odemnie czes¢ gte-
bokg. Niechaj bedzie najlepszej mysli, bo sie wszystko zwraca
na pocieche i niedlugo moze wrdcimy do Warszawy.

~Przybyta tu Xzna RadziwiHowa, przywiozta mi taskawe
wyrazy JW. Wawrzeckiego. | ten interes ukonczy sie niedtugo."

14 marca 1814 r., Chaumont.

»Najukochansza Ludwiniu! Dwa stowa tylko, bo kuryer
odchodzi. Jestem zdrow, ale zawsze w klopocie o Twoje zdro-
wie. Jutro ruszamy naprzod. Xze Antoni odjezdza do Berlina,
stamtad do Warszawy: pisa¢ bede przez niego! My takze ruszy-
my do was za pare tygodni.

»Nadzieje zawsze niezte.*

) Adam Czartoryski.
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Chaumont, d. 15 marca 1814 r.

»Najukochansza Ludwiniu! Odjazd Xcia Antoniego do War-
szawy daje mi mitg sposobno$¢ pisania do Ciebie tych kilku liter,
ale mnie razem i zasmuca, ze tracimy najprzyjemniejsze towa-
rzystwo spotpracownika pod wszelkimi wzgledami nader szanow-
nego, ktéry mnie przez ten caly przecigg czasu zaszczycat co-
dziennymi dowodami przyjaznej dobroci. Ma On objgé Ordyna-
cye Nieswiezkag i Otycka i dlatego stad sie oddala.

»Nie odbieram od Ciebie zadnej wiadomos$ci od czasu listu,
ktéry pisatas przez naszego Xcia. Niepewno$¢ o twem wowczas
stabem zdrowiu dreczy mnie nieskonczenie. Chciatbym juz wy-
jecha¢ do domu i przykrze sie o to Xciu, ale razem uznaje sam,
ze mnie jeszcze wypusci¢ nie moze w tym najwazniejszym mo-
mencie, gdzie wielkich zdarzen codziennie wyglagdamy.

»W tych dniach spodziewamy sie pokoju, albo tez wecale
kongres rozerwanym zostanie. Na przypadek pokoju moglibysmy
w tydzien zaraz wyjechac: jezeli wojna, tedy chyba za trzy nie-
dziele porzucimy Francye. | w jednym zgota i w drugim razie
mam pewng nadzieje, ze w kwietniu najukochansza moja niancie
usciskam. Bez smutnych kilku pomytek juzby byta dotad koali-
cya dopieta swego celu i rzeczy bytyby skonczone: alez i tak
skutek ten nie minie, chociaz sie 0 miesigc odwlecze.

»Pisatem ci niedawno, ze nadzieje nasze dobrze stojg, chociaz
wszystko trzymanem by¢é musi w tajemnicy. Jest jednak wielkie
podobiefAstwo i niemal pewmos$¢, ze nasze Wyszki wpadng w linig
krainy, ktéra do Prus odpada. Racz to powierzy¢ Generatowej
Dobrodz., do ktdérej nie pisze osobno, ale o ich interesach nie za-
pominam. Nie trzeba jednak tego rozgtasza¢ dalej. Dla tej
krainy, odpadajacej do Prus, zrobig tu wszystko, czego trzeba,
aby byta szczesliwszg i nie zostalta zasmucong.

»,O naszych domowych interesach nic nie pisze. Dziataj tam,
co mozesz i jak sie zdaje. Niezbyt dtugo przybede i ja, wiec sig
ratowac¢ zaczniem z biedy, ktorg dla mnie i terazniejszy moj ko-
sztowny wojaz znacznie pomnozy. Komitetowi opuscili mnie wi-
dze zupeinie i nic nie przystali: niechaj Im Bog placi. Zwalic
chcieliby ciezar na Xcia, jakgdyby on po swoich tu wojazowat
lub mnie posytat interesach. Co6z robi¢? jest to widze przezna-
czeniem mojem, bym sie zawsze krecit okoto cudzego dobra i pra-
cowat dla drugich z mojg witasng szkodg. Niecliajze i tak bedzie.
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Bylebys$ tylko Ty, najukochansza Ludwiniu! zyta spokojng i zdro-
wa! Adieu! adieu! Two0j dozgonnie najwierniejszy Kalas...

»Szanownym: Horodyskiemu (do ktérego dzi$ pisze), Orchow-
skieinu, Detillemu i poczciwym Franciszkostwu tysigczne ucato-
wania. Braterstwo $ciskam serdecznie.

»Z odjazdem Xcia Antoniego upada mi sposobno$¢ pewnego
pisywania do Ciebie. BadZz wiec spokojna, chociaz listu dtugo
moze odemnie nie odbierzesz, bo kuryery rossyjskie zbyt rzadko
w tamtg strone ida.

,Pojutrze wyjezdzamy stad znowu ku Paryzowi za gtéwng
kwaterg. Juz tg razg cofaé¢ sie nie myslem.

,0d Xcia naszego uktony.“

W przeciggu nastepnych dni rozgraty sie na polu wojennem
niespodziewane wypadki. Napoleon, widzac, ze nie zdota zwy-
ciezy¢ przewagi wojsk sprzymierzonych, cofngt sie, zagrazajac
z tylu armiom nieprzyjaciot. Przedsiewziecie sie nie powiodio.
Dowodcy tych armij wystali jeden korpus, ktéry mial obserwo-
wac ruchy Napoleona, a sami z gtdwng sitg pociagneli na Paryz,
ktory tez wkrétce ogtosit detronizacye cesarza. Szaniawski jed-
nak razem z innymi zagrozony zagarnieciem przez Francuzow,
musiat ustagpi¢ z Chauinont i znalazt sie¢ w Bazylei. Stad wystat
do zony list ostatni:

Basel, 2 kwietnia 1814 r.

»,Zdziwisz sie zapewno, Najukochansza Ludwiniu! ze z tego
miejsca odbierasz odemnie zgtoszenie. Czynie one naumyslnie,
abym uprzedzit, a przynajmniej uspokoit wasze o nas troskliwos¢,
ktdragby wznieci¢ mogty tajemne basnie po calych Niemczech
w tej chwili rozsiewane. Znajdujem sie tu na moment z naszym
szanownym Xciem: uboczny wypadek zmusit nas réwnie z inny-
mi cywilnymi oraz iz bagazami cofng¢ sie az tutaj. Po obrotach
militarnych 20 i 21-0 Bonaparte znalazt sie odcietym od Paryza
i przenoszagc wojne w tyt armiow zagrozit wszystkim tym, co
w tyle kwatery gtéwnej znajdowali sie. My wiasnie nadweczas
bawiliSmy w Chauinont, dla tem swobodniejszego wygotowania
niektdrych pism potrzebnych. Wystany przez Francuzéw korpus
partyzancki wygnat nas stamtgd réwnie jako i wszystko to, co
w tamtej okolicy znajdowato sie w bagazach, officyerach, cho-
rych i t. d. Ze za$ i na bokach ukazywaty sie koinmendy mate,
ktore zdawaty sie chcie¢ przecina¢ cofanie sie licznych bagazéw,
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wiec ostrozno$¢ doradzata cofaé¢ sie z niemi az do Renu. Otoz
dla czego az tutaj przybyliSmy. Teraz wszystko znowu inng po-
sta¢ bierze. Bonaparte, przerzynajac sie ku Paryzowi, odebrat
ostatnig podobno kleske, straciwszy sto armat, o$miu generatéw
i kilka tysiecy ludzi wzietych w niewole. Skoalizowani powili -
niby juz by¢ w Paryzu dzisiaj. Lyon stracony, a wreszcie Wel-
lington posuwa sie z swej strony w potudniowg Francye i Bor-
deaux (najwieksze miasto po Paryzu) ogtosito sie juz za Burbo-
nami. Za pare dni ruszamy znowu do gtownej kwatery. Cierpie
na tem wiele ze wszech wzgledéw, ze nie moge w tych dniach
jeszcze wraca¢ do mojej drogiej Ludwini, jakem miat pewng na-
dzieje: ale rozwigzuje sie juz blisko los Europy i nie mozna opus-
ci¢ jeszcze tego momentu. Z tem wszystkiem jednak po 20-ym
t. m. pewno stagd wyjedziem do Warszawy. Odezwe niniejszg
pisze na dwie rece, aby Cie jedna przynajmniej doszta. Jestes$-
my tu wszyscy zdrowi; nawet i konie nasze. Po milion razy etc.

Kai...
»Wszystkim poczciwym szczere ukiony.u

Przepowiednie przestane w liScie wkrotce sie spetnity. Sza-
niawski w roku nastepnym brat udziat w Kongresie Wiedenfskim
jako cztonek Komisyi trilateralnej dla spraw Polski, a kiedy za
inicyatywa ,wspanialomysinego Aleksandra"™ utworzono Krdle-
stwo Kongresowe, wspotdziatat w uktadaniu dla niego projektu
konstytucyi ') i pod konstytucyg tg podpis potozyt.

Rys charakteru i przekonan, jaki wysnué mozemy z tych
listow z 1814 roku, jest jeden przedewszystkiem —brak przywia-
zania dla Napoleona. Ale to nie bylo wtedy odosobnione zja-
wisko. Minagt czas, gdy pisali poeci: ,Polacy w chlubnym za-
szczycie z wiernymi Frankami razem" pociggng ,na reszty Swia-
ta podbicie." Stawg nieSmiertelng Napoleona zachwiata wyprawa
na Moskwe, Ksiestwo poniosto dlan, cho¢ zawdzieczato mu nie-
podlegtosé, tyle ciezaréw', ze przestato juz ten dar ceni¢. Nim
ksigze Jozef zgingt pod Lipskiem, juz cztonkowie Rzgadu w War-
szawie chcieli rokowaé¢ z Rosyg. * Wtedy, w roku 1814, Napo-

’) Askenazy: ,,Rosya—Polska.l
J) Sara Szaniawski z ramienia Rzadu czy ks. Adama Czartoryskiego
byt z odnosnem postannictwem w Krakowie, gdzie bawit ks. J. Poniatowski.
Dawny republikanin juz w 1803 roku sprzeciwiat sie pochwatom zbytnim dla
Napoleona w broszurze KoHataja.
IG
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leon, choéby byt nawet zwyciezyt, nie bytby juz in6gt pozyskac
tyle sity, by oddzialywa¢ jeszcze na losy Ksiestwa. Mogli wiec
wtedy ludzie polityczni nawet bez zadnej zlej woli, losy jego od
loséw ojczyzny odigczy¢ i spogladaé z calg nadziejg ku okazuja-
cemu juz tylokrotnie tak wiele dobrej woli Aleksandrowi.

W r. 1816 sprzedat Szaniawski Wyszki, a za pozyskane pie-
nigdze nabyt ,posesye"” w Warszawie. Posiadto$¢ ta, do ktdrej
z jego podrézy wedrowac odtad bedg jego listy, odegra niejedno-
krotnie w jego korespondencyi wazng role. ")

W roku 1818 wyjechat dla zdrowia do kapiel do Trenczyna.
Z miejsc w korespondencyi ciekawszych przytoczymy jego przy-
bycie i pierwszy opis tej miejscowosci.

d. 5 sierpnia 1818 r., w kagpielach pod Trenczynem.

»Jezeli, Najukochansza moja Ludwiniu! smutny wyjechatem
z Krakowa, dlatego, ze mnie z Warszawy zadna od Ciebie nie
doszta wiadomos¢, tedy smutniejszym jeszcze tu jestem dlatego,
ze za przybyciem nie zastalem najmniejszej do mnie odezwy.
Stangtem tu przedwczoraj wieczorem, wczoraj udalem sie zaraz
do Trenczyna (ktory stad dobrag mile jest odlegty) itam wypyty-
walem sie na poczcie o listy: ale wszelkie wypytywania moje,
i tu u Bademeistra, i w Trenczynie—byty bezskuteczne. Zapewno
wiec listy warszawskie tutajg sie dotad po Wiedniu i Prezburgu,
gdyz tg dopiero drogg dochodzg tutaj. Wyglada¢ bede z niespo-
kojnoscig, dopokad mnie co z Warszawy nie dojdzie: Boze daj!
bym co odebrat jak najpredzej!

,Podroz moja, chociaz leniwa, dosy¢ jednak byta szcze$liwa.
JesteSmy zdrowi obydwa z Janem. Potozenie tutejszych kapieli
jest bardziej jeszcze gorami zamkniete, nizeli w Reinertz: ale
wyszediszy stad ¢wieré milki dochodzi sie do doliny, ktérg pty-
nie rzeka Wach, a ktéra jest jedng z prawdziwie rozkosznych i ro-
mantycznych. Jechatem nig przedwczoraj mil kilka, ciggle zajety
rzadkimi jej powabami. Posada starozytnego i juz opustoszatego
zamku Trenczynskiego na prostopadtej skale jest jedng z najoso-
bliwszych: Szkoda, ze stagd nie mozna cieszy¢ sie codziennym je-
go widokiem! Zresztg na upieknienie tutejszego potozenia nic
tu prawie reka ludzka nie zrobita, bo to, co dotagd zrobiono, nie

Y Byta to realnoéé oznaczona woéwczas: Nowy Swiat M. 1283
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moze i$¢ w zadne pordwnanie z upieknieniami w innych podob-
nych miejscach. Natomiast wody zdaja sie dzielne. Ciepto wody
tutejszej réwna sie cieptu Warmbrunnskiej.

»Znajduje sie tu dwudziestu kilku Polakow i Polek z roz-
maitych stron polskiej ziemi. Z Warszawy dwoch tylko przyby-
to: Tadeusz tubienski i Kuzniczowa. Z pomiedzy innych tu be-
dacych znam tylko jednego Debskiego, cztonka Kommisyi Wdzkiej
Krakowskiej, — i Pszczdtkowskiego.

»Mieszkania wszystkie niemal zastatem jeszcze zajete i led-
wie umiescitem sie na chiopskiej chatupce: co do wygody podob-
niutenko jak w Landek u naszej Szmurfeilowej, ale nier6wnie
drozej i bez Zzadnego na ktérgkolwiek strone widoku; — zreszta
jestem dos¢ dobrze i starzy gospodarstwo moi sg bardzo dobrzy
ludzie. Jam dzi$ rozpoczat kucharzyé: nie wiem jeszcze jak to
péjdzie, ale tez nie jestem w klopocie, bo na wszelki wypadek
uciektbym do traktyerni tutejszej, ktora nie jest tak zig, jak ja
styszatem wszedzie okrzyczang.”

W Trenczynie bawit Szaniawski do trzeciego wrze$nia i na
miejscu powzigt plan wstgpienia do Wiednia i poradzenia sie tam
co do ostabionego wzroku. W dwa dni pdzniej stangt w nocy
w Wiedniu. Spotkat sie tutaj z ,,godnym naszej literatury wete-
ranem,“ lir. Ossolinskim, odbyt konferencye z ,,najpierwszym oku-
listg tutejszym,u prof. Beer, ktéry dat mu ,wiele rad i przestrog,
ale nie grozit dotgd Zzadnem nieszczesSciem,” szukat w Baden ka-
sztelana Linowskiego, ale ten juz do Warszawy wyjechat.

17 wrzeé$nia stangt w Krakowie. W listach porozumiewat
sie z zong, co do pewnych ulepszen w ich posiadtosci, otoczenia
jej parkanem dokupienia majetnosci od sasiada i pokrycia kilku
budynkéw gontami. Powolywatl sie tu na przykiad komisarza
cesarskiego ,,JW. Nowosiltzofa,” ktéry dat nowy dach drewniany.
O wrazeniu, jakie na nim Krakéw wywierat, wiemy jeszcze z cza-
su poprzedniego jego pobytu, kiedy pisat:

»,Czas moj schodzi mi tu nieznacznie w domu Dziadziuni,
a potem po obiadach u Krakowiandw goscinnych, wreszcie po
promenadach, ktdre znowu rozzarzaja we mnie dawng mito$¢ Kra-
kowa; i widze, ze gdybym tu jedno lato przesiedziat, juzby mi
byto niepodobna stad sie wydobyé. Grdy spojrze na gory, znika
mi z przed oczu Warszawa z wszystkimi ogrodami swymi i ca-
tym przepychem, oraz ze wszystkimi powabami naszych urzedow/*

Wrazenie, jakie czynito to miasto, byto powszechnem w owych
czasach, gdy zawierato sie wprawdzie w obrebie dzisiejszego
Sr6dmiescia, ale reka ludzka nie zburzyta jeszcze starych, obron-
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nycli bram i murdw, a starych godet i szczytdw domow nie do-
tknat jeszcze pozar 1850 roku. Opiewali je pieSniag Wezyk, Kaz.
Brodzinski, Reklewski, nim przyszedt poeta wolnego miasta, Ed-
mund Wasilewski. Jedna z ,promenad,“ ktéremi chadzat Sza-
niawski, wiodta moze takze na wzgdrze Sw. Bronistawy, chociaz
tam nie stata jeszcze, usypana rekami ludu, mogita z sercem
Kosciuszki.

Zamitowanie przyrody byto jedng z cech Szaniawskiego.
Z Trenczyna juz pisal, ze lubi bigka¢ sie samotnie. Cho¢ wiec
potozenie tamtejszego zamku na stromej skale nazwat jedynie
»0sobliwem,” nie wiemy, czy prokurator generalny warszawski
nie byt pierwszym w Polsce, ktéry w roku 1818 krajobraz jakis,
uznajac jego pieknos¢, nazwat ,,romantycznym.u

Na ludzi, czucia i stowa ich schodzi duch czasu, ale okres,
jaki teraz nadejdzie, nie wszystkich powiedzie ku chwale.

W Krakowie bawit jeszcze ponownie w sierpniu 1820 roku
w przejezdzie z Krzeszowic, gdzie uzywat kapieli, i pisat, ze ,,go-
Sci jest tu do$¢ wielka liczba, a osobliwie z Krakowa, zycie dos¢
tanie, staneye trudne i drogie, wygody zadnej ani porzadku, miej-
sce jednak bardzo przyjemne i upieknione,uoraz ,dni cate trawie
pomiedzy skatami i lasami na dolinie Czerny, tym sposobem czas
schodzi mi fatwo." Z powrotem zajechat do tuczanowic, do ,sza-
nownego patryarchy Zeleniskich." W roku 1821 leczyt sie na bol
gtowy kgpielami w Baden.

Liczyt juz wtedy pieédziesigt jeden rok.

I wtedy rozpoczyna sie okres w jego zyciu, mniej wiecej
réwnoczes$nie z okresem, kiedy konczg sie liberalne, a poczynajg
nieprzychylne rzady cesarza Aleksandra — okres, w ktérym Sza-
niawski, tracagc catg zastuzong swojg stawe, staje wrogo wobec
kazdego bardziej ideowego ruchu spoteczenstwa, oddajac sie zu-
petnie na ustugi obcego rzadu.

Nastgpito to, lub okazato sie od chwili, kiedy wszystkie
sprawy cenzuralne oddane zostalty ministeryuin wyznan i osSwie-
cenia, a na czele komitetu cenzury stanagt Szaniawski.

Byto to w maju 1822 roku.

Cztowiek, ktdremu zarzucano niegdy$ zacie$nienie filozoficz-
ne, ) ale nie zarzucano nigdy dotad braku tolerancyi, ktory miat

') Kiedy Szaniawski jechat z ks. Ad. Czartoryskim w 1814 r. do kwa-
tery gtdwnej Aleksandra, miat méwié¢ nieprzychylny mu Linowski do Kozmiana:
»,Co on (ksigze) poradzi z tym ciezkim pedantem, filozofem, kancistg, ktory
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stosunki z wszystkimi legionistami, a jako prokurator byt zwierzch-
nikiem Horodyskiego, Neymana i Orchowskiego, stat sie nieprzy-
jacielem nietylko wolnej, ale poprostu — polskiej mysli. Przyto-
czywszy o0 nim zdanie Mochnackiego, przytoczymy dla lepszej
jego charakterystyki zdanie Mickiewicza.

Wypowiedziat je jako profesor literatury stowianskiej na
lekcyi 17 maja 1842 roku:

Szaniawski — ,zarliwy patryota w rewolucyi 1794 r., potem
terrorysta i naczelnik klubu we Francyi, usungt sie na strone
z rozpaczg w duszy i szukat pociechy w filozofii. On pierwszy
wprowadzit filozofig niemieckg do Polski. Cata jego sita inteli-
gencyi wywarta sie teraz na zgtebienie systemdw, na bujanie
w marzeniach; to mu przynosito ulge. Zycie obywatelskie zam-
kngwszy w ciasny i pospolity obreb, brak wolnoSci rzeczywistej,
wynagradzal sobie wolnoScig urojona, stawiajagc i rozwigzujac
kwestye wedtug upodobania. Gdyby byt Niemcem, pewnie zaspo-
koitoby go to zupetnie: pisatby ciggle, tworzgc systemy zuchwate
a pedzac zycie nizkie i prozaiczne; ale, ze powotanie narodu pol-
skiego, nadewszystko polityczne, wktadato nan ciezkie obowigzki,
wyszedt pomatu na rzgdowego cenzora i moralnie zdrajce kraju.
Jako pisarzowi, nalezy mu sie znakomitsze miejsce w liistoryi
filozofii polskiej."

Mickiewicz wiec przypisuje zmiane w przekonaniach Sza-
niawskiego niezwyktym, a nieszczesnym Kkolejom naszej ziemi.
To pewna, ze kazdy nieszczes$liwie zakonczony ruch niepodlegtos-
ciowy miat u nas swoicli rozbitkéw i jednym z takich stat sie
Szaniawski. Zdrajcg kraju faktycznie nigdy nie byt Przynaj-
mniej do 1831 roku. Nie wydawat polskich tajemnic, ani sie na-
wet nie przestal czu¢ Polakiem. Ale przestat nim by¢é faktycz-
nie, ducha polskiego nie gnebit wprawdzie, ale krepowal. Raz
nawet—nie probujemy wchodzi¢ w powody — gdy nalezat do ko-
misyi S$ledczej w sprawie ,Zwigzku przyjaciot,” stowarzyszenia
studenckiego w Warszawie, potozyt razem z przewodniczacym
tej komisyi Haukem i Rautenstrauchem podpis na raporcie dla
nich korzystnym wbrew Hankiewiezowi i 1'odoskiomu, Kktorzy
odméwili swego podpisu. ')

Zreszta jednak byt powolnem narzedziem w reku Nowosil-
cowa, prowadzit cenzure w sposob reakcyjny. Znang jest ich

nie ma pojecia ani ducha, ani form, ani stylu dyplomatycznego. (Kaj. Koz-
mian: ,,Pamietnikil.
')y Askenazy: ,,tukasinski.“
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wspoélna ekspertyza ,,Wallenroda." Co byto przyczyng? Moze nie-
ruchomos$¢ starzejagcego sie umystu czlowieka, ktory w idealy
swoje przestat wierzyé, walczy¢ juz nie chcial, na usuniecie sie
nie miat juz dos¢ sity woli, a byt gteboko przekonanym o zastu-
dze swej w wypeinianiu porzagdnem i lojalnem swego obowigzku.
W dawnem mieScie Swietej wiary, gruzy i szczety zalegly, Sza-
niawski czut, ze zwraca przeciw sobie cate spoteczenstwo, ze ma
nieprzyjaciot juz nawet w samym Rzadzie, przeciez z dziwng fi-
lozofig przyjmowat to jedynie, jako krzyz i dopust Bozy, wyro-
bit sobie przekonanie, ze to czyni, co czyni¢ powinien i to stato
sie moze przyczyna, ze zaden niemal z wspotczesnych, ktérzy
0 nim piszg, nie moze mu poskagpi¢ Kkilku stow obrony przy bez-
wzglednych nieraz stowach potepienia.

1 do udowodnienia tego posiada¢ bedag niejakg wage listy,
pisane w czasie, gdy mineta juz dawno mitodo$¢ dumna i burzli-
wa, a cenzor warszawski stat juz w otwartej walce ze zbhzajg-
cein sie juz do zbrojnego ruchu spoteczenstwem.

Listy te pochodzg z Wiednia z 1828 roku.

Podr6z ta byta przedsiewzietg w celach czesciowo leczni-
czych, w czesci naukowych. Listy charakteryzuje pewna szczegdl-
na filozofia, chrzescijanska, zdania sie na los Bozy, a zarazem
okazywanego troche zewnetrznie, bo bardzo czesto, stoicyzmu,
zaparcia sig, skromnych zadan szcze$liwo$ci, nie spodziewania
sie poprawy na lepsze.

Zna¢ uczucie czlowieka, ktory leka sie, ze go przesSladowac
bedg i ktory zarazem doznat juz wiele ludzkiej niecheci, jest roz-
goryczonym, bo o niej wie, a chce uwaza¢ ja jako niesprawiedliwg
1 niestuszna.

Jako dowdd przytaczamy list z dnia 9 stycznia 1828 roku:

»,Odebratem wczoraj list Twoj d. d. 29 Grudnia r. z. i dzie-
kuje Ci z serdecznem uczuciem za Twoje dobre zyczenia, a zara-
zem i za rozmaite nowiny z Waszego horyzontu, ktérych my tu-
taj jesteSmy nieco gtodni, gdyz tu nigdy o Warszawskim S$wiecie
nic ustysze¢ nie mozna. Podziekuj tam odemnie najserdeczniej
Tym wszystkim, co o Tobie pamietajg i 0 mnie jeszcze nie zapo-
minajg; Bdég im to niechaj nadgradza, u ktérego zadna dobra
uczynno$¢ nie idzie w zapomnienie. Nie dziwuj sie innym, ze
0 nas zapomnieli; zyja oni na Swiecie, a nas tam nie widuja, nie
mozna wiec wymagac, azeby nas szukali w zaciszu, gdzie zadnej
Swiatowe] przyjemnosci nie znalezliby. Niektorzy pragng jeszcze
dalszego wiyrostu, muszg wiec zbliza¢ sie pod wschodzgce stonca:
my sie juz takim na nic nie przydamy. Wszystko to dzieje sie
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bardzo naturalnie i nie mogtoby bez jawnego cudu dzia¢ sie ina-
czej. Nie powinno nas to bynajmniej obchodzi¢, bo owszem wyz-
sze stad w chrze$ciafnskiej rozwadze odnosi¢ mozemy korzysci.
Nam w potozeniu naszem nic wigcej juz nie pozostaje do zycze-
nia, jak tylko, azebySmy te krotkg reszte dni naszych spedzic
mogli w jakiemkolwiek chociaz stabowitem zdrowiu, w swobodnej
samotnosci, przy jakiejkolwiek, chociazby ubogiej wygodce, w ta-
godnej i stale wypogodzonej atmosferze prawdziwie clirzescian-
skiego zycia. Takowe zyczenia zdajg sie¢ na pozdr ograuiczonemi,
ale one w istocie sa nader rozlegte i nader wiele obejmujg. Pros-
my Boga, aby z nich udzielit nam to przynajmniej, co jest najpo-
trzebniejszem i jedynie niezbednem.

»,O zdrowiu mojem nie mam nic nowego do doniesienia. Nie
cierpie tylko czasami na nogi, czasami na oczy, a niekiedy i na
gtowe. Co tydzien ide do poczciwego Malsattego, ® azeby mu
sie poskarzy¢, lecz gdy Go zobacze, zapominam o moich biedach
i pogadamy sobie czasem o czemsi$ wyzszem, a tak nieraz zdrow-
szym odchodze... Wzdycham tylko za nadejSciem wiosny, azeby
sie z Stotecznego zgietku wymkng¢ do Baden, tam... samotnie
podumac.

»Cieszg mnie dary, ktére w Petersburgu spotkaty Towarzy-
szow podrozy X. L) Niechaj mu Bdg btogostawi, jako urzedni-
kowi nieugietej, bezstronnej i nieinteresownej woli i checi, ktory
ani na jedng chwile nie spuszcza z uwagi prac i przedmiotow
swojego Urzedu i dzwiga $miato swdj krzyz urzedniczy nie ogla-
dajac sie na krzyki ztosliwej Rzeszy przyganiaczOw, ani tez szu-
kajac ulgi w ptochych roztargnieniach S$wiata.

»W przesztym tygodniu pisatem do Ciebie dnia 2 stycznia.
Odpisuje dzi$ takze i naszemu ministrowi na list, ktérym mnie
zaszczyci¢ raczyt. Pro$ takze poczciwego Wincentego, azeby
JW. Senatorowi Nowosiltzoff ponowit odeinnie wyrazy szczerego
uszanowania i zadawnionej wdziecznosci, a razem i serdeczne zy-
czenia z powodu nowego roku; niech mu Bo6g da wszystko dobre,
co do prawdziwej pomys$inosci nalezy.

»W odpowiedzi do naszego ministra donosze mu takze o sta-
nie mojego zdrowia, a zarazem os$wiadczam, ze w kofAcu Maja
mogtbym powrdci¢ do Warszawy. Jezeliby mi sie jednak udato
odby¢ podréz do Bawaryi, powrot moéj spdznitby sie moze o mie-

I) Lekarz Szaniawskiego.
s) Ks. Lubeckiego.
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sigc: wszystkie te jednak domniemania sg tylko pod warunkiem,
jezeli w ciggu kuracyi mojej nie zajdzie nic przeciwnego, coby
przewracato ludzkie rachuby.”

Btadzac po bibliotekach, leczagc sie, odwiedzajgc swego le-
karza i bawigcg w Wiedniu ksiezne Kazimierzowg Lubomirska,
unoszac sie nad doskonata muzyka wiloskg w operze na ,,Cyru-
liku Sewilskim,“ jest jednak myslg i troskg Szaniawski ciggle
w Warszawie. Egzaltuje sie w chrzes$cijanskiej pokorze piszac:

»Pilnuje ciggle mojego zacisza i stodze sobie te szcze$liwe
dnie rekollekcyi, ktéra mi ijako Chrzescianinowi i jako Urzed-
nikowi—koniecznie byta potrzebng i przy pomocy Boskiej stanie
sie niemato uzyteczna. Biogostawi¢ za to bede Rzad codziennie
az do zgonu, bo to sobie mam za wysokie dobrodziejstwo, cho-
ciazbym one pod moralnym tylko wzgledem uwazat. Niech Bdg
zlewa wszelkie taski na ministra za pomoc (chociaz nieco spéznio-
ng) do wyjednania urlopu: uzywam go na dobro duszy mojej, na
dobro umystu i zdrowia, ale nie zapominam takze i o przedmio-
tach mojego urzedu. Zatuje tylko, ze mi trudno bedzie (a raczej
juz prawie niepodobno), odwiedzi¢ Bawarye i niektéore w tamtych
stronach szkolne instytuta: nie masz na to ani czasu ani funduszu."

Réwnoczes$nie chcac mie¢ widocznie wigkszg sume w reku,
prowadzi przez zone starania co do nabycia przez rzad jego po-
sesyi. Sprawa jednak idzie oporem, skutkiem tego tak pisze:

»Pomimo Twoich pocieszajgcych zapewnieA nie spodziewam
ja sie tatwego pozbycia naszych possesyi, w innych reku poszio-
by to jak najpredzej i jak najkorzystniej, ale nam tak nie poj-
dzie, jezeliby sie ziscito, bedzie to takze cud wyzszego mitosier-
dzia. Staraj sie ile mozesz, ale nie nalegaj zbytnie, zeby znowu
nie powiedziano, zeSmy to niejako wymusili. Bogu pole¢ reszte.")

Innym razem zauwaza, po otrzymaniu jakich$ mniej pomysl-
nych wiesci z domu:

.Ciesze sie, ze z chrzesScianskg rezygnacya znosisz widok
tylu faryzeuszowskich postepowan wzgledem nas: trzeba owszem
dziekowa¢ Bogu, ze nam w tej mierze przynajmniej daje co$ do
cierpienia, a tem samem i do jakiejkolwiek zastugi: bez cierpie-
nia musiatby chrzescianin zy¢ w niejakiej trwodze o przysztos¢;
tylko droga krzyza prawdziwg i pewng na tutejszym padole,
wszystkie inne niebezpieczne.*2

') List z IG stycznia 1828 r.
s) List z 23 styczniu 1828 r.
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Pod koniec stycznia donosi:

»Wiem ja dobrze, ze umiesz oszczedzaé, aby by¢é w pogoto-
wiu na czas niedostatku. Masz w tem wielkg racye: potrzeba
nam sie oglada¢ na czas dalszy, bo nie mozemy spuszczaé sie¢ na
zadng z tych zwyczajnych pomocy, ktérych inni doswiadczajg, nie
wypada nam sie ani nawet na to spuszcza¢, coby nam sie moze
i sprawiedliwie nalezato. Ludzie w tych czasach tak wiele sg
zaprzatnieni swoimi whasnymi zabiegami o swd¢j los Swiatowy, ze
nie majg zadnej wolnej chwili do pomys$lenia o innych.

»Raduje sie, ze po zbawiennych tutaj rekollekcyach powréce
cierpliwym, i gotowym przyja¢ z ochoczg wdziecznoscig kazdy
los jaki mnie spotka chociazby tez wydawat sie najsrozej doku-
czajgcym. Tutejsze wieSci pomiedzy naszymi rodakami zapew-
niaja, ze Xze L. napewno obejmuje skarbowe ministeryum w Pe-
tersburgu; uwBzatbym to za. niepowetowang dla naszego Kkraju
strate. Miejsce jego ma dosta¢ Kalinowski, a na ministeryum
nasze wewnetrzne ma i$¢ Kossecki, Mostowskiemu za$ dajg spo-
czynek z promocyg i pensyg. Plater, jako najstarszy Radca, zosta-
je ministrem stanu, albo tez pé6jdzie na Radce Sekretarza stanu."’)

W innem miejscu znowu pisze:

,| tutaj pomiedzy naszymi rodakami biegajg wiesci o rdz-
nych zmianach, jakie zajs¢ majg w Warszawie; lecz to wszystko
pochodzi podobno z samych tylko domystow. Nie daje wiary
ptonnym wrézbom; staram sie jednak tymczasem uzbraja¢ po
chrzesciansku, azebym wszelki, (chociazby tez i najprzeciwniej-
szy) los przyja¢ mogt z radoScig i z szczerg nawet wdzigcznos-
cig, dla tych, co sie do niego przytozy¢ racza. Biorac miare
z przesztosci nie moge spodziewac sie dla siebie nic pocieszaja-
cego, i dlatego jestem przygotowany na wszystko, byle tylko
w moj zgubny los nie wciggano tych, ktorzy mnie wierniejszg
zaszczycali przyjaznig. Widze jasnie jakie czasy wschodzg na
Europejski horyzont; przyzwyczajam wiec wcze$nie moj umyst
do zupeinej rezygnacyi; o tobie tylko najczesciej mysle i o po-
trzebnej dla ciebie wygodzie, a pod tym wzgledem uwalatbym
restauracyg mojego zdrowia jako dar pozadany. Wierzaj mi, ze
i sprzedaz naszych possesyi podpadnie jeszcze rozmaitym prze-
szkodom z strony niektérych os6b, co mnie swemi przeSladowa-
niami zaszczycaé racza, a ktérym ja przeciez wszystkiego dobre-
go zycze. Gdyby tam kto miat szczerg wolg nabycia, nie wypy-

1) 30 stycznia 1828.
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tywatby sie o plenipotencya, bo ja nie pojechatem ani do Indyow
ani do Ameryki." ¥

27 lutego zamieszcza uwagi w liscie:

»Wszystko doktadnie obrachowawszy, jesteSmy tu oboje bar-
dzo wygodnie na tym padole, potoczne przeciwnosci i cierpienia
nasze niczem sg w poréwnaniu z tem, co prawdziwy chrzescianin
szczerze Boga kochajacy i na przyszto$¢ wiekuista pamietny cier-
pie¢ powinien: sg to dopiero mate krzyzyki, ale jeszcze nieskon-
czenie daleko jesteSmy od prawdziwego krzyza; do tego gotowac
sie, o ten prosi¢ winniSmy, nader szcze$liwi, ze juz niewiele ma-
my pasma zycia, a tem samem i cierpienia nasze nie bedg juz
dtugimi.

,Cieszy mie w liscie Twoim, ze znowu projektujg nabycie
na klinike. W samej rzeczy, gdyby tylko chciano zapomnie¢ na
moment czyje to sg possesye i rozebra¢ rzecz bezstronnie, znale-
zionoby, Ze na tej przestrzeni moznaby bezpiecznie i klinike i Po-
litechniczne gmachy umiescié.

~Warunki nabycia majg z nami najtatwiejsze, rozkiad i ter-
mina wyptaty moga sobie utozy¢ jak najdogodniej, bylesiny tyl-
ko mieli ubezpieczong pewnos$¢ na dalsze lata.”

W pierwszych dniach kwietnia z powodu Zmartwychwstania
Panskiego, obchodzonego w Wiedniu nabozenstwami bardzo uro-
czyscie i Swiagt wielkanocnych—pisze:

».Niechaj Bdég btogostawiefAstwa swoje zsyta i Tym, co wy-
dawali sie moze naszymi Przeciwnikami lub Nieprzyjaciotmi.
W clirzescianskim duchu rzecz biorgc, niezawodng to jest praw-
da, ze przeSladowania i przeciwnos$ci stajg sie prawdziwem dla
Cztowieka dobrodziejstwem, a zawzieci Nieprzyjaciele nader do-
broczynnymi Pomocnikami do wyzszego szczescia: kochajmy lIch
szczerze; znajdziemy w tem nieocenione korzysci, a moze i dla
Nich nawet samych niejakie dobro znajdziemy.*

»,Zreszta zajmowat sie tam Szaniawski szukaniem przez zo-
ne dokumentow dla rodziny Dahlke, oraz spotykat sie w domu
Malsattiego z Fryderykiem Szleglem, ktdrego zaliczat do ,malej
liczby najznamienitszych autorow w Europie.“ Tak uczte z nimi
wspolng opisywat:

,Onegdaj biesiadowaliSmy znowu w trédjke u dobrego Mal-
sattego, dat nam obiad (co do potraw i win) zupetnie wioski, ale
przepyszny i obfity: bytlbym sie obtadowat nad miare, gdyby

’) List, z Glutego 1828 r.
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mnie byla catkiem nie zajeta uczona i gtebokomysina konwer-
sacya moich dwéch genialnych spo6tbiesiadnikéw; duch wzigt goé-
re i to mi ze wszech wzgledéw wyszto na dobre.u

Innym razem donosit, ze idzie do miasta na ,,Yorlesung Schle-
gela iiber die Philosophie der Geschichte.” ")

Ciekawg i charakter Szaniawskiego ze wszech miar osSwie-
tlajaca byta jego znajomos$¢ ze ,,stawnym z filozoficznych i poli-
tycznych pism*“ Adamem Mullerem, ktéry mu przed kilkunastu
laty ,,cze$¢ rozpraw swych nieznanemu postat do Warszawy.“ 2

Ot6z ten Muller, istotnie w Niemczech znany, przechodzit
podobne koleje, jak cenzor warszawski. Majagc lat dwadziescia
kilka, po przejsciu z protestantyzmu na katolicyzm, posSwiecat sie
publicystyce i pisal dzieta o treSci prawnopanstwowej i spotecz-
nej. W roku 1813 wspdidziatat w powstaniu w Tyrolu, w dwa
lata pdzniej byt z cesarzem Franciszkiem w Paryzu, potem byt
konsulem w Lipsku, umart w roku 1829 jako radca dworu.

Za pobytu w Saksonii byt redaktorem dwoéch pism ,,Deutsche
Staats-Anzeigen“ i ,,Unparteiischer Literatur und Kirchenkorres-
pondent,u ktére jednak z powodu reakcyjnej ich tendencyi wkrot-
ce upadty.

W domu jego ,nader skromnym, bogobojnym i odznaczajg-
cym sie istotng dobroduszno$cig“ Szaniawski bywatl gosciem
czestym.

Réwnocze$nie nie otrzymujac od ministra zadnej na swdj
list odpowiedzi, nie czujgc sie pewnym na swojem stanowisku
i widzac, ze uklady o sprzedaz posiadtosci nie wiodg do skutku,
tak pisat:

»Wiem ja dobrze i dawno tak bylem wyperswadowany, ze
nam interesa nie p6jda nigdy tak, jakby i$¢ powinny: ale na to
wszystko jestem nader spokojnym; réb i Ty toz samo. Bég tak
dopuszcza i zapewno to wyjdzie na nasze dobro. Sg jeszcze do-
broczynne szpitale na Swiecie, to¢ i my gdzie znajdziemy przytu-
tek, tak jak go tylu innych ludzi znajduje. Mylisz sie — wzgle-
dem mojej Emerytury; jeszcze mi lat pare do niej brakuje, ktore
chyba taska Monarchy mogtaby nadstawi¢. Dobry Jasio H.j) ma
racya, gdy mi radzi szuka¢ spokojnosci; alez to od biedakdw i sa-
ma nawet spokojnos$¢ czesto ucieka. Spodziewam sie jednak zna-

’) List z IG kwietnia 1828 r.
*) Wzmianki w listach z 13 lutego, 5 marca i t. d.
8) Wspominany nieraz w listach Szaniawskiego Hankiewicz.



252 JOZEF KALASANTY SZANIAWSKT.

les¢ ja, oddajagc wszystko na wolg Bogu i gotowym bedac z zu-
petng rezygnacyg na wszystko, co sie moim zwierzchnikom spo-
doba zrobi¢ ze mng, dobrze, czy zle, przyjme kazdy los z poca-
towaniem Ich reki, bo jestem pewnym, ze kazdy wyjdzie dla
mnie na lepsze. O Twojej tylko posady i wygody jakiemkolwiek
ustaleniu mysle teraz najczesciej, ale¢ i to przecie B6g opatrzy.“")

Pod pozorami wiec rezygnacyi tlito w nim wiele jeszcze za-
ru zgorzknienia i niecheci. W maju przeniést sie do Baden. Opi-
sywat z zachwytem okolice, ktére ,majowa pora czyni teraz
prawdziwie uroczemi, nie masz tam jeszcze nattoku gosci i mo-
zna jeszcze wihoczy¢ sie samotnie po wzgdrzach i skatach, mozna
samotnie dumac¢ nad znikomos$ciami, ktére nas nieustannie wywa-
biajg z pos$rdd nas samych i wsrod odmetu uptywajagcych chwil
trzymajg nas ciggle w zgubnej niepamieci na wiekuistg przysztos¢.11)

Zaraz jednak po chwilach takiej cichej i dobrej zadumy,
przychodzg nan troski ziemskie i w tym samym liscie pisze:

»Minister nasz, dla wszystkich nadzwyczajnie uprzejmy, musi
by¢ na mnie okropnie zagniewanym, kiedy dotad ani stéwka od
nikogo nie odbieram z strony Jego: ot6zto jest Swiat i jego prze-
mijajacy reprezentancil* 3

Wkrdétce niespodzianie zmienito sie wszystko pomysinie.

Od Radcy Stanu Zaleskiego przyszto zawiadomienie, ze Ko-
misya Rzgdowa upowaznia Szaniawskiego ,do odbycia podrozy
do Bawaryi dla poznania rozmaitych tamtejszych reform eduka-
cyjnych i szkolnych i zarecza mu zwrot kosztéw podrozy z Wie-
dnia do Monachium i stamtagd do Wiednia.u') W listy wstepuje
nowy, weselszy ton i duch, ale i tu jeszcze nie obywa sie bez
ktopotow, bo zwraca sie do Komisyi o ,forszuss“ tysigca Kkilku-
set zip., w czem widocznie naraza sie¢ na odmowe.

Natomiast otrzymuje list od Pactawskiego z asygnacyg na
600 zip. na zakupno ksigzek dla Tow. Ksigg elementarnych.

Przed wyjazdem do Bawaryi udaje sie, by zwiedzi¢ stolice
Wegier, skad pisze te tak charakteryzujgce jego przekonania po-
lityczne stowa:

»Szkoda wielka, ze czarodziejskiemu potozeniu nie odpowia-
dajg bynajmniej, ani porzadek, ani wewnetrzne ochedostwo, ani

1) List z 9 kwietnia 1828 r.
*) List z 14 maja 1828 r.

*) List 7 14 maja 1828 r.

*) 11 czerwca 1828 r.
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owa pod wszelkimi wzgledy wygodno$é, ktéra tak widocznie od-
znacza niemieckie prowincye austryackiego panstwa! tutejsi kon-
stytucyonisci niewiele (jak widze) przesadzajg sie pod wzgledem
wewnetrznej czystosci i prawdziwej regularnosci. Kraj ten obfi-
cie jest ubogaconym we wszystko, co dogadza¢ moze potrzebie,
wygodzie a nawet i zbytkowi; lecz mieszkancy nie dbajg bardzo
wiele o uzyznienie tych btogich daréw, i zdaje sie, ze na to uzy-
wajg przywilejow politycznej wolnosci, azeby ostabia¢ dobroczyn-
ny kierunek rzadu, ktory pragnatby prowadzi¢ ich do staranniej-
szego porzadku." )

Wogdle Szaniawski nie byt juz teraz nigdy zwolennikiem
zbytnej wolnoSci politycznej. Charakterystyczng jest dla niego
wzmianka w liscie z lipca o wyjezdzie Nowosilcowa:

»Smuci mnie niemato odjazd Senatora, i boje sie zmian nie-
pomysinych."

Pod koniec lipca przez Salzburg i Ischl przybyt do Mona-
chium. Odwiedzat tu réznych uczonych, ktérych nazwisk nie wy-
mienia, ale co do ktérych wyrobit sobie przekonanie, ze ,nie
wszystko ztoto, co sie Swieci.u Ogladat bogate zbiory, stwier-
dzal, ze podroz ta nie pozostanie bez naukowej korzysci, byt
u ,geheiinrath’a®“ Scliellinga, ale ten zapadt wtasnie na zdrowiu
bardzo niebezpiecznie. Zastat go dopiero za drugim razem:

»Przyjat mnie nader uprzejmie; dopytywal sie o wiele rze-
czy. Nie mogiem skorzysta¢ z Jego przyjaznej skitonnosci, gdyz
widzac go jeszcze cierpigcego, musiatem skraca¢ rozmowe i na-
reszcie pozegna¢ dobrego cztowieka. @

Nabrat wrazenia, ze tu porozumiawszy sie z niektorymi
»przewodnikami gtebszego myslenia/ moznaby co$ pozytecznego
stworzy¢ i ugruntowa¢ w dziedzinie prawdziwej chrzescijanskiej
filozofii.

Na tem listy z tej podrézy sie koncza, Szaniawski powracat
wddocznie do Warszawy.

Miat nadejs¢ czas wielkich przewrotow, zmian, w kraju bu-
rzyto sie oddawna pod powierzchnig, we dwa lata p6Zniej wy-
buchta rewolucya 29 listopada.

Cenzor warszawski, ktéry po powrocie stanowiska, jak sie
lekat, nie stracit, dawny legionista—razem z rosyjskimi urzedni-
kami przed narodowym ruchem uznat za konieczne ujs¢ z War-

) 13 lipca 1828 r.
® Monachium, U sierpnia 1828.
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szawy. ) loto z Wiednia i Baden wysyta ostatnie, jakie znaj-
dujemy listy, pisane pod wrazeniem wypadkow w kraju, bardzo
osobiste, ciekawe, jako bezdzwieczny juz, po za siebie nie wybie-
gajacy odgtos, jaki obudzity wielkie wypadki w duszy dawnego
patryoty-Polaka.

Wieden, d. 19 styczniu 1831 r.

,Odebratem list Twdj d. d. 5b. m. wraz z ekspedycyg oznaj-
mujgcg uchylenie posad Dyrektorow Jene. w k-yi Oswiecenia.
Doszedt mnie takze i przedostatni Twoj list z d. 27 grudnia.
Z mojej strony pisuje zawsze regularnie co $roda i dotagd zadnej
jeszcze Srodowej poczty nie opuscitem. Ciesze sie, ze Twe zdro-
wie stuzy Ci jakoskolwiek: lecz gtebokie czuje zmartwienie do-
strzegajac, ze co do $rodkéw finansowych zostajesz tam w kry-
tycznem potozeniu. tatwo sobie wystawi¢ moge Twojg biede
przy obecnej potrzebie wielorakich wydatkéw i przy zupeinem
ogotoceniu z wszelkich $rodkéw dochodu. Boli mnie niezmiernie,
ze nie jestem tu w moznosci przyjs¢é Ci w pomoc, chociaz nie-
ustannie o tem mysle. Miatlem nadzieje, ze sam tylko cierpieé
bede, ale i ta nadzieja ptonna okazata sie. Prézno bytoby pisaé
do kogo w tej mierze: przystep do serc wszedzie teraz zamyka
sie, a przeSladowanemu nie pozostaje jak tylko cierpie¢ po chrzes-
ciansku i milcze¢. Modle sie codziennie o pomoc Boga dla Cie-
bie i ufam, ze przeciez wynajdziesz jaki $rodek ratowania sie.
Oddatem Ci w ostatnich listacli moich zupeing witadze rozrzadze-
nia ruchomym i nieruchomym majatkiem naszym; chciatbym to
nawet zrobi¢ w sposobie urzedowym: dlatego nie pojmuje czemu
zapytujesz mnie jeszcze o ostatnig cene possesyi. Spus¢ im ile
tylko bedzie potrzeba; zniz jg o 20, o 30, a nawet i 40 tysiecy,
jezeli chcag tak tanio na uzytek publiczny naby¢. Mnie juz ta
fortuna nie obchodzi, jak tylko pod wzgledem zapewnienia Tobie
swobody i wygody. Koncz zatem i ratuj sie, zeby$ nastepnie
i zdrowie Twoje ratowa¢ mogta u wod, do ktédrych obiecanemu
przybyciu Twemu raduje sie juz wczes$nie. CzterdzieSci przeszio

‘) Na wyjazd ten, ktdry go ocalatl, nastawa! usilnie Mochnacki. Miody
patryola wywdzieczat mu sie za to, ze dawniej przy uwolnieniu go od zajeé
w cenzurze, Szaniawski zdolal sobie jego rodzine pozyska¢. (O tem i o ca-
tym ich stosunku—stowa matki—Mochnacki: ,,Dzieta,”“ Poznan, 1803, t. I, str. 313).
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lat ustugiwatem publicznemu dobru z szczerg bezinteresownoscia;
nie bedzie wiec dla mnie od rzeczy skonczyé w stanie zupetnego
ubdstwa. Racz jedynie pamieta¢, azeby przy transakcyach zabez-
pieczone byto i dostatecznie zawarowane dopetnienienie i wyko-
nanie warunkow i obowigzkoéw przez strone nabywajgcg przeje-
tych, mianowicie co do brzeczacej warto$ci pieniedzy.

»Moje zdrowie nie pogarsza sie w tej zimowej porze, i ow-
szem,—dzieki czutym staraniom szanownego i najtaskawszego le-
karza wszyscy mi rokujg zupeine wyrestaurowanie sie, byle tyl-
ko wrocita dla mnie spokojnos$¢ i swoboda, a razem blogie ode-
tchnienie po tylu niezastuzonych ciosach. Tymczasem staram sie
wzmacnia¢ mojg chrzescianskag cierpliwos¢, wiedzgc ile mnie tam
nieznosnie szarpig nieprzytomnego. Juz mnie to wcale nie dzi-
wi, bo nadto wiele naczytatem sie podobnych rzeczy po Europej-
skich pismach. BoOg niechaj nie pamieta ms$ciwym! W koncu lu-
tego postanowitem mieszka¢ w Gratzu; w nader pieknem, taniein
i swobodnein miejscu, pomiedzy bardzo poczciwemi goralami: je-
dnakze zaleze¢ to jeszcze bedzie i od czasu przybycia Twego w te
strony i od dalszych okolicznosci zdrowia Twego i finanséw Two-
ich oraz od Twego takze wyboru.“

13 hiuietnia, Wieden, 1831 r.

»,0d dni juz kilkunastu jestem bez najmniejszej od Ciebie
wiadomosci, gdyz po ostatnim lisScie Twoim nie odebratem nic,
az do obecnej chwili. Wzrasta wiec ciggle niespokojna we mnie
troskliwosé z tego powodu i to tem bardziej, ze ustalty w czesci
przeszkody pisania, skoro Warszawa nie jest juz w stanie oble-
zenia, a stad wieksza dla mieszkancdw spokojnosé. Troskam sie
jeszcze i z tej przyczyny, ze nie wiem jeszcze nic o twoich dal-
szych uktadach na wiosne i na lato, od czego takze i moje dal-
sze w znacznej czesci zalezg. Oczekuje wiec z rzetelnem upra-
gnieniem na Twoje listy. Tymczasem za$ utozylem sobie prze-
nies¢ sie w maju do Baden, azeby tam odby¢ wczesniej kapiele
nizeli sie miejsce zapetni thumem przybywajgcych gosci. Zdrowie
moje polepsza sie, ale w tych dniach odbytem znaczng biede ka-
taralng. O Twoje zdrowie btagam Boga nieustannie. Polecam
takze Bogu wspaniatomysinych przyjaciot, ktérych okolicznosci
nie zmienity. Pisuje regularnie co $roda, jeszcze nie opuscitem
zadnej Srodowej poczty, nie wiem tylko, czy Cie listy dochodza...”
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Baden, 24 maja 1831 r.

,Odebratem wczoraj list Twoj z d. 11 b. m.—dziekuje Ci za
nadzieje przedazy domoéw: bytoby to prawdziwie cudownym wy-
padkiem w obecnym czasie. Za kilka dni odwiedze Wieden i sta-
ra¢ sie bede nadesta¢ Ci akt potrzebny dla utatwienia transakcyi.
Racz tylko by¢ baczng w uktadzie warunkdw przedazy. Nie wiem
z kim wchodzisz w negocyacya, lecz z kazdym na wszelki przy-
padek potrzebne s ostrozne i wszelkg okoliczno$¢ przewidujgce
opisy. Wylaczy¢ trzeba wyraznie wszelkie wyptaty w papierach
jakiegobadz rodzaju, bo w obecnych czasach zadne papiery nie
moga by¢ pewnemi swej statej wartosci. Nalezy takze zawaro-
waé ocalajgce bezpieczenstwo na przypadek zawodu w wyptacie
jakowej raty i t. d. O Ciebie tu istotnie chodzi, wiec dziataj
z przewidywaniem, bo te possesye ostatnim sg $rodkiem dalszej
~existencyi“ na tym biednym padole ptaczu: reszta juz padia ofia-
rg czasu, gdyz tak sie Bogu podobato. Od miesigca prawie nie
postatem w Wiedniu, bo finanse nie pozwalajg robi¢ przejazdzek;
nie wiem, co sie dzieje na Swiecie i z tem jest mi lepiej.

»Straszg mnie, ze w Gratz przez nacisk podréznikéw zycie
stato sie kosztowniejszem, jezeliby tak byto, musiatbym szukac
sobie innego miejsca, o czem poOzniej doniose.

»Z bibliotekg zrob co Ci sie podoba, pragnatbym jedynie
ocali¢ dla siebie mojg pracowicie zebrang podreczng (w pokoju
na dole bedacg) biblioteke; zawiera ona wielkie skarby dla ducha
i stanie sie po mnie nader korzystng pozostatoScig dla znawcow
wyzszego zycia."

Baden, d. 21 czerwca 1831 r.

»,Odebratem przed kilku dniami list Two6j d. d. I-o Czerwca
podziurawiony i poswiadczony, jako przechodzit przez kwaran-
tanne. Dzisiejsza odezwa jest juz ostatnia z Baden, gdyz ukon-
czytem kapielng kuracyg i przedwczoraj bytem w Wiedniu z oso-
bistym raportem u szanownego mego lekarza, ktéry zdawat sie
dos¢ kontent z stanu mojego zdrowia. Przenosze sie jutro na
state letnie pomieszkanie do miasteczka Kloster-Neuburg o pét-
tory mili od Wiednia: lezy ono nad Dunajem, pod gérami, w roz-
kosznej i nader zdrowej okolicy; tanio$¢ wielka, a w tamtejszym
klasztorze znajduje sie jedna z najznaczniejszych w Niemczech
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Bibliotek. Przekonatem sie po blizszej rozwadze, ze nie wypada
oddala¢ sie za nadto od Wiednia, dopdkad interes twojej dalszej
existencyi nie ustali sie jakozkolwiek. Na zime, jezeli Bog zycia
pozwoli, osigde w Gratz lub w Saybacli, albo w Klagenfurt:
wszystko to sg znaczniejsze piekne miejsca w poblizkosci od
Wioch i w monarchii Austryackiej. Kosztowniejszy nieco pobyt
w Baden wuszczuplit mi moich finansow niemal na dwa miesigce,
trzeba to teraz nadstawi¢ przez podwojong oszczedno$¢ w Kloster-
Neuburg, skad za dwa — da Bo6g! tygodni odbierzesz doktadne
uwiadomienie o mojej nowej posadzie. Akt darowizny musze na
nowo przerabia¢, azeby nie miano prawa wymagac¢ tu stepia od-
powiadajgcego wartosSci rzeczy: tymczasem za$ dzialaj na mocy
plenipotencyi. Z nabywcami warszawskimi nie wdawaj sie, jak
chyba za gotowe pienigdze: w niedo$¢ ostroznej transakcyi zguba
nieochybna. PrzetrzymaliSmy najokropniejszg epoke, dopomoze
Bog przetrzymaé i reszte biednego czasu. Oczekuje z upragnie-
niem dalszych od Ciebie doniesien o ukonczeniu ktopotliwych
przesladowan, ktoremi Ciebie tak nieludzko, tak niesprawiedliwie
dotknieto. Odpus¢ Im o Boze!*

Tak sie konczy ostatni z dochowanych listow Jdzefa Kala-
santego Szaniawskiego i ostatni list korespondencyi z 1831 r. Nie
masz w tych listach, ktére sg, zadnej wzmianki o przejmujacych
woéwczas Warszawe wypadkach, dyktaturze Chtopickiego, Grocho-
wie, Ostrotece. Konspirator z czasu Kosciuszki i legiondw, trosz-
czy sie jedynie swoim Losem, kto wie, czy serce jego w owych
wielkich chwilach zabito — zdawna na te sprawy zamknigte.

Przeszedt krétki czas powstania. Przeszto to, co wielu byto
istnieniem duszy, Polska upadta raz jeszcze. Szaniawski wrdcit
do kraju. Gdy na wygnaniu pedzili zywot dawni jego towarzy-
sze, dawny zwierzchnik ks. Adam Czartoryski i dawny podwtad-
ny—Mochnacki, 011 zostat cztonkiem najwyzszego rosyjskiego sg-
du kryminalnego w Warszawie, przed ktory szly sprawy spisko-
wych. Umart w wieku péZznym—na emeryturze. Czes$¢ jego ksigg
zakupit rzad dla biblioteki publicznej.

Droga, na ktorg wszedt i losy nieszczesne kraju — tutaj go
wywiodty.

Miecz. Smolarski.

17



Robert Schumann

(SYLWETKA JUBILEUSZOWA).

W chwili, gdy dalekiein echem rozbrzmiewajg akordy jubi-
leuszowych godéw ku czci Chopina, odbiera pokrewny Chopinowi
duch, Robert Schumann, w setng rocznice swoich urodzin, hotd
Swiata muzycznego, korzacego sie przed tragedyg jego zycia
i tworczosci. W promiennych blaskach chopinowskiej sztuki po-
sta¢ Schumanna nietylko nie blednie, lecz przeciwnie, uwypukla
sie i przyobleka w stoneczng aureole, bo jaka$ tajemna ni¢ oplo-
tta te dwa bratnie duchy i potgczyta nierozerwalnym weztem ich
nazwiska: gdyby Schumann nic wiecej nie wyspiewat, précz en-
tuzyastycznego hymnu na cze$¢ chopinowskich poematéw — star-
czytoby to, by mu zapewnié¢ tytut do naszej pamieci i hotdu.

W duszy Schumanna rozegrata sie tragiczna walka miedzy
porywem ducha, rwacego sie na wyzyny prometejskich zmagan,
a bolesng niemocg przetopienia wszystkich tesknot i uczué¢ w sty-
szalny dzwiek. Z tego rozszczepienia ducha irozdzwieku miedzy
pragnieniem a bezsitg wyrosto meczenstwo Schumanna. Nic bar-
dziej przygnebiajgcego nad jego zycie: swit wrézyt przysztose,
peing blaskéw i radosci, zmierzch zycia utongt w mrokach obte-
du, ktory stoczyt watly organizm artysty; snadZz diugo nurtowac
musiat ten niewidzialny wrdg w giebinach duszy, szerzac swe
dzieto zniszczenia, bo on to wyrzezbit 6w chorobliwy rys posep-
nej zadumy na twarzy Schumanna, 011 znienacka dobywat sie na
powierzchnie i zdtawionym krzykiem czajgcej sie trwogi ptoszyt
usmiech wesela, ktdry pierzchat w zlowrogiem przeczuciu przed
tajemnym demonem, on wreszcie osiadat na ustach w zakletem
milczeniu i kamienng martwotg obtednej melancholii ktadt widmo-
we cienie na dusze Schumanna. W S$miertelnych zapasach z po-
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teznym demonem wzbierat i nabrzmiewat bol, wzeral sie coraz
gtebiej, az wybuchngt straszliwym jekiem bezdennej rozpaczy:
z bolu narodzita sie muzyka Schumanna.

Nazwano Schumanna ,pogrobowcem romantyzmu" — i stu-
sznie. Wykarmiony poezyag Jean Paula i fantasty E. T. A. Hoff-
manna wzrdst Schumann w atmosferze, przesyconej romantycz-
nym tonem, w kregu ideatéw, ktore piescita fantazya, podniecona
egzaltacyg uczu¢, odwracajgca sie od szarej rzeczywistosci ku le-
gendowym $wiatom mistycznego $redniowiecza. Najszlachetniej-
sze dgzenia romantykéw, by zycie wysubtelni¢ i przepoi¢ poezya,
ich tesknota za syntezg sztuki, zamykajgcej w sobie stowo idzwiek,
linie i barwe, za ,uniwersalng" poezya, dziatajaca bezposrednio
na uczucie, oto wezly, zespalajgce twoérczosé Schumanna z roman-
tyzmem. Romantyzm—to jedno z najbardziej charakterystycznych
znamion w muzyce Schumanna.

Lecz w romantyzmie nie wyczerpuje sie catkowicie indywi-
dualnos$¢ twdrcza Schumanna. Ponad wszystkiem goruje odrebny,
subjektywny wyraz, uderzajacy na pierwsze wejrzenie i zabar-
wiajacy specyficznym tonem kazdg nute schumannowskiej muzy-
ki: wiosniany czar i szczero$¢ uczucia, subtelna, niemal kobieca
wrazliwo$¢, ktora tetni nerwowein podnieceniem, miekki liryzm,
rozptywajacy sie w melancholijnem marzeniu, nieSwiadomy, wizyo-
nerski stan, wahajgcy sie miedzy poOtsnem a jawa, i krotkie, ury-
wane btyski mysli, jedrne w swej koncentracyi i sile wyrazu.

Czesto spotykana u romantykéw i w dobie poroinantycznej
dwoisto$¢ talentu literackiego i muzycznego (E. T. A. Hoffmann,
Berlioz, Cornelius, Liszt, Wagner) wystepuje takze u Schumanna:
w jednej osobie poeta i muzyk, powotany byt do urzeczywistnie-
nia estetycznych ideatdw' romantyki. Ta dwoisto$¢ talentu obja-
wita sie bardzo wczes$nie: zytka literacka, odziedziczona po ojcu,
ruchliwym ksiegarzu-naktadcy, sktaniata go do poezyi; pierwsze
préby poetyckie, wiersze, pisane pod wpltywem Jean Paula, sen-
tymentalne powieSci zapowiadaly poete niezwyktej miary. Obok
tego tlat jeszcze stabym plomieniem zapat do muzyki, nie znajdu-
jacy dos¢ silnej podniety w atmosferze domowej. Przez diugi
czas wahat sie miedzy poezyg a muzyka, lecz niejasne zrazu umi-
towanie muzyki przerodzito sie zwolna w namietno$¢ i wybuchne-
to poteznym zarem ognia: muzyka zwyciezyia.

Schumann porzucit rozpoczete studya prawnicze, a poswiecit
sie wylgcznie muzyce i z wytezeniem wszystkich sit, niemal w cho-
robliwem napieciu goragczki zagtebit sie w nowg sfere ducha, jak-
by chcial jednym tchem wchitong¢ w siebie upragnione S$wiaty
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i nadsporzy¢ spoézniony czas i braki. Z dziet Bacha i Schuberta
czerpigc nieocenione skarby wiedzy, oddat sie grze fortepianowej
i niebawem pod systematycznym kierunkiem pianisty Fr. Wiecka
(ojca stynnej Klary W., p6zniejszej zony Schumanna, niezréwna-
nej interpretatorki jego utwordw) owtadngt wszystkimi tajnikami
fortepianowej techniki, a nawet postanowit pod fascynujacym
wptywem gry Paganiniego poswieci¢ sie karyerze wirtuozowskiej;
lecz paraliz reki, spowodowany zbyt forsownem ¢wiczeniem, zmu-
sit go do porzucenia tej mysli i skierowal na witasciwe pole sztu-
ki, rzucajac go wytacznie w ramiona twaérczosci.

Do nowego zawodu artystycznego wnosit Schumann, précz
muzycznego geniuszu, pierwiastek poetycki i site intellektualng,
opartag na glebokiej wiedzy i ogarniajgca najrozleglejsze widno-
kregi. Z mitodzienczym zapatem wystapit w szranki, by pod zna-
kiem romantyki odrodzi¢ zastygajacg w skostniatym formalizmie
uswieconej tradycyi sztuke i pobudzi¢ jg tchnieniem miodosci do
nowego zycia. W zwiagzku z og6lnym pradem romantyki, wy-
zwalajacej sie z krepujacych wiezdw konwenansu, stawiajacej
sztuke nie jako abstrakcyjne bozyszcze ponad zyciem, ale jako
bezposredni wyraz zycia, odzwierciedlajacy wszystkie jego otchta-
nie i wyzyny —nastgpit i w muzyce zwrot od szerokiej plastyki
i ,klasycznegol spokoju formy sonatowej ku subjektywnym $wia-
tom uczu¢ i mysli, ku nowym formom, wyrostym z ducha epoki:
stato sie to pod wptywem ,ostatnichll kwartetow Beethovena.
Nie symfonie, mienigce sie przepychem barw orkiestralnych, lecz
krotkie poematy nastrojowe, urywane strzepy mysli, subtelne iin-
presye zamknelty w sobie wszystkie uczucia i tesknoty nowego
pokolenia, wys$piewaty jego dusze.

Stagd i u Schumanna przewaza forma muzycznej miniatury.
Napozor beztadne, pozbawione planu, bez wyrazistych konturéw
i jasno okre$lonej formy ,klasycznych wzoréw,“ majg przeciez te
miniatury, tworzace cykliczng c$tos¢, nadzwyczaj logiczng, odre-
bng i zwigzang z wewnetrzng trescig, budowe. Dalekie od gru-
bego sentymentalizmu i ptytkosci mendelsohnowskich ,Piesni bez
stow* (,Lieder ohne Worte—und Sinn,” jak je dowcipnie nazwat
jeden z krytykow), istne piescidetka, peine cieniowan, ol$niewajg
czarem harmonii, pozbawionej wprost materyalnego dzwieku, $mia-
toscig pomystdw i w swej eterycznej miekkosci, rozptywajgcej uie
we mgle pastelowej kolorystyki, zdajg sie rozsiewa¢ upajajaca
won. Na fali uczucia wyptywa mys$l krotka i zwiezta, blysnie
na chwile, by miejsca ustapi¢ innej, ktora réwniez ledwo musnie
przelotnie powierzchnie, juz pierzcha. Motywy muzyczne w ,,Mi-
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niaturach“ schumanowskicli, z natury rzeczy krotkie i skoncentro-
wane, nie nadajg si¢ wprawdzie do rozsnucia w najrozmaitszych
odmianach tematycznych, lecz wiasnie ujete w niewielkie ramy
lirycznych poematdéw, odstaniajg catg skale pieknosci i site cha-
rakterystyki.

Objawia sie w nich bowiem $cisty zwigzek miedzy myslg
muzyczng a konkretnym obrazem i silna tendencya do oparcia sie
0 program poetycki. Przeprowadzajgc praktycznie zasade E. T.
A. Hoffmanna o przesyceniu muzyki pierwiastkami poetyckimi,
nie kusit sie Schumann o to, by niewolniczo trzymac sie progra-
mu i wszystkie szczego6ty wiernie illustrowac¢, bo by to wykra-
czato poza sfere muzyki, lecz pragngt przedewszystkiem oddac to,
co stanowito uczuciowg substancye poetyckiego obrazu, odtwo-
rzy¢ jego wewnetrzny nastroj. Stad te fantastyczne, literackie
tytuty utwordw, jak Papillons, Carneval, Kreisleriana, Kindersce-
nen, Novelletten, przyczem nie nalezy zapomina¢ o tem, ze Schu-
mann nadawat je dopiero po skomponowaniu.

W tych ,Miniaturach** muzycznych staje Schumann przed
nami jako subtelny malarz psychicznych stanéw, zdolny najlzej-
szym drgnieniom duszy, wszystkim pragnieniom, porywom i wal-
kom nada¢ wtasciwy wyraz. W cudownej mieszaninie powiew-
nego wdzieku i wio$nianej pogody, w tajemnym mroku tzawej
zadumy i melancholijnej skargi, w dusznej, oszatamiajgcej zmy-
sty atmosferze namietnej tesknoty przemawia bezposrednio dusza
artysty i oplata czarodziejskg nicig dusze stuchacza. Urokiem
poufnej, osobistej spowiedzi owiane sg i ,Fantasie-Stiickeu (z po-
pularnem ,Warum®) i niezrownane ,Kinderscenen,** sgczace przez
mgte odlegtych wspomnienn wrazenia lat dzieciecych, i ,Karna-
wal“ tryskajacy zyciem i humorem, peten subtelnej rytmiki ze
stynnym marszem ,contre les Philistins, 1 jakby symbolem wie-
cznie zywej i miodej sity, idacej w zapasy z martwotg tepego
zastoju.

Na jedng charakterystyczng nute w muzyce Schumanna zwrd-
ci¢ nalezy uwage: oto ws$réd pogody, wybuchéw $miechu i weso-
tosci nagle milknie nuta taneczna, gtos sie zalamuje, wesote ry-
tmy pierzchaja, zmacone naglym dreszczem niepokoju i trwogi,
Smiech rozptywa sie w melancholijnej tesknocie, gtuchy nastrdj
cichej rezygnacyi ktadzie sie chmurg smutku i posepnej zatoby.
To czuwa—demon obtedu! Tak brzmig ,,Nachtstucke** op. 23 mro-
czne nastroje nocy, gorgczkowe majaczenia podnieconej wyobra-
zni, spowite ciezkg opong gtebokiego przygnebienia: wizye po-
grzebow, korowody duchéw z rozwianym wiosem na gtowie i roz-
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paczg przerazenia na twarzy. Ten sam ponury, zasadniczy ton
dzwieczy w niektérych fragmentach wiekszych utwordéw, jak w fi-
nale F-moll Koncertu (,sans orchestre®), gdzie przybiera prawdzi-
wie wizyonerskie ksztatty i wybucha istnym orkanem namietno-
Sci, lub w Sonacie fis-moll, ktéra ptonie demonicznym zarem i wre,
jak kipiacy gejzyr, w ekstazie bolesnego szatu.

W tworczosci Schumanna fortepian byt wytlgcznym ttdma-
czem mysSli i przebogatej skali uczu¢. W utworach fortepiano-
wych spoczywa nietylko najpoufniejszy Swiat osobistych przezy¢
artysty, ale zarazem tkwi gtowna sita i postepowy charakter mu-
zyki schumannowskiej, gdyz ich styl stat sie punktem wyjscia
dla nowoczesnej techniki fortepianowej. Wszystkie zdobycze tech-
niczne, Swietnie rozwiniete przez Chopina i Liszta, jak bogata fi-
guracya, niezwykte efekty dzwiekowe, szeroko roztozone akordy,
uzycie pedatu dla gry wigzanej spotykamy w zarodku u Schuman-
na, traktujgcego fortepian polifonicznie, orkiestralnie (por. ,Etu-
des symphoniques“); na miejsce btyskotliwego wdrtuozostwa passa-
z6w stworzyt Schumann styl, wyrosty organicznie z fortepianu
i natury jego dzwieku i nadajgcy niezatarte pietno nietylko kom-
pozycyom fortepianowym, ale i orkiestrowym: symfonie schuman-
nowskie, mimo niezréwnanych pieknosci lirycznych i iScie beetlio-
venowskiej gtebi, pozbawione sg kolorytu orkiestralnego, gdyz
pomyslane przy fortepianie, potem zostatly wtloczone w ramy in-
strumentacyi. W fortepianowych poematach Schumanna, stano-
wiagcych miodziencza epoke jego tworczosci, spotyka sie najwie-
cej btyskéw prawdziwie genialnych; tu przejawia sie najscislejsza
tacznos$¢ jego muzyki z duszg wspoétczesng i tu tkwig zasadnicze
pierwiastki jego wptywu na Francye i Mtodg Rosye, z ktoremi
go taczy wiele punktow stycznych.

Wyrazem poufnych spowiedzi duszy i serca i najcenniejszym
osobistym dokumentem sg, obok miniatur fortepianowych, ,,Pie$ni“
Schumanna, stworzone w r. 1840, w czasie walki o reke Klary
Wieck i wyniktych stad denerwujacych przezy¢ duchowych. Opar-
te na liryce romantycznej Heinego, Rtickerta, Eichendorffa, Cim-
missa, odznaczajg sie nietyle sitg inwencyi melodyjnej, ile raczej
poetyckim nastrojem, stapiajgcym najscislej stowo z dzwiekiem
muzycznym, gtebig i szczero$cig uczucia, subtelnym kolorytem
harmonii, a przedewszystkiem pogtebieniem partyi fortepianowej.
Zwtaszcza tam, gdzie my$l lub tre$¢ uczuciowa liryki zbyt skom-
plikowana nieda si¢ bez reszty wypowiedzie¢ Spiewem, tam forte-
pian, wyzwalajac sie ze swej biernej roli wtoru, wlokacego sie
za melodya, staje sie ttdmaczem mysli i w diuzszych preludyach
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snuje symfoniczne przedziwo tonow, odzwierciedlajgc duchowy na-
strdj utworu; chwilami osigga fortepian takg przewage nad $pie-
wem, Ze przyttacza melodye i narusza wewnetrzng harmonie pie-
$ni. Ale to wyjatkowo: gdyz w zasadzie staty sie ,,Piesni“ Schu-
manna tak pod wzgledem faktury, jak prostoty wyrazu i szczero-
§ci uczucia, ,klasycznym™ wzorem muzycznej liryki i przygotowaty
nowoczesng piesn, skrystalizowang w tworczosci Corneliusa i Hu-
gona Wolfa. Zwilaszcza w nastrojach miekkich, marzycielskich
ISni dusza Schumanna krysztatem najczystszych barw (,,Mond-
nachtu) lub w pie$niach, uderzajacych w ton ludowy, tchnie li-
liowg biatoScig wzniostego natchnienia (,,Marienkaferchen™).

Réwnolegle z twdrczoscig muzyczng rozwijat Schumann dzia-
falnos¢ krytyka: w roku 183-t zatozyt pismo ,,Neue Zeitschrift ftir
Musik," majgce skupi¢ wszystkie postepowe zywioty do bezwzgled-
nej walki z wstecznictwem, filisterstwem, zepsuciem w dziedzinie
sztuki. Obok osobistych zalet charakteru wnosit Schumann do
zawodu krytyka gtebokie wyksztatcenie i niezwykle oczytanie,
wytrawny sad, przepyszny styl, owiany urokiem fantazyi, intui-
cye artystyczng, zdolng wnikngé w najgtebsze otchtanie ducha.
Okoto tego pisma grupowaé sie miat idealny ,,Davidsbuud,” zwig-
zek, istniejgcy tylko ,w gtowie zalozyciela,” z krolem Dawidem,
zwyciezcg Filistynéw, jako patronem na czele; cztonkowie, noszg-
cy fantastyczne imiona, to nie realne postacie, ale symbole dwoi-
stej natury Schumanna, portrety jego duszy: Florestan, namietny
i niepohamowany rewolucyonista, gwattownego przewrotu zadny,
i Euzebius, melancholijny marzyciel, rozptywajacy sie w miekkich
nastrojach i subtelnych pdttonach uczu¢. Z nowego pisma idzie
rzeczowa, krytyczna ocena wszystkich wspotczesnych objawow
zycia muzycznego, bez zékci, bez stuzalczego hotdu dla uznanych
autorytetow, petna zrozumienia dla kazdej artystycznej formy,
w ktdrej widzi tylko zewnetrzny S$rodek wyrazu, bedacy wypad-
kowg formg pragdéw, panujgcych w pewnej epoce. Z nowego pi-
sma ptyng hasta, ktore budzg czes¢ dla indywidualnych S$wiatéw
artysty i ksztatcg Swiadomo$¢é ogo6tu dla odczucia i zrozumienia
arcydziet; jak gtos fanfary brzmi pobudka: wypleni¢ chwasty!
precz z dogmatami estetycznymi! miodosci, czynu, postepu!

Czy Schumann $piewa pochwalny hymn na cze$¢ chopinow-
skich poematéw, poruszajacych wspotbrzmigce struny jego duszy,
lub ocenia rewolucyjny czyn Berlioza we wzorowej pod wzgledem
metodycznym analizie, czy odstania mistyczne $wiaty piekna, za-
kute w szubertowskiej Symfonii (C-dur), ktérg z pytu archiwal-
nego odgrzebat, lub zrazony do wewnetrznej prozni muzyki Meyer-
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beera smaga biczem nielitoSciwej krytyki jego ,,Hugenotowu—
zawsze na dnie duszy drga idealizm, owiany gtebokiem umitowa-
niem sprawy. Krytyczne pisma Schumanna ujety w widomg for-
me to, co Oowczesne pokolenie w tesknocie za ,prajednoscig sztu-
kid instynktownie odczuwato; gtoszgc zasade syntetycznej sztuki,
dat Schumann potezny impuls na przysztos¢ i stat sie pionierem
nowoczesnej muzyki i jej estetyki.

A przeciez te rewolucyjnym duchem przesigkte pisma Schu-
manna staty sie powodem krzywdzacych atakow ze strony obozu
,wagnerowskiego,“ nie mogacego mu przebaczyé, ze on, ktéry
z entuzyazmem powital milodzieficze utwory Chopina, zamknat
swoje krytyczne pisma apoteozg pseudoklasycznych sonat Brahmsa,
ktorego przeciwnicy Wagnera wysuneli jako swego rzecznika prze-
ciw nowemu bojownikowi na polu sztuki. Pod katem widzenia
p6zniejszych przeciwienstw, wyrostych miedzy Schumannem a Wag-
nerem, rozpatruje wroga opozycya schumannowska z btednego sta-
nowiska jego twdrczo$¢ kompozytorska, starajac sie obnizyé role
Schumanna w dziedzinie muzyki na korzy$¢ jego zastug literac-
kich i zarzuca mu, Zze muzyka jego pozbawiona jest charakteru
bezposdredniosci, jest czem$ nieorganicznem, sztucznie zaszczepio-
nem w jego duszy, ze Schumann tworzyt bez wewnetrznego im-
pulsu, gdyz byt talentem literackim, czego dowodem jego mio-
dzieficze utwory poetyckie, podczas gdy muzyka nie byta natu-
ralnym wyrazem jego duszy. Schumann to —wedtug nich— ,za-
Sciankowy talent,” ,ulubieniec muzycznego filisterstwa*“ (M. Graf.).
Na poparcie swych wywodow przytaczajg przeciwnicy fakt, ze
Schumann nie odziedziczyt talentu muzycznego, gdyz w rodzinie
nie byto tradycyj muzycznych, ze sie wysilit w walce ze swojg
natura i popadt w obted, ptynac przeciw pradowi, bo tworczosc
muzyczna, zamiast da¢ mu wyzwolenie, stata sie klatwa, pod brze-
mieniem ktorej duch jego sie ugiat.

Mimo jednostronnego zabarwienia, przebijajgcego sie z tych
zarzutow, nie da sie zaprzeczyé, ze jest u Schumanna obtedne
pragnienie czynu i niezdrowa ambicya, chwytajgca sie najsSmiel-
szych pomystéw i porywajgca sie na dzieta gigantyczne, ktore
stanowczo przerastajg jego watte sity. W przystepie owtadajgce-
go nim ,obtedu wielkosciu tworzy Schumann dzieta symfoniczne
(symfonie (5. Es.), choralne (,,der Rose Pilgerfahrt“) coraz wiek-
szych rozmiaréw, az w koncu pragnie ogarngé muzyka swojg naj-
gtebszg Iragedye ludzkiego meczenstwa: ,Fausta.” Wprawdzie
mitosna liryka ,Fausta“ i fantastyczny pierwiastek nadzmysto-
wych S$wiatow znalazty w muzyce Schumanna wspotdzwieczny
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ton, lecz dla odtworzenia poetyckich gtebin, podniostego patosu
i mistycznej sfery ducha, zamykajgcej w sobie melancholie wszech-
tudzkiego bolu—cichy liryk nie zdotat wydoby¢ wymownych ak-
centow, wstrzasajagcych dramatyczng sita. Naiwnoscig jest zda-
nie, ze muzyka Schumanna do Il czesci ,,Fausta“ stanowi najle-
pszy komentarz, odstaniajacy allegoryczny mistycyzm poematu,
niedostepnego dla zrozumienia ogétu, gdyz— jak trafnie powie-
dziat jeden z wspotczesnych estetykow—faustowskie ,,scenyl Schu-
manna—to ,niedojrzaty embryon operowy bez wydatniejszej cha-
rakterystyki instrumentalnej i wokalnej.”

Pod wptywem nieprzyjaznych sagdow opozycyi o muzyce Schu-
manna powszechne uwielbienie dla jego sztuki poczeto stabngé
i z dniem kazdym malata liczba zwolennikéw. Dopiero krytycz-
na ocena jego twadrczosci, napisana przez d-ra A. Seidla (,Wag-
neriana“ t. Il, ,R. Schumann und die Neudeutschen®), podkresla-
jaca silng indywidualno$é artystyczna Schumanna, postepowy cha-
rakter i zdobycze jego muzyki, sprowadzita korzj*stny zwrot
w o0g6lnej opinii. D-r Seidl petng wymierzyt Schumannowi spra-
wiedliwos¢, dowodzac, ze jego twdrczos¢ nalezy uwaza¢ za po-
Srednie ogniwo miedzy romantyzmem a ,szkolg weimarska,u ze
muzyka jego wyplyneta z tych samych zatozen i tendencyj, co
muzyka Wagnera i Liszta. W ,,Genowefiell (tekst Hebbla) orkie-
stra jest Srodkiem dramatycznego wyrazu i symfoniczng tkaning,
SciSle zespolong z akcya i uzupeiniajacg psychologiczne tto dra-
matu; Symfonia D-moll, pomys$lana jako ,symfoniczna fantazya,*
rozsadza tradycyjng forme sonatowg, zestawiajac obok siebie bez
pauz poszczegOlne czeSci orkiestralne, sptywajace w jednolitg ca-
tos¢ i formalnie toruje droge ,symfonicznym poematom*“ Liszta;
tematyczne rozsnucie mys$li muzycznej w utworach Schumanna
wyprzedza wagnerowska technike ,przewodnich motywéw1 (Leit-
motiv).

Zarzut, ze muzyka Schumanna byta czem$ ,sztucznie zaszcze-
pionem“ w jego duchowym organizmie, ze nie ptyneta bezposred-
nio ze zrédet duszy, jest bezpodstawny, gdyz w cudownym ze-
spole dwoistego talentu jego geniusz muzyczny ptongt jasnoscig
teczowych blaskow i najlzejsze podmuchy uczucia, ktore porusza-
ty wrazliwe, niby harfy, wtokna jego duszy, przetapiat na dzwie-
ki, drgajace echem serdecznych bolow, tesknot i umitowan. Dos¢
wstuchaé sie we wspanialtg muzyke do ,,Manfreda,” w ktorej twor-
cza fantazya Schumanna wzbita sie na najwyzsze szczyty: muzy-
ka, spowita w ponury koloryt melancholijnej liryki, stanowi kon-
genialny wyraz byronowskiego poematu.
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A jakaz czarowng moc i skarbnice muzycznych pieknosci
kryje w sobie scliumannowska muzyka komnatowa, a w szczegdl-
nosci ,kwartety smyczkowe," w ktérych wyspiewata sie marzy-
cielsko-shelleyowska natura artysty, tesknym smutkiem przepojo-
jona i do kontemplacyi sktonna! Ujete w poszczeg6lne ustepy
nastrojowe subtelnoscig wypieszczonych szczeg6tow tematycznych,
intymnym charakterem i szczero$cig uczu¢ odstaniajg cztery in-
strumenty zespotu w calej nagosci dusze Schumanna; zwilaszcza
jeden z instrumentow, posepna wiola, szczegdllnie przez Schuman-
na umitowana, drga oddzwiekiem osobistych uczué, melancholijng
nutg tesknicy i skargi.

Najwybitniejszym rysem w sztuce Schumanna jest, liryzm,
rozptywajacy sie w nieokre$lonych stanach subjektywnych nastro-
jow. Ten dominujacy ton liryczny w jego artystycznej indywi-
dualnosci sprawit, ze utwory dramatyczne i symfoniczne, wynia-
gajace plastycznej sity charakterystyki, $Smiatych linij, perspekty-
wicznych rzutéw i epicznego spokoju, pozbawione sg przejrzysto-
Sci i otulone mgty, zacierajgcg kontury mysli: stagd nierownosé
i niejednolito$¢ tonu; obok czesci, stojgcych na wyzynach natchnie-
nia, jest wiele ustepow stabych.

Lecz nad wszystkiem wunosi sie niezaprzeczone znamie ge-
niuszu.

Gdybysmy w dziedzinie ducha szukali pokrewnej Schuman-
nowi postaci, to dziwng analogie znalezlibySmy w przedwczes$nie
zgastym piesniarzu, Hugonie Wolfie. | w jego muzyce dZzwieczy
ta sama scliumannowska melancholia, liryzm i tzawa zaduma, i w je-
go zyciu ten sam posepny ton i tragizm bolesny; a gdy duch je-
go pograzyt sie w mrokach obtedu — i 011 w zamachu samobdj-
czym szukat wyzwolenia z meczenstwa zycia.

-J6zef W tadystaw R eiss.
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O wiasnych skrzydtach.

Bdg jednak nie pozwolit, azebym zostata w zupetlnych ciem-
nosciach. 1 tu jest jedna z chwil mego zycia, w ktérych najwy-
razniej dostrzegam celowe dziatanie Opatrznosci.

Oto w czasach, gdy storice mego szczeScia zaczeto sie juz
chyli¢ do zachodu, wtedy witasnie, od drugiej strony widnokregu
wzeszta cicha gwiazda Przyjazni, tak, ze cho¢ pézniej noc nasta-
ta, nie stracitam drogi, bo biekitny promyk tej gwiazdy zaswiecit
mi dobroczynnie i dotad Swieci jak drogowskaz.

W owej chwili osierocenia od moich najblizszych nie dozna-
tam tyle opieki, ani tyle serca, ile mogtam ich sie spodziewac.
Jedna tylko moja przyjaciotka, pani Eugenia Wolff, okazata mi
bezgraniczne poswiecenie, byta mi nieztomng podpora, madrg ra-
da i niewyczerpang pociechg, tem cenniejszg, ze nie usitowata
pociesza¢ mnie czczemi stowami, ale umiata razem ze mng ptakac.
Ach, i ona byta cierpieniem juz wyprébowana! Juz sama opta-
kiwata dwoje najmilszych dziatek... A ilez innych cioséw jesz-
cze jg czekato! llez klesk serdecznych miatySmy jeszcze razem
w ciggu lat przebole¢!

Nie dziw, ze znalaztszy w niej tyle wspdlnych uczu¢ i my-
§li, zamarzytam o zamieszkaniu pod jednym z nig dachem. Na
nieszcze$cie, w domu przez nig zajmowanym nie byto wdwczas
zadnego wolnego mieszkania. Oczekujagc pomysSiniejszej pory,
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musiatam tymczasowo umiesci¢ sie gdzieindziej, mianowicie w do-
mu Olchowicza, gdzie moja ciotka, wojewodzina Wodzinska, i mo-
ja kuzynka, ksiezna Lucyanowa Woroniecka, miaty swoje miej-
skie pied-a-terre.

Sasiedztwo bylo przyjemne, ale ztudne. Te panie spedzaty
wiosne, lato i jesien na wsi, a tylko pare zimowych miesiecy
poswiecalty Warszawie. Tym sposobem przez wieksza cze$¢ roku
bytam zupeinie osamotniona i to w Jerozolimskiej Alei, nadwczas
jeszcze tak odludnej, ze nieraz wieczor z ganku mego styszatam
rozpaczliwe krzyki przechodnidw, napastowanych przez nocnych
rabusiow. Ta samotno$¢ mocno mi sie data we znaki. Co wie-
cej, mieszkanie moje stato sie wkrotce za ciasnem, bo z powodu
zasztej wtedy $mierci mego szwagra, musiatam zaja¢ sie potom-
stwem, pozostatem po mojej siostrze, bra¢ do siebie to jedng, to
druga panienke, i tak odtagd mi juz wypadto nie od starszych by¢
przygarniang, ale samej miodszych przygarniac.

Dzieki Bogu, niedtugo potrwat 6w popas na Jerozoliinskiem
pustkowiu. Juz w 1871 roku znalazto sie przesliczne i stosowne
dla mnie mieszkanie w tym samym domu (nadéwczas Okeckiego),
gdzie mieszkata od lat kilku moja przyjaciétka. Wprowadzitam
sie tam z radoscig, a zadowolenie moje zyskato jeszcze trwalsze
podstawy, gdy w nastepnym roku dom teu przeszedt na wiasnosé
samychze panstwa Emanuelostwa Wolfféw. Odtad mogtam sie
juz nie leka¢ zadnych zmian ani rugoéw.

Istotnie, oto juz przeszto C¢wier¢ wieku przezytam w tem
uroczem siedlisku, ktére ma wszelkie zalety, bo znajduje sie
w $rodku miasta (na rogu ulic Krélewskiej i Marszatkowskiej) —
posiada caly szereg okien, wychodzacych na ogréd Saski (na ktd-
ry tym sposobem juz z trzeciej strony spoglgdam), a co najwaz-
niejsze, czyni mnie sasiadkg pani Eugenii tak bliskg, ze cho¢
mieszkamy zupetnie osobno, mozemy w kazdej porze sie widywac,
i czy to z ksigzkg, czy z robdtka, czy w rozmowie, czy w zadu-
maniu snu¢ coraz nowe ogniwa tej trzydziestoletniej przyjazni,
w ktorg zycie wplotto juz tyle cichych usmiechéw i tyle podnio-
stych smutkow.

Pomnac na odwieczne zdanie, ze ,dom jest wytgcznem kro-
lestwem kobiety,” i bedac z wrodzonej skionnosci zabitg dotna-
torlcg, postanowitam urzadzi¢ sobie mieszkanie tak ftadnie i tak
stosownie do moich upodoban, aby dom stat sie dla mnie praw-
dziwie przyjemnym. Wiec biblioteka dostata $ciany i umeblowa-
nie czerwone, szafy do ksigzek ciemne a duze, bo juz ich liczba
niepomiernie wzrosta. Tu staneto biurko po moim ojcu, sprzet
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szacowny i niestychanie wygodny ,pi'zy ktdrym wiekszg cze$¢ zy-
cia przepedzam. Tu stojg szafki z pamigtkami po rodzicach, tu
z rzezbionej niszy $wieci wizerunek Przyjazni. Z tej komnaty
usunetam wrszelakie ztoto$ci, niema tez w niej ani obrazow, ani
sztychow (ktérych, nie cierpie na $cianach), ale same sg tylko
rzezby, posagi na konsolach, popiersia na szafach. Klasyczne ich
profile pieknie odbijajg od szkartatu muréw i surowy nieco wy-
glad tej siedziby rozjasniajg swojg promienng biatoScia.

Tuz obok potozony, nieduzy pokoj jadalny przystroitam po
maurytansku, niby jeden z piesciwych alkierzykéw Alhambry.

Salon tu znalaztam bardzo piekny, z gankiem i widokiem na
ogrod. Salonowi nie pozatowatam juz zilota, ktore zasSwiecito
z obi¢ i zwierciadet. Wierna wspomnieniom domowym, ubratam
go w meble i firanki zotte. U Scian zawisty tez same Sybille,
tez same portrety familijne, co patrzyty na caly przebieg ponie-
dziatkow. A i tu mialy na co patrzeé. Jezeli jednak sie tak
stato, to pomimo mej woli, a nawet poniekad przeciw mojej woli.

Gdy po stracie rodzicow zostatam sie sama jedna, towarzy-
stwo warszawskie okazato mi niezmierng, nadspodziewang zyczli-
wo$¢. Jeszcze nie wysztam z pierwszych miesiecy mojej drugiej
zaloby, a juz sie u mnie drzwi nie zamykaty. Duchowni i Swiec-
cy, magnaci i literaci, matrony i panienki, dygnitarze i miodziez,
wszyscy mie nawiedzali z oSwiadczeniami przychylnosci, z ofia-
rowaniem ustug.

Ach, i to jeszcze zawdzieczatam rodzicom, ktérych szanowna
pamieé¢ i dobroczynne wptywy jednaty teraz coOrce te serdeczng
wyptate. 1 nie byt to wybuch jednorazowy, ale nastrdj ciagty,
coraz to goretszy Mijaly tygodnie i miesigce, a dzwonek u drzwi
nie odpoczywat. Czy w dzien czy wieczér, zawsze miatam dom
peten gosci. Dla serca mego ten objaw ogdlnej zyczliwosci byt
nadzwyczaj stodkim. Z innych wzgledow jednakze byt o1l i nie-
co ucigzliwym, bo zabierajac mi wszystkie niemal godziny, nie
zostawial mi czasu wolnego do pracy.

A do tej pracy juz powoli wracatam. Ach, céz byto robi¢?
Pan Bdg nie chciat innie przepusci¢ za furte doczesnego zywota.
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Przeciwnie, czesciowo przywracal mi zdrowie. Pyly to znaki az
nadto wymowne. JeSli jeszcze cierpiat mnie na ziemi, to zapraw-
de nie po to, abym, zatozywszy rece, wyczekiwata Smierci, ani
po to, abym od rana do nocy przyjmowata gosci. Jesli mi zy¢
kazat, to byta wskazéwka, ze mam jeszcze do spetnienia jaki$
obowigzek. Jaki?—nietrudno byto zgadngé. Cata przeszto$¢ mo-
wita mi najwyrazniej, ze nie zaden inny, jak tylko 6w jasny,
prosto w oczy bijacy, obowigzek zuzytkowania danych mi zdol-
nostek i wywigzania si¢ z dilugu, zaciggnietego wzgledem spo-
teczenstwa.

W szystko to sobie dobitnie powiedziatam i, jak wiezien, kt6-
ry, zamiast uwolnienia, styszy wyrok, skazujacy go na nowe ro-
boty, z ciezkiem westchnieniem zabratam sie do pracy. Ale—jak
wyzej natrgcitain — do tej pracy potrzeba mi byto duzo wolnego
czasu, zwitaszcza godzin wieczornych, w ktoérych zawsze Muza
jest. mi najpowolniejsza.

Czynigc zatem ofiare z przyjemnosci dla obowigzku, posta-
nowitam sobie, jeden tylko wieczdr w tygodniu poswiecaé przy-
jaciotom, a wszystkie inne spedza¢ samotnie z piérem i ksigzka-
mi. Taki byt poczatek moich tygodniowych przyjec.

Jak sie pokazuje z tej szczerej opowiesci, nie myslatam
wcale o zakitadaniu zadnego salonu, przeciwnie, przez diugi czas
wypieratam sie solennie podobnego zamiaru, aby nie przypuszcza-
no, ze chce nasladowaé¢ nieporownane poniedziatki, lub dotwa-
rza¢ jakis ich ,cigg dalszy.“ Nie, tak harda, ni tak zarozumialy
nie bylam. Wskazujac najblizszym jeden dzien w tygodniu, sa-
dzitam, ze bedg to ciche, skromniuchne ,herbatki,” na ktore przyj-
dg dwie lub trzy osoby. Tymeczasem, nie uptyneto kilka tygodni,
a juz przychodzito ich po kilkadziesigt. Jedni przyprowadzali
drugich. Wszystko wrzato zyczliwos$cig, przeciw Kktorej trudno
byto zgryzliwie sie broni¢. Zndéw arty$ci napeinili moje pokoje
mnostwem portretdw i popiersi, znow moje szkatutki zakwiecity
sie odezwami taskawych poetow i przer6znych pisarzy.

Dla zajecia tak licznych gosci, nie wystarczata rozmowa,
ktéra w duzem zgromadzeniu Zzle sie nawigzuje. Poszukatam po-
mocy w muzyce i ta przez lat kilka rzesiscie méj dom ozywiata.
Szukatam jej skwapliwie i w kole piszacych, ale tutaj mato spot-
katam wspdtdziatania. | nietylko wowczas, ale i przez wszystkie
nastepujace lata, zawsze mi byto ciezko namoéwié¢ kogo z litera-
tow albo literatek do czytania w moim salonie. Zgdano wpraw’-
dzie, azebym ja ich zastapita. Otdz wyznaje, ze z poczatku czy-
nitam to niechetnie; we wlasnym domu wysuwaé zawsze na przdd
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swojg witasng osobe, to mi sie zdawato rzecza niewtasciwg. Wsze-
lako, wiele ten robi, co musi. W braku innych czytan, musiatam
uciec sie do wiasnych i zaczetam czestowa¢ gosci owocami tej
mojej pracy, ktora przez inne dni tygodnia po cichu dojrzewala.

Kierunek jej znalazt sie juz w duszy gotowy; byt to ten
sam, ktory na kilka lat pierwej poruszytam w Wandzie, a ktore-
go drganie jeszcze nie ustato, bo jeszcze go do dna nie wyczer-
patam. Zawierat on dwa pierwiastki: poglad na tak zwang dzi$
.kwestye kobiecg" i odwiecznie z nig zwigzany poglad na mitosé
W jej romansowem znaczeniu.

Tej ostatniej struny mogtam $miato dotykaé teraz, kiedy juz
wesztam w mojg drugg miodos¢. Wiec przygladatam sie sercom
ciekawie, podpatrywatam ich gre w poét zakrytg. Z tych to stu-
dyow idealno-artystycznych powstaty w ciggu lat kilku rézne
poemaciki i wiersze ulotne, jak np.: ,Noc Swietojarfiska,” , Ty péj-
dziesz g6ra, ja pojde doling,“ ,Objawienie sie Muzy,“ ,Spiew na
dwa gtosy,” ,Wyznanie,” ,Oczekiwanie,* ,Pozegnanie,” ,Biala
réza,“ ,,Oda do mitosci,” ,,Powrdt gotebia," a nieco pézniej i, Trzy
réze." Streszczeniem za$ pogladéw na ,kwestye kobiecg" byt
wiersz p. t. ,Stanowisko kobiety."

Powstawatly tez i poezye osnute na innych watkach, jak ,,Sen,"
»Piesn bilekitna," ,Krolestwo ideatu," ,Symfonia zycia." Ta ostat-
nia zostata pieknie odegrana w Wielkim teatrze w Warszawie
na setng rocznice urodzin Beethovena. W tych wszystkich utwo-
rach zauwazytam niezaprzeczony postep. Miaty one pewng miek-
kos¢ zaryséw, a zarazem i jedrno$¢ ksztattow, na ktérg przed
laty kilkunastu nie bylabym umiata sie zdobyé. Pozbylam sie
tez nakoniec owej zbytecznej obfitosci, co zwykle wybuja na mto-
docianym gruncie; dawniej wpadatam ciggle w epizody, schodzi-
tam co chwila na jakie$ boczne S$ciezki, co mnie kusity i odcia-
gaty od gtéwnej prostej drogi, tak, ze po spokojnein odczytaniu
catosci musiatam odcinaé¢ tu sto, tam dwieScie wierszy, ktére sa-
me z siebie byty dobre, ale niezupelnie potrzebne, a zatem naj-
zupeiniej niepotrzebne. Teraz tym falszywym pedom nie pozwa-
lam sie rozrasta¢ i méj ogrodek zaczat wyglagda¢ porzadniej.

Trudno jednak byto na kazden tydzien upiec nowg poezye,
a moi goscie wcigz sie dopominali nowych i skarzyli sie, ze ich
gtodze. WSsrod jednego z takich ogtodzen przypomniatam sobie
rekopisin ,,Wandy," ktérej nikt jeszcze nie znal i, powigzawszy
niedokonczone sceny, zaczetam jg czyta¢ na moich zebraniach.
Prawda, ze ,Wanda" kosztowala mnie dziesie¢ lat rozmys$lania
i kilka lat wielkiej pracy, nigdy jednak nie przypuszczatam, aby
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mi sie miata tak sowicie optaci¢. Co to za cudne I»yly tygodnie
owych czytan! Goscie moi nie chcieli wierzy¢, aby rzeczy rownie
ogniste” mogly wyjs¢ z pod piéra owej niby chtodnej autorki.
Przyjmowali je tez ogniscie, i wtedy to po raz pierwszy uczutam
6w prad elektryczny, ktéry nawigzuje sie niekiedy miedzy mow-
cg a stuchaczami. Co tydzien on wzrastat, az nakoniec roztopit
sie w rzewnein rozczuleniu, gdy mi podano dary, majace upamiet-
ni¢ te drogie dla mnie chwile. Byto to wspaniate album do foto-
grafij, zwyrzuietemi na srebrze scenami z dramatu, pyszny S$wiecz-
nik, przy ktorego symbolicznych ptomieniach odbywajg sie odtad
wszystkie moje czytania, i, wykonany przez Syrewicza, przeslicz-
ny posazek Wandy, ktéry od tej chwili stale zdobi kolumne mego
biurka. Na domiar urokéw, urzgdzono w Wielkim teatrze Obrazy
z zywych oséb, przedstawiajgce rdézne sceny z ,Wandy.u Wcho-
dzito do nich az osiemdziesigt oséb, samych amatoréw i amatorek
Z naszego towarzystwa. Strong artystyczng kierowat bardzo bie-
gle wielki mdj przyjaciel, Aleksander Lesser, i wszystko udato
sie przedziwnie. Przedstawienie zostalo powtdrzone dwukrotnie,
raz na cele dobroczynne, drugi raz na miodziez uniwersytecka.
lle tam doznatam chlubnych wrazen, tego i nie $miem opisywac.

Po tylu zachetach czulam sie gwaltownie zobowigzang do
stworzenia czego$ nowego i rzeczywiscie przez jedng zime 1872
roku napisatam caly dramat, ,,Narzeczong z Ogrodzienica." Rzecz
ta, osnuta na podaniu z dwunastego wieku, dawno mnie juz ne-
cita i stata sie dla ,,Polski w piesni” szerokim nabytkiem. Czj a-
nie jej zapetnito kilka wieczoréw, ktére wypadaty coraz Swietniej.

Jednym z najsSwietniejszych byt wieczér, urzadzony dnia
1 marca 1873 r. Caly kraj wtedy obchodzit czterechsetng rocz-
nice urodzin Kopernika i ja tez chciatam uczci¢ go w moim do-
mu, a przy tej sposobnosci mogtam uczci¢ i pamie¢ mojej matki,
co byto dla mnie rownie chlubnem jak stodkiein.

»Stoneczna Kantata" (ktérg na zadanie Poznanskiego Towa-
rzystwa Przyjacidt Nauk, napisatam do , Albumu Jubileuszowego")
zostata wtedy u mnie wykonana z bardzo strojnem ,uscenizowa-
niein." W giebi salonu, wséréd zagajenia, unosit sie wysoko po-
sag Kopernika (dzieto Ludwika Kucharzewskiego), pod posagiem
na ukwieconych stalugach jasniat portret mojej matki, a ponizej
lezata ksiega z polskim przektadem dziet Kopernika, rozwarta
na dedykacyjnej karcie. Wszystkie te przedmioty byty potgczone
wiefcami z powoju.

W takiein otoczeniu ,Stoneczna Kantata" zostata wypowie-
dziana przez autorke przy towarzyszeniu muzyki, zcicha wspiera-
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jacej deklamacye i przy grzmigcych $piewach, ktére odzywaty sie
trzykrotnie, jako trzy chéry: Rodakéw, Naroddic i Swiatow.

Naptyw gosci byt tego dnia ogromny, a nastr6j bardzo uro-
czysty.

Jeszcze w tym samym 1873 roku przystgpitam do nowej
pracy. Drzgcem sercem a zuchwatg rekg siegnetam do Bolestawa
Chrobrego i w przeciggu dwoch lat powstaty ,,Rapsody o Chro-
brym Krélu." Jest to poemat zupeinie odmienny od wszystkich
innych, jakie napisatam, tkwita mi bowiem zawsze w pamieci owa
przestroga Mickiewicza, co zapytany: ,Jak unikng¢ manieryu? —
odpowiedziat: ,Zmieniajgc czesto styl.”

Wprawdzie rada to tak trudna do speinienia, jak ta, co mo-
wi, ze ,aby zlapa¢ ptaszka, trzeba mu nasypaé¢ soli na ogonek."
Trudna jest, ale w doswiadczeniu cudowna. To tez cate zycie
pracowatam nad wyrobieniem sobie coraz nowych gatunkoéw i pod-
gatunkow stylu.

Zapedziwszy sie raz w owe odlegte wieki, chetnie sie w nich
rozgoscitam i zaraz po ,,Chrobrym,” w koncu 1875 roku, napisa-
tam rzecz S$ciS$le z nim zwigzana, scene dramatyczng p. t. ,Bie-
siada u Ziemomysta." Tu po raz pierwszy w moim stylu zaswi-
tata frostota. Stuchacze natychmiast jg dostrzegli, a ja sie z niej
niewymownie ucieszytam, bo to jest jedna z witasciwos$ci najcen-
niejszych a najtrudniejszych do zdobycia. | tak, ,Polsce w pies-
ni" coraz to nowe przyrastaty gatazki.

Jednak w tychze samych latach snut sie i drugi szereg ro-
bot, zupetnie odmiennych. Zaczetam je w roku 1874, na ktdry
czekatam z niejakg niecierpliwoscig, a to z nastepnego powodu:

Jeszcze w roku 1865, zaraz po powrocie z Czembaru, zacze-
tam powies¢ p. t. ,Kassandra Pedele." Miata ona opowiedzie¢
losy stynnej witoskiej improwizatorki tego nazwiska, ktorej zywot
przesuwa sie, jakby gwiazda, na dziejach Wenecyi z XV wieku.

Podczas podrozy po Wioszech rozlubowatain sie w tym prze-
Slicznym przedmiocie i zdawato mi sie, ze robota fatwo mi z nim
pbéjdzie. Tymczasem, po napisaniu kilku luznych rozdziatéw, za-
trzymatam sie, przestraszona rojem nieprzewidzianych trudnosci,

18
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tak pod wzgledem studyéw historycznycli i obyczajowych, jak
z powodu budowy, ktéra mi sie ciggle, niby doinek z kart, roz-
latywata. Moi rodzice osadzili, ze do takiej pracy jestem jeszcze
za mioda, niedo$¢ znajaca zycie, i wszyscy troje postanowilismy
zgodnie, ze dopiero po skonczonych czterdziestu latach zycia we-
zme sie do pisania powiesci.

Owéz w roku 1874 skonczytam wiasnie owe lat czterdziesci.
| znéw mi sie wydato, ze juz co teraz, to przecie uporam sie
z tym odmiennym ksztattem tworzenia i byto mi do niego dosy¢
pilno, bo zdawna juz nositam w duszy pewne plany, pewne idee,
ktore tylko w tym ksztatcie mogtam wypowiedzieé, a ktdre gwal-
tem prosity sie o zycie. Na poczatek jednak, nie wybratam
owych waznych planow; chciatam pierwej zaprawi¢ sie na pod-
rzednych. Od roku 1874 do kornca 1877 napisatam dwie powiesci:
»Na rozdrozulli ,,Krzyz nad otchtanig.” Obie kosztowaly mnie
duzo pracy, duzo borykania sie z nowemi dla mnie trudnosciami.
Ze je napisatam, to nic nie szkodzi; byly one dla mnie twarda
i owocng szkotg. Szkoda tylko, ze je wydrukowatam. Trzeba
mi bylo pomnie na przystowie: ,Pierwsze koty za ptotyli ztozy¢
te rzeczy w Mauzoleum, obok ,Piasta“ i dawnego , Sobieskiego/

Krytyka obeszta sie z niemi surowo i bardzo sprawiedliwie
uczynita. Mnie jednak jej sady wcale nie odjety fantazyi. Ze
prébne balony polecialty zlg strong, to jeszcze nie wielkie nie-
szczescie. Dobra nauka, jak i ktéredy puszcza¢ jo na przysztosé.
To tez nie zaniechatam tego rodzaju pracy i zaraz w nastepnym
roku 1878 napisatam ,Zwierciadlang zagadke." Tu juz spostrze-
gtam, ze balon idzie dobrg strong. Ta powiastka przyniosta mi
sto pociech autorskich.

Teraz, czujac sie panig potozenia, mogtam juz przystgpi¢ do
owej waznej, marzonej roboty. Przystagpitam tez do niej natych-
miast, jeszcze w koncu tegoz samego 1878 r. Zaczetam ,,Branki
w Jassyrze.“

Geneza tej pracy siega bardzo daleko. Jeszcze przed jakie-
mi dwudziestu pieciu laty, w dniach najpierwszej mojej miodosci,
gdy weczytywatam sie w ,Historye Literatury*1 Wiszniewskiego,
zastanowit mnie zamieszczony tam wyjatek z ,Pamietnikéw Bra-
ciszka Benedykta, Polaka,”“ malujagcy z niestychang prawdg i ory-
ginalnoscig panstwo wiladcow mongolskich. Nie mogtam zrozu-
mie¢, jakim sposobem nikt jeszcze nie wyzyskat tych obrazéw,
tak mocno i tak straszliwie zwigzanych z dziejami naszego kraju,
i wtedy juz przeczuwatam, ze tam lezy cala zyta zlota, jeszcze
przez nikogo nie tknieta.
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Pobyt nad Wotgga, gdzie mogtam przyjrze¢ sie Tatarom, od-
zywit we mnie te wrazenia. Jednak obrazy mongolskie bytyby
pewnie pozostaty w ttumie czczych, nieziszczonych planéw, gdy-
by nie inny bodziec, ktéry mnie pchnagt do pracy.

Wiasnie pod owe czasy nastapit w mojej duszy wypadek
cichy, nikomu niewiadomy, a ktéry dla mnie byt niestychanej do-
niostosci. Od lat dwudziestu, moze i wiecej, my$l moja toczyta
gtuche walki z przer6znymi duchami Zwatpienia i Przeczenia.
0 walkach tych $wiat nie wiedziat, bo prawie z nikim o nich
nie mowitam, a juz co w moich pismach, to nigdy sie z niemi
nie zdradzatam, bo czutam, ze jeSli cztowiek ma prawo pasowaé
sie z whasnem zwatpieniem, to nie ma prawa zaszczepiaC go
w innych duszach.

Moze jako nagroda za te wstrzemiezliwo$¢ stowa, moze ja-
ko dar, wymodlony na lepszym S$wiecie przez mojego ojca, okoto
roku 1875 nastgpito w mojej duszy zupeine zwycigstwo wiary,
1to nie tej wiary pacholecej, ktéra za lada tknieciem przewraca
sie i kruszy, ale wiary wyrozuinowanej, wyprébowanej, nieledwie
niepokonalnej, gdyby godzito sie przed $miercig czlowieka na-
zwaé¢ go w czeinkolwiek niepokonalnym.

Jakiemi drogami dosztam do zdobycia napowrdt owego ,raju
utraconego,”“ to bytaby opowies¢ za diuga i nieuzyteczna, bo tez
same $rodki, co jednym duszom pomagaja, dla drugich na nic sie
nie zdadzg. Cala ta moja straszna Odyssea wewnetrzna databy
sie stresci¢ w takim czterowierszu:

B6l nas ostabia, dopéki dzga w miare.
Gdy ji™ przebierze, dodaje nam sity.
Wi ielkie cierpienia odjety mi wiare,
A jeszcze wieksze mi jg przywrocity.

Trzeba tez wiedzie¢, ze podobne zwyciestwo przynosi takg
rados¢, takie upojenie, o jakich zadne inne zachwyty nie moga
da¢ pojecia. | co najpiekniejsze, to ze daje nietylko rados¢, ale
i niezwalczong che¢ podzielenia sie tem szczeSciem z drugiemi
duszami. Czlowiek chciatby z dachéw ogtasza¢ swoje wielkie od-
krycie, chciatby na placach otrgbywac, ze to, co poddawat watpie-
niu, tub przeczeniu, to jednak jest! Naprawde jest! Niezawod-
nie jest!

Taka to checig powodowana, chciatam ludziom wypowiedzieé
moje ostateczne przekonania, a wypowiedzie¢ nie wierszami, kto-
re wielu odstraszajg, ale pod ksztattem przystepnym i wabigcym.
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Z tego to powodu rwatam sie do pisania powiesci, z tej to przy-
czyny nie datam sie odstreczy¢ ich niewdziecznymi poczatkami,
az przyszta chwila spetnienia moich marzen.

Ale do utworzenia zupeinego gmachu niedosy¢ byto mongol-
skich podwalin i chrzescijanskiej koputy, brakowalo jeszcze sa-
mych cegiet bajki, a w bajce jakiego$ uczucia, ktéreby jak cement
spoito calg budowe. Ot6z nie! Niczego nie brakowato.

Dawno juz dziwitam sie i gniewalam, czemu pisarze prze-
znaczajg w swoich utworach tak przesadzenie szerokie miejsce
dla ziemskiej Mitosci, a po macoszemu sie obchodzg z jej niebian-
ska siostrg Przyjaznig, ktéra jednak w zyciu tyle znaczy, nierdw-
nie wiecej niz w ksigzkach?

Jest wprawdzie w Szyllerze kilka boskich kartek, poswieco-
nych owej niebiance, sg i w dzietach Bulwera mistrzowskie jej
wizerunki, ale dla mnie tego wszystkiego bylo jeszcze za maio,
i od lat mtodocianych obiecywalam sobie, ze napisze w tym przed-
miocie rzecz wyczerpujaca.

Pod naporem tej checi, juz w ,,Narzeczonej z Ogrodzienca“
przedstawitam przyjazA dwoch rycerzy, ale te postacie, jako pod-
rzadne, nie mogty mnie zadowolnie, zreszta, byta to przyjazn
mezka, mnie za$ chodzito gtownie o przyjazn kobieca, ktéra po-
siada pewne cechy odrebne, i stodycze sobie tylko wiasciwe.

Tutaj, w obrazach niewoli tatarskiej, ktdrej najliczniejszemi
ofiarami zostawaty kobiety, otworzyto mi sie nakoniec ogromne
pole do pokazania takiej Przyjazni, w calej potedze jej posSwie-
cen, urokow i Swietosci.

To tez mylg sie grubo ci krytycy, ktérzy w ,Brankach* szu-
kaja gtownego bohatera. Nie ma go tam wcale. Jest wprawdzie
para pierwszorzedna, ale to nie bohater i bohaterka, tylko dwie bo-
haterki, w koto ktérych dopiero ustawiajg sie r6zne postacie mez-
kie, wszystkie drugorzedne.

Pisanie ,Branek“ poszto mi posuwiscie; zuzytam na nie tyl-
ko dwie zimy, co jest bardzo mato, zwitaszcza gdy sie wspomni,
ze potrzebne do nich a zmudne studya, robitam przewaznie w cza-
sie samego pisania. Rzecz cala byta juz tak przemys$lana i od-
czuta, ze ulata sie tatwo. Przytem trzeba jeszcze pamietaé, ze
natozytam na siebie pewien dobrowolny przymus, ktory sie przy-
czynit do szybszej roboty, miatam bowiem ledwie Kkilka pierw-
szych rozdziatdw gotowych, kiedy juz zaczetam ,Brankill czytac
moim gosciom, co sprawito, ze dalej musialam z czwartku na
czwartek co sit sie dopedza¢. Stodkie wspomnienie zostato mi
z owych wieczorow. Goscie stuchali mnie z taskawg mys$lg i go-
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ragcem sercem, a w koncu obdarzyli mnie zbiorowag pamiatka, tg
cudng Ztota R6za, ktdra wespdt z posgzkiem Wandy zdobi moje
biurko, i ciagle kwitnie mi w oczach jak wesota wrodzba.

Jest jednakze w wydaniu ,Branek"” pewna niedoktadnos¢,
ktora mi mocno dolega. Dzieto napisane pod natchnieniem Przy-
jazni, nalezato sie z prawa mojej przyjaciotce. To tez chcialam
przypisac jej ten utwor i juz wytrysta mi z pod pidra Dedykacya
wierszem, ktorej nawet bytam dos¢ rada. Coz, kiedy druga stro-
na potozylta swe przemocne veto... Moja przyjaciotka przyjeta
rekopism Dedykacyjny z rozczuleniem, schowala go na pamigtke,
ale — powodowana tg skromnos$cia, ktéra u niej dochodzi do za-
konnej pokory, nie pozwolita na jego wydrukowanie w ksigzce.
| tak, ,Branki" ukazaty sie bez Dedykacyi.. A szkoda! Zal mi
tych Kkilku strofek wyjetych z pod serca, ktore brzmialy temi
stowy:

W zaciszonej komnacie, gdzie lezg me ksiegi,
Przy stole, unoszagcym katamarz i piéro,
Kazatam wyku¢ wneke. Mus/.lowe jej kregi
Piesciwie przyoblektam ztotem i purpura,

1 zarys drogich licébw zwiesitam u $ciany.
Godna czci, Eugenio! Two0j to wizerunek.
Tak, czy dumam, czy pisze, obraz ukochany
Tkwi nademna, jak srebrny gwiazdy pocatunek.

Co rano go w samotnej pozdrawiam $wigtynce.
Jest i czarka na kwiaty u jego podndza.

Nie ogrodnik tam wonne przynosi goScince,
Kwiatek w niej tylko jeden: Jerychonska roéza.
Dziwna réza! Pod ragbkiem surowym ukryta.
Centyfolia w jaskrawe stroi sie przynety,

Lecz jutro wiednie. Tamta bez konca odkwita.
Prawdziwy kwiat przyjazni, wytrwaty i Swiety.

W ten to kwiat niewiedngcy, w ten to wizerunek
Wpatrzona, malowatam tto mojej powiesci.

Barwy jej, z trzynastego stulecia. Rysunek,

Ze wszystkich wiekdw: przyktad przyjazni niewiesSciej.
Czyjez imie w gotyckim jej szczycie wyztobie,

Jes$li nie tej, najdrozszej, co mi jest i bedzie
Przyjaciotkg jedyng? PosSwiecam ja Tobie.

Twem imieniem koronna, niech $piewa je wszedzie.

Nie lekaj sie, o skromna! aby przez odbicie,

Z tej ksiegi nasze witasne dzieje podpatrzono.
Ttumom je rzuca¢? Nigdy! Wszak niewieScie zycie
Powinno sta¢ jak arka, za wieczng zastona.
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Ciebie malowaé¢ w ksiedze? O to sie nie kusze.
Kto mituje, ten widzi w bezchmurnem przezroczu
Skarby, przepetniajagce mitowang dusze,

Lecz nie zdrrfa w nie cudzych wtajemniczy¢ oczu.

Tak w gorach, kiedy storica zachéd ptomienisty
Lodowce poprzestrzela zytami z opalu,

Po kaskadach roztrzesie drzace ametysty,

I w obtokach wyciosa patace z koralu,

Malarz odrzuca pedzel, skarzy sie na czary:
»,Jakze oddam ich blaski? Farby mam za blade.
A chociazbym i oddat, nikt mi nie da wiary.”
Wiec nie lekaj sie, skromna! | ja pedzel kiade.

Nie przejrzysz sie w tych kartach, jako w szybie wody.
Elzbieta ni Ludmita, duszag ni obliczem,

Nie sg do nas podobne. Krwawe ich przygody

Z osnowa naszych loséw nie wigzag sie niczem.

Lecz serca? Ach, tu znajdziesz zwierciadto. Zwréé oczy
W pekniete, rubinowe serca ich roztamy,

Dojrzysz rys, co je z nami na zawsze jednoczy:

One tak sie kochaly, jak my sie kochamy.

Wypowiedziawszy sie w ,,Brankach,"” porzucitam ksztatt po-
wiesciowy, i co predzej wrdcitam do ,,Polski w piesni." Ach, co
predzej, bo lata uciekaty, powiew jesienny juz niekiedy mnie do-
latywat, a z moich wiosennych zamiaréw tak malo jeszcze sie
spetnito! Poczucie tej ucieczki czasu, tej marnosci ludzkich przed-
siewzie¢ objawia sie w tesknej nuci3 niektérych 6wczesnych wier-
szykow, jak np. ,NieSmiertelnik," ,,Dwa pokolenia,” a zwtlaszcza
»Piesnh wieczorna."

Gdybyz przynajmniej do pary z ,Wandg" mogta byta jesz-
cze stang¢ ,Jadwiga,” ta ,Jadwiga" najwczes$niej przezeinnie pro-
bowana, tak rzewnie i gorgco ukochanal

Zatem, wszystko na bok usunetam, nawet poprawienie i prze-
pisanie ,,Branek" i niemieszkajgc zasiadtam do ,Jadwigi.“ Sadzi-
tam, ze w jaki rok z niej wybrne. Gdzie tam! Napisatam tylko
cze$¢ pierwszg. Wprawdzie, poszta mi dosy¢ gtadko, wiozytam
w nig duzo moich uczu¢ i przekonan i gdybym byta mogta skon-
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czy¢ jg za jednym zamachem, wielkg miatabym stad ucieche, coz,
kiedy jak na przekore, musiatam zawiesi¢ te prace, a to dla bar-
dzo licznych i réznorodnych powodéw.

Nastaty dla mnie lata niezmiernie ruchliwe.

Juz w r. 1880 zgodzitam sie na wygtoszenie odczytu i sko-
rzystatam z tej sposobnosci, azeby wedle moich sit, naprawic
pewng niesprawiedliwo$¢, co mnie juz dawno bolata, mianowicie,
aby uczci¢ Klementyne Hoffmanowa, te znakomitg naszg przodow-
niczke, ktérej pamie¢ jest w nowszych czasach za mato uznana
i opacznymi sadami skrzywiona. Sam odczyt zamknat sie z ko-
niecznosci w niewielkich rozmiarach, ale wymagat dtugich i su-
miennych studydw.

W roku 1881 w moim domu byt obchodzony jubileusz
A. E. Odynca. Wkrotce potem jezdzitam do Krakowa, gdzie za-
proszono mnie jako jedng z gospodyn balu Mickiewiczowskiego.
Tam podjetam sie zbierania sktadek na pomnik Mickiewicza
w Krakowie.

W r. 1882 jezdzitam znoéw do Lwowa, zaproszona tam dla
odczytéw, a w jesieni widziatam w Czestochowie piecsetletni ju-
bileusz, z ktérego zrodzit si¢ zaraz poemat: ,Na Jasnej Gorze."

W r. 1883 nowe zaprosiny do Poznania i nowe tam odczyty.

Wszystkie te wycieczki, uroczystosci, sktadki pochtaniaty
mi duzo czasu, wymagaty bardzo wiele zabiegébw7i dawaty pochop
do pisania réznych rzeczy ubocznych. Prawda, ze tez niestycha-
nie uSwietniaty mi salon. Nigdy jeszcze nie miewatam réwnie
ttumnych czwartkéw, z ktérych nieraz przyszto mi zapisywaé juz
nietylko po sto i dwiescie, ale czasem i do trzystu osob.

Najgtéwniejszym jednak powodem zawieszenia ,Jadwigill
byto zblizanie sie roku 1883, tej dwdchsetnej rocznicy zwyciestwa
pod Wiedniem.

Juz prawie od lat trzydziestu ciggle zbieratam i wylawiatam
wszystko, cokolwiek sie tyczylo wyprawy pod Wieden: ksigzki,
ryciny, wzmianki gazeciarskie. Przewidywatam, ze dopiero na
dwdchsetng rocznice zjawi sie najwieksze bogactwo materyatow,
i przewidywanie to nie omylito. Juz na rok pierwej zaczat sie
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sypa¢, tak u nas jak w Niemczech, caty nawat ciekawych ksiag,
map i albumoéw.

Teraz juz nie miatam na co czeka¢. Nie chciatam tez, aby
rok tak wielki przeszedt bez uczczenia w moim domu. Wyjetam
wiec z Mauzoleum zaklety rekopism i zaczetam sie w nim roz-
glada¢. Jezeli przed c¢wieré wiekiem byt niegodzien druku, to
tem niegodniejszy byt dzisiaj, po tyloletnich postepach. Jednak
niektére ustepy mogly byé zuzytkowane, a co plan ogoélny, to
przedstawiat sie bardzo dobrze. Postanowitam wiec zachowaé
plan dawny, tylko rozszerzony przez nabytek nowych wiadomosci,
poczem wzigtam sie juz nie zartem do pisania réznych oderwanych
czesci ,Sobieskiego,"” z ktorych kilka czytalam na zebraniach
1883 roku.

Z tych robot prébnych wyniostam niewesote przeswiadcze-
nie. POki pisatam obrazy nadziemskie, a nawet niektdre wschod-
nie, rzecz szta wcale dobrze. Ale ilekro¢ przyszto mi malowac
sceny rycerskie, staropolskie, a zwtaszcza dwczesne rozmowy, ani
sposéb! Nie wiedziatam jak c¢i ludzie majg sie ruszaé, ani jak
majg gada¢. A raczej, nie! Wiedziatam, ale nie umiatam tych
rzeczy wypowiedzie¢c. Brakowato mi wiasciwego tonu. Czutam
doskonale, jak o011 powinien brzmie¢, ale nie mogtam go wygrac
na moich skrzypeczkach, ktoére wydawaty ciggle tony albo za
nizkie, albo za wysokie.

Byt to ten sam brak, co stanowit zawsze najwiekszg dla mnie
trudnos¢ i wywotywat w mojem autorskiem sumieniu wieczne nie-
zadowolenie, byt to brak réwnowagi miedzy dwoma biegunami
twoérczosci, miedzy idealizmem a realizmetn, z ktdrych pierwszy
zawsze u mnie zanadto wybujat, zawsze rwat mie do gory, jak
balon nieopatrzony dostatecznym balastem i nie chciat i$¢ postusz-
nie we wskazanej strefie.

Wybierajgc miedzy dwojgiem ztego, zaprawde dla poety lep-
szg jest przewaga idealizmu, nizeli realizmu, najlepszg jednak jest
niezaprzeczenie réwnowaga, rzecz nadzwyczajnie rzadka, nawet
u najwiekszych.

Z tej to przyczyny dot.ad cofatam sie zazwyczaj w czasy
dawne, zamierzchie, gdzie realizm jest mniej nieodzowny, gdzie
trudniej sprawdzi¢ poete. Ale ile razy chciatam dotkng¢ czaséw
nowszych (juz liczac od szesnastego wieku), zawsze spostrzegatam
z przerazeniem, ze moi bohaterowie nie sa dzieémi swojego czasu
i mdwig kosmopolitycznie.

Jednak, nie tracitam nadziei. DosSwiadczenie mi pokazato,
ze przy ciggtej pracy zdobytam juz wiele tonéw, diugo niepo-
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chwytnych dla mojego pidra. Oto i w biezacych wtedy czasach
powstawaty rézne utwory, jak: ,Gtos lzajaszowy,” ,Pod niebie-
skg choragwia,” ,,Piesn na cze$¢ Wiary,”“ ktérych nastréj byt zu-
petnie dla mnie nowy, a forma rznieta pod katami dawniej mi
nieznanymi. Czemuzbym wiec niemiata kiedy$ natrafi¢ i na tam-
ten ton zaczarowany?

Tak. Ale poki nie natrafitam, pdty nie mogtam porzadnie
pisa¢ ,,Sobieskiego." Znbéw go wiec odsunetam na strone, a tym-
czasem widzac, Zze moje zdrowie coraz mocniej upada, powiedzia-
tam sobie z westchnieniem:

— Jesli niemam napisa¢ tego wielkiego dzieta, niechze przy-
najmniej te rzeczy, co juz sg napisane, zostang po mnie w skon-
czonym i wykonczonym ksztatcie.

To powiedziawszy, zabratam sie do rachunkéw z przesztoscia.

A naprzéd zaczetam gromadzi¢ i gatunkowac¢ wszystkie
mniejsze utwory z calego mego zycia i uczyniwszy miedzy nimi
wybor, staratam sie doprowadzi¢ te rzeczy wybrane do jednolite-
go ducha i jednolitego wyrobienia. Praca ta zajeta mi lat kilka
i byta moze najciezszg ze wszystkich, jakie podjetam kiedykol-
wiek. Ale jakze jg btogostawie! Byta to niby ,tresura,” w kto-
rej konik stowa stat mi sie tak powolnym i zwrotnym, jakim
nigdy przedtem nie bywatl.

W tychze czasach skonczytam ostatecznie i ,,Wande," ktéra
tez wyszta w ksigzce w 1887 r.

Tegoz roku w moim domu obchodzono jubileusz Adama Ptu-
ga, ktérego zastugom i wielkiemu sercu nalezato sie od nas
wszystkich gorgce uznanie. Byta to ostatnia uroczysto$é, na kto-
rg mogtam wystagpi¢ w ozdobnym stroju. POZniej, coraz gorszy
stan zdrowia nie pozwolit mi juz nigdy na wdzianie szat Swig-
tecznych.

Po wyjsciu ,Wandy“ poprawitam i przepisatam ,Branki,"
ktére ukazaty sie w tomach w 1889 r. i przyniosty mi wiele du-
chowych stodyczy.
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W tymze roku 1889 zaszedt wielki dla mnie wypadek: cho-
roba, dreczagca mnie od lat wielu, a ktdrej doktorzy dotad nie
mogli zrozumie¢, wybuchneta z niezmierng gwattownosciag i oka-
zata sie nieuleczalnem cierpieniem sercowem.

Odkrycie to przejeto mnie bezgraniczng radosciag. A wiec
byto to nakoniec pierwsze zadzwonienie na 6w odjazd, za ktorym
tesknitam juz od tat przeszto dwudziestu, na odjazd do moich
dwoch ojcéw—niebieskiego i ziemskiego!

Przedwczesna rados¢...

Miedzy dzwonkami tamtego Swiata diuzsze sg przerwy, niz
miedzy ludzkimi. Bieg choroby okazatl sie bardzo bolesnym, ale
bardzo powolnym, zaczem przekonatam sie, ze jeszcze nie wolno
mi préznowac¢ i zaczetam wraca¢ do pracy, ile tylko razy cier-
pienia na nig pozwalaty.

Szukatam ciagle owej niepochwytnej réwnowagi. W tym celu
czynitam najréznorodniejsze studya, pisywatam cale powiastki (jak
np. ,Panienke z okienkal), jedynie dla wprawienia sie w pewne
rodzaje stylu, wczytywatam sie w pisarzy réznych wiekow, ciggle
za$ i nieodmiennie wracatam do ,Pana Tadeusza,“ w ktorym bro-
dzitam po kilka razy rocznie i to nie dla rozkoszy, ale dla pod-
chwycenia zamknietych w nim pisarskich tajemnic.

Az nakoniec...

Ach, nieprézno Pi$mo Swiete méwi: ,,Szukajcie a znajdziecie."

Przyszedt taki dzieh, przyszta taka godzina, w ktorej moj
smyczek trafit na éw ton szukany!

Byto to w r. 1892, okrggto we czterdziesci lat po rozpocze-
ciu mego pisarskiego zawodu. Od tej chwili i dopiero od tej
chwili uczutam sie umystowo dojrzata. Zwyciestwo to ucieszyto
mie niewymownie. Teraz, moge juz wygrywac¢ co mi sie spodo-
ba i jak mi sie spodoba, na wszystkich strunach mojego narze-
dzia. (Nie mowie: na wszystkich strunach poezyi, bo takie twier-
dzenie bytoby roéwnie S$mieszne, jak pyszne, ale na wszystkich
strunach mojego narzedzia).

Przez lat czterdziesci pisanie byto dla mnie mekg i postra-
chem. Bratam sie do niego tylko z obowigzku. Teraz, od lat
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pieciu jest mi bardzo mitem. Nie powiem, aby miato by¢ fatwem,
bynajmniej! Im cztowiek lepiej co umie, tem wiecej od siebie
wymaga. Nie jest wiec tatwiejsze, ale przyjemniejsze, bo mi juz
daje owoce takiego smaku i gatunku, jakiego sobie zycze, podczas
kiedy pierwej wychodzito mi czesto co innego, niz chciatam,
i zawsze tracito goryczka niedojrzatosci.

Szkoda tylko, ze ta dojrzato$¢ przyszia tak pozno, w chwili
kiedy miatam juz lat piecdziesigt osiem i kiedy ciato juz zaczeto
na dobre wypowiadaé stuzbe! Nowy to dowdd, ze cztowiek skia-
da sie z dwdch istot, nierbwnomiernych sobie nietylko pierwiast-
kami, lecz i wiekiem. Oto ze mnie jest jeden przykiad wiecej, ze
istota materyalna juz sie starzeje ijuz w pyl sie kruszy, podczas
kiedy istota duchowa dochodzi dopiero do swej petnoletnosci.

Z chwilg tej peinoletnosci umystowej, to jest w 1892 roku,
zabratam sie natychmiast do ,Sobieskiego,” a zabratam sie, jak
stusznie mowi krakowski recenzent, ,z catej duszy, z catego serca
i ze wszystkich sit moich.* Odtad idzie 011 mi juz ciggle, bardzo
pracowicie, ale i bardzo zwawo. Obiecywatam tez sobie wielo-
krotnie, ze juz nic mie od niego nie oderwie. Ale czas pokazat
raz jeszcze, jak znikomemi sg ludzkie postanowienia.

Rok obecny (1897) skusit mie do innej pracy i to jeszcze
takiej, ktdrej sie sto razy odrzekatam. A pokusa przyszia z na-
stepnej okolicznosci.

Najlepsi moi przyjaciele upatrzyli sobie rok biezgcy, 1897,
aby av nim obchodzi¢ 45-cio lecie mojej pracy piSmiennej i juz
w koricu roku przesztego ze wszech stron zaczeto zgdaé¢ odemnie
materyatdow do rozmaitych zycioryséw i studyéw. Zadanie byto
réwnie chlubne jak uczciwe, bo¢ lepiej postara¢ sie o zrodia
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prawdy, niz pisa¢ na lekko i na domyst. A byto tez i réznorodne.
Jedni chcieli pozna¢ salon moich rodzicdw, drudzy systemat mego
wychowania, innych zaciekawiat rozw6j moich prac literackich
i moich stosunkéw towarzyskich.

Azeby wszystkich zadowoli¢, musialam opisywa¢ to i owo
i z tych réznych obrazkow ztozyt sie ten oto ,Pamietnik,” bardzo
wprawdzie jeszcze niezupetny, ale w kazdym razie uzyteczny, bo
prostujagcy wiele falszdw, ratujgcy wiele rzeczy od zapomnienia,
stowem, dobry dla mnie nabytek, a ktory nigdyby nie istniat,
gdyby nie 6w przepyszny i rzewny Jubileusz.

Jak on sie odbyt, to nie moja rzecz opisywaé. Powiem tyl-
ko, ze byt dla mnie zaszczytny az do upokorzenia, bo spoteczen-
stwo nasze, kierujgc sie zasadg samego Pana Boga, osadzito mie,
nie wedtug tego co zrobitam, ale wedtug tego co pragnetam zro-
bi¢ i wynagrodzito mie tak, jakgdybym byta calg ,Polske w pie-
$ni“ najpiekniej wysSpiewata. Ciezar tej dobroci mnie przygnebia.

O, jakze chciatabym cho¢ w czastce wywigzaé sie z tak
ogromnego dtugu!

@] napisaniu catej .Polski w pies$ni,“ nawet mys$le¢ nie mo-
ge... Zaden zywot ludzki nie starczy na podobne przedsiewzie-
cie. Ale zebyz mozna cho¢ .Sobieskiego® skonczyé! Choc¢ taki
upominek w testamencie przekaza¢! Optakany stan zdrowia czyni
watpliwym i ten ostatni zamiar...

A jednak, po co sie troska¢? Trzeba dalej pisa¢, a reszte
zostawi¢ Panu Bogu. Je$li moja praca jest Mu do czegokolwiek
potrzebng, to pozwoli na jej ukonczenie,—a jesli nie jest Mu po-
trzebng, to mata jej szkoda.
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w poczatkach panowania Mikotaja I

Wiadomos$¢ o $Smierci cesarza Aleksandra, wystana 9 grudnia
18*25 r. z Warszawy przez austryackiego agenta konsularnego,
Loretza, przybyta do Wiednia o pierwszej godzinie w nocy z 13
na 14 t. m., a jej niespodziewane zupeinie zjawienie wobec ciszy,
panujacej w Krolestwie Polskiein i braku wszelkich oficyalnych
wiadomosci, spowodowalo, ze jeszcze przez nastepnych cztery
dni nie dawano jej wiary. Wreszcie 18 grudnia stwierdzono jej
prawdziwos$¢, a 22-go zarzadzono pieciotygodniowg zatobe dwor-
skg, pozamykano teatry; tegoz dnia kanclerz austryacki, Metter-
nich, wreczyt w imieniu cesarza Franciszka postowi rosyjskie-
mu, umocowanemu przy dworze wiedenskim, Tatiszczewowi, dwa
pisma kondolencyjne dla cesarzowej matki i cesarzowej wdowy,
oraz ogtosit w urzedowej ,,Wiener Zeitung,” iz podtug oficyalnych
wiadomosci nastgpita w Petersburgu proklamacya o wstgpieniu
na tron rosyjski Konstantego I, nastepne za$ numery tego pisma
doniosty o blizszych szczegdtach smierci Aleksandra i o ztozeniu
przysiegi przez Mikotaja na rzecz nowego wiadcy. )

Nalezato wreszcie pomysle¢ o wystaniu odpowiedniej osoby
i pisma do nowego cesarza. Co do osoby, zgodzono sie na wy-
bor arcyksiecia Ferdynanda d’Este, kuzyna cesarskiego, niefor-

Y Aus Metternich’s nachgelassenen Papieren Wien, 1881. Bd. IV, str.
197, 250; ,Wiener Zeitung,” 1825, Na 291 — 292. Metternicli do Lebzelterna
22 grudnia 1825. Przytaczane dokumenty sg wszystkie w Hans Hof u. Staats
Arcliiv. w Wiedniu.
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tunnego zdobywcy w r. 1809 Ksiestwa Warszawskiego, a dowdd-
cy w r. 1815 armii rezerwowej, wkraczajagcej do Francyi, skad
tez datowala sie jego blizsza znajomo$¢ osobista z W. Ks. Kon-
stantym. Lecz sek byt w tem, do kogo pismo notyfikacyjne
adresowaé. Wkrdtce bowiem w Wiedniu dowiedziano sie, ze na-
stepstwo tronu jest jeszcze niepewne wobec t. zw. ,wielkodusz-
nego sporu®“ obu braci, W. Ks. Konstantego i Mikotaja. Posta-
nowiono wiec zaczeka¢ z wystaniem arcyksiecia Ferdynanda, az
sprawa nastepstwa catkowicie sie wyklaruje. )

A byla to rzecz pierwszorzednej dla Austryi wagi, kto po
Aleksandrze obejmie tron, bo nie chodzito tym razem o takie
kwestye formalne tylko, jak stylizacya pisma kondolencyjnego,
ale o rzecz zasadniczej wagi: o przyszty kierunek polityki au-
stryackiej.

Pod koniec bowiem panowania Aleksandra | dwie kwestye
wptywaty na wzajemne ksztattowanie sie stosunkow austryacko-
rosyjskicli. Gtowng role mianowicie odgrywata kwestya wschod-
nia, a uboczng—sprawa wspolnej walki z duchem rewolucyjnym.
Pierwsza byta czynnikiem dzielacym oba panstwa, gdyz Rosya
dazyta do rozbioru Turcyi, a Austrya przeciwnie pragneta w mysl
traktatu bukareskiego utrzymania catosci Porty Ottomanskiej.
Sprawa druga byta znowu czynnikiem, obydwa panstwa taczacym,
zwthaszcza od czasu kongresu opawskiego, kiedyto Metternich po-
trafit ostatecznie przekonaé¢ Aleksandra o koniecznosci walki z du-
chem rewolucyjnym. Lecz nie wycisneta ona zbyt silnego pietna
na obustronnych stosunkach — przewazyta tamta pierwsza i omal
nie doprowadzita do otwartego konfliktu miedzy Rosyga i Austrya,
gdy w ostatnich przed swga $miercig czasach, Aleksander postano-
wit zatatwi¢ kweste wschodnig na witasng reke, juz bez oglada-
nia sie na inne mocarstwa.

Metternich niejednokrotnie nie tait swego niezadowolenia
z powodu postepowania Rosyi, a gdy nadeszta wiadomos$¢ o Smier-
ci Aleksandra, przyjat ja z pewnem nawet uczuciem ulgi i, mimo
oficyalnych wyrazéw zalu, do pewnego stopnia z zadowoleniem,
zwtaszcza wobec tego faktu, ze na tron miat obecnie wstgpic
W. Ks. Konstanty, co do ktérego byt przekonany, iz bedzie kie-
rowat sie politykg pokojows, iz nie ujmie sie za Grecyg, a co
najwazniejsza, iz jest w zupetnosci oddany Austryi. Nadzieje te

") Metternich do Lebzeltema li stycznia 182> Abi Stern A.: Geschich-
te Europas seit den Yertriigen 1815. Berlin, 1901. Bd. III, str. 81, 89.
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jednak mocno ostabity wersye, ktorym zrazu w Wiedniu nie da-
wano wiary, 0 zrzeczeniu sie przez Konstantego tronu, az wresz-
cie zniweczyta je w zupetnosci catkiem juz pewna wiadomosc¢,
przybyta do Wiednia 6 stycznia 1826 r. za pos$rednictwem Ta-
tiszczewa, o wstapieniu na tron Mikotaja I. %)

Z chwilg tg trzeba juz byto wyekspedyowaé poselstwo do
nowego cesarza. Jednym z czynnikéw decydujgcych o pierwot-
nem powierzeniu tej misyi arcyks. Ferdynandowi byta ta okolicz-
nos¢, ze taczyty go blizkie stosunki przyjazni z W. Ks. Konstan-
tym. Teraz, gdy na tron wstepowat Mikotaj, trudno juz byto,
bez narobienia niepotrzebnego rozgtosu, zmienia¢ osobe posta,
zwiaszcza, ze sam fakt wystania tego arcyksiecia byt wiadomy
w Petersburgu i przez Tatiszczewa i przez tamtejszego posta
austryackiego, Lebzelterna. Chodzito wiec obecnie tylko o uto-
zenie odpowiedniej dla niego instrukcyi.

Owo0z arcyksigze miat ztozyé przedewszystkiem Mikotajowi
kondolencye z powodu zgonu brata, a zarazem powinszowa¢ mu
wstapienia na tron. Lecz poza tg czysto oficyalng strong jego
misyi, kryta sie funkcya o wiele wazniejsza, bo nawigzanie przy-
jacielskich stosunkow z nowym wiadcg i utozenie o ile moznosci
wspdlnego postepowania w obu tamtych otwartych kwestyach.
Mikotaj wprawdzie sam uprzedzit ten krok Austryi, polecajgc
Tatiszczewowi oprécz zawiadomienia o swojem wstgpieniu na tron
takze oSwiadczy¢ w jego imieniu gabinetowi wiedenskiemu, ze
i on trzymac sie bedzie polityki Aleksandra, ze kierowac sie be-
dzie temi sainemi zasadami, poszanowaniem wszystkich praw, za-
warowanych traktatami i przywigzaniem do pokoju-), lecz Metter-
nich, niezbyt zadowolony z dotychczasowego kierunku gabinetu
petersburskiego, postanowil mitodego witadce przeciez zjednaé
w daleko petniejszym sposobie, nizeli zmartego Aleksandra, dla

') Schiemaim TIi.: ,,Gescliichte Russlands unter Kaiser Nikolaus 1. Ber-
lin, 1904. Bd. I, 277, passim. A. Beer: ,,Die orientalische Politik Oesterreichs."
Prag 1883, str. 321, passim. Metternich, Papiere, 201, 2!)l) sq. ,,Depeehes iiiedit.es
du Clievalier de Gentz aux Hospodars de Valacliie.”“ Paris, 1877, t. Ill, str. 58.
Askenazy: ,tukasinski.“ Warszawa, 11)08, t. I, str. 152. Jednostronny opis za-
chowania si¢ Austryi u Ringkofera: ,,Ein Dezennium preussisclier Orientpoli-
tik zur Zeit des Zaren Nikolaus." Berlin, 1807, str. 43. Tatiszczew rowniez
byt zdania, Ze cesarzem zostanie Konstanty, w tym tez duchu informowat on
Metternicha, jak na to wskazuje jego list bez daty do kanclerza, donoszacy
o ztozeniu przysiegi przez Mikotaja na rzecz Konstantego 1

*) Tatiszczew do Metternicha 6 stycznia 1820 r.
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swoich zapatrywan. Nie bylo to jednak rzeczg tatwg, z tego
chociazby powodu, ze dotagd wogole zbyt mato uwagi posSwiecano
ze strony austryackiej W. Ks. Mikotajowi, a obecnie nowemu
monarsze. W Wiedniu wiedziano tylko, ze byt wielkim rygory-
stg w stuzbie wojskowej, lecz poza tem, zgota prawie nie znano
jego sposobu myslenia i pogladu na polityke.

Na wszelki wiec wypadek polecat Metternich Ferdynandowi
trzymacé sie blizszych wskazowek obytego z gruntem petersbur-
skim tamtejszego przedstawiciela Austryi, Lebzelterna, nadto za$
wreczyt mu dwa pisma, odnoszace sie do obu najwazniejszych
podéwczas kwestyj, t. j., wschodniej i rewolucyonizmu, majgce
stanowi¢ dla niego rodzaj instrukcyi, ktoreby mogt w stosownej
chwili, gdy cesarz o nie zawadzi, jemu odczytac.

W pierwszym obszernym elaboi’acie przedstawiat kanclerz
kwestye wschodnig od wybuchu powstania greckiego, kreslit pet-
ne taktu zachowanie sie Austryi i wytykal biedne stanowisko
Rosyi, dla ktdrej jedynem obecnie wyjsciem jest zalatwienie catej
sprawy na drodze pokojowej przez wystanie z powrotem swego
przedstawiciela do Konstantynopola. Drugie pismo zawierato zapa-
trywania gabinetu austryackiego na sprawy ogoélne, a zwracato sie
przeciw liberalizmowi i powstatemu stgd duchowi rewolucyjnemu.
Metternich wskazywat w niem na trzy gtéwne powody panujace-
go poddéwczas zta; wszystkie trzy miaty swe zrédto we Francyi,
a byty niemi: 1-0) tryumf, odniesiony w r. 1789 falszywego sy-
stemu filozoficznego; 2-0) wprowadzenie ustroju reprezentacyjne-
go w roku 1814; 3-0) rewolucyjna reakcya, wprowadzona przez
Napoleona po jego powrocie z wyspy Elby. W dalszym ciggu
wskazywatl Metternich na potgczenie sie monarchéw, jako na je-
dyny s$rodek, mogacy skutecznie przeciwdziata¢ propagandzie re-
wolucyjnej, ktdra musi zging¢, zamknieta w ciasnych granicach
i pozbawiona wszelkich srodkéw do dalszego rozwoju.")

0] misyi arcyks. Ferdynanda zawiadomit Franciszek urze-
downie cesarzowg matke, Marye Teodorowne, a nadto osobnem
pismem Mikotaja, obdarowanego réwnocze$nie orderem $w. Stefa-
na, ktorego insygnia miat mu wreczy¢ Lebzeltern. W liscie tym,
précz wyrazen zalu po zmartym Aleksandrze, polecat cesarz oso-

')y Pierwszy operat wydrukowany w ,Metternicha Papierach,” 288 sq.
Drugi nieogtoszony nosi tytut: ,,Point de vue du Cabinet Autricliien sur la si-
tuation generale des choses, duns le moment actuel”; Instrukcya dla Ferdy-
nanda z 11 stycznia 182G r.



AUSTRYA A JROSYA 289

be arcyksiecia szczegdlnym wzgledom i opiece Mikotaja, poniewaz
chce za jego posrednictwem jawnie okaza¢ Swiatu przyjazn i za-
ufanie, jakie zywi dla Mikotaja. Odwotywal sie przytein na swoje
rzekomo wyborne stosunki przyjacielskie z Aleksandrem. ,Prze-
byliSmy wspdlnie najokropniejsze czasy historyi nowozytnej,” pi-
sat Franciszek, a przypominajgc wspdlne starania, ktére ocality
Europe, nawotywat Mikotaja, by, jako nastepca Aleksandra, kro-
czyt tag samag co i on droga i podtrzymywal wspo6lne stosunki
przyjazni, trwajacej juz od 25 lat.

Opatrzony teini instrukcyami i listami, wyjechat arcyksigze
w towarzystwie ochmistrza dworu lir. Desfours, putkownika Clam-
Martinitza, lir. Ftirstenberga, ks. Karola Lichtensteina i podkomo-
rzego lir. Waldersdorffa 12 stycznia 1826 r. do Petersburga.

Teraz nowa, a wielce delikatna nasuwata sie¢ kwestya, ktore-
dy mianowicie wybra¢ droge, czy przez Krolestwo Polskie i Ro-
sye czy przez Prusy. Zdecydowano sie na te ostatnig, a to, by
unikna¢ przejazdu przez Warszawe i zetkniecia sie z W. Ks. Kon-
stantym, poniewaz obawiano sie, by to nie byto niemile widziane
w Petersburgu. Niezawisle od tych wzgledéw politycznej natury
mogto tez nie by¢ przyjemnem dla arcyks. Ferdynanda przejez-
dza¢ przez Warszawe, skad musiat uchodzi¢ w r. 1809.

Mimo wiec, ze ks. Wilhelm pruski, pézniejszy cesarz Wil-
helm |, rowniez jadgcy w podobnej misyi, i inni obrali droge na
Warszawe, arcyksigze pojechat na Otomuniec, Wroctaw i Poznan,
gdzie stangt 16 stycznia i gdzie dowiedziat sie od namiestnika,
ks. Antoniego Radziwita, ze W. Ks. Konstanty nie zamierza
opuszcza¢ Warszawy — stagd dalej odbywat swa podr6z na Krole-
wiec, Tylze, Ryge, Dorpat do Petersburga, dokad miat przyby¢
31 stycznia. Po drodze nie obeszto sie jednak bez nieznacznych
choéby nieporozumieri, bo dwor petersburski, chociaz byt zawia-
domiony o misyi arcyksiecia i dacie jego wyjazdu, nie wiedzac
jednak, ze on skierowat w tamtg strone swg podr6z, poczynit od-
powiednie zarzadzenia na drodze warszawskiej. Dopiero pozniegj
robiono na jego przyjecie dorywcze przygotowania, ktdre paro-
krotnie nie dopisaty, bo juzto przychodzity spéznione, juzto wy-
przedzat je arcyksigze, ktdry w konicu nawet o jeden dzien wczes-
niej, anizeli byto utozone, przybyt do Petersburga. Stangt on
tam 30 stycznia o 4 godzinie po potudniu. Podejmowany wsze-
dzie po drodze z naleznymi mu honorami i w stolicy réwniez,
od pierwszej chwili swego przybycia, doznat mitego przyjecia.
Ledwo tez znalazt sie w swych apartamentach, gdy juz odwiedzit
go sam cesarz, ucieszony jego przybyciem, a choé¢ bolat nad stra-

19
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ta brata, zaraz na wstepie wypowiadatl swoj zamiar wstepowania
w jego Slady i wyrazat goracg che¢ pozyskania przyjazni i zau-
fania cesarza Franciszka, czem odrazu ujgt Ferdynanda. ")

Lecz poza temi oficyalnemi czutoSciami skrywaty sie juz
do$¢ powazne zatargi. Wogble Austrya niezbyt korzystnie zapi-
sata sie¢ w umysle miodego wtadcy niemal od pierwszego dnia
jego rzadéw. | tak, zaraz na wstepie skompromitowany zostal
ambasador austryacki w Petersburgu, Lebzeltern, poniewaz dat
schronienie swemu szwagrowi, Trubeckiemu, ktéry odgrywat jed-
ng z pierwszych rél miedzy Dekabrystami, w ambasadzie, gdzie
go 27 grudnia 1825 r. rano o godzinie 4 aresztowali w obecnosci
ministra spraw zagranicznych, Nesselrodego, ks. Golicyn i Gurjew
Troche tez skompromitowany byt i drugi czlonek poselstwa,
ks. Feliks Schwarzenberg, pdzniejszy minister, przeciw ktoremu
wprawdzie nie bylo zadnego dowodu, lecz na ktorego padato
ogo6lnie podejrzenie z racyi ,jego ciggtego przebywania wsrod oséb
teraz przewaznie aresztowanych. 2

Dalej Mikotaj czut sie urazonym zachowaniem sie Wiednia
w czasie bezkrdlewia i jawnem niemal sprzyjaniem Konstantemu.
Lecz dopetnit miary nieufnosci ostatni krok Austryi. Byto nim
wystanie specyalnej misyi do W. Ks. Konstantego. Austryi gto-
wnie chodzito o pokojowe zatatwienie przez nowego cesarza kwe-
styi wschodniej. Metternich wiec, nie znajgc doktadnie zapatry-
wan w tej mierze Mikotaja, wpadt na niefortunny koncept, wpty-
nag¢ na niego za posSrednictwem Konstantego, spodziewajac sie,
iz cesarzewicz, bedac tego samego co i kanclerz na te sprawe za-
patrywania, nie omieszka p6js¢ w tym wzgledzie na reke Austryi
i wywrze¢ odpowiedni nacisk na miodszego i zawdzieczajgcego
mu korone brata.

Wystano tedy do Warszawy, w osiem dni po wyjezdzie
arcyksiecia, szambelana Henryka lir. Boinbelles, syna emigranta
francuskiego, bylego wojskowego, adjutanta arcyksiecia Ferdy-
nanda z r. 1815, posSwiecajagcego sie wowczas karyerze dyploma-
tycznej, naprzod w Londynie, a ostatnio w Lizbonie, by wreszcie

'Y Raporty arcyks. Ferdynanda: |1, z Poznania lii stycznia; 1l, z Kiaj-
pedy 22 stycznia; |Ill, z Petersburga 31 stycznia. Wyktady prof. Askenazego
z 1305 r. Zaraz tez na wstepie otrzymat arcyks. Ferdynand od Mikotaja
order Sw. Andrzeja.

2) Lebzeltern do Metterniclm 27 grudnia 1825, Nj 147 B. Secr. i z JUIV
1820 r., W 170 H. Ks. Schwarzenberg zostal przeniesiony z Petersburga pod
pozorem zlego stanu zdrowia, depesza z 7 wrze$nia 1826 r.
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zakonczy¢ swa karyere, jako wychowawca obecnego cesarza au-
stryackiego, Franciszka Jézefa. ¥

Na poz6r misya ta byta zwyklym aktem kurtuazyi wobec
brata cesarskiego, gdyz Boinbelles otrzymat polecenie zawiezienia
Konstantemu listu kondolencyjnego Franciszka i kopie obu de-
pesz, wystanych za posrednictwem Ferdynanda do Petersburga,
a to wtym celu jedynie, by, jak moéwita wreczona mu instrukcya,
przekona¢ W. Ksiecia o tozsamos$ci polityki, prowadzonej przez
Austrye i w Warszawie i w Petersburgu. Mial nadto wystaniec
austryacki zaproponowac¢ Konstantemu, celem nawigzania bliz-
szych stosunkoéw, utworzenie dyplomatycznego konsulatu w War-
szawie, zaleznego bezposrednio od Metternicha, w miejsce dotych-
czasowego handlowego, podlegajacego witadzy ministeryum spraw
wewnetrznych. ,Poza tem, Panska misya nie ma zadnego celu
politycznego.” ,Pan nie masz traktowac¢,"” jak mu to na innem
miejscu przekazywat kanclerz, ,ani jednego przedmiotu politycz-
nego.u Mimo te zastrzezenia jednak w gruncie rzeczy Bombelles
musiat otrzymaé od Metternicha jaka$ dodatkowg ustng instruk-
cye, tyczacg sie sprawy wschodniej.

Bombelles przybyt do Warszawy 23 stycznia 1826 r. wieczo-
rem, oddat zaraz naczelnikowi biura dyplomatycznego W. Ksiecia,
Mohrenheimowi, depesze Tatiszczewa, a na drugi dzien rano
otrzymat postuchanie u cesarzewicza, z ktérym sie odtagd widywat
codziennie przez caty czas swego pobytu w Warszawie.

W. Ksigze, urazony zrazu, ze arcyks. Ferdynand ominat
Warszawe w swej podrozy do Petersburga, lecz z kolei pochle-
biony tg specyalng misyg, przyjat Bombelles’a bardzo serdecznie.
W wyrazach, wdziecznosci petnych, skiadat on podziekowanie
osobnem pismem cesarzowi za wyrazone mu wspotczucie i przy-
pominat swg stuzbe we Wioszech w roku 1799 przy Suworowie
a w obronie Franciszka i stad datujagca sie dawng przyjazn dla
domu Habsburskiego, ktérej dotad wiernym pozostat. To samo
tez powtarzat i do lir. Bombelles’a, z ktorym stosunki stanety
odrazu na stopie tak peinej do siebie ufnosci, ze nawet Bombel-
les dawat do przeglagdania i poprawiania W. Ksieciu swoje ra-
porty, wysytano do Wiednia, o ile naturalnie one nie byly tajne.

Gdy nastepnie przyszto do odczytywania kopii jednej z depesz,
zawiezionych przez arcyks. Ferdynanda do Petersburga, atraktujacej

') Wurzbacli: Biographisches Lexikon Il.— Correspondance du M-is et
de la M-ise de Raigecourt avec le M-is de Bombelles. Paris, 1892, passim.
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0 wspélnem niebezpieczenstwie, grozacem ze strony rewolucyo-
nizmu, cesarzewicz niejednokrotnie przerywat czytanie szambela-
nowi, wyrazajac gtosno swe zadowolenie z mys$li w nich zawar-
tych i dawat swa zgode na $rodki zapobiegawcze, przez Metter-
nicha proponowane. Potem zaczat szeroko opowiada¢ o ostatnich
zajsciach w Rosyi. a swoje w tym wzgledzie wywody zakonczyt
Konstanty interesujgcem zgdaniem, by sie wiladze austryackie
dowiedzialy od wiezionego przez nie Ypsilantiego, coby madgt
oznacza¢ ten ustep jego listu, wysianego do Aleksandra, bawia-
cego poddwczas w Lublanie, w ktorym on sie usprawiedliwiat ze
swych postepkéw i twierdzit, ze nie bytby w ten sposéb dziatat,
gdyby nie otrzymat odpowiednich rozkazéw. Owoz W. Ksigze
byt ciekawy, kto to mégt wiasciwie wydawaé rozkazy rewolucyo-
niscie greckiemu, czyli wskazywat na to, ze nie byl wtajemni-
czony w intencye Aleksandra.

W dalszym ciggu godzit sie w zupetnosci na proponowanego
przez Metternicha agenta dyplomatycznego w Warszawie, zwtasz-
cza, ze precedens w tym wzgledzie stanowit pobyt konsula pruskie-
go, Schmidta, ktadt tylko jako warunek, by wprzéd porozumiaty sie
wiadze austryackie w tej sprawie z ministeryum spraw zagra-
nicznych w Petersburgu. Dotagd wiec byto wszystko w porzadku.
Rezultat misyi byt jak najlepszy. Lecz zmienito sie potozenie,
gdy przyszta kolej na omawianie depeszy drugiej, traktujacej
o0 kwestyi wschodniej i gdy Bombelles przedstawit propozycye
austryackie co do pozyskania dla Austryi wptywu W. Ksiecia na
cesarza. W tej kapitalnej kwestyi catego poselstwa spotkat Metter-
nicha przykry a niespodziewany zgota zawdd. Gdy bowiem Bom-
belles naprowadzit na nig rozmowe, Konstanty poczat sie wyma-
wiaé jej nieznajomos$ciag, poniewaz od swej ostatniej podrozy do
Niemiec, t. j. od szesSciu do siedmiu miesiecy, Aleksander udzielat
mu bardzo mato co do niej objasnien, ograniczyt sie tylko do wyrze-
kali na Grekow, ktérych uwazat za rewolucyonistow, nie zastuguja-
cych na poparcie, krytykowat dawne pomysty Katarzyny, jej zamia-
ry na Konstantynopol, ktérym i on zawdziecza swoje imi¢ (Kon-
stantyna) i przywigzywane do tego imienia nieszczesne nadzieje,
z ktdérych powodu z checighy to imie zmienit; lecz na prosbe
Boinbelles’a, by przy nadarzajgcej sie sposobnosci zechciat wpty-
wac¢ na Mikotaja w duchu pokojowym i w widokach dla Austryi
korzystnych, odpowiedziat odmownie, t{émaczac sie raz po raz
nieznajomoscig sprawy i pokojoweini tendencyami mtodego cesarza.

Wobec takiego stanowiska W. Ksiecia, nawigzano z nim
wprawdzie blizsze stosunki, lecz celu wtasciwego nie osiggnieto,
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co wiecej, krokiem tym niemal do reszty popsuto sobie i tak juz
nietegg sytuacye w Petershurgu.

Kompromitacya Lebzelterna byta faktem odosobnionym, ty-
czyta sie jego samego i spowodowata poniekad, za radg Nessel-
rodego, a nie bez wyraznej woli samego Mikotaja, jego podanie
sie 0 przeniesienie z Petersburga, lecz nie wptyneta decydujgco
na wzajemne stosunki obu dworéw. Natomiast potozenie pogor-
szyto sie, gdy w Petersburgu dowiedziano si¢ o jawnem sprzyja-
niu Austryi W. Ks. Konstantemu. Z powodu wiadomos$ci o tem,
nadesztycli do Petersburga, w czasie gdy arcyksigze zostat prze-
znaczony do tej misyi, a nie wyjechat jeszcze z Wiednia, przybyt
Nesselrode do Lebzelterna i wrecz mu oSwiadczyt, iz wie o sprzy-
janiu Austryi W. Ks. Konstantemu z powodu jego zapatrywan
na sprawe wschodnia, zaznaczyt, ze dwér wiedenski umysinie po-
wierzyt te misye arcyksieciu Ferdynandowi, jako przyjacielowi
W. Ksiecia — a za$ z niechecig odnosi sie do Mikotaja. Lebzel-
tern jak mogt tak bronit swego dworu, okazywat listy Mettej-ni-
cha, w ktérych kanclerz odzywal sie z catem uznaniem dla po-
stepowania Mikotaja. Lecz to ttdmaczenie nie mogto usungé co-
raz bardziej wzrastajacej nieufnosci do postepowania Austryi.
Tutaj jeszcze doda¢ nalezy, ze rownocze$nie i stanowisko Tatisz-
czewa w Wiedniu byto mocno zachwiane. Nesselrode kilkakrot-
nie z duzg natarczywoscig nawet dopytywatl sie Lebzelterna, kto-
remu z obu braci Tatiszczew zyczyt tronu, i jego takze musiat
bra¢ w obrone ambasador austryacki.

Duze niezadowolenie w dalszym ciagu wywotata podroz ar-
cyksiecia z ominieciem Warszawy, gdzie wszystkie poczyniono
przygotowania na jego przyjecie. Krok ten musiat Lebzelt.ern
osobnym listem tidmaczyé¢, usprawiedliwiajagc go zaspami $niez-
nemi i dyplomatycznem kitamstwem, ze w Poznaniu dowiedziat
sie arcyksigze od Radziwila o wyjezdzie W. Ksiecia z Warsza-
wy, co byto niezgodne z prawdg. Niezaleznie za$ od tego, sam
arcyksigze musiat wysta¢ list z podobnem usprawiedliwieniem do
Konstantego i obiecat mu, ze w podrdzy powrotnej juz niezawod-
nie wstapi do Warszawy.

Misya warszawska wreszcie dopetnita miary niefnosci cesar-
skiej. Wszelkich o niej szczeg6tow dostarczyt Mikotajowi sam
W. Ksigze Konstanty w obszernym liscie, ktory przybyt 3 lutego
do Petersburga. Nie wptynagt on, co prawda, w niczem na sto-
sunki towarzyskie arcyks. Ferdynanda, ktdre byty dotad i pozo-
staty nadal bardzo dobre. ,,Nie mogt mi cesarz uczyni¢ piekniej-
szego podarku, jak pozwalajagc mi oceni¢ wszystkie przymioty
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arcyksiecia™ — wyrazat sie Mikotaj do Lebzelterna w dwa dni po
otrzymaniu tego listu, gdy ambasador wreczal mu insygnia Swie-
zo nadanego orderu $w. Stefana. Cesarz nadat arcyksieciu putk
huzaréw, a gdy ten, jadac na plac Aleksandra Newskiego, odmro-
zit uszy, darowal mu wspaniate futro. Lecz faktycznie wywotata
wiadomos$¢ o tych ubocznych zabiegach Austryi duze wrazenie,
ktore, nawet poza temi formalnemi grzecznosciami, objawiato sie
dojmujacym chtodem, zauwazonym takze przez samego Ferdynanda.

Zreszta Mikotaj postgpit w tym wypadku z duzg otwartos-
cig, dajac mu zaraz na drugi dzien do poznania powdd oziebienia
sie stosunkOw przez wreczenie mu catego pisma W. Ksiecia do
przejrzenia. Przy tej tez sposobnosci wyrazit cesarz uczucie zalu,
ze arcyksigze nie miat do niego tyle zaufania, by wprost z nim
kwestye wschodnig omowic¢ i gteboko czut sie dotknietym, ze do-
piero droga okolng przez Warszawe starano sie na niego w tej
mierze wptyw wywrzec.

mArcyksigze, wobec takiego niespodzianego obrotu i postawie-
nia kwestyi tej przez cesarza, znalazt sie w arcytrudnein potoze-
niu. Majac przez Metternicha przekazane nietykanie kwestyi
wschodniej bez poprzedniego poruszenia jej przez cesarza, co do-
tad jeszcze nie nastgpito, a bedac obecnie zaskoczony tym wy-
rzutem, dla zmniejszenia i wogo6le uniknienia zarzutu nieufnosci,
zywionej do Mikotaja, musiat, w braku innego wyjscia, za jed-
nym zamachem wyrzec sie samego istotnego celu swej misyi.
Odpowiedziat wiec cesarzowa, ze kwestya wschodnia jest sprawg
polityczng, ktéra nie jest przedmiotem jego czysto przyjacielskiej
misyi, a jako taka, jest oddana rokowaniom dyplomatycznym.
Jezeli cesarz zechce z nim w tej sprawie moéwi¢, to 011 wypowie
0 niej swe zdanie tylko jako wojskowy. Krok ten byt bardzo
watpliwej wartosci, bo przyznaniem tem nie usungt nieufnosci
cesarskiej do Austryi, a sobie zamknat na przysztos¢ moznosé
jej dalszego z cesarzem omowienia, w duchu przez Metternicha
wskazanym.

Cesarz bowiem zaraz dalszg rozmowe z nim przerwat, pro-
wadzac go na pokoje cesarzowej matki. Na drugi dzien wprawdzie
do niej wrocit, W czasie przeprowadzania Ferdynanda do sali ja-
dalnej, lecz sprawit sie dos¢ krétko. Zaznaczyt jeszcze raz te
nieufnos¢, okazang mu przez misye Bombelles'a. ,,Przypisujg mi—
skarzyt sie cesarz w dalszym ciggu — zmysS$lony sposob patrzenia
1sadzenia w tym celu, by mniemano, ze zupeinie nie jestem
w zgodzie ze zmartym cesarzem. Pomogly w tem i oddalenie od
spraw biezacych i sposdb, w jaki ja sie musiatem zachowywac,
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jako w. ksigze. Lecz wierz mi, ze moje potozenie jako w. ksiecia
byto moze o wiele trudniejsze, anizeli moja obecna rola, jako
monarchy."

Na te tak znamienne wynurzenia cesarskie odpowiedziat
Ferdynand wreczeniem mu memoryatu o obecnej sytuacyi Europy.
Cesarz wzigt go do przeczytania, nadmieniajgc, ze poméwi z nim
0 sprawie greckiej nieco p6zniej, bo dotad jej doktadnie nie miat
czasu poznaé, zajety ustawicznie wewnetrznemi sprawami panstwa
1 konspiracyg Dekabrystow. Na zakonczenie tylko dodatl, ze ma
zamiar dziata¢ w tej sprawie, jako tez i innych wiekszej politycz-
nej wagi, w zupeinej harmonii ze wszystkiemi panstwami sprzy-
mierzonemi.

Mimo tamtej obietnicy, do sprawy greckiej Mikotaj juz me
powrocit. Dziekowal wprawdzie na drugi dzien przy obiedzie
arcyksieciu za wreczenie mu tego memoryatu, lecz uczynit przy-
tem cierpka uwage, ze pismo to w zupetnosci zgadza sie z tem,
ktére poprzednio zostato poufnie zakomunikowane Konstantemu.
Potem za$ sposobno$¢ w tym wzgledzie sie juz nie nadarzyta, bo
widzenia z cesarzem byly teraz rzadsze, zresztg uwage cesarska
pochtaniaty obecnie w zupetnosci S$ledztwa Dekabrystdw, ktérym
poswiecat niemal wszystkie swe wieczory.)

@] ile wiec, co do sprawy wschodniej, nastagpito nawet jesz-
cze wieksze nieporozumienie, o tyle ta druga sprawa, walki z du-
chem rewolucyjnym, znalazta w Petersburgu i podatny grunt i od-
powiednig chwile.

Zeznania Dekabrystow wykazywaty istnienie tajnych zwigz-
kéw we Wioszech, na Wegrzech i w Galicyi. WspdInos$¢ niebez-
pieczenstwa nawotywata oba zagrozone panstwa do wspéidziata-
nia i obrony. Dlatego to cesarz wreczyt Ferdynandowi 9 lutego
wycigg zeznan Jablonowskiego, o ile one tyczyly sie Galicyi,
a nastepnego dnia Mikotaj sam zgtosit sie do arcyksiecia na kon-
ferencyg celem omowienia tej sprawy. W rozmowie tej cesarz
ktadt nacisk na koniecznos$¢, by oba rzady szty reka w reke dla
Scigania nieprzyjaciot porzadku; w tym celu polecit 011 W. Ksie-
ciu dostarcza¢ wiadzom austryackim ciekawych zeznan, tyczacych
sie Galicji. Nastepnie za$ wyrazit zyczenie utrzymania z Austryg
nietylko przyjacielskich stosunkéw. ,Pragne, by zwigzki nasze

'Y Wiadomos$¢ o pierwszej rozmowie Ferdynanda z Mikotajem o kwestyi
wschodniej zawiera raport arcyksiecia z 5 lutego (Na-t B), w catosci wydruko-
wany u Schiemanna, II, str. 425 sq.
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byty tak sciste, jak w rodzinie... Armia moja—dodat Mikotaj—
jest zawsze gotowa iS¢ na rozkazy moich sprzymierzeicow, w ra-
zie gdyby jej potrzebowali. Sadza, ze mozna by¢ zupetnie spo-
kojnym, jezeli—i tu zrobit aluzye do barwy munduréw trzech
panstw sprzymierzonych—biaty, niebieski i zielony badg trzymaty
sig razem." Na S$rodki, proponowane przez Metternicha celem
zwalczania pradéw radykalnych, Mikotaj godzit sie w zupetnosci,
w dodatku jeszcze ze swej strony roztaczat plany urzadzenia wy-
chowania publicznego na prastarych, zdrowych zasadach, opartych
tylko na religii.

Wynurzenia te byty ostatnim dodatnim wynikiem misyi ar-
cyksigcia Ferdynanda. Czas wyjazdu skracany paradami wojsko-
wemi i przyjgciami w gronie rodziny cesarskiej, szybko schodzit,
a tymczasem Mikotaj ledwo mimochodem wspomniat czasem
0 kwestyi wschodniej. Ferdynand, poprzednio dobrowolnie zrzu-
ciwszy z siebie tg misya, nie mogt juz o tg sprawg sam pierwszy
zaczepia¢, pozostawato mu wigc tylko notowaé parokrotne krdétkie
wyrazenia cesarskie i na ich podstawie snué¢ dalsze wnioski. Lecz
nawet i te luzne fragmenty mysSli cesarskich nie wypadty dla
Austryi zbyt korzystnie, bo cesarz mimo swych pokojowych
oswiadczen, mimo wyraznych pragnienn zgodnego ze sprzymierzen-
cami postagpowania, wypowiedziat w korncu lapidarne i cigzkie
w nastgpstwa zdanie: ,Trzeba koniecznie tg sprawg ukonczy¢,
a jezeli sig nie wszyscy co do niej zgodzg, niech mi juz samemu
pozostawia, a ja juz mam na to do$¢ $rodkéw i badg umiat do-
brze skonczyé z tymi totrami.” Posréd takich to smutnych horo-
skopéw opuszczat arcyksigze Petersburg 2 marca. Na odjezdnem
tylko wraczyt mu Mikotaj papiery znalezione u generata Kniazie-
wicza w Dreznie, z tem by je oddat Franciszkowi.)

Arcyksigzg Ferdynand opuszczat Petersburg, wprawdzie spet-
niwszy swodj formalny obowigzek, lecz wyjezdzat bez osiggnigcia
jakiegokolwiek dodatniego rezultatu, co do witasciwego tej misyi
celu, co do sprawy wschodniej, co gorsza wyjezdzat faktycznie
z rezultatem ujemnym, bo ze zwigkszong nieufnoscig Rosyi ku

") Ferdynand do cesarza Franciszka, 2 marca 1&(>r. M i) 1). Kniazie-
wicza aresztowano w DrezZznie na rekwizycye witadz rosyjskich. Przeprowa-
dzona rewizya znalazta u nicfjo ledwo dwa pisma, nie bedace jednak ani
autorstwa Kniaziewicza, ani nawet nie opatrzone podpisem generata. Z treSci
moznaby sadzi¢, ze oba sg pochodzenia greckiego, albo przynajmniej wyszty
z pod pidra jakiego$ filhelena. Jedno z nich zawierato ciekawy plan, by
Aleksander urzeczywistniat swe zamierzenia pokojowe.
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Austryi. Arcyksigze moze sam tego stanu tak dokiadnie nie od-
czuwal, otaczany grzecznosciami dworskiemi, mogt tez donosic,
ze Mikotaj juz zapomina powoli o aferze z hr. Bombelles. Tak jednak
naprawde nie bylo. Cesarz i jego minister spraw zagranicznych,
Nesselrode, pamietali o niej wybornie, a ostatni miat wcale nawet
ostrg rozprawe w tym wzgledzie z Lebzelternem, w czasie ktorej
minister rosyjski nie szczedzit wymoéwek ambasadorowi austryac-
kiemu. ,Ws$r6d rozgtosnych oSwiadczen przyjazni i zaufania—
mowit Nesselrode—jaki dawatl dwoér wiedenski cesarzowi Mikota-
jowi, wsrod najlepszych wrazen, jakie sprawity one na umyst
monarchy, krok tego rodzaju jest pozatowania godny. Wskazuje
on duzo wzgledem cesarza nieufnosci i zamiar wptywania na jego
sposob postepowania za pomocg S$rodkéw ubocznych. Wystanie
ktoregokolwiek z waszych generatéw do Wielkiego Ksiecia w celu
ztozenia mu swych wynurzen, wystanie nawet hr. Bombelles’a,
przeznaczonego specyalnie do tego celu, bytby cesarz nalezycie
ocenit, lecz cata wartos¢ tej delikatnej grzecznosci zostata zniwe-
czona przez cel, ktéry w sobie kryta.“ Nesselrode zaznaczyt
w dalszym ciggu, ze misya ta w zupetnosci si¢ nie udala, gdyz
Wielki Ksigze zywi inne zapatrywania na sprawe wschodnig, jak
to w Wiedniu powszechnie mniemaja, zresztg cesarzewicz o calej
rozmowie z hr. Bombelles’em wystat do cesarza jak najpoddanszy
raport, w ktérym szczeg6towo zdat sprawe z rozmoéw mianych
z wystannikiem austryackim' i ttdmaczyt, ze ograniczyt sie tylko
do wystuchania Bombelles’a, sam jednak, jak ma to przykazane,
nic o tej sprawie od siebie nie powiedziat.

W odpowiedzi na te zarzuty Lebzeltern usitowat wprawdzie
broni¢ swego dworu, twierdzac, ze stanowisko jego w tej sprawie
nie wiele sie rézni od rosyjskiego, ze w tym specyalnym wypad-
ku Bombelles, cho¢ nie miat pod tym wzgledem zadnych polecen,
z gorliwosci tylko rozpoczagt na ten temat rozmowe, co W. Ksigze
wzigt za che¢ wybadania go w tej roateryi,— ttdmaczenie to jed-
nakze nie wielki odniosto skutek.

Stwierdzit to jeszcze w miesigc pozniej Lebzeltern, gdy pi-
sal, ze cesarz dotad nie poruszyt w rozmowie z arcyksieciem ani
razu kwestyi wschodniej. Potozenie stawatlo sie tem przykrzejsze
takze i z tego powodu, ze wszyscy byli przekonani na dworze
petersburskim, iz wystanie takiej znakomitej osoby, jak arcyksig-
ze, nie miatlo na celu tylko zwykitej formalnosci dworskiej, lecz
kryto jaka$ wazng misye.

Do tego w koncu doszto, ze Lebzeltern, by kres potozyé tym
nieporozumieniom, widziat sie zmuszonym do napisania uniewin-
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niajgcej zapiski w sprawie misyi lir. Bombelles’a, a clio¢ jg przyjat
Mikotaj z zadowoleniem, nie na wiele i to sig przydato do wzmoc-
nienia stanowiska Austryi w Petersburgu. Przyznawat to otwarcie
ambasador austryacki, a stwierdzat ten stan rzeczy Swiezo do Pe-
tersburga przybyty z powinszowaniami poset angielski, zwyciezca
z pod Waterloo, generat Wellington, oswiadczajac w rozmowie
z Lebzelternem: ,Musze panu wyznaé, ze gabinet panski juz nie
cieszy sie dzi$ tymi samymi wzgledami, co dawniej, zmarty cesarz
was znal, obecny was nie zna i zdaje mi sie, ze jest wzgledem
was nieufny.%

Na takiem to podtozu wzajemnej obu panstw nieufnosci
wschodzita sprawa tajnych zwigzkdw. Metternich, ktéry zrazu
nie bez zadowolenia widziat trudnosci, z jakiemi byto zigczone
wstgpienie na tron Mikotaja, nietylko dlatego, ze Konstantemu
pozostawaty jeszcze pewne szanse, ale chocby dlatego, ze niebez-
pieczenstwo, grozace miodemu wiadcy, uczyni go podatniejszym
do rokowan z Austryg, sam zostal zaskoczony niemitg wiadomo-
§cig 0 niebezpieczenstwie, grozagcem i monarchii habsburskiej ze
strony tajnych zwigzkéw. Pierwsze w tym wzgledzie informacye
otrzymat on za posrednictwem hr. Bombelles’a z Warszawy, kt6-
remu W. Ksigze, odwdzieczajagc sie za zaufanie zywione ku niemu
przez dwor wiedenski, udzielit blizszych wiadomosci o zeznaniach
Pestela, stwierdzajgcych istnienie tajnych zwigzkéw we Wioszech.
Wegrzech i Galicyi. Na razie jednak kanclerz austryacki nie magt
z nich szerszego uzytku uczyni¢ wobec braku jakich$ blizszych
szczegOtow, po Kktore natychmiast tez zwr6cit sie za posrednic-
twem Lebzelterna do wiladz petersburskich.)

W rzeczy samej interweniowat w tej sprawie u Mikolaja
arcyksigze Ferdynand, lecz bezskutecznie, bo i tu nie znano jesz-
cze blizszych szczeg6tow, ograniczono sie tylko do dania 1mu
obietnic, ze wrazie powziecia jakich$ pewnych wiadomosci, nie-
zwtocznie zawiadomi sie o tem wiladze austryackie.-)

Mimo jednak, ze narazie nie znany byt blizej wynik docho-
dzen rosyjskich, rozpoczeto w Austryi rdwniez $ledztwo i to po-
zostawiajgc na uboczu wiadomosci o zwigzkach witoskich i wi-
gierskich, co do ktérych niejednokrotnie witadze austryackie juz
wprzody stwierdzity prowokatorskg robote rosyjska, calg swa

'Y Raport hr. Boinbelles, 27 stycznia 1826 r., lit. A; Metternich do Leb-
zelterna, 3 lutego 1826 r. Na 6. Secrete.
Lebzeltern do Metternicha, 2 marca 1826 r. Nu 165. E.
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uwage zwrocono na Galicye, jako ze byt to grunt najniebezpiecz-
niejszy i najpodatniejszy dla rewindykacyjnych robdt zwigzko-
wych, a zarazem co wazniejsza i dla prowokatorskiej zachety ze
strony sasiada rosyjskiego.

To tez skoro tylko arcyksigze Ferdynand otrzymat wyciag
zeznan Jabtonowskiego, w ktérych byta mowa i o zwigzku, ma-
jacym sie wrzekomo szerzy¢ w Galicyi, natychmiast pchnat wia-
domos¢ o tem, osobng sztafeta, do galicyjskiego gubernium, pole-
cajgc zwréci¢ uwage na trzech mieszkancow Galicyi, posagdzonych
0 nalezenie do zwigzku, a to putkownika Strzelbickiego, Stadnic-
kiego i Piotrowskiego.)

Aresztowano tylko dwu, Ludwika Strzelbickiego i Jana lir.
Stadnickiego. Sledztwo jednak, prowadzone we Lwowie, mimo
informacyj, dostarczanych w tym wzgledzie przez W. lisiecia
z Warszawy, nie odkryto w Galicyi zadnego =zwigzku tajnego.
Wobec takiego wyniku dochodzen obu uwiezionych w czerwcu
tegoz roku wypuszczono na wolng stope, a o ujemnym rezultacie
Sledztwa zawiadomit Metternich i Cesarza Mikotaja i W. Ksiecia
Konstantego.?

Tak wiec sprawa wspoélnej walki z duchem rewolucyjnym,
mimo drobne ustugi, wysSwiadczone przez rzad austryacki $ledz-
twu w Krolestwie Polskiem, jak wydanie Oborskiego i Karwic-
kiego, podanie blizszych szczeg6tdw o pobycie zbiegtego zagrani-
ce lir. Romana Sottyka, nie naprawito zepsutych stosunkéw mie-
dzy obu panstwami.

Na lato 1826 r. zapowiedziana zostata koronacya Mikotaja
na cesarza w Moskwie. Konieczng byto rzeczg wysta¢ z Wiednia
specyalng misye, ktdraby uczestniczyta w tym akcie. Lebzeltern,
ktoéry juz w marcu czynit w Petersburgu w tym wzgledzie wywiady,
otrzymat od Nesselrodego zapewnienie jak najlepszego wrazenia,

i) Arcyksigze Ferdynand do wicegubernatora Galicyi, ks. Lobkowitza.
Petersburg, 11 lutego 1820 r.

i) Metternich do Lebzelterna i do W. Ksiecia Konstantego, obie depe-
sze z 17 czerwca 1820 r. Co do zachowania sie Austryi w sprawie S$ledztw
warszawskich por. Askenazy ,tukasinski.“ Warszawa. ISKIS. T. U, str. <iS7.
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wywotanego u cesarza przez arcyksiecia Ferdynanda, ktére czy-
nito zbednem wystanie specyalnego poselstwa na te uroczystosc.

W Wiedniu dtugo deliberowano nad tem, kogoby obecnie
wystaé. Woreszcie, niemal w ostatniej chwili, wybo6r padt na Fi-
lipa ks. Heskiego =z linii Hoinburskiej. Byt on jednym z tych
licznych ksigzat niemieckich, ktdrzy nie majagc w swojem panstew-
ku odpowiedniej dla siebie pozycyi, bo kto$ starszy z rodziny
sprawowat rzady, szukali stuzby u obcych. | on tez rozpoczat
karyere wojskowg w armii holenderskiej, walczacej z rewolucyj-
ng Francya. Dostat sie nastepnie do niewoli francuskiej, z ktdrej
z trudem jeno uniknat gilotyny. Potem wymieniony zajencéw fran-
cuskich przeszedt w stuzbe austryacka. W tej odznaczyt sie paro-
krotnie, walczac przeciw Napoleonowi i doszedt do stopnia feldmar-
szatka-porucznika i generata komenderujgcego w Austryi i Tyrolu.

Teren petersburski poznat juz poprzednio, wystany tamze
w r. 1818 w misyi dyplomatycznej i przyjmowany z wyrdznieniem
przez zmartego cesarza. Metternich, nie chcac ponawia¢ smutnych
a ryzykownych doswiadczen, poczynionych z poselstwem arcyksie-
cia Ferdynanda, powierzyt obecnie ks. Filipowi misye czysto juz
ofic.yalng. Mial on uda¢ sie do Moskwy (jak o tem kanclerz
austryacki donosit Tatiszczewowi) tylko jako ,voyageur de di-
stinction.“ Nawet pod wzgledem wydatkéw reprezentacyjnj”ch
musiat sie ogranicza¢é do minimum, wedlug przykazan znanego
z przesadnej oszczednos$ci cesarza.

Dnia 14 lipca 1826 r. zebrali sie jej uczestnicy, wogdle pod-
rzedne osobistosci, w Bernie, a 19 t. m. staneli w Warszawie.
Tu W. Ksiecia nie zastali, poniewaz bawit on poddéwczas na in-
spekcyi swej armii, na nic wiec przydat sie list Franciszka do
cesarzewicza, polecajacy jego opiece ks. Heskiego. Wystancy au-
stryaccy odbyli tylko przeglad pierwszej dywizyi pieszej, dowo-
dzonej przez generata Stan. Potockiego, ktéra ich zachwycita pod
wzgledem postawy i precyzyi wykonania ruchow, a nastepnie
przez Stonim, Minsk i Smolensk udali sie w dalszg podroz do
Moskwy, gdzie staneli 30 lipca. Odtad caly czas swego pobytu
w tem miescie, przedstawiwszy sie trzeciego sierpnia cesarzowi,
spedzali na przyjeciach a przedewszystkiem na rewiach wojsko-
wych. Wyczekiwano aktu koronacyjnego, ktdry wyznaczony pier-
wotnie na 18 sierpnia, obecnie ustawicznie byt przesuwany pod
pozorem ztego stanu zdrowia cesarzowej, a wiasciwie z powrodu
dotad jeszcze niepewnego zachowania si¢ wojska. Sensacye ogol-
ng wywotato zjawienie sie w Moskwie 26 sierpnia W. Ks. Kon-
stantego, ono tez wptyneto decydujagco na samg uroczystosé, ktorg
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teraz mozna byto przeprowadzi¢ 3 wrzes$nia bez obawy jakich$
smutnych nastepstw.

W czasie pobytu swego w Moskwie, poczynit ks. Heski cie-
kawe zapiski, odnoszace sie do zachowania W. Ks. Konstantego.
Owadz cesarzewicz z radosScig przez cesarza i cesarzowg witany,
czut sie wsrdd tej nowej sytuacyi zyciowej nieswojsko, z czasem
jednak przyzwyczait sie do tego. Chetnie przebywat w towarzy-
stwie generatdw, ktorych traktowat nietylko bardzo uprzejmie,
ale starszych zwitaszcza z wylaniem i serdecznoscig. Wreszcie tak
sie zzyt z tg nowg sytuacya, iz poczat czyni¢ dowcipy. | tak
jednego dnia wyrazit sie do matki swej, Maryi Teodoréwny, ce-
sarzowej wdowy, ze tu, w Moskwie, ma to wrazenie, jakby byt
dozg genuedskim w Paryzu za Ludwika XIV. Innym razem znowu
narzekat, ze przed wyjazdem do Moskwy nie mogt znalezé dla
siebie w Warszawie rosyjskiego munduru. Zaledwo z trudem
wyszukano mu jeden adjutancki i to juz wytarty. W nim tez tu
przybyt twierdzac, ze na te uroczysto$¢ jest zupeinie dobry. Gdy
mu za$ na to cesarzowB® matka proponowata sprawienie nowego
munduru, odpowiedziat jej, ze to jest zbedne, bo i tak to wszyst-
ko skonczy sie we wrze$niu, potem za$ ma zamiar zrzuci¢ ubranie
wojskowe, a nosi¢ tylko cywilne.

Przedstawiciele obcych mocarstw przebywali w Moskwie caty
jeszcze miesigc po koronacyi. Austryacy odjechali 8 pazdziernika
do Petersburga, gdzie znowu ich oczekiwatly do czasu ich odjazdu,
t. j. do 2 grudnia, rézne uroczystosci i popisy wojskowe. W dro-
dze powrotnej zatrzymat sie ks. Heski 11 grudnia w Warszawie,
gdzie go przyjmowal bardzo mile Konstanty. W czasie obiadu
wiele rozprawial cesarzewicz o swej stuzbie pod Suworowem,
przypominajac tem swoje dawne stuzby av obronie Austryi, a gdy
zeszta rozmowa na wypadki ostatniej doby i na zrzeczenie sie
tronu przez Konstantego, ksiezna towicka odezwata sie, iz ofia-
re te uczynit tylko dla niej i dla swego szcze$cia domowego.

Gdyby sadzi¢ z listéw, jakie do siebie wzajem obaj cesarze
od chwili wstgpienia Mikotaja na tron wystali, moznaby mniemac,
jakoby miedzy nimi nie byto i cienia niezgody. Mikotaj tylko od
czasu do czasu nie kryt swojej niecheci zywionej do os6b otacza-
jacych cesarza Franciszka, a przedewszystkiem do Metternicha,

ktoremu nie bez stusznos$ci przypisywat skierowane przeciw Ro-
syi zakulisowe intrygi.)

r) Korespondencja cesarska. Franciszek do Mikotaja 1 i 12 lutego,
18 i IO utaja i 12 lipca 1KG r., za$ ze strony Mikotaja specyalne poselstwo
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Ze sprawa niefortunnej misyi warszawskiej poszia w za-
pomnienie i stosunki ukladajg sie rzekomo coraz lepiej, a nowy
cesarz nie myS$li o wojnie, donosili zgodnie i ks. Filip Heski
i nowy, na miejsce Lebzelterna wystany, ambasador, ktdrym byt
znowu lir. Bombelles. Ten ostatni stwierdzat, ze Mikotaj nosi
sie z pokojowymi zamiarami na przyszto$¢, mimo nawet, ze par-
tya wojenna prze do wypowiedzenia Turcyi wojny, ajako dowod
pokojowego usposobienia cesarza przytaczat jego projekt korono-
wania sie w Warszawie na krola polskiego, po odbyciu koronacyi
w Moskwie.]

W rzeczy samej wzajemne rdznice miedzy obu panstwami,
wynikte z powodu misyi lir. Bombelles’a i pézniej z powodu pro-
tokétu kwietniowego, pozornie zaczety sie zacieraé. Lecz juz
wkrdotce Rosya swem agresywnem zachowaniem sie w sprawie
wschodniej poczeta w wysokim stopniu niepokoi¢ Austrye. Paz-
dziernikowa ugoda akkermanska, godzaca w cato$¢ posiadania tu-
reckiego, a nastepnie zabiegi rosyjskie na rzecz Grecyi, uwien-
czone trdjprzy mierzeni angielsko-francusko-rosyjskiem, nastreczaty
Austryi az nadto wiele powodow do obaw, mimo, ze Mikotaj,
ukrywajagc tamte zabiegi, zdgzajagce do wojny z Turcya, wcigz
przekonywat Franciszka o swych zamiarach pokojowych.

Austrya stale utrzymywata sie przy zasadzie pokojowej za-
tatwienia sprawy wschodniej i stagd nie godzita sie na akcye, pro-
ponowang przez Mikotaja. To jej stanowisko, jakotez namacalne
dowody niecheci jej do Mikotaja i jego plandw, jakie sie witasnie
dostaty do rgk cesarskich za posrednictwem hospodara wotoskie-
go, ktdry wydatl wszystkie do niego pisane listy Gentza, powier-
nika Metternicha, wywotaty znowu naprezone stosunki miedzy oby-
dwoma dworami. Przedstawiciela Austryi poczeto nad Newg zno-
wu przyjmowa¢ z dawnym chitodem, znowu starannie unikano
wszystkiego, coby miato jaki$ zwigzek ze sprawg wschodnig, a ce-
sarz nawet, ktdry juz porzucit byt swo6j projekt koronowania sie
w Warszawie, nosit sie, jak ogo6lnie mdéwiono, z zamiarem odwo-
tania z Wiednia Tatiszczewa, jako zbyt pokojowo usposobionego.

Niewiele te naprezong sytuacye zmienito odwotanie lir. Bom-
bellesa z Petersburga, a przystanie na jego miejsce lir. Stefana Zi-

Ribeaupierre’a z listera z 18 grudnia 1825 r., w ktéorym ofiarowuje dla putku,
noszacego imie Aleksandra, mundur zmartego cesarza, dalej dwa listy z 16 lu-
tego, 10 i 27 marca, 20 listopada 1826 r. Za order $w. Stefana, nadany Ul
przez Franciszka, obdarza go wzamian orderem $w. Andrzeja.

‘) Bombelles do Metternicha, 22 Juillet 1826. Ku 192. E.
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chy’ego. Nowy ten przedstawiciel Austryi przybyt do Petersburga
dnia 10 lipca 1827 r. Opuscit on dla tej misyi swoj dotychczasowy
posterunek w Berlinie, gdzie od 17-tu lat przebywajgc, miat wy-
bornie wyrobione stanowisko i gdzie nawet umiat pozyskac szcze-
go6lne zaufanie samego krola. Lecz i on, cho¢ mile przez Mikota-
ja przyjety, wnet zauwazyt, podobnie jak jego poprzednik, rezer-
we dworu petersburskiego i zupeiny brak ufnosci w stowach
Nesselrodego, ilekro¢ byta mowa o sprawie wschodniej. ¥

Zniszczenie pod Nawarynem 20 pazdziernika 1827 r. floty
tureckiej przez zjednoczone sity angielsko-francusko-rosyjskie wy-
warto w Wiedniu jaknajgorsze wrazenie. Na skutek tego z ga-
binetem petersburskim zerwano niemal zupetnie stosunki dyplo-
matyczne, a choé ambasador austryacki pozostawat i nadal nad
Newa, nie otrzymywal on z Wiednia przez calych pie¢ miesiecy
zadnych depesz i instrukcyj. W dodatku Zichy byt chory, wiec
iNesselrode byt pozbawiony na miejscu niemal zupeinie komuni-
kacyi z Wiedniem.

Tymczasem do Petersburga poczety coraz gesciej nadchodzié
z poczatkiem r. 1828 wiadomos$ci z Berlina, Warszawy i Wiednia
0 uzupetnianiu kadréow wojskowych i zbrojeniach w Austryi,
a zwilaszcza o powiekszeniu sity roztozonej w Galicyi, na ktorej
czele miatl stangé powotany w tym celu do Wiednia, niedawny
poset na uroczystosci koronacyjne, ks. Filip Heski. Wobec takie-
go stanu rzeczy Mikotaj postanowit wywiedzieé sie listownie o sta-
nowisku w tej sprawie Franciszka. Napisat wiec 19 stycznia
1828 r. diugi list, w ktdrym ttdéinaczyt swoje postepowanie z Tur-
cyg koniecznos$cig i obowigzkami, jakie na niego natozyt traktat
lipcowy zawarty z Francyg i Angliag. A dalej zareczat, ze nie
nastgpi zaden przewrdt w stosunkach miedzynarodowych i w ro-
wnowadze mocarstw, datujgcej sie od aktéw sprzymierzenczych
r. 1814, 1815 i 1818. ,Naszym jedynym celem jest—pisat Miko-
taj _ przyprowadzi¢ do skutku traktat londynski, otworzy¢ dla
wschodu pokojowg przysztosé, zgnies¢ wszelkie zarodki rewolu-
cyi, a stworzy¢é porzadek i stosunki handlowe, z ktérycliby ko-
rzystaty zarowno wszystkie rzady, jak i wszystkie narody.l

Lecz cesarz Franciszek nie poddat sie ztudzie tych uspaka-
jajacych stéw, widzial, ze z poza nich wyglada grozba wojny tu-
reckiej. Przez przeszto dwa miesigce zwlekal z odpowiedzia,
a gdy wreszcie jg wystosowat 5 kwietnia 1828 r. nadat jej cha-

) Zicliy do Metternicha 15 Juillet 1829 M 1A. .Na 2 A bez daty.
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rakter ojcowskich rad, silgc sie na wykazanie smutnych i groz-
nych skutkow wojny i przedstawiajac, jako jedyne zatatwienie
przesilenia wschodniego, wspdlne porozumienie dwordéw sprzymie-
rzonych.

List ten mial poprze¢ odpowiedniemi ustnemi przedstawie-
niami hr. Zicliy. W tym wzgledzie otrzymat 011 obecnie pierwszg
od tylu miesiecy instrukcye z Wiednia, w ktdrej, miedzy innemi,
Metternich proponowat dla pokojowego zatatwienia konfliktu ro-
syjsko-tureckiego nadanie samorzagdu Morei i wyspom.

Lecz ta odpowiedz cesarska, jakotez instrukcye przyszily juz
po wypowiedzeniu przez Mikotaja wojny Turcyi. Wobec tego
Mikotaj, ktory z ogromng niecierpliwoscig pisma z Wiednia wy-
czekiwatl, nie dat sie juz odwie$¢ od raz powzietych postanowien,
a na pokojowe oSwiadczenia Zichego, odpowiadat, wykazujac ko-
nieczno$¢ tej wojny, podejmowanej nie dla podboju, lecz dla do-
bra swego narodu i dla utrwalenia pokoju. W tym tez duchu na-
pisat zaraz list do Franciszka z tym szczegOlniejszym frazesem,
ze na wypadek, gdyby wojna ta, czego sie wtasnie cesarz austryac-
ki obawiat, miata wywota¢ jakie$S niepokojace objawy i skutki
grozne dla wewnetrznego spokoju Europy, 011 gotow jest oddaé
swe sity do dyspozycyi Franciszka. List ten wreczyt cesarzowi
austryackiemu Tatiszczew na postuchaniu 18 maja. Franciszek
przyjat rosyjskiego posta zimno. Pisma Mikotaja narazie nie czy-
tat, odpowiedzi na pytania Tatiszczewa dawat niechetnie, a na
usprawiedliwiania posta, ze, wojne te wypowiedziat cesarz z ko-
niecznosci, zauwazyt Franciszek, ze nie bytloby do tego przyszito,
gdyby Mikotaj od pierwszej chwili odrzucit projekty pacyfikacyj-
ne Anglii.

Wobec jednak konkretnego faktu wybuchu wojny, postano-
wiono w Wiedniu nieco zmieni¢ wzgledem Rosyi taktyke. Osta-
tecznie zdobyto sie na odpowiedz. Franciszek w liscie do Miko-
taja z 24 maja oSwiadczat, ze w wojnie tej zajmie stanowisko
neutralne, przyczem wyrazat zyczenie rychlego jej zakonczenia,
poniewaz dotyka ona tez interesow austryackich. W koncu dzie-
kowal Mikotajowi za ofiarowang pomoc zbrojng, dodawat jednak,
ze na nic sie ona nie przyda wobec niebezpieczenstw zagrazaja-
cych moralnie.

Tymczasem Mikotaj wyjechat do armii, a poniewaz Zicliy
prosit o urlop z powodu ztego stanu zdrowia, jak sie za$ zdaje
prawdopodobnie tez i z powodu trudnego potozenia na dworze
petersburskim, a w lipcu opuscit stolice, wiec Metternich zapyty-
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wat Petersburg kogoby moégt wystaé do cesarskiego obozu w ce-
lach wojskoWo-dyplomatycznych.

Z calego szeregu proponowanych na te misye generatow,
jak Haugwitz, Picquelemont, Alfred Windischgratz, Teodor Buil-
let de Latour, wybdr padt znowu na ks. Filipa Heskiego. Wy-
sytat go Metternich nietylko dlatego, ze generat ten poznat juz
nowego cesarza i dobrze byt u niego zapisany, ale prawdopodob-
nie i z tego powodu, ze Metternich chciat w ten sposéb stwier-
dzi¢ bezpodstawnos$¢ tych wersyj, ktore tego ksiecia stawiaty na
czele armii skierowanej przeciw Rosyi.

Misya, jaka obecnie na niego przypadata, byta wcale trudna.
Wedtug danej mu instrukcyi, miat stuzy¢é celom t. zw. wyzszej
polityki—miat utrzymywac przyjacielskie stosunki z cesarzem i do-
ktadnie $ledzi¢ caly przebieg operacyj wojennych, ducha armii
i jej kierownictwo. Do pomocy w zalatwianiu korespondencyi
dyplomatycznej dodano mu ks. Franciszka Lobkowitza, brata gu-
bernatora galicyjskiego, a do stuzby wywiadowczej w sprawach
wojskowych, dwu wyzszych oficeréw sztabowych, ktérym jed-
nak polecono dla niezwracania na siebie uwagi, przywdziaé zwy-
kte mundury adjutanckie.

Ks. Heski, zawiadomiony o tej misyi przez Metternicha 9-go
czerwca 1828 r., juz 31 lipca stangt w Szumli, gdzie miescita sie
podéwczas kwatera cesarska.

| oto pozornie znowu zaczely sie wytwarza¢ miedzy Rosya
i Austryg zgodniejsze stosunki. Odwzajemniajgc sie niejako za
misye ks. Heskiego, W. Ks. Konstanty wystat we wrze$niu czte-
rech polskich oficeréw, mianowicie generata brygady Trembickie-
go, putkownika | putku strzelcow P. Szembeka, podputkownika
strzelcow konnych gwardyi Millera i kapitana Najmanowskiego
do Wiednia, by uczestniczyli w manewrach austryackich, wyzna-
czonych na ten miesigc w okolicy Badenu i Luksenburga. Lecz
pod tg powtoka pozornej grzecznosci kryty sie wzajemne niedowie-
rzania. Podobnie, jak ks. Heski z przebranymi adjutantami miat
doktadnie baczy¢ na dziatania rosyjskie, tak znowu ci czterej ofi-
cerowie mieli prawdopodobnie na celu wywiedzie¢ sie oile i w ja-
kim stopniu sg prawdziwe pogtoski o nadzwyczajnych zbrojeniach
w Austryi. To tez Metternich, przeczuwajac ten drugi, skryty
cel ich misyi, poufnie wyrazat sie o nich, ze sg szpiegami.

Metternich pracowat podowczas tajemnie nad przeprowadze-
niem do skutku wielkiej akcyi dyplomatycznej, majgcej stanowié
contre coup akcyi wojennej rosyjskiej przez wspo6lne wystgpienie
Anglii, Francyi, Prus i Austryi z interwencya na rzecz Turcyi.

20
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W Rosyi zrazu nic nie wiedziano o tej dziatalnosci kanclerza au-
stryackiego. Lecz i tak panowato tam duze rozgoryczenie prze-
ciw Austryi. Mikotaj, cho¢ z wyr6znieniem traktowal ks. Filipa
Heskiego, przeciez w rozmowie z nim nie ukrywal swego nieza-
dowolenia ze stanowiska Austryi, czego wine skiadat przewaznie
na Metternicha i z wyrzutem wspominat zbrojenia sie Austryi,
ktore sg skierowane albo przeciw Turcyi, albo przeciw niemu.
Natomiast austryackie obawy starat sie usung¢, powotujac sie na
istnienie Sw. Przymierza i powtarzajagc dziwaczny frazes, ze ar-
mia W. Ks. Konstantego jest przeznaczong do tego, by w ciggu
jednego miesigca byta gotowa do marszu tam, gdzie jej to poleci
cesarz Franciszek. Tymczasem podejrzenia co do postepowania
Austryi przedostawaty sie chyba nie bez rozmystu w coraz szer-
sze warstwy. Nawet wine niepowodzen wojennych starano sie
w czesci zwali¢ na Austrye, rozgtaszajac, ze ona to informowata
Turcye o stanie sit rosyjskich, ze austryaccy oficerowie ¢wiczyli
poprzednio wojsko tureckie, wykonywali roboty fortyfikacyjne,
przygotowali plany wojenne, a nawet jeszcze i obecnie Kilku ich
znajduje sie w obozie tureckim.

Do punktu kulminacyjnego jednak doszto oburzenie na Au-
strye skoro w styczniu 1829 r., dzieki sprytowi pani Lievenowej,
zony rosyjskiego ambasadora w Londynie, i wskutek odkryé prze-
dajnego na wszystkie strony i suto nawet przez Austrye optaca-
nego posta rosyjskiego w Paryzu Pozza di Borgo, dowiedziano sie
w Petersburgu o ostatniej akcyi Metternicha przeciw Rosyi. Z po-
wodu tych odkry¢ Mikotaj poczat sie szykowa¢ do walki z Austryg
i wtym celu polecit Wojciechowi Chrzanowskiemu, $wiezo w ostat-
niej kampanii odznaczajgcemu sie polskiemu podputkownikowi
kwatermistrzowstwa, wykona¢ plan ataku na Austrye trzema ko-
lumnami, mierzac rdzennym korpusem wprost na Wiedenn. Do ude-
rzenia tego przeznaczat cesarz wiasnie te armie, ktorg ledwo przed
paru miesigcami tak wspaniatlomysinie oddawat do dyspozycyi
Franciszka.

Réwnocze$nie i Nesselrode zazgdat od Metternicha za po-
Srednictwem Tatiszczewa kategorycznych wyjasnienn co do ostat-
niego zachowania sie Austryi. Dodat od siebie jeszcze przyja-
cielskie uwagi, ze po pierwsze przez takie postepowanie obustron-
ne stosunki stawatyby sie z dnia na dzien bardziej niezadawala-
jace, ze powtore skutkiem tej interwencyi, wymierzonej przeciw
Rosyi, Metternich zamiast pokoju zapalitby wojne europejskg, ze
wreszcie po trzecie: taka interwencya odebrataby Mikotajowi mo-
zno$¢ jakichkolwiek ograniczen swych zgdan tureckich.
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Metternich, przycisniety obcesowo do muru przez rosyjskie-
go ambasadora, zaprzeczyt prawdziwosci tych doniesien i wypart
sie wszelkich w tym kierunku rokowan. Zadaniem za$ naprawie-
nia popsutych stosunkéw i zatagodzenia tego w najwyzszym sto-
pniu niezrecznego kroku Metternicha miat sie zajgé, wtasnie przed
paru dniami przed tg rozmowg z Tatiszczewem, wystany do Pe-
tersburga nowy poset, generat hr. Karol Ficquelmont.

Rosya, majac przed sobg niezatatwiong jeszcze sprawe wschod-
nig i przygotowujgc sie do drugiej kampanii tureckiej, z koniecz-
nosci nie wchodzita w szczero$¢ zgody austryackiej i przyjeta
wynurzenia przyjazni przywiezione przez Ficquelmonta za dobrg
monete. Znowu wiec nawigzana zostata korespondencya miedzy
cesarzami, a nowy poset, ktory usitowat wyttdmaczy¢ cesarzowi
i Nesselrodetnu ostatnie zabiegi interwencyjne Austryi dgzeniem
t ranciszka do pokoju, znowu powoli zaczat, napozdr przynaj-
mniej, odzyskiwaé zaufanie na dworze cesarskim.

Wobec tego, ks. Filip Heski, przebywajacy dotagd nad New;a,
zostat na wiosne odwotany do Wiednia. Lecz juz wkrdtce otwo-
rzyto sie dla niego nowe pole dziatalnosci. Mikotaj udawat sie
do Warszawy celem dopetnienia tu koronacyi na krola polskiego.
Owo0z, na wniosek Metternicha, w uroczystosci tej miat znowu
uczestniczy¢, jako przedstawiciel Austryi, ks. Heski, ktéremu do-
dano Kks. Franciszka Lobkowitza i ks. Feliksa Scliwarzenberga.
Celem tej misyi byto zlozenie powinszowan Franciszka z powodu
koronacyi Mikotaja na krdla polskiego. Lecz poza ta funkcya
oficyalng, kryta sie prawdopodobnie druga tajna: doktadnego wy-
wiedzenia sie przy tej sposobnosci o nastroju ludnosci polskigj.

Juzto nie da sie zaprzeczy¢, ze poza tg wielkg walkg dyplo-
matyczng, staczang przez Rosye i Austrye, a dotyczacg Wschodu,
istniata jeszcze inna, na swoj sposdb rowniez doniosta, kampania
toczona miedzy obydwoma panstwami na gruncie polskim. Ry-
walizujagc ze sobg na tem polu, oba rzady, jak z jednej strony
chcialy pozyska¢ ufnos¢ swoich poddanych, tak znowu z drugiej
strony staraty sie wszelkimi mozliwymi $rodkami zniewoli¢ dla
siebie poddanych polskich drugiego mocarstwa i podkopac ufnosé
w ich wiasny rzad.

Mikotaj wiec mienit sie by¢ nastepcg Wiadystawa Warnen-
czyka, obdarowywat Warszawe armatami i sztandarami, zdobyty-
mi na Turkach pod Warnag, budowat wiasnym sumptem u Kapu-
cynow kaplice dla przechowania serca Jana Il i wreszcie zjechat
do Warszawy na koronacye. W Galicyi znowu gubernator Lob-
kowitz, czeski magnat, wychowany ws$i’6d budzacego sie w Cze-
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cliacli ducha narodowosciowego, chetnie wywodzit swéj réd od Le-
cha, pokazywat sie publicznie w kontuszu, przemawiat przy otwar-
ciu sejmow stanowych po polsku i w ten sposéb zaskarbiat sobie
ufnos¢ mieszkancow Galicyi. On tez niejednokrotnie wskazywat
tajng robote Rosyi na terenie galicyjskim. , Rosya—pisat Lobko-
witz juz w r. 1826—postuguje sie piérem pisarzy, gazetami i sce-
ng, by wptywaé w swoim interesie na ducha galicyjskich miesz-
kancéw i ich zyczenia zjednoczy¢ z dazeniami Polakéw w Kré-
lestwie Polskiem.“

Metternich miat w swych rekach zawsze jeszcze grozne na-
rzedzie, mogace wywotaé ferment w Krdlestwie Polskiem, a byt
niein syn Napoleona, ex-kr6l Rzymu, zdegradowany na zwyktego
ks. Reiclistadtu. Z kolei Tatiszczew podniost wielki alarm z po-
wodu faworyzowania Polakow w Austryi, gdy Lobkowitz ukazat
sie ' w kontuszu, réwnoczes$nie za$ tenze sam ambasador donosit
w raportach do Petersburga, jak to dzi$ jeszcze mieszkancy Tar-
nopolskiego i Zaleszczyckiego obwodu wspominajg z btogostawien-
stwem czasy spedzone pod panowaniem rosyjskiem.) Owéz z du-
zem prawdopodobienstwem mozna przypusci¢, ze wystannicy au-
stryaccy, jadgc do Warszawy na uroczysto$¢, ktérej ostrze skie-
rowane byto witasnie przeciw Austryi, mieli sie porozumie¢ z wy-
bitniejszymi jednostkami Krélestwa Polskiego co do ich syinpa-
tyi dla Austryi. Poufna ta misya przypadta nie ks. Filipowi
w udziale, na ktdrego uwaga wszystkich zanadto byta skupiona,
ale prawdopodobnie osobie mniej wybitnej, a bardziej sie do te-
go nadajgcej, ks. Lobkowitzowi, ktorego wtasnie brat, galicyjski
gubernator, miat rownocze$nie nosi¢ sie z tajnymi zamiarami utwo-
rzenia z Galicyi i Krolestwa Polskiego oddzielnego panstwa pol-
skiego pod panowaniem Habsburgéw.?

Ks. Heski przybyt do Warszawy wraz z towarzyszacymi
mu oficerami 21 maja i wreczyl Mikotajowi pismo Franciszka.
Cesarz znowu mile go przyjmowat, zapewniat go o swej dla ce-
sarza austryackiego przyjazni, przyczem powtarzat swéj sakramen-
talny frazes o armii pod dowodztwem W. Ks. Konstantego, ktéra

') Askenazy, ,,Zabiegi* '260. Tenze, ,Nowe wczasy: Galicya a Wegry,*
Warszawa 1910, str. 2(i(> Tatiszczew do Nesselrodego 29 Jimi 1828. fort,folio
11, 50, Si}.

a) Pradzynski w swym pamietniku, Krakéw 1909, t. 1 str. 199, mylnie
podaje jakoby rola ta przypadta ks. Lichtensteinowi, bawi! 0l wéwczas, przy-
dzielony Ficijuelmontowi, w Petersburgu.
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jest zawsze do dyspozycyi Franciszka, gdy mu zagrozg Wiochy
lub Francya. Cze$¢ druga poselstwa, tajna, nie udata sie. Wy-
stannicy austryaccy, jak rdéwniez stale tam rezydujacy konsul
Oechsner, $ledzili tylko z duza doktadnosciag sam przebieg koro-
nacyi i efekt jej na ludno$¢, a zwiaszcza wszystkie objawy uje-
mne, ale do nawigzania jakiego$ zblizenia austryacko-polskiego
nie przyszto.

Réwnoczes$nie do Wiednia zostat wystany z podziekowaniem
Mikotaja za austryackie zyczenia generat-adjutant Wincenty hr.
Krasifnski, przedstawiany niezbyt korzystnie w austryackich rela-
cyach z Warszawy. Ten, opatrzony listem Mikotaja i do$¢ chtod-
nemi poleceniami ks. Heskiego, otrzymal 3 czerwca 1829 r. po-
stuchanie u Franciszka, ktdre przeszto na opoAviadaniu niemal en-
tuzyastycznem generata o obrzedzie koronacyjnym (co do ktore-
go wszak w pare dni pbzniej cesarz otrzymat wrecz odmienng
relacye ks. Heskiego i Oechsnera) i pogadance o wojnach napo-
leonskich.

Gtowny efekt jego misyi polegat jednakze na trzech rozmo-
wach, jakie miat generat z Metternichem, 4, 5 i 8 czerwca. Kra-
sinski zazadat wyjasnienia z powodu ostatnich zajs¢ i zachowa-
nia sie podczas nich Austryi. Kanclerz bronit stanowiska, jakie
zajeta Austrya w ostatnich wypadkach, wykazywat jeszcze raz
pragnienie pokoju i rychtego zakonczenia wojny rosyjsko-tureckiej.
W koncu na szczeg6towe zarzuty, przedstawione na piSmie przez
gen. Krasinskiego w sprawie ostatnich zbrojen Austryi, dat mu
Metternich obszerne wyjasnienie rdwniez na piSmie, zredagowane
przez referenta Rady Nadwornej Wojennej, putkownika Kavanagh,
w ktérem zbity zostat kazdy zarzut w poprzedniem piSmie ze
strony Rosyi poczyniony Austryi.

Na tem narazie staneto. Kilkoletnie przesilenie pomiedzy
Austryg a Rosya zakonczyto sie pokojowo bez wojennego zatar-
gu i bez krwi rozlewu. Ale to przesilenie samo przez sie byito
nadzwyczajnego znaczenia, zarowno w niektérych ostrych swoich
momentach nieraz bardzo juz blizkich takiego zbrojnego rozwia-
zania, jakotez w gtebszych swoich czynnikach przyczynowych,
spoczywajgcych na podwdjnym terenie powiktania rosyjsko-t.urec-
kiego, a zarazem stycznos$ci i tarcia interesow polsko-rosyjskich,
t. j. na terenie wschodnim i polskim.

W obu tych dziedzinach narazie wyszta gérg Rosya, z jednej
strony czynigc znaczny krok naprzod w swojej polityce wschod-
niej przez Swieze zwyciestwo w wojnie z Turcya, z drugiej za$
strony niebawem utwierdzajagc swoje panowanie nieograniczone
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w Krdlestwie Polskiem przez sttumienie rewolucyi listopadowej.
Austrya w obu tych wypadkach zachowujac z przymusu neutral-
nos$¢, skutkiem stabosci swojej dyplomatycznej i co gtdwna woj-
skowej, unikneta wprawdzie tym razem wojennej rozprawy z Ro-
sya, lecz glebszg istote rywalizacyjnego swego wzgledem Rosyi
stosunku, a tem samem ptyngcych stad przyrodzonych zatargow
i przesilen, do po6zniejszych tylko odroczyta czasow.

Bronistaw Paw#owski.



Wiadomg jest rzecza, ze ruch metafizyczny poczat w ostat-
nich dziesigtkach lat zyskiwaé na znaczeniu. Mimo to bytoby
przedwczesnem, nadawac¢ chwili biezgcej miano metafizycznej.
tudzi¢ sie bowiem nie mozna, ze ruch metafizyczny jest na razie
wielce powsciggliwy, ograniczajacy sie do préb wykazywania
mozliwosci i poniekad koniecznosSci metafizyki i pozostawiajgcy
samo urzeczywistnienie czasom przysztym. Nauka naogoét jeszcze
stroni urzedowo od metafizyki, lecz mimo to przyznaje sie pot-
urzedowo do sympatyj metafizycznych. Choé¢ sympatye dzieli
do$¢ daleka przestrzen od samego urzeczywistnienia, to jednak
sam fakt sympatyi jest wielce znamienny. Dowodzi on bowiem,
ze chwila obecna taknie metafizyki. | choébySmy nawet tesknoty
metafizycznej nie poczytali za dostateczny argument racyi istnie-
nia metafizyki, to badz co badz faktu tego ignorowac¢ nie mozna,
tem wiecej, ze jest on tradycyjnie usSwieconym, towarzyszacym
mysli filozoficznej krok w krok od samej jej kolebki, poprostu
z duszy ludzkiej niewytepialnym.

Pragnienie metafizyczne chwili obecnej ujawnia sie takze
na zewnatrz. Poniewaz jeszcze nie sta¢ doby wspotczesnej na
wilasng metafizyke, przeto zwraca sie ona z impetem do metafi-
zyki przesztosci. Na pdtkach ksiegarskich zjawiajg sie nowe wy-
dania dziet metafizykow nietylko dawno zapomnianych, lecz na-
wet przez nauke bezwzglednie wyklinanych i wydrwiwanych —
jak Plotyn, Schelling i Hegel. Je$li wiec na tej podstawie wolno
stawia¢ horoskop dla metafizyki przysztosci, wtedy musi on wy-
pas¢ niezwykle korzystnie. Zwrot witasnie do tych co dopiero
potepianych i z panstwa nauki wytgczanych, dowodzi chyba, ze
chwili obecnej madrosci icli z gtebi duszy potrzeba.
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Sprawy metafizyki majg si¢ wiec naog6t tak: nauka Scista,
ktéra umie juz by¢ cierpliwa, mozliwosci metafizyki nie przesa-
dza. Za$ umysty goretsze i niecierpliwsze, takngce prawdy teraz
za jakabadz cene, zaspakajaja swe pragnienie metafizyka prze-
sztosci, szczegdlnie metafizyka idealistyczna.

Mimo niezaprzeczonej tendencyi ku idealizmowi, nieostroz-
nym bytby wniosek, ze metafizyka przysztosci witasnie w' kierun-
ku idealizmu podazy. Nalezy bowiem mie¢ na uwadze jeszcze
drugi, niemniej znamienny fakt. Otdz surowa szkota einpiryzmu,
ktérg przebyt umyst ludzki w drugiej potowie XIX wieku, wy-
cisneta na nim pietno trwate i giebokie. Olbrzymie zdobycze
nauk Scistych staty sie nietylko faktyczng tamag przeciwmetafi-
zyczng. Ugruntowaly one nadto przeSwiadczenie, ze przyrodnicza
Scistos¢ jest warunkiem wszelkiej naukowosci, wiec takze filozo-
ficznej. Z tego postulatu S$cistosci chwila obecna najzupetniej
zrezygnowac¢ nie mys$li i nie powinna. A poniewaz klasyczny
idealizm w interpretacyi takich jak Platon, Plotyn, Schelling i He-
gel najzupeiniej postulatu Scistosci nie wypetnia, jeno go w zasa-
dzie wprost ignoruje, przeto stusznie watpi¢ nalezy, czy metafi-
zyka przysztosci pod jego sztandarem popiynie. Obecny zwrot
ku idealizmowi nie jest wiec bynajmniej wyrdwnanym wyrazem
metafizycznych daznosci czaséw wspoiczesnych. Raczej nalezy
go poczytywa¢ za chwilowy surogat, zaspakajajagcy dorywczo po-
trzeby tych, ktdrzy bez metafizyki oby¢ sie nie chcg i nie moga.

Rzeczywistych poszlak, zwiastujgcych prawdziwe metafizyczne
jutro, nalezy wiec szuka¢ gdzieindziej. Jasnem jest, ze grawito-
waé¢ one musza okoto problemu doswiadczenia. Jakie znaczenie
przystuguje dosSwiadczeniu w obrebie metafizyki? Na pierwsze
wejrzenie zdaje sie pytanie to nie zawiera¢ niczego nowego, gdyz
przeciez kazdy system metafizyczny zajmowat jakgkolwiek posta-
wag wobec doswiadczenia. Mimo to bytby zarzut ten tylko czes-
ciowo stusznym. Rozejrzawszy sie bowiem w przesztosci, do-
strzedz nie trudno, ze problem doswiadczenia w obrebie metafi-
zyki, Scisle wzigwszy jako problem, w#asciwie nie istniat. Popro-
stu dlatego, ze rozwigzywano go a priori od jednego rozmachu.
Albo proklamowano aprioryczng autonomie metafizyki, nie uwla-
czajgc doswiadczeniu, o ile sie w niej miescito, za$ paczac i na-
ginajac je, o ile sie nie miescito. Ale tez zakladano aprioryczna
autonomie dosSwiadczenia, poczytujac metafizyke za dopetnianie
go tylko o tyle, o ile ono taskawie na to zezwoli¢ zechce. Sto-
sunek dotychczasowy charakteryzuje wiec podporzadkowanie me-
tafizyki pod doswiadczenie, lub naodwrét. Sprawa ta nie zmienia
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sie, cho¢ istniejg takze systemy, w Kktorych podporzadkowanie
poniekad sie zaciera pod wptywem widocznej tendencyi do przypo-
rzgdkowania, jak np. u Fechnera i Lotzego. W rzeczywistosci
bowiem jest tendencya ta tylko pozorng, gdyz ani Fechner ani
Lotze ani na chwile nie rezygnujag z absolutnego aprioryzmu
doswiadczenia, ksztattujagc swe metafizyczne spekulacye $cisle na
modie tegoz doswiadczenia. Systemu, ktéryby bacznie przestrze-
gat autonomii metafizyki obok autonomii doSwiadczenia, ktéryby
nie dokonywat, umysinie czy nieumys$inie, transpozycyi z jednej
dziedziny w drugg, dotagd niema. A wzniesienie takiego systemu
jest wiasnie zadaniem filozofii przysztosci.

Dzieje mysli, szczeg6lnie w wieku XIX, nauczyly nas, ze
ani sama autonomia metafizyki, ani sama autonomia doswiadcze-
nia nie jest w stanie dostarczy¢ tych odpowiedzi, ktérych doma-
ga¢ sie nigdy nie poprzestaniemy. Wyniesienie autonomii jednej
z tych sfer do godnosci jedynej, paczy i pogwatca z natury rze-
czy drugg. My za$ pragniemy, by nie zostata uszczuplona ani
0 odrobing autonomia do$wiadczenia, by doswiadczenie wolnem
byto od wplywéw metafizyki — a obok tego pozadamy w calej
peini zaspokojenia naszych potrzeb metafizycznych. Przeto nie
pozostaje nic innego, jak uznanie samodzielnos$ci jednej sfery obok
drugiej. A z rozpoznania koniecznosci tej samodzielnosci wypty-
wa zarazem Kkonieczno$¢ uznania jakoSciowej odrebnosci czyli
niewspotmiernosci dwoch tych sfer. Z uSwieconem przez trady-
cye zatozeniem mozliwoSci wzajemnego oddziatywania na siebie
metafizyki i doSwiadczenia, gdzie raz przewaza jedna, raz druga
strona, nalezy wzig¢ stanowczy rozbrat.

Faktyczne uksztattowanie witasciwego stosunku metafizyki
do empiryi oprzeé¢ sie musi zrazu przedewszystkiem na tem, ze
sie metafizyce wywalczy uprawnienie naukowe w tym samym
stopniu, w jakim je juz posiadta empirya. Empiryi bowiem tego
juz dzisiaj nie potrzeba. Trywialna ta uwaga nabiera znaczenia,
gdy sie zwazy, ze sprawa miataby sie witasnie naodwrét, gdyby
ten sam problem byt sie zjawit np. za czasow Hegla. Wadwczas
trzebaby byto witasnie empirye wyzwoli¢ z pod wiadztwa metafi-
zyki, czyli wlwalczy¢ jej autonomiczng racye bytu.

Jak tedy posig§¢ dla metafizyki cechy naukowosci, nadto
takiej naukowosci, ktéraby jg postawita od razu godnie obok
empiryi? Osig tego zagadnienia jest z natury rzeczy problem
metody. Postepowaniem naukowem nazywamy bowiem takie, ktdre
podpada $cisle pewnej metodzie, za naukowg uznanej. Metafizyka
musi tedy zdoby¢ sobie wiasng autonomiczng metode, gwaranta-
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jaca z jednej strony jej naukowos$¢, a wyodrebniajacg z drugiej
strony postawe metafizyczng od empirycznej. 1 w rzeczy samej
krok ten w mys$li wspdiczesnej juz sie dokonywa. Mianowicie
w Niemczech wykazali Rickert, Windelband i Simel btednos¢ sto-
sowania metody przyrodniczej w naukach humanistycznych, usitu-
jac ugruntowac¢ nowg metode historyczng lub idiograficzng, w prze-
ciwienstwie do przyrodniczej czyli nomotetycznej. Za$ we Fran-
cyi poddat Henryk Bergson rewizyi metode przyrodnicza w me-
tafizyce, dowodzac, ze niepowodzenia metafizyki przesztosci wtas-
nie temu metodologicznemu nieporozumieniu przypisa¢ nalezy,
i wypracowat dla metafizyki swoistg metode mianowicie intuicyjng.

Nie wchodzagc w tem miejscu w to, czy wyniki metodolo-
gicznych badan tych myslicieli sg juz ustalone, winniSmy pod-
kresli¢ badz co bagdz sam fakt. Sama dgznos$¢ bowiem do wyswo-
bodzenia metafizyki z pod panowania metody przyrodniczej jest
chyba niedwuznaczng oznakg, ze mys$l filozoficzna zmierza ku
wywalczeniu metafizyce nowej, swoistej naukowosci—niezaleznej
od naukowosci, opartej na metodzie przyrodniczej, a dotad za je-
dynie ,naukowg" powszechnie uznawanej.

Na pierwszy rzut oka moze sie takie postawienie kwestyi
wyda¢ wprost niedorzecznem. Jakim sposobem bowiem—styszy-
my zarzut — mozna postulowaé¢ dwie naukowos$ci? To¢ celem
nauki jest zdobycie prawdy—przeto musiatyby istide¢ dwie praw-
dy. Mimo to jest niedorzeczno$¢ ta tylko pozorng i wszelka
trudno$¢ znika odrazu, gdy sie zwazy, ze wtasnie cel obu pod-
staw: metafizycznej i przyrodniczo empirycznej jest odmienny.
Zagadnienia metafizyczne empiryi, jako takiej, nie dotyczg i na
odwrdt. Metafizyka rozpoczyna sie tam, gdzie sie konczy empi-
rya. A cho¢ metafizyka postuguje sie naturalnie wynikami em-
piryi, to jednak postuguje sie niemi samowtadnie. | witasnie z tej
jej autonomii ptynie uprawnienie jej autonomicznej metody. Po-
stugujac sie bowiem tylko metodami empiryi, z natury rzeczy nie
zdotataby przekroczy¢ sfery empiryi.

Konieczno$¢ wykres$lenia dwéch zasadniczo réznych sfer, na-
potykamy przedewszystkiem w zagadnieniu jakosci i ilosci. Nau-
kowe badanie, oparte na metodzie przyrodniczej, rozstrzyga za-
gadnienie to radykalnie, od jednego zamachu; mianowicie poswie-
ca jakosci na oltarzu ilosci. JakoSci wyjasnia przez szczegodlne
ustosunkowanie ilosci. Poglady na nature tego ustosunkowania
nie sg wprawdzie jednoznaczne. Jakos$ci uwaza sie bowiem albo
za algebraiczng sume, albo za dynamiczng wypadkowg czynnikow
iloSciowych. Lecz rdzen sprawy jest w obu razach jednaki: kaz-
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(la jakos¢ miesci sie doszczetnie w czynnikach iloSciowych, tak
czy owak ustosunkowanych. Tem samem jako$¢, jako taka, nie
istnieje. Ze taka postawa empiryi jest najstuszniejsza, nikt
w watpliwos¢ podawac¢ nie bedzie, gdyz wtasnie ona stanowi
dusze metody przyrodniczej, i witasnie dzieki jej osiggneta nauka
tak wybitne rezultaty w sferze empirycznej.

Natomiast rzecz zmienia sie od razu w sferze metafizycznej.
Otéz to samo przetapianie jako$ci na ilosci stosowata takze me-
tafizyka od Platona az do dni dzisiejszych—i do celu nie dotarta.
Dobitnie wskazuje na to Bergson. Idee Platona, substancya Spi-
nozy, absolut Schellinga i duch Hegla zawdzieczajg swe istnienie
zaprzeczeniu jakoSciowej roznorodnosci zjawisk, a wysunieciu na
ich miejsce ilosciowej jednorodnos$ci. Przeprowadzajac ten proces
niwelowania jakos$ci konsekwentnie coraz dalej, musieli mySliciele
wreszcie dotrze¢ do tak pustych, beztresciowych i jatowych, bo
bezjakosciowych, wyznaczen, jakiemi sg wtasnie idee, substancya
lub absolut. Oczywista ta niesprawiedliwo$¢ wobec jakosci spo-
wodowata niepowodzenia metafizyki. Metafizyka przysztosci mu-
si wiec btad ten naprawic¢ ijakosciom oddac, co im sie przynalezy.

Jakosci napotykamy w naszych przezyciach. Stwierdza je
nieuprzedzone, bezposrednie doswiadczenie. Kazde poszczeg6lne
nasze przezycie rézni sie jakosciowo od poprzedniego. Spostrze-
gamy to nawet woOwczas, gdy usitujemy stworzy¢ warunki jak-
najkorzystniejsze, by spowodowac¢ dwa jaknajwiecej sobie réwne
przezycia, np. poddajgc si¢ wrazeniu tej samej barwy widmowej
w drobnych odstepach czasu zupetnie biernie i wytgczajgc, wedle
moznoS$ci, wszelkie czynniki lieterenoiniczne, zjawiajgce sie nieu-
stannie w $wiadomosci. A najdobitniej ujawnia sie to w sferze
uczuciowej. Zaktadanie tozsamos$ci dwoch przezy¢ uczuciowych
jest dowolno$cig tem wyrazniejszg, gdy sie zwazy, ze wszelkie
nasze przezycia sg niestychanie skomplikowane. Czystej przyjem-
nosci lub przykrosci nie doswiadczamy nigdy. Natomiast bezpo-
$rednio spostrzegamy réznorodno$¢ dwoch przezy¢é przyjemnych
lub nieprzyjemnych, choc¢by najprostszych.

W spotczesna psychologia zdaje sobie naturalnie z tej dowol-
nosci, jak wiadomo, doskonale sprawe. Lecz mimo to sankcyo-
nuje ja w catej petni i upatruje wiasnie w niej niezbedny waru-
nek naukowos$ci psychologii, zatozywszy, ze bez takiego sztucz-
nego i dowolnego rozktadania jakos$ciowej rdéznorodnos$ci na jed-
norodne czynniki iloSciowe, zadna nauka o zjawiskach psychicz-
nych oby¢ sie nie moze. Przeswiadczenie o koniecznosci takiej
postawy jest we wspdiczesnej psychologii tak silne, ze predes-
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tynuje wprost z gory sposéb badania. Miast od rzeczywistych
przezy¢, danych w dosSwiadczeniu, wychodzi sie tedy od abstrak-
cyjnych pierwiastkdw psychicznych, jak np. czué, uczué¢ i wyo-
brazen, i z nich konstruuje sie dopiero rzeczywiste przezycia.
Naturalnie, nic dziwnego, ze konstrukcye takie, o ile sg pomysla-
ne i wykonane zrecznie, sprawiajg ztudzenie prawdziwej nauki
0 zjawiskach psychicznych. Zalozywszy, ze ze skojarzenia czyn-
nikbw a, b, ¢, d powstaje nowe jakosciowe przezycie e, nie trud-
no cate zycie duszy w schemacie tym pomiesci¢. Lecz mimo tak
oczywistego utatwienia pozostaje sprawa nierozstrzygnieta, czy
nowe jakos$ci rzeczywiscie z takiego skojarzenia takich czynnikow
powstajg. Na to pytanie psychologia wspdtczesna odpowiedzi
nie daje, bo jej da¢ nie moze, gdyz procesu rzeczywistego koja-
rzenia sie ilosciowrych czynnikow, celem wytworzenia nowej ja-
koSci, nikt dotad nie przezyt. Przezycia przedstawiajg nam sie
raczej bezposrednio, jako przebogata r6znorodno$¢, wcigz inna,
wcigz w ruchu. Ruch ten posiada charakter ciggtego ptynu,
ktérego czynniki sie nietylko kojarza, lecz nadto wzajemnie
przenikajg.

Cho¢ wiec konstruowanie przezy¢ psychicznych z kojarzenia
sie hypotetycznych pierwiastkéw posiada niezwykta site pocigga-
jaca, bo wysoce utatwia oryentowanie sie w zyciu duszy, to jed-
nak nalezy sie wystrzega¢ przed wyniesieniem go do godnosci
jedynej prawdziwej i mozliwej zasady badan psychologicznych.
Natomiast nalezy mie¢ na uwadze, ze oczywiste korzysci tej liy-
potezy osiggneto sie wytacznie za cene pogwaitcenia rzeczywiste-
go stanu rzeczy, gdyz w przezyciach naszych napotykamy tylko
jakosci, ktére, jako takie, nie dadzg sie sprowadzi¢ do szczegOlne-
go ugrupowania czynnikow ilosciowych. Raczej zdajemy sobie
doskonale sprawe, ze chocby$Smy z jakiegokolwiek przezycia wy-
tuskali najskrupulatniej jego skiadniki, to jednak jako$¢ tego
przezycia pozostanie zawsze czein$ zupetnie nowem, wobec skitad-
nikbw swych obcem i autonomicznem. | zresztg nie moze by¢
wcale inaczej, gdyz metoda, polegajagca na niwelowaniu jakosci,
celem wygodniejszego oryentowania sie w zyciu duszy, nie moze
by¢ chyba uzyteczng do odbudowania ex post tych jakosci, ktére
co dopiero zniszczyta. Mechanizacya duszy, panujaca we wspot-
czesnej psychologii, rozSwietla wprawdzie tajniki zycia psychicz-
nego, lecz tajniki jakiego$ hypotetycznego zycia, ktére ona za-
prawde zaktada, nie za$ tego zycia, ktore rzeczywiscie przezywa-
my. Jakosci psychiczne nigdy nie zejdg w schematach assocya-
cyjnych doszczetnie bez reszty. Zawsze bedziemy bezposrednio
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zdawali sobie sprawg z jakiego$ pozostatego, nie mieszczacego
sie w schematach tych i do niczego niesprowadzalhego X, stano-
wigcego wiasnie swoistg ceche jakosci.

Najwyrazniej ujawnia sie taki stan rzeczy, jak juz wspomi-
naliSmy, w sferze uczuciowej. Terminu uczucia w dzisiejszem
znaczeniu uzywa sie w psychologii, jak wiadomo, dopiero od
czasow Kanta i Tetensa. Dwaj ci mysliciele wskazali pierwsi
na jakosciowg odrebnos¢ uczu¢ w przeciwstawieniu do czuc i wy-
obrazen. Przedtem rozumiano przez uczucie na og6t to, co dzi-
siaj nazywamy wzruszeniami (afektami) i namietnoSciami. Uczu-
cia za$ uwazano za objawy drugorzedne, towarzyszgce pozada-
niom i aktom woli. Platon i Arystoteles okreslali uczucia, jako
stany zadowolenia i niezadowolenia, powstajace wskutek o0sigg-
niecia lub nieosiggniecia przedmiotu pozadania. Podobne poglady
wygtaszali sw. Augustyn i wybitniejsi scholastycy, jak Albertus
Magnus i Tomasz z Agquinu. W epoce Odrodzenia zjawily sie
pierwsze przebtyski fizyologicznej teoryi uczu¢, mianowicie u Te-
lezyusza i Vivesa. Podobne proby napotykamy u Kartezyusza,
Malebranclie’a, de la Mettrie i Hobbesa. Zasadniczy zwrot wy-
konat dopiero Kant, poczytujacy uczucia przyjemnosci i przykro-
§ci (Lust, Unlust) za objaw szczeg6lnej autonomicznej wiadzy du-
szy, posredniczacej miedzy intellektem a wolg. W epoce spekula-
cyi po Kancie tracg uczucia znoéw swg autonomie. Hegel, Her-
bart i takze Lotze uwazajg je za rodzaj niejasnych wyobrazen,
wywotanych szczeg6lnymi procesami wzajemnego wspierania
i zwalczania sie¢ wyobrazen, a Schopenhauer wywodzi istote uczué
z procesow wolontarystycznych.

W nowej psychologii wkroczyta teorya uczu¢ na nowe tory
za sprawg psychologii fizyologicznej. Decydujacy krok wykonali
James i DunfAczyk Lange. Zbadali oni cielesne objawy towarzy-
szgce wzruszeniom i przyszli do wniosku, ze tresci $wiadomosci,
zwane wzruszeniami, nie sg niczem innem, jak tylko suma czué
cielesnych, rozgrywajgcych sie szczego6lnie w organach obwodo-
wych. Za ogo6lne zrddto odnosnych czu¢ cielesnych poczytuje
Lange zwezanie i rozszerzanie sie naczyn krwionosnych. Taka
teorya wzruszen wptyneta z natury rzeczy na teorye uczu¢ wo-
géle. Uczucia stracity swa autouomie i spadty do poziomu obja-
wow drugorzednych, do szczego6lnego rodzaju czu¢. Niejasnemi
i zagmatwanemi czuciaini ogo6lneini nazywa je tez James. Upa-
trujagc wiec istote uczu¢ w procesach cielesnych, jest teorya ta
zniewolong do wniosku, ze uczucia powstajg w nas dopiero wow-
czas, gdy poprzedzajg je odnosne procesy cielesne. James nie za-
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wahat sie tez konsekwencyi tej uja¢ w stynny paradoks: jesteSmy
smutni, poniewaz placzemy, lub: nie wiadomos$¢ wesota rozwesela
nas, jeno uczucie wesotosci powstaje w nas z powodu pewnych
procesow fizyologicznycli, ktére dana wiadomo$¢ odruchowo w na-
szym organizmie wywotuje.

Teorya ta opiera sie gtdwnie na dwodch spostrzezeniach.
Po pierwsze jest faktem, ze gdzie brak charakterystycznych obja-
wow cielesnych, tam brak takze wzruszen. Np.: gniew nie wstrzg-
sa nami, gdy swobodnie usigdziemy na krzesle i uSmiechamy sie
mile, jak dowcipnie zauwaza Ebbinghaus. Za$ na odwro6t: moze-
my bez trudu wzbudzi¢ w sobie uczucie gniewu, gdy pochylamy
sie naprzdd, zaciskamy piescie, zacinamy zeby i t. d., wogdle gdy
wykonujemy charakterystyczne ruchy, ktére czyni cztowiek rze-
czywiscie zagniewany—z czego, nawiasem powiedziawszy, skwap-
liwie korzysta sztuka aktorska. Po drugie, rowniez faktem jest,
ze silne wzruszenia powstajg w nas pod wptywem licznych $rod-
kéw chemicznych, narkotyzujacych i t. d. i wskutek zaburzen
w organizmie. Np. juz drobne usterki w funkcyonowaniu odde-
chu lub serca wywotujg w nas potezne uczucie strachu. 1 na od-
wrot, w pewnych wypadkach patologicznych ustaje mozno$¢ wzru-
szania sie, mimo ze wrazliwo$¢ na wszelkie podniety zmystowe
pozostaje prawie normalng. Pewna chora, ktérg opisuje R. d’Al-
lonnes, mogta je$¢ bez konca, nie odczuwajgc ani gtodu, ani na-
sycenia. Zdawata sobie sprawe, ze nalezy kocha¢ osoby najblizsze,
a mimo to nie odczuwata Zzadnej mitosci. Intellekt jej funkcyo-
nowat prawidtowo — tylko uczucia znikty bez $ladu.

Mimo tak silnych argumentéw teorya Jamesa i Langego nie
wytrzymuje krytyki. Najpierw wykazuje obserwacya, ze nieraz
dzieje sie inaczej, niz teorya wymaga. Mianowicie czesto ptacze-
my, poniewaz jesteSmy smutni, wogoéle stan uczuciowy poprzedza
charakterystyczne objawy cielesne, jak eksperymentalnie stwier-
dzili Lehmann i Binet. Powtdre przemawiajg przeciw niej moty-
wy zasadnicze. Ot6z teorya ta popetnia zwykty biad fizyologicz-
nej psychologii wogdle, mianowicie usituje zastgpi¢ psychologie
fizyologig.

Mniema, ze opisawszy objawy fizyologiczne, wyjasni tem
samem nature przezy¢ psychicznych. Tymczasem watpliwem chy-
ba nie jest, ze psychologia takim stanem rzeczy zadowoli¢ sie nie
moze. Psychologia musi obstawa¢ przy czysto psychologicznein
wyttémaczeniu objawow psychicznych i wprost broni¢ sie od na-
ptywu tudzacych surogatéow fizyologicznycli. Naturalnie nikt nie
zaprzecza, ze wszelkie zjawiska psychiczne stojg w jakimkolwiek
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zwigzku, czy przyczynowym, czy parallelistycznym, z procesami
fizyologicznymi i ze poznanie tego zwigzku jest rzecza wielce
ciekawa. Lecz rowniez zaprzeczy¢ nie mozna, Ze mieszanie ze
sobg dwoch tych rdznorodnych sfer, jest conajmniej dowolnoscia.
Badania catego zastepu uczonych, jak: Richet, Ribot, Sergi, Mtin-
sterberg, Sollier, popierajacych w zasadzie teorye Jamesa i Lan-
gego, posiadajg niewatpliwie wybitne znaczenie dla poznania pro-
cesow fizyologicznych, bedacych w zwigzku z uczuciami. Lecz
0 psychicznej naturze uczu¢ powiedziaty nam one bardzo niewiele.
Przeto tudzi¢ sie nie mozna, ze mamy tu do czynienia z psycho-
logiczng fizyologig, a nie z psychologig. Rozpoznanie witasciwego
stosunku fizyologii do psychologii zyskuje wogdle coraz wiecej
zwolennikéw w kotach wspotczesnych psychologdw, mianowicie
miedzy tymi, ktdrym sprawy psychologii lezg przedewszystkiem
na sercu. Wnioski z objawéw fizyologicznych o naturze proce-
séw psychicznych stajg sie coraz powsciggliwsze. Na koniecznosé
takiego rozgraniczenia w interesie obu nauk ktadzie szczegdlnie
nacisk Wundt, jeden z twércow i gtéwnych filaré6w psychologii
fizyologicznej.

Czysto psychologiczne teorye uczu¢ mozna podzieli¢ na dwa
kierunki: dualistyczny i pluralistyczny. Dualisci, jak Ebbinghaus,
Jodl, Ktilpe i Wiladystaw Heinrich, sprowadzajg cate bogactwo
uczu¢ do dwoéch jakosciowo odrebnych rodzajow, mianowicie do
uczu¢ przyjemnych i przykrych. Wszelkie uczucia przyjemne
rézniag sie miedzy sobg tylko iloSciowo—tak samo przykre. Uczu-
cie przyjemne przy spozywaniu doskonatej potrawy jest wiec,
zdaniem ich, jakosciowo identyczne z przyjemnem uczuciem po-
wstajgcem np. podczas stuchania symfonii Beethovena. Ze za$
dwa te uczucia rzeczywiscie miedzy sobg sie réznig—przyjawszy
naturalnie jednakg ich intensywno$¢ — polega¢ ma wytgcznie na
réznorodnosci czu¢ i wyobrazen, im towarzyszacych. Na zasa-
dzie tej rozniag sie uczucia zmystowe, emocyalne i intelektualne,
1 poSredniczace pomiedzy niemi rodzaje uczu¢ zmystowo-intelek-
tualnych, zmystowo-emocy#lnych, intelektualno-emocy”alnych i zmy-
stowo-intelektualno-emocyalnych — wedtug klasyfikacyi wypraco-
wanej szczegO6towo przez Heinricha.) Zaznaczy¢ nalezy, ze Hein-
rich nazywa czynniki przyjemnosci i przykroSci nastrojami. Za$
uczuciami nazywa dopiero cate rzeczywiste przezycie uczuciowe,
a wiec wrazenie zmystowe lub cielesne i t. d. plus nastrgj.

) Por. ,,Psychologia uczué.* Krakéw, 1907, str. 198.
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Pluralisci natomiast, jak Volkelt, Lipps i Wundt przyjmujg
znaczng liczbe jakoSciowo odrebnycli uczué, czyli nastrojow we-
dtug terminologii Heinricha, uwazajgc okre$lenia przyjemnosci
i przykrosci tylko za zbiorowe nazwy, zawierajagce w sobie prze-
bogata jakosSciowag réznorodno$¢ uczu¢ przyjemnych wzglednie
przykrych. Dualistow i pluralistdw tgczy za$ wspdlny poglad,
ze czyste uczucia, nastroje, jako takie, w duszy nie zachodzg, jeno
ze kazde uczucie jest nierozerwalnie zlgczonein z jakimbadz czu-
ciem lub wyobrazeniem lub obu — mimo ze uczucia sg prawdzi-
wymi pierwiastkami, ostatnimi, niepodzielnymi i niesprowadzal-
nymi czynnikami psychicznymi.

Opariszy sie na bezposredniej obserwacyi, watpliwem by¢
nie moze, ze tylko poglad pluralistyczny odzwierciedla rzeczywi-
sty stan rzeczy. Zdajemy sobie bowiem najpierw sprawe bezpo-
$rednio, ze uczucie przyjemnosci kulinarnej rézni sie fundamen-
talnie od uczucia przyjemnosci artystycznej, nawet wowczas, gdy
eliminujemy ztgczone z niemi czynniki czuciowe i wyobrazeniowe.
Powtdre spostrzegamy rowniez bezposrednio, ze uczucia przyjem-
ne roznig sie takze w jednej i tej samej sferze jakoSciowo mie-
dzy soba. Uczucia, wywotane przez obraz, innemi sg, niz uczu-
cia, wywotane przez rzezbe, zatlozywszy w obu razach te sama
tres¢, sprawnos$¢ techniczng i ten sam poziom artystyczny. Mar-
mur wywotuje zupetnie odmienne napiecie uczuciowe, niz barwa.

Dowolnos¢ teoryi dualistycznej jest oczywistg. Zaprzeczyé
nie mozna, ze dualizm uczu¢ jest teoryg niezmiernie wygodna,
ze utatwia niestychanie interpretacye najzawilszych przezyé¢ uczu-
ciowych. Lecz z drugiej strony watpi¢ wypada, czy psychologia
na takiej ,dogodnosci" prawdziwie zyskuje. Miast nauki o prze-
zyciach naszych, takich, jakimi one sg w rzeczywistosci, otrzy-
mujemy tylko hypoteze o rzekomem rzeczywistem {#3gczeniu sie
pierwiastkOw nierzeczywistych, bo jako takich w stanie czystym
w duszy nienapotykanych.

Teorya dualistyczna jest klasycznym przykiadem metody
przyrodniczej w psychologii. Jako$ciowe odrebnosci w naszych
przezyciach sprowadza ona do czynnikéw ilosciowych, catg prze-
bogata réznorodnos¢ uczu¢ przyjemnych i przykrych redukuje do
réznic ilosciowych dwoch hypotetycznych pierwiastk6w i wymaga
od nas wiary, ze jakosci, ktdre znamy, rodzg sie rzeczywiscie
z ugrupowania sie czynnikéw ilosciowych, ktérych jako takich
w stanie czystym zupetnie nie znamy. Z tych powodow jest tez
polemika z dualizmem wielce utrudniong. Sam mechanizm lub
dynamizm assocyacyjny niedostepny jest naszej kontroli — przeto
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na argumentach pro lub contra nie zbywa. Jedyna opoka, o kté-
rag sie tutaj oprze¢ mozna, jest bezposrednia obserwacya naszych
przezy¢. Ta za$ méwi nam, ze przezycia nasze cechuje ciggtosc,
w ktorej wszelkie czynniki wzajemnie sie przenikaja, a nietylko
ze sobg kojarzag—jak juz wspominalisSmy. GdybySmy wiec poznali
nawet zasady kojarzenia, jak tego usituje dokona¢ psychologia
od czas6w Hunie’a, to jeszcze nie bedziemy niczego wiedzieli
0 istocie rzekomego produktu kojarzeniowego, bo przenikanie sie
wzajemne czynnikéw zmienia je doszczetnie—tak jak przeniknie-
cie sie wzajemne wodoru i tlenu, przy pewnej temperaturze, zmie-
nia je w wode. Cho¢ wiec hypoteza assocyacyjna jest wielce
wygodng i przeto pociggajacg, to nie mozna badz co badZ od
niej wiecej wymagaé, niz to, co w niej jest zawarte. Stad wy-
nika, ze wszedzie gdzie napotykamy co$ wiecej niz same skoja-
rzenia, nalezy wznie$¢ sie ponad teorye assocyacyjng. A tak sie
ma witasnie przy zjawianiu sie w naszej duszy wcigz nowych
uczuciowych jakosci, ktére w ugrupowaniu swych rzekomych
sktadniké\v iloSciowych nie schodzg bez reszty.

Psychologia uczu¢ musi tedy oprze¢ sie na fakcie, ze w du-
szy naszej zachodzi szereg wcigz nowych przezy¢ uczuciowych,
jakosciowo miedzy sobg sie roznigcych. Okoliczno$¢ ta sprawia
na pierwszy rzut oka wrazenie wielce zniechecajgce. Wydawac
sie bowiem moze, jakoby psychologia byta woéwczas skazang wy-
tacznie na opis i wyliczanie tych przezy¢ bez konca. Tymczasem
tak nie jest. Najpierw bowiem sam fakt stwierdzania coraz no-
wych jakos$ci uczuciowych nie powinien zniecheca¢, raczej winien
zacheca¢ do coraz szerszego obejmowania nieprzebranego bo-
gactwa duszy ludzkiej—podobnie jak astronoma nie przeraza od-
krywanie coraz nowych konstetacyj, i historyka nie zniecheca
wykrywanie coraz nowych motywéw w czynach przesztosci. Po-
wtére psychologia na samej statystyce przezy¢ uczucioAvych po-
przesta¢ nie potrzebuje. W interesie poglagdowosci i fatwiejszej
oryentacyi wolno jej zaprowadza¢ klasyfikacye, z pomocg grupo-
wania przezy¢ podobnych. Podobienstwa miedzy przezyciami uczu-
ciowemi moga by¢ rozmaite. Najpierw, jak wiadomo, towarzy-
szg uczuciom czesto te same czynniki wrazeniowe i wyobraze-
niowe. Lecz podobienstwo stagd wyplywajace, jest naturalnie
czysto zewnetrzne. Dotyczy ono tylko czynnikéw towarzyszacych
uczuciom, nie za$ uczu¢ samych. Wiec z takiemi podobieAstwami
naturalnie, psychologia uczué¢ samych niczego pocza¢ nie moze.
Raczej musi ona wkroczy¢ wtasnie na odwrotng droge jak dua-
lizm, gatunkujgcy uczucia wedle zlgczonych z niemi wrazen

21
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i wyobrazen—musi wyzwoli¢ sie z pod suggestyi tych czynnikow
zewnetrznych i szuka¢ podobienstw miedzy uczuciami samemi.
Droge ku temu celowi wskazat Wundt, rozrézniajac uczucia przy-
jemne i przykre, podniecajagce i uspokajajgce, napinajgce i wy-
zwalajace. Lecz klasyfikacya takg naturalnie zadowoli¢ sie nie
mozna, gdyz daje ona tylko ogolnikowe sumaryczne okreslenia,
i nie wyczerpuje rzeczywistego bogactwa przezy¢ uczuciowych —
z czego zresztg zdaje sobie sprawe sam Wundt. By wiec podo-
ta¢ zadaniu, musi sie psychologia zwré6ci¢ do dziedzin, w ktdérych
uczucia panujg wszechwtadnie. A dziedzinami temi sg przede-
wszystkiem sztuka, szczeg6lnie egotyczna i czeSciowo takze hi-
storya. Dziedziny te przedstawiajg nadto te korzys$é, ze napoty-
kamy w nich niejako objektywne krystalizacye uczuciowych prze-
zy¢. Dzieta sztuki, poczawszy od nieudolnych prob prymityw-
nych az do arcydziet mistrzow, sg bowiem niczem innem, tylko
wysitkami uzmystowienia przezy¢ uczuciowych swych tworcow.
To samo dotyczy takze historyi. 1 ona dostarcza nam objek-
tywnego materyatu uczuciowego, zakletego w czynach przeszto-
Sci. Z tatwoscig odnalez¢ w niej mozna skrystalizowang calg
skale uczu¢ od najwznio$lejszych az do najnikczemniejszych. Za$
doniostg zaleta obu dziedzin jest to, ze uczucia w nich zaklete
nie moga juz podlega¢ zmianom, ze sg one niejako wyrwane
z ciggtej plynnosci i zmiennos$ci uczu¢ w duszy, ze mozemy im
sie swobodnie przyjrzeé, bez obawy, ze kazdej chwili moga prze-
istoczy¢ sie i prysngé. Pod tym katem widzenia jest materyat,
dostarczany przez sztuke i przez historye, cenniejszy, anizeli ma-
teryat samoobserwacyjny psychologa, ktéry naturalnie takze w ca-
tej petni uwzgledni¢ nalezy. Lecz postepujac tak, nie powinno
sie ani chwili zapomina¢, ze chodzi tu tylko o stwierdzenie prze-
zy¢ uczuciowych, wasnie tylko podobnych, a bynajmniej nie iden-
tycznych. Gdyz inaczej, upatrujac tutaj co$ wiecej niz podobien-
stwo, tatwo mozemy uledz niebezpieczenstwu przetapiania jakosci
na ilosci. Ze uczucia sg do siebie podobne, jest faktem empirycz-
nym, gdyz zresztg inaczej nie moglibySmy wogole obja¢ tych
przezy¢ zbiorowem mianem uczuciowych.

A rozejrzenie sie w tej empirycznej roznorodnosci uczué,
w tein zjawianiu si¢ wcigz nowych jakosci, tylko do siebie po-
dobnych, lecz zawsze wyraznie czeinskolwiek miedzy sobg sie
réznigcych, wiedzie z koniecznoscig — po trzecie—do wniosku, ze
akty uczuciowe duszy sg aktami prawdziwie twoérczymi, wcigz
nowymi, coraz innymi, raz jedyny tylko dokonywanymi i nigdy
w tej samej jakosci nie powtarzanymi. Rozpoznanie to, bedace
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niczem innem, tylko wynikiem 2z konsekwentnego pluralizmu
uczué¢, winno by¢ chlubg, a nie straszakiem psychologii. Nawia-
sem powiedziawszy, prawdziwie pluralistyczna psychologia uczuc
ma do przezwyciezenia szczeg6lne trudnosci, mianowicie lingwi-
styczng. Mowa ludzka jest niezmiernie uboga w wyrazy, okres-
lajgce jako$¢ uczu¢. Zniewoleni jesteSmy najwiekszg liczbe uczué
okre$la¢ posrednio, z pomocg oznaczeh czu¢ i wyobrazed, z uczu-
ciami zlgczonych. Na trudno$¢ te wskazuje dobitnie Wundt, gdyz
jako pluralista odczuwa on jg szczegdlnie dotkliwie. Ale czysto
zewnetrzna ta okoliczno$¢ sprawy nie zmienia. Z takim stanem
rzeczy nalezy sie poprostu liczy¢ i autonomiczne przezycie uczu-
ciowe okresla¢ jak dotad heteronomicznie. Nieprzyjazna ta oko-
liczno$¢ lingwistyczna przyczynia sie zapewne mimowoli posred-
nio do utwierdzenia btednych zatozehA dualistycznych. Ubostwo
swoistych wyrazen sprawia bowiem z tatwos$cig ztudzenie ubostwa
swoistych czynnikéw psychicznych.

Cato$¢ przezy¢ uczuciowych charakteryzuje szczeg6lna ce-
cha, w przeciwieAstwie do przezy¢ wrazeniowych i wyobrazenio-
wych. Spostrzegamy bezposrednio, ze z momentem zjawienia sie
w jakimkolwiek przezyciu cechy uczuciowej, traci to przezycie
znamie objektywnos$ci. Zdajemy sobie sprawe, ze czynnik uczu-
ciowy jest zalezny tylko od naszej jazni, ze gdyby jazn nasza
byta inng, wtedy przezycie bytoby takze odmienne. Jako$¢ czyn-
nikow wrazeniowych i wyobrazeniowych jest naturalnie takze
zalezng od naszej jazni—Ilecz mimo to nie posiada ona cechy tej
bezwzglednej subjektywnosci. Raczej odczuwamy czynniki te
jako cos w czeSci od naszej jazni niezaleznego, jej wprost narzu-
conego. Utwierdza nas w tem spostrzezenie, ze te same wraze-
nia i wyobrazenia zlgczone sg u rozmaitych osobnikéw z rozmai-
temi przezyciami uczuciowemi. JesteSmy o tem do tego stopnia
przeswiadczeni, ze trudno nam wyobrazi¢ sobie, by jednakie wra-
zenia i wyobrazenia miaty by¢ u réznych oséb podiozem jedna-
kich uczué. Poczucie indywidualno$ci podnosi tutaj energiczny
protest.

Prawdziwie sami sobg jesteSmy przeto wytgcznie w sferze
uczuciowej i z niej wyrastajg korzenie naszej indywidualnosci.
Bez trudu obdarzamy byle osobnika wrazeniami i wyobrazeniami,
identycznemi z naszemi. Natomiast jako$¢ naszych uczu¢ rezer-
wujemy bezwzglednie dla nas samych.

Znany doskonale ten subjektywizm uczué nabiera szczegdl-
nego znaczenia pod powyzszym katem widzenia. Mianowicie
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wskazuje dobitnie na dwoista nature naszych przezyé. Zdajac
sobie sprawe, ze zalezno$¢ wrazenn i wyobrazed od naszej jazni
inng jest, anizeli zalezno$¢ uczué¢, zniewoleni jesteSmy do nada-
nia wrazeniom i wyobrazeniom cechy wzglednej statosci i nie-
zmiennos$ci, ktdra uczuciom najzupetniej nie przystuguje. Nie
mogac dla tej wzglednej staloSci wrazen i wyobrazen znalezé
zadnych punktéw oparcia w ciggtej ptynnosci naszych przezyé,
czyli w nas samych, zmuszeni jesteSmy wrazenia i wyobrazenia
nasze odnies¢ do czego$ statlego i niezmiennego poza nami. Na-
tomiast dla uczu¢ naszych nie szukamy wogdle podobnych punk-
tow oparcia, upatrujagc wtasnie w ciggtej ich zmiennosci i wcigz
nowej ich jakosci, istotng swoistg ich ceche.

Dwoisto$¢ naszych przezy¢ warunkuje naturalnie naszg po-
stawe wobec ich tresci. Bedac zniewoleni do uniezaleznienia od
nas naszych wrazen i wyobrazend, nie zrzekamy sie bynajmniegj
wiadzy nad niemi. A najdoskonalszym wyrazem icli opanowania,
jaki dotad znalez¢ zdotaliSmy, jest sprowadzenie ich nieprzebra-
nej roznorodnosci jakoSciowej do jaknajmniejszej liczby jedno-
rodnych czynnikéw iloSciowych. Z ‘tatwoscig konstruujemy sobie
wowczas z nich caly Swiat — bo¢ panujemy nad nimi, jako nad
naszemi tworami, niepodzielnie. Zbytecznem byloby wskazywac
na odniesione w tej sferze tryumfy, ktdre zawdzieczamy wiec na-
szej postawie ilosciowej. Lecz, jak juz szczegbétowo moéwilismy,
tryumfy te mieszczg w sobie niebezpieczenstwo. Zapatrzeni w nie
ulegamy zbyt tatwo pokusie zajecia tej postawy w sferze, w kto-
rej traci ona wszelki sens—mianowicie w sferze naszych przezy¢
uczuciowych. Bo¢ wiasnie psychologia uczu¢ wykazuje, ze zyciu
uczuciowemu naszej duszy mozemy tylko wtedy naukowo spro-
sta¢, gdy napotkanym tam jakos$ciom pozostawimy ich charak-
ter jakosciowy — gdy wiec zajmiemy wobec nich postawe ja-
kosciowg.

A zajecie tej postawy jakoSciowej stawia nas odrazu wobec
zupetnie nowych zadan i otwiera zupelnie nowe widnokregi. Otéz
stwierdziwszy, ze indywidualne nasze przezycia uczuciowe, s3
jednorazowemi, nigdy sie niepowtarzajagcemi, czyli, ze dusza na-
sza stwarza nieustannie nowe jako$ci, poczynamy sie z natury
rzeczy domagac¢ wysSwietlenia tego zjawiska, ktoére empirya psy-
chologiczna tylko jako istniejgce stwierdza. Psychologie opisu-
jaca musimy tedy ml chwili tej uzupetni¢ psychologia wyjasnia-
jaca. Postulat taki chyba zadziwi¢ nie moze. W Swiecie iloscio-
wym nie zadawalamy sie przeciez takze samym opisem zjawisk,
jeno zaktadamy celem ich wyjasnienia rozmaite hypotetyczno
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istnosci jak atomy, sity, energie i t. d. Wiec psychologii chyba
rbwniez wolno unika¢ pod powierzchnig zjawisk psychicznych.
A poniewaz kompetencya empiryi psychologicznej z chwilg tg sie
konczy — tak samo jak sie konczy kompetencya empiryi z chwi-
la, gdy poczynamy konstruowaé teorye atomistyczng lub ener-
gietyczng — przeto rozpoczyna sie tutaj, tak jak i nieraz tam,
metafizyka. Lecz, jak widzieliSmy, jedynie metafizyka, wypty-
wajgca z postawy jakosciowej moze liczy¢ na powodzenie. Dla-
tego sg wszelkie systemy metafizyczne, opierajgce sie wylgcz-
nie na iloSciach, poprostu zbyteczne i ciggte wznawianie ich,
szczegOlnie przez przyrodnikéw, gmatwa tylko swoiste cele po-
stawy ilosciowe;j.

Metafizyka moze sie opiera¢ wytgcznie na jakosciach, a dro-
ge do nich wskazata nam witasnie psychologia uczu¢.' Pierwszym
faktem metafizycznym bedzie tedy ostatni fakt empiryczny, ktory
uzyskata psychologia uczu¢ — mianowicie fakt tworczoSci naszej
duszy. Wytanianie sie wcigz nowych, wcigz innych jakos$ci uczu-
ciowych wykazuje dobitnie, ze dusza nasza nie jest ani biernym
zbiornikiem czu¢ i wyobrazen, pochodzgcych bez wyjatku z ze-
whnatrz, ani tez maszynerya, spajajaca jakosci z hypotetycznych
jednorodnych pierwiastkéw. Dusza nasza tworzy prawdziwie, bo
powotuje do jednorazowego istnienia jakos$ci uczuciowe, ktére
jako zupetnie identyczne nie powtarzajg sie i powtorzy¢ nie mo-
ga — empiryczny fakt indywidualnosci porecza to dostatecznie.
A z tego materyalu metafizyka moze i musi skorzystaé. Moze
skorzysta¢ — bo twdrczos$¢ indywidualna naprowadza samorzutnie
na droge zmierzajagcg ku wykryciu wszechtworczosci, wiadajgcej
catg sferg jakosci. Za$ musi skorzysta¢ — bo inaczej fakt twar-
czosci, stwierdzony empirycznie tylko jako istniejgcy, pozostatby
istnym cudem. Pakt tworczosci domaga sie wykazania zasady
tworczej. A poniewaz zasady indywidualnej tworczosci nie
mozna szuka¢ w sferze fizycznej, bo¢ tutaj jedynie z pomocg
niwelacyi indywidualnosci coskolwiek osiaggngé mozna — przeto
nie pozostaje nic innego, tylko poszukanie jej w sferze meta-
fizycznej.

Ze taka metafizyka posiadaé bedzie wszelkie cechy nauko-
wosci — watpliwem chyba by¢ nie moze. Choé bowiem naukowa
jej metoda bedzie naturalnie inng od metody przyrodniczej i cho¢
do niej tej miary, dotagd za jedynie uprawniong uznanej, przykta-
da¢ nie mozna—to jednak kryteryum jej naukowo$ci bedzie, tak
jak i tam, prawda. Metafizyka, ktéra zdota sprosta¢ faktowi in-
dywidualnej twdrczosci i ktéra nie uszczupli ani o odrobine fak-
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téw jakosci, Swiatta prawdy obawiaé sie nie potrzebuje. A innej
naukowosci jej nie potrzeba.

Pragnac wskaza¢ tylko droge do metafizyki przysztosci, za-
trzymujemy sie w tem miejscu i nie przesagdzamy o niej samej,
poki jej jeszcze niema. Natomiast niechaj nam bedzie wolno wy-
razi¢ przekonanie, ze petne uwzglednienie faktéw jakosci i fak-
tow indywidualnej tworczosci, winno metafizyke powie$¢ ostatecz-
nie w kierunku indywidualistycznego pluralizmu—a wiec w kierun-
ku witasnie odwrotnym do popularnego dzi$ monizmu.

Micha% Sobeski.
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(ZE SZWEDZKIEJ SZTUKI).

Godzine drogi od Sztokholmu, w kierunku zachodnio-potud-
niowym, stoi nad zatokg morza Battyckiego duzy dom drewniany
w ciszy i odosobnieniu. Wczesnym rankiem lub o zachodzie stofica
staje czesto przed tym domem na progu krzepka posta¢ mezczyzny
w sile wieku. Przystania rekg oczy matle, siwe, oczy niedzwiedzie,
dziwnie ostre i przenikliwe —i wpatruje sie w niebo, w chmury,
wstuchuje sie w szmery, idace od morza i od czarnej przepasci
boréw. Na nietadnej twarzy wyraz spokojny, uwazny, skupiony.
Wasy jasne, prawie biate, juz lekko siwiejgce. Odzienie proste,
ogromnie proste: wysokie buty, torba mysliwska i fuzya na ra-
mieniu. Co$ w nim z chtopa-mysliwego, co$ z niedbatej panskosci.
Popatrzyt, postuchat i ruszyt w strone lasu sprezystym, zwawym
krokiem lat dwudziestu.

Dwor drewniany drzemat jeszcze chwile. Ale gdy stonce
podniosto sie na niebie, zaszumiato jak w ulu i wysypata sie gro-
madka dzieci réznego wieku. Na podworku podniosty sie gtosy
zwierzat i ptakow domowych i niedomowych. ,Co robi nasza
dzika ges?“ ,,A daliscie jesc orletom?" Ale nie wszystkie dzieci
Brunona Liljeforsa majg czas na te zajecia gospodarcze. To i owo
wymyka sie na polowanie w pojedynke, we dwoje, z zupeinem
rbwnouprawnieniem rodzajow. Wprawdzie zadne gazety o tem
nie pisaty, ale niemniej prawdg jest, ze onegdaj jedna z dziew-
czynek, dziesieciolatka moze, ubita zajgca—pierwszego zajgca—ze
swej lekkiej fuzyjki. Czasem i ,mama" tej gromadki, porwana
ogélnym zapatem, chwyta za strzelbe i idzie na polowanie. Dziwny
dom, dziwna rodzina. Bywajg dni, ze dom stoi pustkg. Wszystko
na towach, po lasach, kniejach, nadmorskich szuwarach. Wracajg
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wieczorem zmeczeni, podrapani, zabtoceni—ale szcze$liwi, z boga-
tym tupem wrazen i przygdéd. Wraca tez gospodarz. Jezeli w do-
brym humorze, jezeli dzien by} pomyS$iny, moze nas zaprosi do
swego .wigwamul na kieliszek benedyktynki—i na dzika kaczke.
A jezeli mu bardzo umiejetnie do serca przemdéwimy, zaprowadzi
nas do swojej ,pracownill na poufng pogawedke.

Bo ten strzelec nadmorski, ten samotnik lesny, to jeden
z najpierwszych malarzy europejskich, jeden z najwiekszych pej-
zazystow i malarzy zwierzat, jacy byli i bedg. Ale pracownia
jego... zal sie Boze! Przypomina wielkg szope rybacka do prze-
chowania todzi i sieci. Coby powiedzieli modni arty$ci paryscy,
monachijscy, a nawet krakowsc}7 na takg pracownig! Atelier ma-
larskie, ktore nigdy nie widzialo modelu kobiecego. Ale S$ciany
tej szopy Swiadczg o wielkiej, natezonej pracy. Co za bogactwo
i rozmaito$¢ studyow, szkicow, rysunkéw. Na jednej S$cianie roz-
piete ptdtno ogromne—rozpoczeta praca. Nie moze sie tam cale
pomiesci¢, trzeba je rozwija¢ po kawatku. Waielki sznur fabedzi
ciggnie nad biekitnem, spienionem morzem!

Liljefors nie pracuje nigdy nad kilku obrazami réwnoczes$nie.
Jednemu dzietu oddaje sie zupeinie, calg mysl, calg pieczotowi-
tos¢. Jest on wiasciwie samoukiem. ,Szkole,” akademii zawdzie-
cza bardzo mato. W Upsali,) miesScie rodzinnem, chodzit do gim-
nazyum, bo mu kazano, ale kazdg wolng chwile spedzat w lesie,
na polu. Opowiada, jakiego doznat dziwnego uczucia, gdy poraz
pierwszy w zyciu zajrzat w lesie do gniazda jakich$ ptakow
i gdy pierwszy raz zobaczyt leSne zwierze,— dzikie, prawdziwe
zwierze. Jako maty chiopiec, dosy¢ watly wtenczas i drobny, nie
znosit huku prochu, wiec strzelat do ptakéw tylko z tuku, albo
rzucat kamieniem. Nabrat w tem takiej wprawy, ze pewnego
dnia ubit kamieniem sze$¢ ptakéw. Nie widziat wtedy jeszcze
morza, ale uczyt sie czyta¢ na ksigzce o wojnie trojanskiej i grec-
kich wyprawach. Byty tam obrazki— morze, todzie, okret}7 To
morze nie dawato mu spokoju; rysowat je i malowat i $nit o niem
ciagle.

Wyszediszy z gimnazyuin, zapisat sie do Akademii sztuk
pieknych w Sztokholmie. Byt jej uczniem przez trzy lata, od roku
1879—82. Potem rok wedréwki po Europie: Bawaryi, Wtoszech,
Prancyi, kilka miesiecy spedzonych w Dusseldorfie i powr6t do
ojczyzny, do tej Szwecyi, w ktorej Liljefors pragnie zy¢ i umie-

) Liljefors urodzit sie w roku 18(50.
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rac. Zamieszkat najpierw na wsi w okolicach Upsali, potem po-
wedrowat ku potudniowi, miedzy wyspy, w okolice Vasterviku,
a od trzynastu lat mieszka w Sodermannlandyi. Nad morzem
ciggng sie tam ogromne bitota i szuwary z catym Swiatem ptasim.
Od strony ladu szumiag lasy; S$wierki, sosny, brzozy i deby stare
wotajg do siebie.

Do tej przyrody przytulit sie Liljefors jak dziecko do matki.
Ona przygarneta go mitoSciwie i stata mu sie najlepszg mistrzy-
nig i przyjaciotka. Szepce ulubionemu synowi do ucha tajemnice
swoje, wieszczy i ttémaczy dziwy ukryte. Spiewa morze swoja
wielkg pieSn burzy i ciszy, uczg go ciemne bory, uczg szuwary
btotne i rozhowory ptasie, uczy niebo, ziemia i woda i wszystko,
co wsérod nich zyje. Oto ,Mysliwy,” jeden z jego pierwszych
obrazéw. Smukle pnie sosen, czuje sie zapach zywicy i wilgotne
tchnienie mrokéw lesnych, a strzelec stoi za drzewem i czeka.
Méwia, ze Liljefors jest sam strzelcem niezrownanym. Okoliczni
hrabiowie i baroni poczytujg sobie za zaszczyt, jezeli Liljefors
zechce z nimi polowaé. Naprzykiad na lisa. Natepit go Liljefors
w zyciu niemato, ale duzo tez z jego historyi pedzlem opowie-
dziat. W galeryi drezdenskiej ogladaé mozna jego ,Lisa z zaja-
cem,“w Muzeum narodowem w Sztokholmie catg ,Rodzine lis6w*
(1886), w galeryi Fiirstenberga, w Goteborgu, ,Polowanie na lisa“
(1889). Wyzyna pokryta $niegiem miekkim, puszystym. Wspa-
niaty lis rozciggniety na $niegu. W gtebi krzewina, z poza niej
wybiega pies dyszacy, zadowolony, z podniesionym ogonem. Jest
jeszcze w galeryi Thiela, w Sztokholmie, ,Lis“ w lesie wsréd gte-
bokiej zimy. Sniezne okiscie smerku czy sosny wisza nizko tuz
nad $niezng ziemia, a on stoi pod niemi, jakby pod biatym bal-
dachimem, stoi i patrzy, jakby sie namyslat, dokad po6jsé, co
poczac?

— Ale polowanie — moéwi Liljefors — nie znaczy dla mnie
przedewszystkiem, zeby ubi¢ zwierza. Mnie chodzi o to, aby sie
do niego zblizy¢ i je zrozumie¢, a tego powinien pragna¢ kazdy
prawdziwy strzelec. | jeszcze inna uwaga: Zwykle patrzymy na
zwierzeta tak, jakby naprzyktad mieszkaniec Marsa, przeniesiony?
na naszg ziemie, patrzat na ludzi. Widziatby tylko rasy, typy,
klasy, ale nie indywidua. Ja w moich obrazach zwierzat pragne
przedstawia¢ osobniki. Maluje portrety zwierzece.

Takim portretem jest ,Kot na towach” i tem sg ,,Wronyu—
oba obrazy w galeryi Fiirstenberga, w muzeum w Goteborgu.
,Kot na towach*1wsrod lisciastego lasu, oztoconego jesienig, z bo-
gatem podtozem traw i wrzoséw. Kot biegnie... cicho... lekko...



330 BRUNO LTL.TEFORS.

c0o$ ma juz upatrzonego i spieszy sie bardzo. A ,Wrony,“ to je-
sien, ale po6zna, juz prawie zima, dzdzysta, posepna. W so$ninie
siedzg wrony, jedna odwrdécona tytem, zagniewana na $wiat caty,
ogromna, stara wrona, napuszona, nastrzepiona; druga, raczej
optymistka, ale nie bezmysina, jedno oko zwrécita do przechod-
nia, btyszczace, madre oko. Z ptakéw leSnych upodobat sobie
Liljefors cietrzewie. Malowat je kilkakrotnie. Za ,Polowanie na
cietrzewie" zdobyt w r. 1889 wielki ztoty medal w Monachium
i w tym samym roku za , Tokowanie cietrzewi” srebrny medal na
wielkiej wystawie w Paryzu. Obraz kupita monachijska Pinako-
teka. Byly to prawdziwie u Liljeforsa lata ,zacietrzewione," bo
rok przedtem pokazat inne ,,Tokowanie cietrzewi.0 Dzisiaj oglg-
da¢ je mozna w muzeum goteborgskiem. Necita go ta odwiecz-
na, pierwotna epopea mitosci i walki, epopea, tclingca mocng
wonig sielanki lesnej, a tak bardzo dramatyczna, czasem nawet
tragiczna. Jest jeszcze na innym obrazie bohaterka tych rycer-
sko-mitosnych zapaséw, S$liczna ,,Cietrzewica,” petna wykwintnego
wdzieku, siedzgca sobie w chiodzie, wsrdéd galezi, jakby w jakim
zielonym, zaczarowanym dworze.

Czasem Liljefors przepadnie ws$rdd laséw. Wraca dopiero
nazajutrz, nad ranem. Taka noc spedzona w lesie, to wielkie
objawienie. Kwitng o ksiezycu cudowne paprocie, kwitng jeszcze
inne czary i dziwy. Raz Liljefors zaszedt w nocy na le$ne uro-
czysko i zobaczyt siedzgcego na skalce puszczyka. Ptak utkwi!
w nim zo6te oczy z niemym wyrzutem: Po co$ tu przyszedt,
cztowieku? Czemu mi macisz mojg cisze? Ten puhacz i to uro-
czysko przesSladowato Liljeforsa dtugo i nie dawalo mu spac¢ po
nocach. Az odegnat zmore i rzucit na ptdtno. Jest w muzeum
goteborskiem to zjawisko: ,Puhacz w lesnej gtuszy." Poprostu
robi si¢ smutno na ten widok. Nie mozna przejs¢ koto tego
obrazu obojetnie. Bije w oczy cata niedola i cata wielko$¢ tego
ptasiego zycia. Glusza okropna a piekna, nic nie drgnie w okoto,
ptak nieruchomy jak ten gtaz, na ktérym siedzi. Tylko oczy zyja
i mowia, te dziwne, straszne oczy. Moze to jaka$ dusza pokutu-
jaca. Przypominajg sie stare basni... moze to jaki wielki duch
zaklety. Bo jest w ptaku majestat samotnosci i ciszy; zdaje sie
mowic: ,,Wole ja moje odosobnienie, niz wasze zgietki i $miechy."

Lecz niebezpiecznie dtugo przestawac z takimi pustelnikami.
Zdrowa dusza pragnie zdrowszych, jasniejszych wrazen i wido-
kow. Jest blizko ,wigwamu" malarza cate krolestwo btotne, peine
gwarow, grzechotéw, bulgotan, nawotywan. Stawki zaroste rzesa,
ciche wody, gdzie trzcina sie kotysze i bielg sie nenufary. Lilje-
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fors spedzit tam nie jedng godzine. Oto obrazek ,Dzikie kaczki
na moczarze“ (1901) —ogromnie tam zacisznie i mito. Zrozumiel
tatwo, ze kaczkom tam dobrze by¢ musi —i przychodzi ochota
odezwac sie razem z niemi: ,kwak, kwak!“ Oto Liljefors spojrzat
na Swiat pod katem kaczego patrzenia. Plywa z niemi po tym
stawku, wczut sie w to zycie, jak mato kto przed nim lub po
nim. Albo te powazne, dostojne ,tabedzie“ w trzcinie na stawie,
albo te wspaniate ,Dzikie gesi,” opuszczajace sie na moczary.
Cudowne! Liljefors zwykle przedstawia ptaki w ruchu, w locie
i jest tu mistrzem nad mistrze. Bezwiednie moze uczyt sie od
Japonczykow. Jego kaczka, jego tabedz ptynag rzeczywiscie, choé-
by ruch byt ledwo dostrzegalny. Liljefors jest Swietnym zoolo-
giem, uczonym, znawcg przyrody, ale jest przedewszystkiem arty-
stg o przedziwnej mocy odczucia i wczucia sie, zupetlnego oddania
sie. Malarze i krytycy fachowi niech analizujg i podziwiajg do-
skonatos¢ jego techniki, rysunek i koloryt, lecz najprostszy czto-
wiek widzi, ze jest w tych obrazach co$ wielkiego: bezpoSrednie,
zarliwe, szczere potgczenie sie z przyroda.

— Ludzie nie wiedzg—mOowit Liljefors w ostatnim czasie do
jakiego$ goscia—jak tatwo zdoby¢ przyjazn i ufno$¢ dzikich pta-
kéw. Oto tam, na podwérzu, mamy dzikg geS. Pewnego dnia
przywedrowata do nas zupeinie niespodzianie, znalazta pozywie-
nie i widocznie spodobato jej sie u nas, bo nikt jej sie tu nie
sprzeciwia i moze robi¢ co chce. Czasem tylko kot jg sptoszy;
wtedy ucieka, ale zawsze wraca. Byty tez u nas czas jaki$ w go-
Scinie dwa mitode sokoly-wedrowce. Naleza one, jak wiadomo,
do najptocliliwszych ptakéw. Ale odkryly co$ w spizarni nad

schodami, przyleciaty raz, drugi i trzeci, a potem przylatywaty
juz stale, co jaki$ czas. Wecale im to nie przeszkadzato, zeSmy
stali w okoto i im sie przypatrywali. Czasem stare sokoty, jak

btyskawica, wpadaty za niemi z krzykiem i szumem skrzydet

probow'aty lekkomysIinikow pociggng¢ za sobg. Jakby do nich
mowity: Co za szalenstwo! Nie widzicie, ze tutaj sa ludzie bliz-
ko! Ale sokoleta nie zwazaly na te przestrogi. Byly u nas tez
kiedy$ orleta miode i gniezdzity sie tu swobodnie, i byty bardzo
grzeczne i taskliwe. Ale oczywiscie, w miare jak podrastaja,
ta taskliwo$¢ moze sie sta¢ niebezpieczna, zwlaszcza dla dzieci.
W kazdym razie warto sie przekona¢, ile czasu potrzeba, aby
dzikie zwierze zapomniato o swoich dzikich instynktach. Mozna-
by mysle¢, ze potrzeba do tego kilku generacyj. Gdziez tam.
Kazde zwierze mozna z tatwoscig oswoic¢, jezeli od matego przy-
zwyczai sie do ludzi. Trzeba tylko unikaé tresury i wszelkich
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ruchéw gwattownych. Zwierza ceni zwtaszcza spokdj w czlowie-
ku, tego zada przedewszystkiem.

Zdarza sig, ze Liljefors ucieka na kilka tygodni na péinoc,
miedzy reny i niedzwiedzie, w gteboka, zimng Laponie. Zwykle
radzg ludziom przespaé czas podrézy miedzy Boden a Gelliva-
re, bo tam tylko puste, wilgotne roztogi. Ale wtasnie do tych
roztogéw, do tych mokrych stepéw potnocnych, ciggnie co$ Lilje-
forsa. Niejedno zwierze mozna tam podpatrzy¢. Stamtad tez
pewno pochodzi éw ,Orzet chwytajacy zajgcalt—w galeryi Thiela,
w Sztokholmie.

Orzetl, ptak krélewski, orzet-drapieznik, to jego ptak ulubio-
ny. Przedstawia go z roznych stron, w roznych chwilach: ,Orle
gniazdo,” ,Orleta morskie" i najwspanialsze ze wszystkich ,,Orty
morskieu w Muzeum narodowem w Sztokholmie. Na wzburzone
fale spadajg dwa olbrzymie ptaki, jeden juz dziéb utopit w ofie-
rze, w jakim$ mniejszym ptaku. Taka potega w tym locie, taka
sita w ogromnych skrzydtach i szponach, taka dziko$¢ a zarazem
wspaniato$¢, ze az dreszcz chwyta. Co$ zywiotowego! Uwazaja
ten obraz za arcydzieto Liljeforsa i tak jest w Szwecyi ulubiony
i rozpowszechniony, ze stat sie prawie jakim$ pomnikiem narodo-
wym. A inni rozbd6jnicy morscy? Jest jeszcze ,Gniazdo jastrzebi,”
sa ,Sokolty-wedrowce“ w gniezdzie, stara sokolica i sokoleta
w szczelinie stromej, nagiej skaty nad morzem, wysoko.

W roku 1901 urzgdzono w Sztokholmie wystawe dziet Lilje-
forsa i te obrazy odbyty potem wedrowke po Europie. Bylo tam
Swiezo wykonczone pitétno ,Mewy.“ Jak te mewy lecg! Jakby
nas$ladowaty ruch fali morskiej, do niej Ignety, z nig razem pod-
nosity sie i znizaty.

Liljefors mieszka nad morzem. Ale na obu szwedzkicli wy-
brzezach, wschodniem i zachodniem, morze dochodzi do lgdu tyl-
ko zatokami. Jest jeszcze caty Swiat wysp i wysepek, ,skargard,*
ktéry trzeba przeby¢, zanim sie wyptynie na szerokie, prawdziwe
morze. Malarz tesknit do tych przestworéw. Kupit sobie nie-
dawno o kilka mil od brzegu catg wyspe, Bullero, z otaczajgcemi
ja wysepkami. | tam zyje przez lato w szatasie, a raczej w du-
zej todzi motorowej. Pomyst doskonaty. Zupeina swoboda, zu-
petna niezalezno$¢. Tu mozna odetchng¢ szeroko. Tu mozna
0 niejednem podumac i o0 niejednem zapomnieC.

Liljefors jest wielkim poetg morza. Ono na jego obrazach
surowe, posepne, jak bywa na potnocy, lecz tajemnicze i nieskon-
czone. Oto ,,Wir morski,”“ ciemne, wzburzone morze, skaty i wo-
da wrzgca, jak w kotle. Nieustanna praca zywiotu, ciggty trud
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morza, dziki, nieuciszony. Nad tym zametem przelatuje ptak i nic
wiecej. Na innym obrazie znowu niebo, morze, skaty, jak zawsze,
byty i beda, niezmienne, wieczyste. Tylko dwa ptaki, ,Dudki,”
unoszg sie nad wodami. A najpiekniejszy z nich to ,,Nury-lodow-
ce.”“ JesteSmy daleko od brzegu. Giebiny morskie i bezmiar nie-
ba, samotno$¢ ogromna, zupeine milczenie. Nie zupetne! Ode-
zwaly sie jakie$ zatosne gtosy. Nury-lodowce zakotysaly sie na
fali; duze, dziwne, tajemnicze ptaki. Prawdziwe dzieci morzal
Wszystkie barwy wody mienig sie w ich pidrach. Zdaje sie, ze
na takiem morzu tylko takie ptaki zy¢ moga.

Jest jeszcze jeden obraz, o ktdrym trudno zapomnie¢. Wy-
wotuje wrazenie czego$ odrebnego w tej wielkiej galeryi. Nie
motywem, bo motyw czesto u Liljeforsa spotykany, ale uczuciem,
ktore wyraza i ktore budzi. To najrzewniejsza nuta w tej potez-
nej piesni, tak nawskro$ mezkiej, jedrnej i zdrowej, jakby zwrot-
ka liryczna, tem piekniejsza, ze niespodziana. Obraz nazywa sie
»Noc wiosennau (1896) i miasto Bremena jest jego wiascicielem.
Oto w noc majowa trzy tabedzie lecg gdzie$S z wyciagnietemi
szyjami. Lecg nad tegami, nad blotami. W powietrzu wilgo¢ Swie-
za, won zi6t miodych i przyciszone gtosy nocy. A tabedzie leca,
lecg w tesknem, zarliwem zapamietaniu, jakby je gnata ogromna
tesknota.

Zapewne Liljeforsowi wys$nit sie ten obraz podczas jednej
z jego krotkich wycieczek zagranice, kiedy tesknit do Szwecyi
i pragnat czempredzej wraca¢ do kraju. Bo w catosci ducha swe-
go, zycia i pracy jest on sam zywg czastkg tej Szwecyi i jej
szlaclietnem a wiernem odbiciem. Jak dab stary wrdst w ojczy-
zne swojg stokrotnymi korzeniami mysli i uczucia. Kazdym obra-
zem, kazdym ruchem pedzla méwi do niej: ,Gdzieindziej moze
piekniej, bujniej, weselej. Twoje zimy dtugie, a wiosny krotkie.
Ty$ chiodna, smetna, skalista. Ty$ niebogata i nieludna. Jednak
Ty$s dla mnie z wszystkich najmilsza, najpiekniejsza. Kocham
Cie, ziemio moja!“

Jeden z pisarzy szwedzkich mowi, ze, gdyby miat pienigdze
i wtadze odpowiednig, to, nie czekajgc $Smierci Liljeforsa, wyku-
pitby wszystkie jego obrazy i otworzytby wielkie muzeum dla
miodziezy. Do owej S$wiatnicy prowadzitby tych, co w zycie
wstepuja. Niechby patrzyli na te obrazy i uczyli sie z nich dwéch
rzeczy, ktére rzucajg na zycie struge Swiatta: mitosci przyrody
i mitoSci sztuki.

MARYA ZIELEWICZOWNA.
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NA TLE EPOKI.

Punktualny, jak zegarek, docent filozofii na uniwersytecie
w Krolewcu, Emanuel Kant, zaniechat raz jedyny swej poobied-
niej przechadzki, a powodem tego byto zaczytanie sie w ,Nowej
Heloizie," jak nam powiada nie bez pewnej melancholii jego zna-
komity biograf i komentator, Kuno Fischer.

tatwo sie domysle¢, z jakg ciekawoscig i gorgczka pochita-
niano wowczas ksigzke Russa, skoro jej czarowi nie opart sie
umyst tak powazny, jakim byt niewatpliwie autor ,Krytyki czy-
stego rozumu" w czterdziestym roku zycia. Dzi$, przerzucajac
kartki ,,Nowej Heloizy," wzruszamy nieraz ramionami. Zaloty
i mitosne tyrady Saint-Preux’a czy Julii poczytujemy za nieroz-
sagdne wybryki, o jego uniesieniach i gorgcych wykrzyknikach
méwimy z pobtazliwym usmiechem na ustach. Wydaje nam sie
to wszystko zimne, retoryczne, konwencyonalne. A jednak mu-
siato w tem dziele by¢ co$ niezwykiego, czarujgcego i nowego
dla wspotczesnych, skoro przyjeli je z takim entuzyazmem, skoro
wchitaniali je i nasladowali z takim zapatem. Musiatlo w tej lii-
storyi mitoSci dwojga serc by¢ co$, co odbijato sie od przecietne-
go poziomu, od szablonowego zycia i od ustalonych pojeé, sko-
ro wywarto tak wielkie wrazenie i wywotato takie gorgczkowe,
namietne poruszenie umystow.

Niektérzy krytycy, nieprzyjaznie usposobieni dla mysSliciela
genewskiego, utrzymuja, ze kazde dzietlo Russa byto dzietem...
przypadku. Mogto powstaé, mogto i nie powstac. Tres$¢ i ten-
dencya byty takze wynikiem raczej kaprysu, niz statego systemu.
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Zdaje mi sie jednak, ze ich twierdzenie niema zadnej podstawy
i ze raczej przypuszcza¢ nalezy, iz kierunek, ktory przedstawia
autor ,Kontraktu spotecznegollbyl koniecznoscig chwili, byt uprag-
niony i z tesknotg oczekiwany. Tylko na grunt przygotowany
zasiew pada ze skutkiem. Tylko wtedy przyjmujag sie rychto no-
we hasta, gdy stare wyczerpaty swa site zywotng, gdy strupie-
szate i pod staroSci ciezarem rozpadajace sie zasady z konieczno-
$ci miejsce zrobi¢ musza nowym. Owczesna epoka dostarcza nam
Swietnych przyktadéw na uzasadnienie powyzszego twierdzenia.

Przypatrze¢ sie stosunkom spotecznym i literackim we Fran-
cyi w pierwszej potowie XVIJI-go wieku, wsréd ktdrych powsta-
je dzieto Russa, powigzaé je ze wspOiczesng i poprzedzajaca lite-
raturg, zaznaczy¢, co nowego do niej wnosi, wskaza¢ w najogél-
niejszym zarysie jej tres¢, jej pierwiastki, jej wptyw i znaczenie—
oto zadanie niniejszego szkicu przygotowawczego do monografii
o myslicielu genewskim, ktdérego dwadchsetng rocznice obchodzié
bedzie i rancya za dwa lata, gdy my S$wieci¢ bedziemy setng ro-
cznice urodzin nieSmiertelnego twdrcy ,Irydionad i ,Nieboskiej
Komedyi.”

I.-)

Stulecie osiemnaste nie bez stusznosci, obok innych okreslen,
nosi miano wieku panowania rozumu. Odnosi sie to przedewszyst-
kiein do pierwszej jego potowy, ktéra jest epokag wszechwiadnego
rozpanoszenia sie kierunku racyonalistycznego nietylko w filozo-
fii i literaturze, ale i w religii, obyczajach, konwersacyi. Chio-
dny rozum jest gtbwnym, mozna powiedzie¢, jedynym czynnikiem,
ktory wszystkiem Kkieruje i rzadzi, ktory wszedzie wyciska swoje
pietno. Opierajac sie na nim, wystepuje filozofia kontynentalna,
w jego imie burzy sie podstawy religii objawionej i lekcewazy
sie zasady moralne, jako szczatki barbarzynstwa i zabobonow
Sredniowiecza. Argumentami, ktore podaje zdrowy rozum, ency-
klopedysci wykazujg powszechng samowole i niesprawiedliwosé
klas rzadzacych, krytykujg rzad i.urzadzenia spoteczne i przygo-
towuja grunt pod rewolucye oraz materyal dowodowy, ktdrym

") Poréw. Taine’a: ,l/ancien régim¢*“ Livre Il; Hettnera: ,,Gescliichte
der tranzosischen Literatur im achtzehnten Jahrhundertl; Biandesa: ,,Gtéwne
prady literatury XIX stulecia® t. I.
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ona postugiwac sie bedzie, aby usprawiedliwia¢ swoje rzezie i mor-
dy, gilotyne i kata. RoOwnocze$nie zas ,Wielkill Fryderyk kta-
dzie podwaliny pod despotyzm os$wiecony i w imie tych samych
zasad, ktore rzekomo podawat rozum, utwierdza monarchie abso-
lutng, opartg na wszechwtadzy ,Swiattego" krola. | w imie tych
samych ,zasad filantropijnych™ knuje piekielne intrygi i zamachy
na Polske, azeby uszcze$liwi¢ kraje, pogrgzone w barbarzynstwie,
swojg ,Swiattgll opieka.

Panowanie rozumu nieogranicza sie jednak do literatury i fi-
lozofii. Jego wtadza obejmuje takze zycie salonowe, obyczaje.
Zdobywa sobie niepodzielne rzady w towarzystwie, w konwersa-
cyi, w konwenansach i... w uczuciach. W spoteczenstwie fran-
cuskiem pierwszej potowy XVII 1-go wieku chtodna elegancya, na
zimno popisujaca sie galanterya i wymuszona etykieta osiggajg
swoj szczyt, zrazu na dworze krdélewskim, a stamtad sie rozcho-
dzagc po dworkach i zamkach wielkich panéw. Przeslicznie opi-
suje Taine w swej historyi dawnego rzadu to zycie wersalskiego
dworu. ,Z rzezbionego sklepienia, zaludnionego figlarnymi amor-
kami, w girlandach kwiatéw, ktérych blask potegujg wysokie
zwierciadta, S$wiatto tryska promieniami po ztoceniach, po dya-
mentach, po dowcipnych i wesotych czotach, po wysmukitych Ki-
biciach, po sutych, réznobarwnych strojach, zdobnych w girlandy.
Robrony dam, ustawionych wkoto lub spoczywajacych na tawkach,
tworzg bogaty szpaler, pokryty pertami, ztotem, srebrem, kamie-
niami, kwiatami, owocami sztucznymi, jest to olbrzymi bukiet zy-
jacy, ktérego blask zaledwie oko znie$¢ zdota. Panowie utrefieni
i upudrowani, w puklach i zwojach, w koronkowych krawatach
i mankietach, w jedwabnych sukniach i kaftanach blado-zielonych,
rézowych i niebieskich, zdobnych w hafty i zlote galony—sg wy-
strojeni niemniej od dam. Panowie i panie, jakby dobrani co do
jednego, sg to wszystko Swiatowcy doskonali, ozdobieni we wszyst-
kie wdzieki, jakie da¢ moze rasa, wychowanie, fortuna, wygoda
i przyzwyczajenie. Nie masz tu toalety, sposobu trzymania gto-
wy, dZzwieku gtosu, frazesu, ktoryby nie byt arcydzietem Swiato-
wej oglady, przedystylowang kwintesencyg wszystkiego tego, co
kunszt towarzyski wytworzyé moze najbardziej wyszukanego.
Nawet tak ogtadzone towarzystwo paryskie ani sie nie zbliza do
wersalskiego, poréwnane z dworem, wydaje sie prowincyonalnem.
Potrzeba stu tysiecy r6z—jak powiadajg—zeby przygotowaé un-
cye owej jedynej esencyi, ktorg sie postugujg krélowie perscy;
takim jest ten salon: maly flakonik ze ziota i krysztatu; zawiera
sie w nim tre$¢ wegetacyi ludzkiej. Dla napetnienia go potrze-
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ba byto najprzdéd, aby wielka, rycerska arystokracya, przesadzona
do cieplarni, przestata rodzi¢ owoce, a wydawala tylko kwiaty;
nastepnie, aby wszystkie soki, oczyszczone w alembiku krélew-
skim, skoncentrowaly sie w Kkilka kropli aromatu. Koszt to nie-
zmierny, lecz tylko za te cene dajg sie wyrabia¢ arcy-delikatne
pachnidta.”")

W tak sztucznej atmosferze uczucia nie mogty rosci¢ sobie
pretensyi do wspotudziatu i naleznego im miejsca w zyciu. Ro-
zum opanowat wszystko i wytworzyt utarta, szablonowg elegan-
cye. Co wykraczato przeciw ustalonej galanteryi, $ciggato na
siebie powszechne potepienie. Kazde stowo, kazdy frazes musiat
by¢ odmierzony, obliczony; najwieksza zniewage Sciggat ten na
siebie, czyje zdanie uznano za wykraczajgce przeciw dobremu to-
nowi. ,To niepodobne do niczego,"” ,to niema nazwy," byly naj-
ostrzejszg przygang, Smiertelnym ciosem dla $miatka, strgcajgcym
go odrazu z miejsca, zajmowanego w towarzystwie. Natomiast
serce nie gra zadnej roli i nie miato sie po co odzywaé wsrdd tej
cieplarnianej, wydelikaconej atmosfery. Wszelkie wybuchy uczu-
cia tlumiono, wszelkie namietnosci przykrywano szatg dobrego
tonu. Uczucia gtebokie wydawalyby sie czem$ dziwnem, nieprzy-
zwoitem. Stowa prawdziwej mitosci byly najsurowiej wzbronio-
ne. W chwilach najwyzszego uniesienia nie wyrywa sie nikomu
niepows$ciggliwsze, goretsze stowo. Wszystko byto wykwintne,
dobrane. Ale pod formg tych najwyszukanszych i najbardziej
wykwintnych frazesdw kryta sie nie zdrowa namietnos¢, lecz lu-
bieznos$¢ i rozpusta, ktora toczyta, jak rak, zgangrenowane spo-
teczenstwo owej epoki. Jak pod koniec greckich panstw byt czas
panowania heter, tak wiek XVIIl we Francyi, to czas wszech-
wiadzy kochanek krélewskich. Rzeczywisto$¢ przedstawiata dzi-
wny kontrast z wypolerowang mowa; najbrutalniejsze instynkta
i najbardziej rozpasane orgie Swiecity swdj tryumf. Najwyzszy
upadek moralnos$ci, ponizenie praw matzenskich, oto co grasowa-
to wsrod spoteczenstwa najwyzszych sfer. Kobietg, ktorg sie mez-
czyzna najmniej zajmowal, byta jego wiasna zona. Powiedziat
kto§ dowcipnie, ze we Francyi ,ztamanie wiary matzenskiej za
Ludwika X111 byto przepedzeniem czasu, za Ludwika XIV pra-
widtem, a za czas6w regencyi stato sie obowigzkiem." -) Lecz to
wszystko nie objawiato sie nigdy w stowach. Zdawato sie, ze

i) ,Francya przed rewolucya,* str. 112.
* Brandes: ,,Gtdwne prady" t. I, str. 49.
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hastem tych ludzi jest: popetniajmy wszelki wystepek, lecz za-
chowujmy pozory.

Ta nienaturaino$é, panujgca wszechwiadnie w salonie, wyste-
powata w kazdym objawie zycia codziennego z jaskrawa sitg,
a szczyt swoj osiggneta w wychowaniu dzieci. Te biedne istoty,
zaniedbane przez rodzicéw, nie zyjacych ani razem, ani z niemi,
zdane na taske guwerneréw, ochmistrzow, nauczycieli i metrow
od tanca, pozbawione troskliwosci i ciepta rodzinnego, wyrastaty
na watto i sztuczne rosliny. Od lat najmtodszych zmuszane do
nasladowania starszych w chodzie, mowie, gestach, ubraniu i ga-
lanteryi, nigdy witasciwie nie zaznaly prawdziwej miodosci, nigdy
nie mogty odczu¢ jej powabdw, bedac dorostemi od pierwszego
kroku. Ciekawy to widok tych chtopcow i dziewczat z owego
czasu. ,Jedni z harcapem, puklami, zwojami upomadowanymi
i pudrem na twarzach az do biato$ci, ze szpadg przy boku, kape-
luszem pod pacha, zabotem i sukniami o ztoconych wytogach, ca-
tujacy rece miodych panien z wdziekiem fircykéw, a drugie sznu-
rowane w tegie fiszbiny, w sukniach, pokrytych girlandami, z mis-
ternym na gtowie stosem falszywych wiloséw, ztozonych z pod-
ktadek i wiezdw przypietych szpilkami, stosem, ktdry uwieniczony
jest piorami i tak wysoki, ze czesto podbrodek znajduje sie w po-
towie catej postaci." ) Oto obraz oSmioletniego chtopca i szescio-
letniej dziewczynki.

Taka nienaturatno$¢ w obyczajach i wychowaniu, sztucznos¢
w rozmowie, oschto$¢ w uczuciach panowata w atmosferze salo-
néw i dworu. Obojetnos¢ serca, jak podnosi Taine, byla w mo-
dzie, prawdziwym wzruszeniom wstydzonoby sie ulega¢. Rozpra-
wiano o uczuciach gteboko i uczenie, rozstrzgsano wszelkie kwe-
stye z zakresu galanteryi, jak rozprawiano o nich ws$réd truba-
duréw i dam w wieku XII i XIII, ale nie umiano ani kocha¢, ani
przeja¢ sie prawdziwem uczuciem. Trafnie charakteryzuje St.
Preux, bohater ,Nowej Heloizy,u w jednym ze swoich listéw pa-
ryskich do Julii te wyrafinowang kulture 6wczesnego towarzy-
stwa. ,Un des sujets favoris de ces paisibles entretiens, c’est le
sentiinent; mot par lequel il ne faut pas entendre un epancliement
affectueux dans le sein de I'amour ou de lamitie, cela serait d'u-
ne fadeur a mourir; c’est le sentiment mis en grandes maximes
gonorales, et (juintessencie par tout ce que la metaphysigue a de
plus subtil... on ne saurait croire a quel point tout est compassé,

) Taine, Op. cit. str. 141.
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mesure, pese, dans ce qu’ils appellent des procddes; tout ce qui
n’est plus dans les sentiments, ils I’'ont mis en regle et tout est
regle parmi eux. Ce peuple imitateur serait plein de d’originaux,
qu’il serait impossible d’en rien savoir; car nul liomine n’ose etre
lui-meme. 11 faut faire comme les autres: c’est la premiere maxi-
me de la sagesse du pays. Cela se fait, cela ne se fait pas: voila
la décision supreme. )

Z biegiem czasu wyczerpata sie poneta takiego zycia, ktdre,
jakkolwiek przyjemne i wygodne, musiato sie wydawaé w konicu
czcze, prozne, zbyt jednostajne i bez zywszego polotu. Na owa
chwile przypada poczatek wptywu powiesci angielskiej. Wolter
zwrdcit byt uwage na spoteczedstwo albionskie, na jego ustawo-
dawstwo, konstytucye, literature i filozofie. Interesowanie rosnie
i osigga stopien dos$¢ znaczny, gdy ukazat sie romans Richardso-
na. O nim wiec pomdwic¢ nalezy.

1.3

Najznamienitszym plodem literatury angielskiej pierwszej
potowy XVIII wieku jest niewatpliwie jej powies¢. Nagty roz-
woj, a raczej zupeilny przewrdt, jaki sie wowczas dokonat pod
piorem takich pisarzy, jak Foe, Richardson, Fielding, ma niewie-
le rbwnego w historyi powiesci europejskiej, ktéra do dnia dzi-
siejszego kontynuje kierunki wtedy zapoczgtkowane.

Romansom o ckliwej galanteryi, petnym niezwykiych wy-
padkéw i awanturniczych przygdd, romansom t. zw. romantyczno-
rycerskim przeciwstawili angielscy pisarze powies¢ spoteczng, ma-
lujacq obyczaje i wady, daznos$ci i zachcianki, przywrary i wystep-
ki Owczesnego spoteczenistwa. Nie dziw, ze powie$¢ ta obiegta
catg Europe, wywotujac wszedzie zachwyt i nasladowanie. Byta
ona czem$ nowrin, niepodobnem do catej wspotczesnej produkcyi
literackiej we Francyi, zarbwno swojg moralizatorskg tendencya,
wyodrebniajgcg sie z posrdd innych utwordw, jak szczeroscig uczu-
cia i gwattownoscig konfliktow, tam odmalowanych. Wspotczesni,
ktorym przejadta sie mitologia grecko-rzymska i ktérzy juz dosc

) ,La Nouvelle Helolse.l Cz. II, list XVII.
* E. Schmidt, ,,Richardson, Rousseau und Goethe"; J. Texte, ,J. J.
Rousseaull Il ed. 1909.
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mieli kroldw i ksigzat, pasterzy i pasterek, powitali z radoscig
zmiany, wprowadzone przez romans mieszczanski o silnie pate-
tycznym nastroju.

Tym, ktory najwiecej przyczynit sie do nadania rozgtosu
powiesci angielskiej, byt Richardson, ksiegarz i naktadca londyn-
ski, a zarazem bardzo utalentowany pisarz, bezposredni poprzed-
nik Jana Jakoba Russa. Jego wplyw uwidocznit sie szczegdlnie
w ,,Nowej Heloizie,” zardwno w formie zewnetrznej (forma li-
stéw), jak w koinpozycyi i technice. Dygresye w powiesci genew-
skiego mysliciela majg niejedng paralele w utworach londynskie-
go ksiegarza.

Wybitng cechg powiesci Richardsona, ktéra narzuca sie od
pierwszej kartki, od tytutu niemal, jest che¢ zbudowania czytel-
nikow, pragnienie, aby ksigzkag sprowadzi¢ go na droge moralno-
Sci. Sg to zatem, jakbySmy dzi$ powiedzieli, utwory a tliese, ma-
jace tendencye z goOry powzietg, coprawda najuczciwszg w Swie-
cie, ale ktéra obecnie robi te powieSci niemozliwie nudne w czy-
taniu. Przez kilkanascie, czasem kilkadziesigt kartek przecigga
sie nieraz opracowanie tej lub owej kwestyi moralnej. Petno tu
dygresyj i epizodow, dysput o najrozmaitszych zagadnieniach spo-
tecznych, obyczajowych.

Nieraz rzecz najblahszg rozstrzasa sie przez pot tomu, jak
np. przy odjezdzie jednej z bohaterek, Pameli. A wiec: ,czy po-
jedzie, czy nie? Czy pojedzie powozem, czy konno? Czy wy-
najma jej powoz, czy tez pozycza? A wypada, aby mitoda dziew-
czyna jechala konno? Czy wezmie ze sobg jeden pakunek czy
tez dwa? A jaka suknie wiozy—sSwigteczng czy codzienng? A ile
dostanie wynagrodzenia, 25 gwinejow, czy tez 20 tylko?" Oto
pytania, rozbierane z gorliwoscig lepszej sprawy.) Wszystko
opisuje sie z drobiazgowg doktadnos$cig. Autor nie zaniedbuje ni-
czego; odnosi sie wrazenie, ze ma witadze dostania sie wszedzie,
cho¢by przez dziurke od klucza, aby podpatrze¢ panéWj podstu-
cha¢ stuzacych: o wszystkiem bowiem wie, wszystko zna i roz-
wija w diugich listach bohatera, bohaterki lub innych oséb. Jest
to kierunek nowy niewatpliwie, kierunek realistyczny, ale jeszcze
w najprostszej formie, realizm prymitywny, czesto trywialny.

Niekiedy jednak udajg sie autorowi sceny wcale wzruszajga-
ce, prawdziwie patetyczne, cho¢ jaskrawe, sceny, petne gtebokiej
prawdy zyciowej. Oto np. $Smier¢ starej, wynedznialej, a niemo-

* Texte, Op. cit. str. 212.
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ralnem zyciem wyniszczonej kobiety, ktora dreczyta przez diuzszy
czas Klarysse. Gonigc za nig, upadia i ziamata noge. Przez
wszystkich opuszczona, w podejrzanym domu, czeka z trwogg na
wyrok lekarzy czy chirurgéw, ktorzy stojg nad jej tozem i nara-
dzajg sie. Snac ustyszata podczas narady, ze jg majg za straco-
ng i bolesnym zawodzi gtosem: ,Umrze¢—powiadasz pan—umrzec,
ja nie chce, ja nie moge, ja nie wiem, jak umrzeé, umrze¢ panie!
Czyz musze nieodwotalnie umrzeé, opusci¢ ten Swiat, ach, wzdry-
gam sie przed tg myslag. | kt6z pana tu przyniost —tu jej oczy
ciskajg btyskawice nienawisci- -ktéz przywiddt tutaj pana, aby mi
oznajmi¢, ze musze umrze¢, -la nie chce, ja nie moge rozsta¢ sie
z tym Swiatem. Niechaj inni umierajg, inni, ktdrzy pragna lepsze-
go Swiata, ktérzy tesknig za innym. Miatam swéj krzyz bolesci
na tym tutaj padole, ale wolatabynn wyrzec sie wszelkiej nadziei,
by nie istnie¢ na drugim. Wszak chirurg mnie zapewnit, ze sie
wylecze.l A kiedy chirurg oznajmit jej ostateczny i nieodwotal-
ny7 los, ktory ja czeka, woOwczas biedna grzesznica wydala jaki$
ryk nieludzki, chrapliwy, okrzyk beznadziejnej rozpaczy, jakby ja
juz furye piekielne poclnvycity w swoje szpony i wsciekly szat
ogarnat caty jej istote. ")

Sceny takie sg rzadkie u Richardsona, to prawda, ale zna-
lez¢ ich mozna wiecej w jego utworach. U niego rowniez Kkiet-
kuje juz w zarodku melancholia, ktéra zachwycata p6zniej u Os-
syana, Goethego, Chateaubrianda. Juz Ricliardson wprowadza
w mode owe dusze stabe, wijace sie w swych bolesciach i lu-
bigce je rozpamietywaé. On moze pierwszy maluje nam owg migk-
ko$¢ duszy, rzewno$¢ uczucia, owe roztkliwianie sie nad przed-
miotem ukochanym i przygotowuje umysty do przyjecia ,nie-
zmiernego morza tez,” jak sie wyraza dowcipnie francuski krytyk,
ktére wylewa Hervey, Ossyan, Russo. Kiedy np. kresli obraz
omdlatej, a raczej juz umierajgcej Klaryssy, obok ktérej znajduje
sie jej uwodziciel i sprawca wszystkich nieszcze$¢, Lovelace, roz-
paczajacy nad skutkami swego postepku, to obraz ten jest napra-
wde wzruszajacy, a stowa Lovelace’a tchng jakas$ rzewng miekko-
$cig, ktorej sie dotad nigdzie nie czytalo w powiesci: ,,Przeszed-
tem wzdtuz jej pok6j w zamysleniu, bratem po kolei do reki kaz-
dy przedmiot, ktérego ona dotykata sie kiedys$, wotatem jg w sto-
wach juz to tkliwych, juz to peinych wyrzutdéw, jak gdyby mogta
mnie stysze¢. Jakzez czuje jej brak, to dusza, ktérej mi brak.

') Texte, Op. cit. str. 210.
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Co za przerazajgca pustka w inem sercu, co za lodowy chtod, jak
gdyby krew Scieta sie w mych zytach, a ustato krazenie. Wsze-
dzie jg widze, obraz jej $ciga mnie wszedzie, gdziekolwiek zwro-
ce wzrok, jej obraz staje przedemng." Jak trafnie zauwaza Texte,
Russo, a zwilaszcza Goethe, bytby silniej zabarwit ten obraz
liryzmem, bytby mu dat wiecej miekkich tondéw, wiecej melancho-
lijnego wdzieku, ale poczatkéw tej melancholii szuka¢ nalezy u an-
gielskiego pisarza.

Przedewszystkiem jednak taczy go z tymi pisarzami to, ze
mito$¢ znajduje u niego peiny, a trzeba doda¢, godny wyraz. To
»nie jest jakas mdta galanterya,” lecz fatalna niemal koniecznos¢
duszy, ktéra ugina sie pod jej ciezarem. Mitosé—to nieodzowny
objaw duszy, to niejako jej zamanifestowanie sie nazewnatrz, lecz
zarazem jest to mito$¢ bolesna, tragiczna, straszna w swych na-
stepstwach, mitos¢, w ktorej chodzi o zycie i honor." Pamela ko-
cha, mimo wszystko, swego niegodnego pana, mimo Ze jg upoka-
rza, wiezi, mimo ze jg chce uwies¢, oszuka¢, Klaryssa nie moze
oderwacé sie od Lovelace’a, ktory jest istnym potworem, Klemen-
tyna popada w obtgkanie, gdy nie moze wyjs¢ za ukochanego Sir
Grandisona. ,Mito$¢ zatem i to mito$¢ namietna jest prawie wszyst-
kiem u Richardsona,” ona wypeinia cale jestestwo cztowieka i sta-
nowi niezbedny warunek jego szczescia, co wiecej, jest kwestya
zycia i Smierci. Nie trzeba jednak zapominaé, ze powiesciopisarz
angielski jest moralista, ze nie uSwietnienie namietnosci, lecz
tryumf nad nig jest jego celem. Stad pewna jednostajnos$¢ w je-
go utworach; mitos¢ w walce, czasem wynagrodzona, a czasem
nie, bohaterka w ustawicznej rozterce miedzy obowigzkiem a po-
pedem, nieustanna kolizya uczué, gdzie nigdy sktonnos$¢ nie bie-
rze goéry nad obowigzkiem, oto temat, ktéry sie powtarza we
wszystkich jego powiesciach. Lecz osoby, w ktérych sercach od-
bywata sie ta walka, byly czem$ nowem, rodzaj kolizyi, czems$
odmiennem, a wyprowadzenie jej na scenge czem$ $miatem i dotad
niewidzianem.

Czy to bedzie konflikt miedzy mitoscia a obowigzkiem cor-
ki dla rodzicéw (Clarisse), czy miedzy mitoScia a czcig dziewicy
(Pamela), czy wreszcie miedzy mitoScig a wiara, ktéra stoi na
przeszkodzie do potgczenia sie z ukochanym Orandison), za-
wsze temat, a zwtaszcza ujecie i spos6b przedstawienia, byt no-
wy. Nikt moze w powiesci przed Richardsonem nie odmalowat
z takg sita owych walk wewnetrznych, szarpan i mak duszy, kt6-
re staly sie poOzniej chlebem powszednim dla czytelnika. ,Ktéz
pomyslat przed nim o tem — pyta sie stusznie krytyk francuski—
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aby wskaza¢ straszng walke w duszy kobiecej miedzy mitoscia
a religig.” Walka ta w duszy Klementyny, kiedy sie dowiaduje,
ze Grandison nie chce sie nawroci¢, jest wysoce tragiczna, a list,
ktdry do niego pisze, peten uczucia i prawdy. Z niego tatwo
widzie¢ mozna, jak dalece Richardson w pojmowaniu wszeclipote-
gi uczucia zbliza sie juz do po6zniejszych wielkich pisarzy. Bo-
haterki jego znosza chetnie meki i cierpienia, a swej mitosci wy-
rzec sie nie mogag. Jezeli jednak mimo to opierajg sie pokusom,
to wyptywa to z niewidzianej dotagd godnosci osobistej, z gtebo-
kiej wiary i poczucia obowiazku, ktére raczej prowadza na stos
meczenski, nizby dozwolity ugig¢ sie i upasc.

Nigdzie moze przedtem w powiesci—pisze cytowany juz kil-
kakrotnie krytyk—nie zajasniato uczucie religijne takim blaskiem,
nie zatryumfowalo sumienie z taka potega, jak w tych sercach
kobiecych, skotatanych nieszczesciem, dreczonych namietnoscia
i miotanych burza zycia, a tak twardo stojagcych przy swojem pra-
wie, przy swej godnosci i czci niewiesciej. Zaden patos nie odda
tych mak i mato znajdzie sie scen w literaturze powiesciowej,
ktéreby przewyzszyty koncowe czesSci Klaryssy, opowiadajgce
ostatnie chwile jej zycia, petnego bo6low, zawodow i rozczarowan.
A ona pozostaje do ostatniej chwili panig swych pragnien i swych
uczué, ktére popychaja ja do zguby. Zaden cios nie zdota nig
zachwia¢, zadne nieszczeScie ani cierpienie nie ugnie jej duszy.
Swoja cichg bolescig, swojem biernem bohaterstwem robi imponu-
jace wrazenie. A tego wiasnie pragnat autor. ,Cala moralnos¢
utworu lezy w tem us$wietnianiu bolesci,” ktdra oczyszcza dusze,
a poprzez meke i cierpienie prowadzi na szczytne wyzyny ideatu.

| to byto wtasnie niezwykta nowoscig. Zadna powies¢ przed-
tem nie wzruszyta tak gteboko umystow ludzi, bo zadna nie po-
chwycita wspdéiczesnego zycia tak dobrze, jak utwory tego pisa-
rza. Zadna nie odwazyta sie traktowaé rzeczy tak blizkich, a tak
zasadniczo waznych. Bujano po szerokim i przestronnym S$wiecie,
lecz zapominano o swojem spoteczenstwie. Przenoszono sie chet-
nie w blogostawiony wiek arkadyjskich pasterzy lub w petne fan-
tastycznych wybrykow czasy romantyczno-rycerskie, lecz zamy-
kano oczy na potrzeby i dazenia wspoétczesne.

Richardson zerwat zupetnie z tg tradycyg ) i ugruntowat no-
wy rodzaj romansu: powies¢ mieszczanskg. Pod wzgledem formy

Y We Francyi miatl poprzednikéw, a zwtaszcza wzory realistycznego
romansu, w utworach Lesage’a (,,Gil Blas*) i Marivaux’a (,La vie de Marian-
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jest takze do pewnego stopnia nowatorem: pierwszy uzywa ,po-
wiesci w listach” do analizowania uczucia z réznego punktu wi-
dzenia') i znajduje szereg nasSladowcow. Przytem umiat swoje
postacie dobrze charakteryzowaé. Nie sag one bynajmniej mane-
kinami, ktore wprawia w ruch reka pisarza. Postacie jego zyja
swojem wiasnem, indywidualnem zyciem. Najlepszym tego do-
wodem jest przeciez fakt, ze jeden z jego bohateréw stat sie ty-
powym reprezentantem pewnej kategoryi miodych ludzi, a imie
jego synonimem takiego cztowieka. Obok wrzgcego namietnoscig
i nadmiarem energii zyciowej syna Hiszpanii, Don Juana, w kto-
rym goraca i rozpasana zmystowo$¢ znalazta najpotezniejsze uo-
sobienie, stangt elegancki panicz, wykwintny uwodziciel Lovelace,
ty]> bulwaréw miejskich, spotykany potem tak czesto w literatu-
rze powiesciowej.

Wplyw angielskiej umystowosci, ktdry we Francyi rozpoczat
sie z ,Listamiu Woltera, wzmogt sie bardzo, gdy przedostaty sie
na kontynent powiesci Richardsona. Imiona bohaterek angielskich
byty na ustach wszystkich, rozprawiano o nich, jak o swoicli zna-
jomych i krewnych. Nie trzeba jednak sadzi¢, ze to byt orygi-
nat angielski w catej swej szorstkosci i jaskrawym realizmie, kto6-
ry tak sie podobat Francuzom. To byiby za ogromny przeskok.
Czytano je w misternem tlumaczeniu ksiedza Prdvosta, przykrojo-
nem do francuskiego smaku, z opuszczeniem tego wszystkiego,
co mogtoby razi¢ lub wydawaé sie zbyt jaskrawein. Zawsze je-
dnak przynosity te powiesci wiele nowego i przygotowaly nieja-
ko umysty do przyjecia ,Nowrej Heloizy." Wskutek czytania ro-
mansOow Richardsona wytworzyto sie we Francyi szczeg6lnego
rodzaju napiecie atmosfery uczuciowej, niespokojne a teskne ocze-
kiwanie czego$, coby silniej przeméwito do serca, do wyobrazni,
do uczué, niz badz co badz obce poniekad postacie angielskiej
powiesci.

I wtedy to zjawia sie Russo ze swoim grzmigcym okrzy-
kiem: retournons a la nature. Jest on spadkobierca wieku oswie-
cenia, a zarazem jego przeciwnikiem. Nardwni z innymi burzy
podwaliny 6wczesnej budowli spotecznej,’ gtosi szczytne hasta wol-

ne,” ,Le Paysan parvenu®). Stosunek angielskiego powiesciopisarka do Fran-
cuzéw nie jest dotychczas doktadnie wyswietlony.

O ,Listy Perskie" Montesguiusza nie sg powiescia, lecz zbiorem satyr.
,»Listy portugalskie™ (tt. na jez. fran. w r. 1057) sg zbiorem listow mitosnych,
ale nie romansem, tak samo, jak ,Listy" Abelarda i Heloizy.
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nosci i réwnosci, zarazem jednak ktadzie fundament pod budowg
nowego gmachu. Mysliciel genewski w porownaniu z patryarchg
ferneyskim stanowi znaczny krok naprzéd w pochodzie ku Rewo-
lucyi i odrodzeniu na poczatku XIX wieku. Encyklopedysci prze-
czg istnieniu Boga, nieSmiertelnosci duszy. Russo glosi je calg
sitg swej duszy. Istnienie Boga jest u niego nietylko potrzebne
lub rozumem dowiedzione, ale wyptywa z gtebi czujacego serca.
Widzi je w przepoteznych objawacli przyrody, w jej nieraz groz-
nym majestacie.

Nie rozum, ale serce powinno decydowa¢, gdy w gre wcho-
dzi uczucie. Wybuchy i namietnosci serca, jego porywy i unie-
sienia sg jednym z najwazniejszych czynnikéw w zyciu cztowieka.
Z nieprzepartg sitg i porywajagcg wymowga wystepuje autor w obro-
nie sponiewieranego serca i podeptanych dotychczas uczu¢, przy-
wracajagc im petnie znaczenia. W ,Emilu” poddaje druzgocacej
krytyce déwczesny system wychowania. Ptomiennym glosem pra-
wdy nawotywa do usuniecia istniejgcego stanu, najgorszego, jego
zdaniem, i stusznie, bo zabijajgcego wszelkg samodzielno$¢ w dziec-
ku od kotyski poczawszy; a umie tak wymownie broni¢ swoich
pogladéw, ze niejedna matka, po przeczytaniu tej ksigzki, roze-
brata zyjace swe lalki lub upudrowanego fircyka, a jesli miala
mtodsze dzieci, powzieta zamiar karmienia ich wtasng piersia.

V.9

Po wydaniu swego dzieta ,Discours sur lin¢galite,” ktdre
tyle narobito wrzawy i tyle sprzecznych wywotato opinij, jak to
obszernie opisuje sam autor w swych ,Wyznaniach,” Russo po-
stanowit opusci¢ raz na zawsze stolice Francyi. Pobyt w Pary-
zu dat mu sie dobrze we znaki z powodu ustawicznych wasni,
intryg przeciwnej mu koteryi pisarzy i zatargbw z éwczesnym
areopagiem uczonych. Zresztg zycie tamtejsze sprzykrzyto sie
cztowiekowi, ktory czut sie swobodnym tylko na tonie przyrody,
w samotnych wedréwkach ws$rdd pol i laséw. Russo zatesknit
znowu za naturg i wiejskg swobodg i postanowit przesiedli¢ sie
do Genewy, miejsca rodzinnego, aby odetchna¢ powietrzem alpej-

") ,,Confessions" IX livro.; Jules Lemaitrc, ,,J. J. Rousseaull (Paris 11)07);
P. Henzel, ,,Rousseaull (Leipzig- 1907).
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skiem. Wtedy to jedna z jego przyjacidtek, pani d’Epinay, aby
go powstrzyma¢ od wyjazdu, ofiaruje mu piekny, na ustroniu sto-
jacy domek wiejski, w poblizu lasobw w Montmorency, stawny po-
tem pod nazwg ,Ermitazu Russa."

Russo przyjat ten dar tem chetniej, ze w poblizu jego o0j-
czystego miasta, w Ferney, osiadt naéwczas Wolter, od ktérego
dzielita go cata przepas$¢ przekonan, a ktérego uwazat za gtowne-
go reprezentanta konwenansow i falszu, oraz za swego zacietego
nieprzyjaciela. Dnia 10 kwietnia r. 1756 osiada tedy w swojem
schronisku wiejskiem i od tej chwili zaczyna pracowa¢ nad ,No-
wg Heloiza." Pierwszg pobudke do niej daje mu odradzajgca sie
na wiosne natura, na ktérej wdzieki byl zawsze niezmiernie wra-
zliwy i na ktdrej tonie czut sie jakby odmtodzonym. Przes$licznie
opisuje nam w swych ,Wyznaniach™ te pierwsze wrazenia, jak
nieodparty urok wywierata na niego lesna cisza, z jakag rozkoszg
przygladat sie pierwszym fiotkom i wchitaniat ich won odurzajaca.
Pozbawiony od lat pietnastu, ktére spedzit w Paryzu, takiego wi-
doku, rzuca sie na to wszystko, jak zgtodniaty, i z chciwoscig,
ledwie dajaca sie opisa¢, pogrgza sie w kontemplacyi cudow przy-
rody. Oddycha pelng piersiag wonig laséw i po6l, a rados$¢ jego
niema granic. Oddaje sie z catg namietno$ciag zadumie i wsrdd
niej snuje ztotg przedze mysli i marzen. Dawne pragnienia za-
czynajg nurtowacé pier$ jego i odzywac sie coraz silniejszem echem.
W sercu czut zawsze tesknote za mitoscig gorgca, peing wybu-
chow i wulkanicznych uczu¢, lecz nigdy nie bylo mu danem za-
kosztowa¢ tego szczescia. ,Bytem juz u schytku zycia — pisze
w swych ,,Wyznaniach" — nie wychyliwszy zadnej czary do dna,
nie dotkngwszy sie nawet zlekka owej upajajacej rozkoszy, ktorg
czutem w swej duszy, a ktora, w braku istoty realnej, objawiata
sie tylko westchnieniem i tzg. Jakzez to sta¢ sie mogto, ze z du-
szg nawskro$ wrazliwg, dla ktorej zy¢, znaczyto kochaé, nie zna-
laztem nigdy przyjaciela, oddanego mi catkiem, prawdziwego przy-
jaciela; ja, ktéry zdawatem sie na to by¢ stworzonym. Jakzez
to sie sta¢ mogto, ze z popedami tak tatwo zapalnymi, z sercem,
rozptoinienionem od zaru mitosnego, nie uczutem ani razu prawdzi-
wej namietnosci dla zadnej osoby. Trawiony pragnieniem kocha-
nia, bez moznosci zado$¢ uczynienia temu uczuciu, widziatem sie
wkrotce u wrdt starosci i $mierci, nie rozpoczagwszy nawet zy¢."

Wsrod wspomnienn z lat dawnych, ktére wynurzaty sie coraz
silniej z prochu niepamieci, jedna szczeg6lnie przygoda wywarta
niezatarte wrazenie na umyst autora ,Nowej Heloizy." Szeroko
0 niej moéwi Russo w swych ,Wyznaniach" (Ksiega IV). Pewne-
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go wiosennego poranku Russo, jako 19-letni miodzieniec, spotkat
nad wzburzonym potokiem dwie panny konno, ktére go prosity,
aby sptoszone konie, wzbraniajgce sie wejs¢ do wody, przeprowa-
dzit przez rzeczke. Jedna z nieb byta cdrkg wiasciciela w pobli-
zu lezacego zamku. Russo spetnit prosbe, a jedna z nich wzieta
go ze sobg na kon i obie zawiodly do zamku, gdzie przepedzit
caly dzieA na wesotych zabawach i zartach. Wiecej sie z niemi
nie widziat. Przygoda jednak tak silnie utkwita mu w pamieci,
ze w lat kilkanascie potem, kreslagc charaktery swoich bohaterek,
mimowoli dat im pewne cechy, jakiemi sie odznaczaly jego przy-
padkowe przyjaciotki miodosci. Julia bardziej powazna, choé
mniej samodzielna, Klara zato bardziej energiczna, zywa, swa-
wolna ze skionnoscig do sarkazmu, to postacie, ktorym odpowia-
daty do pewnego stopnia owe dwie amazonki, cho¢ z drugiej stro-
ny Russo, niewatpliwie pod wptywem bohaterek swej wiasnej
powiesci, przystrajat w ,Wyznaniach“ owe modele i idealizowat
je, aby upodobni¢ do Julii i Klary.

Dlatego tez nalezy bra¢ z pewnem zastrzezeniem zdanie kry-
tykow (Schmidta, Texte’a), ze charaktery te zapozyczyt z angiel-
skiej powiesci ,,Clarisse,” ktora wptyneta niewatpliwie na ostate-
czne ujecie obu postaci, na niektére rysy stamtad przeniesione do
utworu, ale pomyst do nich powstat niezaleznie od Richardsona,
pod wptywem wzbudzonych wspomnien, zaczerpnietych z krynicy
wiasnego zycia.

Ale nietylko ta przygoda zywo mu staneta przed oczyma,
kiedy znalazt sie w swojem ulubionem otoczeniu. Wszystko, co
kiedykolwiek przebyt, raz jeszcze odzyto; wszystkie osoby, do
ktérych zaptonagt zywszem uczuciem, przesunelty mu sie w wyo-
brazni. A wiec, panna de Breil, piekna kupcowa Basile, pani de
Larnage, uczennice muzyki, pikantna Julietta, wkrdtce widziat sie,
jak powiada, ,otoczonym serajem hurysek." To wszystko rozko-
tysato jego imaginacye, napetnito ja ponetnymi obrazami mitosci,
rozzarzato jego uczucia, lecz przedmiotu, na ktéryby przelat te
uczucia, nie widziat przed sobg, a wtedy ,niemozno$¢ zdobycia
istot realnych rzucita go w kraine chimer, a nie widzac nic istnie-
jacego, coby byto godne jego marzenia, zywit je w Swiecie ideal-
nym, ktory jego wyobraznia tworcza wkrotce zaludnita istotami
odpowiadajaceini jego sercu. Nigdy to zrédto nie otworzyto sie
bardziej na czas i nie okazato sie tak zyznem... Wyobrazit so-
bie dwie przyjaciotki... Obdarzyt je charakterami podobnymi,
a zarazem roznymi... Jedng z nich zrobit brunetka, drugg blon-
dynka, jedng zywa, a drugg stodka, jedng roztropna, a druga sta-
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ba, ale o stabosci tak wzruszajgcej, ze cnota zdawata sie na tein
zyskiwaé. Jednej z nich dat kochanka, dla ktérego druga byta
czutg przyjaciétka i nawet czein$ wiecej; lecz niedopuscit ani
wspdtzawodnictwa, ani sporéw, ani zazdroSci... gdyz nie chciat
zaciemni¢ jasnego obrazu... Zakochany w swych dwdch zachwy-
cajacych wzorach, utozsamiat sie z kochankiem i przyjacielem jak
maogt najbardziej, ale zrobit go mitym i miodym, dawszy mu
nadto cnoty i btedy, ktére czut w sobie.”

Powszechnie przypuszcza sig, ze gwattowna, cho¢ w pdznym
wieku mitos¢, jakg twdrca ,Nowej Heloizy" zaptonat do pani
d’Houdetot, natchneta go do napisania romansu dwojga zakocha-
nych a nieszcze$liwych os6b. Zdaje mi sie, ze krytycy zanadto
zwracajg uwage na ten epizod z zycia autora przy genezie dzieta
i ze znaczenie jego przeceniajg. Jest rzeczg niemal pewna, ze
dwie pierwsze czesci ,,Nowej Heloizy,” cho¢ jeszcze nie utozone
jak dzis, ale w kazdym razie luznie na papier rzucone listy, naj-
piekniejsze z crtej powiesci, wyro6zniajgce sie gitebig tonu, namiet-
noscig uczucia, niebezpiecznem wirtuozostwem w kreSleniu powa-
béw mitosci, jej zwodniczego czaru, jej potegi, uroku i sity przy-
ciggajacej, powstalty zanim Russo pomyslat o pani d’Houdetét.
Trzeba podkiesli¢é z calym naciskiem, ze pisarz ten zyt wiecej
imaginacya, niz sercem, wiecej kochal w swej wyobrazni, niz
w rzeczywistosci, i silniejszg patat mitoScig do istot urojonych,
niz do rzeczywistych, wobec ktorych czut sie nieSmiatym i zi-
mnym (Por. w ,Wyznaniachl epizod z Julietta w Wenecyi). Na-
tomiast przez ustawiczne rozpamietywanie swoich niedosztych
przygdd umiat rozgrzewac swojg wyobraznie i przenosi¢ sie w stan
erotycznego podniecenia, a wowczas miat te sensacye, jakoby na-
prawde przebywat w gorgczkowej atmosferze zmystowego czaru
i doznawat tych samych rozkosznych upojen i dreszczow i rze-
czywiscie piescit sie w mitosnym uscisku. Ta silna witadza aut.o-
suggestyi ttbmaezy nam niejedng zagadke w dziwnem zyciu Jana
Jakoba. Warto tu przypomnieé, ze Chateaubriand byt do pewne-
go stopnia podobnym do niego. Autor Attali i Rendgo takze
wyobraznie swojg rozkotysat urojonemi postaciami, do ktorych
patat mitoScig. Jeden ustep z jego ,Pamietnikéw z za grobu"
jest bardzo charakterystyczny pod tym wzgledem i nie od rzeczy
bedzie przypomnie¢ go tutaj.

,0gien mej wyobrazni, lekliwo$¢ moja, samotno$¢ sprawity
to, ze zamiast rzuci¢ sie na zewnatrz, skupitem sie w sobie sa-
mym. W braku rzeczywistego przedmiotu, wywotywatem potega
niewyraznych mych zadz widmo, ktére nie odstepowato mnie wie-
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cej. Nie wiem czy historya serca ludzkiego przedstawia drugi
przyktad takiego rodzaju. ® Utworzytem sobie kobiete ze wszyst-
kich kobiet, jakie widziatem.* miata kibic, wtosy i usmiech niezna-
jomej, co mie przycisneta do swego tona, datem jej oczy dziewczy-
ny wiejskiej, Swiezo$¢ cery innej. Portrety znakomitych dam
z czasow iranciszka 1, Henryka IV i Ludwika XIV, ktérymi sa-
lon byt ozdobiony, dostarczaty mi innych ryséw. Pochwytatem
wdzieki nawet z obrazé6w Madonn, wiszacych po kosciotach.

»1a czarodziejka towarzyszyta mi wszedzie niewidzialna,
rozmawiatem z nig, jak z istotg rzeczywistg; zmieniata sie podtug
woli mojego szatu. Afrodyta bez zastony, Dyana w lazurowej
i rozowej szacie, Talia w $miejacej sie masce, Hebe z puharem
miodosci, czesto stawata sie wieszczka, ktéra mi nature ujarzmia-
ta... Ot6z przychodzi do mnie mtoda krélewna (byta to zawsze
moja sylfida), strojna w brylanty i kwiaty, szuka mnie o poinocy
przez gaje pomaranczowe, w galeryach patacu, oblanego falami
morza, na wonnem brzegu Neapolu albo Messyny, pod niebem,
ktére gwiazda Eudymiona przenika swojein Swiattem. Zbliza sie
ozywiony posag Praksytelesa, ws$rdod nieruchomych posagow, bla-
dych obrazéw i milczacych freskdw, zbielonych promieniami ksie-
zyca: lekki szelest jej krokéw po marmurowych mozaikach mie-
sza sie z niedostyszanym szmerem fali... Upadam na kolana przed
wiadczynig pol Enny. Jedwabiste fale z pod rozpietego dyademu
gtaszczg moje czoto, gdy schyla ku mojej twarzy szesnastoletnia
gtowe, a rece jej opierajg sie 0 ma pier$, drgajagca uszanowaniem
i rozkoszg... Moje stowa do niej przywro6cityby zmysty zgrzy-
biatemu wiekowi, rozgrzatyby marmur grobéw. Nieswiadoma ni-
czego, wiedzgca o wszystkiem, rownocze$nie dziewica i kochanka,
Ewa niewinna, Ewa upadta, czarnoksiezniczka, od ktdérej pocho-
dzito moje szalenstwo, byta mieszaning tajemnic i namietnosci:
stawiatem jg na ottarzu i cze$¢ jej oddawatem. Duma, ze jestem
przez nig kochany, jeszcze bardziej powiekszata mojg mitos¢. Je-
zeli szta, padatem na twarz, zeby by¢ zdeptanym jej stopami lub
zatrze¢ ich Slady. Mieszatem sie na jej usSmiech, dreszcz mnie
przebiegat na dzwiek jej gtosu, drzalem od zadzy, ilekro¢ doty-
katem sie tego, co byto w jej rekach. Tchnienie jej wilgotnych
ust przenikato w szpik moich kosci i ptyneto w moich zytach za-

® Chateaubriand zapomina tutaj o swoim wielkim poprzedniku, na kté-
rym sie ksztalcit, o autorze ,Wyznan,”“ ktére stanowily jednag z jego lektur,
choé¢ sie do tego nie przyznaje chetnie.
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miast krwi... Z tym szalem lgczyto sie batwochwalstwo moral-
ne: przez inng gre wyobrazni ta Pliryne, ktéra mnie obejmowata
swojemi ramiony, byla takze dla mnie stawg i przedewszystkiem
honorem. Cnota, gdy wypetnia najszlachetniejsze swe ofiary, ge-
niusz, gdy rodzi najrzadszy pomyst, zaledwie datyby wyobrazenie
0 tym drugim rodzaju mego szcze$cia. Znajdowatem w swoim
cudnym tworze rownoczesnie wszystkie ponety zmystowe i wszyst-
kie rozkosze duszy. Przywalony i niejako zanurzony w tej pod-
wajnej rozkoszy, nie wiedzialem, ktdry byt mdj byt rzeczywisty.
Bytem cztowiekiem i nie bytem cztowiekiem. Stawatem sie obto-
kiem, wiatrem, szelestem. Bytem czystym duchem,’) istotg nadpo-
wietrzng, opiewajaca najwyzszg szczesliwosc. Wyzutem sie z wias-
nej natury, azeby zla¢ sie w jedno z cérg moich zadz, przeksztat-
ci¢ sie w nig i tem blizej dotkna¢ sie pieknosci..." (,Pamietni-
ki" Ks. ).

Przytoczytem powyzszy ustep, ktory jest wyborng ilustracya
stanu, w jakim znajdowat sie Russo na wiosne r. 1756, zabiera-
jac sie do pisania ,Nowej Heloizy." To tez wierzy¢ mu mozna,
gdy kreSlagc sam geneze swojego utworu i wrazenie, jakie wow-
czas sprawit, daje w nastepujacych stowach, niby odpowiedz na
natretne pytania, kto byta tajemnicza muza, opiewana przez nie-
go: ,Wszyscy byli przekonani, ze nie mozna wyrazi¢ tak zywo
uczué, ktérych sie nie doznaje, ani malowac¢ uniesien mitosci, chy-
ba wedle wtasnego serca. Co sie tego tyczy, miano stusznosc,
jest bowiem pewng rzecza, ze pisatem ten utwdr w namietnej
ekstazie erotycznej, lecz mylono sie, sgdzac, ze potrzeba byto kon-
kretnego przedmiotu, aby stan taki wywota¢. Nie miano wyobra-
zenia, do jakiego stopnia umiem sie zapali¢ do istot urojonych.
Bez kilku wspomnied miodosci i pani d’Houdetot, mitosé, ktorg
odczuwatem i skreslitem, odnositaby sie do syljid“-) (Ks. XI).

Wobec tych jasnych i stanowczych twierdzen Russa, hipote-
zy krytykow nie majg wielkiego znaczenia. Akcya romansu by-
taby miata inny przebieg, gdyby nieodwzajemniona mito$¢ pani
d’Houdetoét byta poprzedzita zrodzenie sie jego pomystu w gto-

'Y Przybyszewski powiedziatby ,,naga dusza." Wogdle uderza tutaj nad-
zwyczajne pokrewienstwo ideowe z pomystami naszego pisarza. Wszak po-
wyzszy ustep, to zarys jednego z najpiekniejszych i najczystszych jego two-
réow: ,Nad morzem," ktére jest symfonig mitosng dla wyimaginowanej postaci
1 trudno wierzy¢é wiasnym oczom, ze sie taki ultra-modernistyczny wybryk
znajduje u pisarza z przed stu laty, liawpot jeszcze klasyka.

« ldentyczne wyrazenie u Chateaubrianda.
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wie autora. Tak, jak ona nie przychyla sie do prdsb przyjaciela
i jego namietnej mitosSci nie ulega, chociaz przyznaje, ze nikt tak
gorgco kochaé¢ nie umie, tak samo bytaby Julia, tworzona na wzor
pani d’Houdet6t, oparta sie zabiegom St. Preux’a. Przeszkoda
w ich mitosci nie bytaby moze r6znica spoteczna, lecz obowigzki
Julii, jako kobiety (np. zameznej juz lub zareczonej), tak, jak nam
to przedstawia druga cze$¢ ,,Nowej Heloizy.“ Przebieg akcyi
i zakonczenie bytyby inne, bardziej zblizone moze do historyi
W ertera.

Jezeli jednak w genezie ,,Nowej Heloizy" odrzuci¢ nalezy
mitos¢ Russa do pani d’Houdetot, to nieda sie zaprzeczyé, ze ta
nieodwzajemniona i dreczaca autora namietno$¢ wywarta znaczny
wptyw na dalsze czesci utworu. Niektére momenty z pozycia
Russa z przyjaciotka i jej kochankiem St. Lambertem odzywaja
sie w powiesci; co wiecej, ona pozwala twoércy ,Nowej Heloizy“
utrzymywac sie przez diuzszy czas na wysokosci, ze tak powiem,
erotycznego podniecenia i jest karmig dla jego ,dreszczéw i ma-
rzen mitosnych” podczas nastepnej wiosny, gdy pisze czes¢ czwar-
tg, miedzy innemi, listy o Elizeum i przechadzce nad jeziorem.

Diugo zastanawiat sie Russo, gdzie umiesci¢ swojg pare za-
kochanych. Myslat o Tesalii, ale c6z—nieznat wcale tego kraju,
mys$lat o wyspach Boromeusza, ale tam widziat ,zanadto ozdéb
i sztuki dla swoich os6b.u Koniecznem wydawato mu sie jezioro,
nad ktérego brzegami mogliby b#gdzi¢ kochankowie. Najlepiej
znat okolice jeziora genewskiego, miejsce urodzenia matki, dla
ktorej tworca ,Nowej Heloizyl czut najgtebszg czes¢. To tez
tam, na tle niezrownanych krajobrazéw alpejskich, nad cudng fa-
lg biekitnego jeziora umiescit cze$¢ akcyi. Urocze te miegjsca, jak
petna powabdw dolina Yevey lub obfitujgce w czarowne zakatki
jezioro genewskie, otrzymaty wdziek nieporéwnany pod piorem
Russa i pod wptywem jego wspomnien, zarowno miodosci, jak
réwniez siedmiodniowej wycieczki, ktérg autor odbyt z przyjacie-
lem Deluc’em i kilkoma paniami. Wrazenie byto silne: przeczy-
sta ton, odbijajgca lazurowg niebios kopute, budzita w nim po-
dziw i zdumienie, upajat sie widokiem poblizkich gor i zacisznych
wybrzezy. Kreslagc potem te okolice, czerpat ze skarbca swoich
wspomnien i wzruszen, a pamieé¢ miat doskonatg.
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V.>)

Od wrazen osobistych i pomystow, zaczerpnietych z zycia
badz autora, badz oséb, przebywajacych w jego otoczeniu, ktore
byty dalekiem echem rzeczywistych wypadkéw, odrézni¢ nalezy
w ,Nowej Heloizie*1 wspomnienia z czytanych utworéw, pod kto-
rych wpltywem ksztattowat sie romans Russa. .Tuz sam tytut wska-
zuje, ze gdzie$ istnieje w literaturze inna Heloiza, majgca pewne
podobienstwo z nasza bohaterkg. Z mrocznych czaséw S$rednio-
wiecza wychyla sie zagadkowa posta¢ Abelarda, stynnego zar6éwno
ze swej wiedzy, jak z romantycznej i nieszczesliwie zakonczonej
mitosSci dla swej uczennicy Heloizy. Wyobraznia poetow osnuta
ten stosunek piekng szatg poezyi i przetworzyta go na swoj spo-
s6b. Z wersyi tacifnskiej lub francuskiej, ktorg znat Russo, bo
nieraz o niej mowi w swych ,Wyznaniach,” a ktérg z upodoba-
niem czyta jego bohaterka ,druga Heloiza,” cho¢ autor wecale
tego nie pochwala, mogt zaczerpna¢ ogo6lny pomyst przedstawie-
nia nauczyciela, zakochanego w swej uczennicy, odwzajemniajacej
mu sie robwnem uczuciem. Zaréwno tytut, jak i przebieg pierw-
szych dwdch czesci ,,Nowej Heloizy** zawierajg szereg podobienstw
z ,Listami* Sredniowiecznych kochankow. Wykroczenie przeciw
zasadom, uswieconym przez moralno$é, pociggaja za soba fatalne
nastepstwa w obu opowiesSciach. Rozdzial kochankéw jest ko-
niecznem zados$cuczynieniem za ten krok falszywy. Saint-Preux,
jak Abelard za naduzycie zaufania, ktére do nich miano, ponosza
dotkliwe kary, ale odtad zaczynajg sie réznice w obu opowiada-
niach. Russo dodat do swego utworu dalsze czeSci, ktére mialy
wykaza¢ jego tendencye umoralniajgcg i miaty by¢é uswietnieniem
cnoty nad namietnosciami. W tej daznos$ci zbliza sie do Richard-
sona i piszac swdj utwor, uktadajgc jego poszczegdlne czesci, byt
autor ,Nowej Heloizyu pod wptywem modnego nadwczas powie-
Sciopisarza angielskiego. Juz sama zewnetrzna forma, zbidr listow,
zamiast ciggtego romansu, wskazuje na nasladownictwo. Nastep-
nie, owe dygresye, rozprawy o najrozmaitszych kwestyach moral-
nych, dyskusye o sztuce, muzyce i obyczajach etc., sg pisane na
wzor analogicznych epizodéw u Richardsona. Niektdre pomysty
i sytuacye zawdziecza Russo przedewszystkiem ,Klaryssie.** Na
podobienstwo to zwrdcili juz uwage wspotczesni od chwili ukaza-

')y E. Schmidt, op. cit.; Texte, op. cit.
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ino. sie utwoiu. Sam autor, ktorego draznito i upokarzato (nic*
stusznie zresztg), ze dopatrywano sie u niego wptywu angielskiego
pisaiza, posSwieca tej sprawie stow kilka w swycli ,,AVyznaniach.u
»Diderot—pisze Russo—obsypat komplementami Richardsona z po-
wodu cudownej rozmaitosci jego obrazéw, z powodu mndstwa
dobrze nakreslonych postaci. Richardson rzeczywiscie ma te za-
stuge, ze je dobrze scharakteryzowat. Co sie za$ tyczy ich wiel-
kiej liczby, to ma to wspélnego z wielu pisarzami romanséw, kto-
rzy ubdstwo swych idei i niedoteznosé fantazyi pokrywajg mno-
goscig osob i przygdd. tatwo bowiem utrzymac¢ w napieciu uwage
czytelnika, kiedy mu sie przedstawia co chwile nowg twarz, no-
wy charakter, ktore przechodzg i znikaja jak w latarce magicznej,
lecz utrzymac te uwage na tym samym przedmiocie i bez cudow-
nych awantur, jest rzeczg o wiele trudniejszg... (,Wyznania,*
ks. XI).

W ten sposob wyraza sie Russo nie bez pewnego rodzaju
obawy, niezadowolenia, zazdrosci. Kto ma jakie takie wyobraze-
nie o utworach angielskiego powiesciopisarza, wie, ze sad Russa
gizeszy pizesadg i ze nalezaloby zastosowac¢ do niego przystowie
nasze: ,przyganiat kociot garnkowi.” W ,Nowej Heloizie*1bowiem
znalez¢é mozna nie mniejszg ilos¢ epizodow i dygresyj, niz w ro-
mansach Richardsona, a mnogos$cig 0séb romans Russa przewyzsza
~lamele. Pewnem jest wiec, ze Russo czytat utwory swego
gtosnego poprzednika. Wprawdzie przyznaje sie, ze nie umie po
angielsku, ale francuskie ttdmaczenie ,Klaryssy“ wyszto juz w ro-
ku 1751, to jest 5 lat zanim autor ,Nowej Heloizyll pomysSlat
o swojem dziele. Ze pisat swoj utw6r pod wplywem powiesci
angielskiej, tego dowodzi podobienistwo przebiegu akcyi i fabuty.

Klaiyssa kocha Lovelace a i nie mogac uzyska¢ pozwolenia
swojego ojca, ucieka z domu, tak samo Julia, pod wptywem mi-
tosci de St.-.Preux’a, wiedzac, ze ojciec nie zgodzi sie nigdy na
tak nieré6wny zwigzek, chce opusci¢ dom rodzinny. Zarowno ojciec
Klaryssy, jak baron d’Etanges, przekonawszy sig, ze przemoca
nie zdotajg zmusi¢ swoich corek do wyrzeczenia sie nierozsadnej
mitosci, znizaja sie do présb i zaklec. W ,Klaryssie® dzieje sie
to, niestety, za p6zno. Bohaterki obu powiesci korespondujg za
posrednictwem przyjaciotek, a to wtasnie staje sie powodem od-
krycia ich stosunkow i pocigga za sobag jak najgorsze skutki.
Wreszcie ich usposobienia sg podobne. Klaryssa jak Julia lubig
filozofowac, rezonowac, jednem stowem, urozmaicac¢ ziemski zywot
kazaniami na temat powinnosci ludzi i obowigzkdw wzgledem
spoteczenswa. Dziwnym takze zbiegiem okolicznosci Julia jest

23
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protestantkg jak Klaryssa, tem dziwniejszym, ze Russo byt wéw-
czas katolikiem. | charaktery innych os6b, wystepujacych w tych
dwoch powiesciach, sg réwniez podobne. Ojciec Klaryssy, nieu-
giety, szorstki, gtuchy na prosby przyjaciot, podczas gdy matka
jest tagodna, wyrozumiata i sprzyja po cichu zamiarom corki, te
same roznice znajdujemy u rodzicow Julii. Temperament Klary,
przyjaciétki Julii, przypomina kropla w krople temperament Miss
Howe. Jedna i druga jest zywa, zreczna, energiczna, petna po-
mystowosci, czasem ztoSliwa, podczas gdy bohaterki sg cokolwiek
bierne. Jak w utworze Richardsona putkownik Morden pomaga
Klaryssie, staje sie jej opiekunem, protektorem, tak u Russa mi-
lord Bomston zaszczyca swojg opiekg St.-Preux’a. Charaktery
i usposobienia obu tych ludzi sg rowniez podobne do siebie. Przy-
jaciotki w obu powiesciacli sa gotowe towarzyszy¢ bohaterkom
w ucieczce, a obaj protektorowie uzyczy¢ im schronienia.

Oto gar$¢ podobienstw w og6lnym przebiegu akcyi. Sg inne,
o wiele liczniejsze, w epizodach, w wyrazeniach, w sposobie ma-
lowania pewnych sytuacyj, w zapatrywaniach i zabarwianiu utworu
sentymentalizmem. Wogdle mndstwo listow, tyczacych sie ogdl-
nych kwestyj moralnych, np. pojedynku, samobojstwa it. d. przed-
stawiajg wdzieczne pole niewyzyskane jeszcze dla poréwnania
opinii obu pisarzy. Ale taka drobiazgowa analiza odciggnetaby
nas zbyt daleko od zadania popularnego szkicu.

V1.)

Przypatrzmy sie z kolei tresci ,Nowej Heloizy" i jej zna-
czeniu.

Przebieg akcyi mato skomplikowany da sie opowiedzie¢
w kilku zdaniach. Jak juz wspomniatem, mamy tutaj drugg edy-
cye stawnej historyi Abelarda i Heloizy: mito$¢ nauczyciela Saint-
Preux’a ku swej pieknej a miodej uczennicy Julii d’Etanges, po-
chodzacej z bogatej, arystokratycznej rodziny. Mimo przestrég
roztropnej przyjaciétki Klary, Julia zapomina sie do tego stopnia,
ze depcze cze$¢ i honor dziewicy i oddaje sie zupeinie swemu
uwodzicielowi. Nastepuje zerwanie stosunkéw z powodu S$mierci

) Spusowicz: ,,Byron i niektérzy jego poprzednicyl (Pisma, t. Il, str. 71
i 11.), P. Henzel: ,,Rousseau.l
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matki, ktorg zabija wie$¢ o poufatosci, w jakiej zyta jej corka
z St.-Preux’em; przelotna my$l o samobdjstwie, ustepujgca pod
wptywem rozsgdnych napomniend przyjaciela lorda Edwarda i od-
jazd St.-Preux’a, ktéry udaje sie w podr6z naokoto Swiata.

Oto pierwsza potowa romansu, a raczej caty romans pier-
wotny. To, co nastepuje, mogtoby by¢ opuszczone z pozytkiem,
a utwor zyskatby niewatpliwie jesli nie na wartosci moralnej, to
na wartosci estetycznej i na poczytnosci.

Po kilku latach wraca St.-Preux z dalekiej podrozy. Julia
wyszta za maz za niejakiego Wolmara, ktory jest sobie najucz-
ciwszym poczciwing na Swiecie, cztowiekiem tak mato podejrzli-
wym, a raczej wcale nie podejrzliwym, ze zaprasza St.-Preux’a
do siebie, cho¢ wie o dawnym jego stosunku do Julii. Lecz auto-
rowi chodzito tym razem o uswietnienie matzenistwa, o tryumf
i zwyciestwo cnoty nad popedami. Kaze wiec dawnej mitosci
odzyé ze zdwojong potega. Nastepujg rozpaczliwe wysitki z obu
stron, aby nie wyj$¢ z réwnowagi, rzecz snuje sie z przerwami
do$¢ monotonnie. Wreszcie przypadkowa $mieré Julii, ktéra chcac
ratowa¢ dziecko, wpada do wody i umiera z powodu przeziebie-
nia sie, Smier¢, ktoéra przychodzi w sam raz na zawotanie autora,
bo kto wie, czy bohaterka nie ulegtaby po raz drugi namietnosci,
ktadzie koniec niekonczacej sie historyi dwojga kochankow. Jesli
dodamy do tego szereg listow o muzyce, teatrze, operze, ogrodach
i ulicach paryskich i o nie budujagcem wcale zyciu paryzanek oraz
kilka rozprawek o cnocie, wiernosci, $wietosci sakramentu mat-
zenskiego, pojedynku i samobdjstwie i t. p. i wyznanie umieraja-
cej Julii o wierze, rzeczy niewatpliwie ciekawych, ze wzgledu na
kulturalng i umystowa walke, toczaca sie nadwczas we Francyi,
ale nie majagcych nic wspdlnego z poematem mitosnym, to mamy
catg tres¢ ,,Nowej Heloizy," ktdrg przyjeto woéwczas z takim en-
tuzyazmein, a ktdéra dzi$ nie wywiera na nas tego wrazenia, bo
wydaje nam sie czesto zanadto retoryczng i sztuczna, a charakte-
ry 0s6b zanadto szablonowe i nieprawdopodobne.

St.-Preux pod wieloma wzgledami przypomina samego autora.
Jak u Russa znajdujemy w dziwnem poniekagd zlgczeniu obok
wyobrazni ognistej, temperamentu namietnego i zmystowego, ja-
ka$ subtelng delikatno$¢ wobec kobiety, nieSmiatos¢ i wstydliwosé,
tak bohater jego przedstawia cztowieka, w ktérym Kipi i wrze
zycie, cztowieka pelnego namietnych popedéw, ktdry zarazem od-
znacza sie jaka$ nieokreslong czcig i czutostkowoscig wobec uko-
chanej. Charakter jednak staby. Jak Russo nie szczedzi czarnych
barw w malowaniu swej mitodosci, tak i u St.-Preux'a nie wszyst-
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ko' jest, zgodne z poczuciem honoru lub godnosci wtasnej. | tak
po krétkiem wahaniu przyjmuje zasitek od Julii, aby médz wyje-
chaé. Cechuje go takze zupeiny brak liariu duszy, zdania swego
niema wcale, wyrobionego sadu nie okazuje nigdy. Kieruje nim
przyjaciel, kochanka czy przypadek. Zbyt silnie poddaje sie za-
chciankom, niezdolny hamowaé sie zar6wno w szczeSciu, jak
w nieszcze$ciu. Cios6w, ktore nan spadajg, nie umie znosi¢ po
mesku, gotéw zawsze ptakaé, narzeka¢, mito$¢ swojg zebrac
u ukochanej; zupeine przeciwienstwo tego, co widzimy u naszego
Gustawa, a co wyr6znia go tak korzystnie z catej plejady podob-
nych mu zawiedzionych czy nieszcze$liwych kochankéw.

St.-Preux takim nie jest i takim by¢ nie mdgt. Mitos¢ jego,
to nie mitos¢ Gustawa. Zmystowos$¢ gra zbyt wielka jeszcze role
w jego uczuciu. ,Zaledwie jej reka spoczeta na mojej, gdy ogar-
neto mnie drzenie," pisze bohater w pierwszym liscie, a od tej
chwili pierwiastek zmystowy coraz bardziej wzrasta. Russo w swych
pismach odznacza sie Swietng dyalektyka, to samo znajdujemy
u St.-Preux’a. Listy jego—to szereg sofizmatéw i tyrad, dziata-
jacych na nieuprzedzone serce, ol$niewajacych na pierwszy rzut
oka niezwyktym blaskiem. Ktorykolwiek list wezmiemy, wszedzie
uderza nas to samo, ten gorny, ptomienny nastroj, cho¢ nie brak
czesto retorycznego patosu i czczej deklamacyi. Oto wyjatek z li-
stu bohatera, gdy dowiaduje sie, ze jest kochany:

»Potegi niebieskie! miatem dotychczas jedng dusze dla cier-
pienia, dajcie mi druga dla szczescia. Mitosci, zycie duszy, przy-
badz podtrzymac¢ mojg blizkag omdlenia. Niewypowiedziany wdzie-
ku cnoty, niezwalczona sito glosu tego, co sie kocha, szczescie,
radosci, uniesienie, jakze ciosy wasze sg dojmujace! O, jakzez
wydota¢ strumieniowi rozkosznemu, co zalat me serce? jak odpo-
kutowa¢ za niepokoje trwozliwej kochanki? Ta, ktorej wszech-
Swiat hotdy sktadaéby powinien, biaga cztowieka uwielbiajacego
ja, by sam sie nie bezczescit. Osadz lepiej pieknosci czysta i nie-
bianska nature twej wiadzy. Ach, jesli uwielbiam wdzieki osoby
twojej, to czyz nie przedewszystkiem za to znamie duszy niepo-
kalanej, jakie ja ozywia, a ktorej wszystkie rysy nosza boska te
ceche? Lekasz sie, by$ nie ulegta moim zabiegom; lecz jakichze
zabiegow obawia¢ sie moze ta, co powleka szacunkiem i uczciwoscia
wszystkie uczucia, jakie wzbudza? Czyz jest na ziemi jaki czio-
wiek dos¢ podty, by sie o$Smielit uzuchwali¢ wzgledem ciebie?
Pozwol, pozwol, niech sie rozsmakuje w niespodziewanem szczesciu,
ze jestem kochany — kochany przez te... Tronie Swiata, o ilez
nizej od siebie cie widze! Niech odczytam po tysigc razy ten
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list cudowny, w ktorym mito$¢ twoja i twoje uczucia wyrazone
sg ognistemi gtoskami, z ktdérego, pomimo catego uniesienia serca
wzburzonego, widze z przejeciem, jak dalece w duszy uczciwej
najzywsze naw”et namietnosci zachowujg przeciez $wiety charak-
ter cnoty! Jakiz potwor, przeczytawszy ten list wzruszajacy,
mogtby korzysta¢ z twego stanu i czynem najdosadniejszym za-
Swiadczy¢ swojg gleboka pogarde dla siebie samego. Nie, droga
kochanko, miej ufno$¢ w wiernym przyjacielu, ktory niezdolnym
jest oszukiwaé ciebie. Chociaz rozum utracitem na zawsze, cho-
ciaz zamet zmystéw moich rosnie z kazdg chwdlg, osoba twoja
jest odtad dla mnie najbardziej uroczym ale i najsSwietszym skar-
bem, jakim S$miertelnik byt kiedykolwiek uczczony. Plomien moj
i jego przedmiot zachowajg razem czysto$¢ nienaruszong. Przed
targnieciem sie na twoje wdzieki dziewicze wzdrygnagtbym sie
bardziej, niz przed podtym gwattem, nie wiecej miataby$ nieztom-
nego bezpieczeAstwa ze swoim ojcem, jak ze swoim kochankiem.
O! jesliby ten szczesliwy kochanek zapomniat sie na chwile wobec
ciebie... Kochanek miatby dusze wstretng! Nie, kiedy przestane
kocha¢ cnote, juz cie kocha¢ nie bede; za pierwsza mojg nikczem-
noscig nie chce, zebys mie dluzej kochata. Nabierz wiec pewno-
§ci, zaklinam cie w imie tej czutej i czystej mitosci, jaka nas ta-
czy; ona powinna ci zareczy¢ za mojg wstrzemiezliwos$¢ i za moj
szacunek; ona ci powinna odpowiada¢ za samg siebie..." )

Na czem skonczyly sie te zapewnienia i uroczyste zaklecia,
to juz wiemy z tresci, lecz niepodobna nie uznaé czarujgcego po-
wabu stowa i zwodniczego patosu, ktéry bije od tych peryoddéw
retorycznych i petnych harmonijnego brzmienia. Poréwnajmy np.
styl Woltera pod tym wzgledem z mowrg Russa. Co za chtéd
i zgrzybiato$¢ wieje od zjadliwego, sardonicznego uSmiechu i bla-
dego stylu madrygatow fernejsiciego patryarchy, co za $wiezosc
i mitodzienczo$¢ z romansu genewskiego mysliciela. ,,Nowa He-
loiza" jest witasnie takim namietnym, zywiotowym protestem prze-
ciw konwencyonalnosci i pruderyi wyzszych klas 18-go wieku.
Poraz pierwszy wystepuje mito$¢ bez ostonek, namietnos¢ i poped
zmystébw w swej nagos$ci i prawdzie.-) Dotychczas czy w powie-

Y .,Nowa Heloiza,” cz. I, list V. (Zob. ,,Obraz lit. powszechnej,” Chmie-
lowskiego i Grabowskiego, t. I, str. 181).
2) Wyjatek stanowi utwér Prevost’a ,Histoire du clievalier Desgrieux

et de Manon Lescaut,” wcielony jako epizod do jego ,,Pamietnikéwl (Memoires
d’un homme de gualite retire du monde (1728—32, t. 8), ktéry mozna uwazaé
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§ci,) czy w teatrze-) panowat dobry ton i wykwintny sposéb
przemawiania, nie dozwalajagcy na wypowiedzenie tego, co sie
czuje i mysli, czego sie pragnie i pozada. Byly aluzye, pét-stow-
ka, napomknienia, ale nigdy stanowcze wyznanie.

W ,,Nowej Heloizie" namietno$¢ silna, tamigca konwenansy
i zapory towarzyskie, zyskata petny swo6j wyraz. Je$li przedtem
autor schiostat spoleczeristwo ostrym biczem nagany i smagat
jego zte nawyknienia gorzka ironia, to teraz przemowit do serc,
apelowat do uczué, bawit, wzruszat i zachwycat.

»Ludzie stuchajg moralisty, co ich faje, ale ttumami sie gar-
ng do czarodzieja, co ich mami piekng utudg, kobiety zwilaszcza
i miodziez Igng ku temu, kto im pokazuje ziemie obiecang. Wszyst-
kie oddawna nagromadzone niezadowolenia, ktopoty obecne, nudy,
niepewna siebie odraza, ttum pragnien powstrzymanych, wytry-
skujg z gwattowng sitg, jakby wody podziemne, za uderzeniem
sondy, ktéra po raz pierwszy wydobywa je na jaw. Tego ude-
rzenia sondg dokonat Russo trafnie i gleboko. WS$rdd spoteczen-
stwa catkiem sztucznego, w ktérem ludzie sg maryonetkami salo-
nowemi, a zycie zasadza sie na paradowaniu z wdziekiem wedtug
umowionego modelu, Russo ogtasza powrdt do natury, niepodle-
gtos¢, prawde, namietnos¢, wybuchy uczué, zycie meskie, czynne,
gorgce, szczesliwe i wolne wsrod Swiezej atmosfery i przy blasku
storica." 3

.Nowa Heloiza" podziatata jak strumien $wiezej, ozywczej
wody, rzucony na zaschniete i pytem pokryte kwiaty. Byt to
powiew wiosennego wiatru z umajonych gk wsréd dusznej atmo-
sfery cieplarn i salonéw. Wybuch ten, peten Zzaru i namietnosci,
usuwa raz na zawsze zbiér komunatdw i ogolnikéw z zargonu
mitosnego, usuwa, ,o0Smiesza i unicestwia sztuczng galanterye"
i wyrafinowang elegancye. Lecz ujemnem jego nastepstwem jest
skrajny, egzaltowany sentymentalizm, ktéry znowu wpada z cza-
sem w poze i czutostkowos¢. Przez chwile jednak ,,wstrzasnat,
jak silne uderzenie pradu elektrycznego" i jesli wplyw jego na
obyczaje byt widoczny, to wiekszym jeszcze okazat sie na polu
literatury europejskiej.

za wazny wzor dla Russa i ktorego wptyw jest miejscami widoczny w ,,No-
wej Heloizie."

) Nawet w ,La Princesse de Ceres,** gdzie mito$¢ przedstawiona jest
jako sita fatalna, ten wymuskany ton panuje w catej peini.

a) Np. teatr Marivaux’a.

3) Taine, op. cit., str. 260.
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Russo, jak wiemy, wyrzucal caty ten potok rozptomienionej
tawy z witasnego serca. On sam doznawat wowczas ,rozkosznych
upojen i erotycznych dreszczow/4 pod wptywem pieknej przyrody,
budzacej sie na wiosng do nowego zycia, pod wptywem odzytych
wspomnien i goragczkowych marzen, a w czesci takze pod wpty-
wem nieodwzajemnionej mitosci do pani d’Houded6t, a chociaz
niepodobna twierdzié¢, jak to czyni Spasowicz, aby szat mitosny,
ktéry ogarnia St.-Preux’a, zawrdt gtowy i plomienne drgnienie
duszy, kiedy usta jego po raz pierwszy zwarty sie w pocatunku
z ukochang, byty tylko umiejetnie odtworzong chwilg wiasnego
zycia autora, bo Russo mowi w swoich ,Wyznaniach4t o pocatun-
ku, ktory go czeka dopiero i ktory go z goOry juz przejmowat
rozkosznym dreszczem, tak ze na samg mys$l o nim drzat na ca-
tem ciele, to jednak stowa tam wyrzeczone dobrze malujg 6wcze-
sny stan duszy pisarza i jego nadzwyczajng wrazliwo$¢ autosu-
gestywng: ,Ten jedyny pocatunek, ten pocatunek nieszczesny
przed otrzymaniem go, rozpalat we mnie krew, moja mys$l macita
sie, me kolana drzgce nie mogty mnie utrzymaé, cate moje je-
stestwo byto w niepojetem zawiclirzeniu; bytem blizkim omdle-
nia.4 (,Wyznania, ¥ ks. 1X). Nie jedna z czytelniczek ,,Nowej He-
loizy4 znalazta sie w podobnym stanie podczas lektury tego ro-
mansu.

Drugg epokowg zdobyczg ,,Nowej Heloizy4ijest wprowadze-
nie przyrody. Dla klasykéow krajobraz miat jedng stalg barwe
i jeden ksztatt: drzewa byly zielone, niwy S$miejgce sie, niebo
btekitne, powierzchnia jeziora gtadka, ale jakie to bytly drzewa,
jaka ich barwa na tle otoczenia, o tem nie miano pojecia. Russo
pierwszy daje pozna¢ przyrode, nie owg konwencyonalng ogolni-
kowg przyrode, ktora nadaje sie do wszystkich krajow i klima-
téw, ale przyrode miejscowg, wybrzeze genewskiego jeziora a nie
sielskg Arkadye. Postuchajmy go, jak nam opisuje krajobraz przy
wiosce Meillerie, lezagcy nad jeziorem.

»Strumyk, utworzony przez topnienie $niegéw, toczyt o dwa-
dziescia krokéw od nas wode btotnistg i unosit z toskotem mut,
piasek i kamienie. Poza nami tafncuch skat niedostepnych oddzie-
lat polanke od czesci Alp, ktére nazywajg sie lodowcami... Bory
czarnych jodet po prawej stronie smutnie nas ocieniaty. Wielki las
debowy ciggnat sie na lewo po drugim brzegu strumyka; a pod
nami ta olbrzymia ptaszczyzna wodna, jakg tworzy jezioro w to-
nie Alp, oddzielata nas od bogatych wybrzezy kraju Yaud, w kté-
rym wierzchotkiem majestatycznej Jury uwienczat sie ten obraz.
Wsérdd tych wielkich i wspaniatych przedmiotéw, maty kawatek
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gruntu, na ktdrym byliSmy, roztaczal powaby zacisza wesotego
i wiejskiego; kilka strumykéw sptywato po przez skaly i rozle-
wato sie po zieleni krysztatowymi sznurkami, kilka dzikich drzew
owocowych schylato swe gtowy nad naszemi; ziemia wilgotna
i chtodna pokryta byta ziotami i kwiatami." (,N. H.,* czes¢ IV,
list XVII.) »).

Prawda, ze niema jeszcze tutaj ani majestatycznej wielkosci
niebotycznych gér, ani wspaniatej grozy wzburzonych odmetéw
wodnych, to zjawia sie pdzniej dopiero, ale kto wie czy i Russo
nie potrafitby tego odmalowa¢. Sadze, ze brak takich opiséw
ttomaczy¢ nalezy tem, ze Russo byt krotkowidzem i miat wzrok
staby. Dalekiej przestrzeni wzrok jego nie ogarniat, z podndza
Alp okiem nie siegat po lodowe szczyty, ani nie obejmowal
wspienionej powierzchni wodnej. Stad jego opisy sg raczej spo-
kojniejszej natury, ale to, co opisuje, odznacza sie niepospolitym
wdziekiem. Umie on odtworzy¢ 6w czar zacisznych miejsc, urok
sielskich obrazéw i spokojnej wsi, a przeciez nie wpas¢ w maniere
gesnerowskiej sielanki. Wszystko ma u niego jaki$ urok prostoty
i naiwnosci, ktérego brak u wspoétczesnych pisarzy idyll. Jego
kraj, jego wioska nie jest pseudo-Arkadya, lecz krajem szwajcar-
skim, widzianym zblizka, wioskg nad jeziorem Genewskiem i nie-
daleko goérskich taricuchow alpejskich. Przez niego Alpy ze swoi-
mi strumieniami, huczacymi po skatach, ze swoimi groznymi lo-
dowcami i szmaragdowymi stokami wchodzg do poezyi. Stusznie
tez pisze Hensel:

»Nie jest przypadkiem, ze «odkrycie Szwajcaryi* bierze po-
czatek przy Genewskiem jeziorze, ze Montblanc jest wielbiony
w ,,Manfredzie" Byrona, jako krél duchéw i ze do dnia dzisiej-
szego uchodzi za wdadce olbrzymoéw gorskich. Tego nie zawdzie-
cza okolicznosci, ze o pare stép jest w'yzszy od swoich rowiesni-
kéw, bo to naukowa notatka bez jakiejkolwiek wartosci estetycz-
nej; nie, to pierwszeAstwo zawdziecza on okolicznosci, ze z Ge-
newy oko chtopca spoczywato czesto na jego stokach, ze panuje
nad okolicg, ktorg lubiat przerzyna¢ witdczacy sie mtodzian, ze do
niego nieustannie zwracat sie teskny wzrok starca z wielkiej pu-
styni ludzkiej w Paryzu. My wszyscy, ktorzy dzi§ umiemy oce-
nia¢ piekno gor, jesteSmy wszyscy uczniami i nastepcami Russa"
(str. 18).

D-r J. H. Reinhold.

) ,Obraz literatury powszechnej,” t. Il, str. 182-3.
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F. DE BOJAN1. Innocent XI. Sa conrnpondance avec sen nonces (21 septcnibre
1676 — 31 decembre 1679). T. I: , Affaires politiguesl; t. II:
»Affaires ecclesiastigues et, le goilverneinent de Rome.“ Rzym,
Desclee i Sp. 1910.

Autor podjat sie trudnej i godnej uznania pracy, ogtoszenia
w kilku toniach korespondencyi dyplomatycznej papieza Innocen-
tego X1 Odescalchi’ego z nuncyuszami. Dotychczas wyszto dwa
tomy. Potrzeba takiego wydawnictwa dawata sie bardzo odczu-
wac zaréwno z uwagi na znaczenie epoki, w ktorej pontyfikat
Innocentego X1 przypada, jak i na wyjatkowg indywidualno$¢
samego papieza, ktéremu w szczeg6lnosci w dziejach Polski wy-
bitny przypadt udziat. Zanim nauka nasza zdobedzie sie na
wszechstronng tego pontyfikatu w stosunku do Polski ocene, zy-
skuje w powyzszem wydawnictwie sporo materyatu do roztrzg-
$nienia.

Istnieje kilka utamkowych prob ujecia dziatalnosci politycz-
nej Innocentego XI, jego stosunku do niektorych panstw i wspét-
czesnych mu monarchéw europejskich, przedewszystkiem Ludwi-
ka XIV, ale wszystkie te proby pozostaty usitowaniami potowicz-
nemi i nie mogly da¢ petnego obrazu wpiltywowej polityki papieza
i wszystkich jej faz, gdyz brakto im Zzrodtowej podstawy. Publi-
kacya $cisle zrodtowa, przeprowadzona podiug dzisiejszych suro-
wych wymagan krytyki i metody wydawniczej, mogta byta oddac
niepospolite ustugi nauce i stworzy¢ podwaling, na ktorej synteza
historyczna oprze¢ sige i zrownowazony sad swoj o Innocentym XI
ugruntowac¢ byta powotang. Niestety, praca pomieniona przedsta-
wia pod wzgledem wydawniczym i metodycznym znaczne braki
i wady, w ktore blizej wchodzi¢ w ramach niniejszego sprawo-
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zdania niepodobna. Uczynimy to przy innej sposobnosci, ograni-
czajac sie na razie do zwrdcenia na nig uwagi czytelnika polskie-
go, (gdyz na to niewatpliwie zastuguje) i kompetentnych kot nau-
kowych, ktére mimo powyzszego zastrzezenia liczy¢ sie z nig musza.

Pontyfikat Innocentego X1 przypada, jak wiadomo, na czas
panowania Jana Ill w Polsce, tudziez na okres najwiekszego na-
piecia antyhabsburskiej polityki Ludwika XIV. Papiez stangt po
stronie Habsburgéw, nietylko dlatego, ze sam prowadzit zacieklg
walke z Ludwikiem XIV na terenie koScielnym we Francyi, gdzie
»arcychrzesdcijanskillkrél pragnat wptyw kuryi ograniczy¢ do mi-
nimum a poniekad wyeliminowac¢ zupetnie i w tym celu gallika-
nizm kosciota francuskiego podnosit do wszechwtadnego systemu,
ale takze dla gtebokich réznic politycznych, ktoére od pierwszej
chwili objecia Stolicy Piotrowej przez Innocentego X1 jaskrawo
wystagpity na jaw miedzy gtowag KosSciota a jego ,najstarszym
synem.u

Nie byto srodka, ktéregoby Ludwik XIV nie zawahat sie
zastosowa¢ w dagzeniu do celu swego zycia i rzadow: zlamania
potegi Habsburgow. Koalizuje szeregujgce sie przy nim panstwa
pétnocno-europejskie, inspiruje i podtrzymuje przeciw cesarzowi
powstanie na Wegrzech, a przedewszystkiem $cigga Habsburgom
na gtowe nawatnice turecka. Ten ostatni krok musiat wywotaé
reakcye ze strony papiestwa, ktokolwiek bytby je wdwczas re-
prezentowat, a tembardziej, gdy na Stolicy apostolskiej zasiadat
taki energiczny i $miatly polityk, jakim niezaprzeczenie byt Inno-
centy XI, marzacy o podjeciu i wykonaniu zadania, o jakie pa-
piestwo naprézno sie kusito za dni najwiekszej swej chwaty i po-
tegi w dobie odrodzenia—o wypedzeniu Turkéw z Europy. Tym
sposobem daznosci dwu najwptywowrszych w 6wczesnym Swiecie
chrzescijanskim witadcéw, Innocentego X1 i Ludwika X1V, stanety
w zasadniczej sprzecznos$ci. Po ciosach, zadanych Rzymowi przez
reformacye i ztamaniu politycznego wplywu papiestwa, po raz
ostatni zjawia sie ono w osobie Innocentego X1 na arenie poli-
tycznej Europy, jako czynnik decydujacy i dochodzi do takiego
znaczenia i przewagi, jakiej w dziejach nowozytnych wiecej nie
uzyska. Podniesiony woOwczas przez papieza sztandar walki z mu-
zutmanstwem znalazt tym razem nietylko idealny drogowskaz
w tradycyach zaczepnej wojny chrzescijanskiego zachodu z mu-
zutmanskim wschodem, ale odpowiadat realnemu niebezpieczenstwu
i koniecznosci obronnej walki z Turkami, do ktorej Europa byta
zmuszong. ldea byta wiec istotnie na czasie, mogta sta¢ sie po-
pularng i miata szanse powodzenia tem wiecej, ze znalazta bolia-
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terskiego wykonawce w Janie IIl. Mysl ta nie byta mu obca,
zardwno on, jak caly narod, zdawna jg w sobie nosit, ale droga,
ktérg Sobieski do niej dojs¢ pragnat, byta inna, a w kazdym ra-
zie dla Polski bezpieczniejsza, niz ta, ktorg wyznaczal Innocen-
ty XI. Tymczasem Rzplita, dostawszy sie w rywalizacyjne tryby
z jednej strony antyhabsburskich ambicyj Ludwika X I\, z dru-
giej strony filohabsburskiej a zarazem antytureckiej polityki Inno-
centego XI, pociagnieta ku tej ostatniej w imie intereséw chrze-
Scijanstwa i katolicyzmu a wbrew witasnym, skrepowana nadto
przez papieza w samodzielnej akcyi wobec grozacej jej od wscho-
du Moskwy, ktora dla niej podéwczas rownie, a jak sie w nie-
dtugiej miato okaza¢ przysztosci, daleko wiecej nawet byta groz-
niejsza od napierajagcej od potudnia Porty, nie zdobywszy sie,
dzieki optakanym okolicznosciom wewnetrznym, na wiasny samo-
zachowawczy kierunek, padta w rezultacie ofiarg tamtych ambicyj
i widokéw. Z wiekowych walk z muzutmanstwem, ktoérych wspa-
niatym, ale utudnym finatem byta odsiecz wiedefska, nie wynio-
sta wycienczona w nich i pozbawiona sit Polska niczego krom
tytutu przedmurza chrze$cijanstwa, zgasita wprawdzie i unieru-
chomita niebezpieczenstwo tureckie dla Europy, ale u granicy
wschodniej pozwolita w'zro$¢ i wzmocni¢ sie na witasng zgube
sgsiedniej potedze.

W pierwszym tomie pomiescit autor korespondencye z nun-
cyuszami za okres od wrzesnia 1676 do grudnia 1679 r. W roz-
dziale YIIlI i 1X znalazty sie tam relacye nuncyusza Martellego
z Warszawy i instrukcye, ktdre Martelli otrzymywat z Rzymu od
sekretarza stanu Innocentego XI, kardynata Cybo. Koresponden-
cye te podaje autor badz w catosci, badz tez w streszczeniu.

Jesien 1676 r. byta dla Polski i Sobieskiego przetlomowa.
Z ciezkiej potrzeby zérawinskiej wyszta ona zwyciesko. Intery-
mistycznie zawarty w Zoérawnie traktat, do$¢ korzystny jak na
owczesne potozenie dla Rzplitej, miat by¢ ostatecznie ratyfiko-
wany w Konstantynopolu. Rzplita zyskiwata na lat 7 spokdj od
Sciany potudniowej, a zarazem swobode ruchéw wobec Austryi
i Moskwy. Taki stan rzeczy dla niej pomysiny, byt dla Wiednia
niepozadany. Polska noszgca dotad na swych barkach caty ciezar
wojny tureckiej, tworzaca wygodng dla Austryi tame od Turcyi,
zyskiwata wolng reke. Naturalny ped Turcyi, odbity od brzegu
polskiego i podburzony przez Ludwika XIV, nie gdzieindziej tyl-
ko w Austrye miat uderzy¢. Natychmiast odczuta Austrya nastep-
stwa zoOrawinskiego traktatu. Rozpalito sie powstanie na We-
grzech przeciw cesarzowi, podsycane z Wersalu i wspomagane
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zaciggami z Polski, na ktére Sobieski patrzat przez szpary. W in-
teresie Wiednia lezatlo wiec, by po pierwsze niedopusci¢ do raty-
fikacyi traktatu zorawinskiego a tem samem zmusi¢ Polske do
dalszej wojny i do dalszego podtrzymywania nacisku tureckiego,
powtdére za$ naktoni¢ Sobieskiego, by zakazat rozpuszczonym cho-
raggwiom polskim udzialu w powstaniu wegierskiem. Wtedy, jako
medyator, wystepuje papiez i w mys$l swoich widokéw rozwija
gorgczkowg dziatalnos¢ w Warszawie na rzecz cesarza a w dal-
szym ciggu przymierza cesarsko-polsko-moskiewskiego. Nuncyu-
szowi warszawskiemu zalecono jak najusilniej pracowaé¢ nad przy-
prowadzeniem do skutku dobrych stosunkéw miedzy Janem |1l
a dworem cesarskim i Moskwg i wptywa¢ w tym duchu na krola
i krélowg,—réwnoczesnie za$ nuncyuszowi wiedeniskiemu, Bonvi-
si’emu, tagodzi¢ cesarza, ktdry nie przestawat skarzy¢ sie na
intrygi polskie na Wegrzech. Bonvisi, oddany ciatem i dusza
Austryi, krytykuje przy kazdej sposobnosci polityke Sobieskiego
i radzi niedowierza¢ jego oSwiadczeniom. Cesarz, uwazajgc akcye
nuncyusza warszawskiego za niewystarczajgcg, zazadat, by papiez
wystat do Sobieskiego specyalne breve z napomnieniem. W istocie,
po pewnem wahaniu, posyta je Innocenty X1 Sobieskiemu 18 wrze-
$nia 1677 r. z wezwaniem (illaiestatem tuam liortamur et obsecra-
mus...), by powstrzymat dalszy naptyw Polakéw do Wegier. Ten
krok papieza zrobit na Sobieskim jak najgorsze wrazenie. Krol
jednak wezwaniu ulegt, lecz dat uczué¢ nuncyuszowi swe niezado-
wolenie. Nuncyusz donosi o tem nie bez zaklopotania i zalu,
tembardziej, ze juz na ostatnim Sejmie za zbytnie patronowanie
sprawom moskiewskim i cesarskim spotkat go afront ze strony
kréla, ktdry przez 4 tygodnie kazal mu czeka¢ na audyencye—
rzecz w Polsce niestychana. Charakterystycznym jest szczegot,
ze gtdbwne biuro zaciggéw wegierskich, kierowane przez posta
francuskiego w Polsce, miatlo swg siedzibe u o. 0. Teatynéw we
Lwowie, ktorzy niezgorsze na tem robili interesa. Nie dziw wiec,
ze nuncyusz, dowiedziawszy sie o tem, wpadt w furye i prefekta
i wiceprefekta pociggnagt do odpowiedzialnosci i w najwiekszej
tajemnicy doniost do Rzymu Kongregacyi de propaganda fide,
ktorej kollegium Teatynéw bezposrednio podlegato, z prosbg na-
tychmiastowego odwotania winnych.

W nakreslonym powyzej kierunku pracowata wytrwale dy-
plomacya papieska, dopodki jej usitowan nie uwienczyt pomysiny
skutek. Z pomocag przyszty jej zakulisowe wplywy na dworze
polskim, gtéwnie za$ krolowa Marya Kazimiera. Zadrasnieta gte-
boko w swycli ambicyach przez Ludwika XIV, ona to sprowadzita
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Jana 111 ze szlaku polityki francuskiej, po ktorym po Zdérawnie
zdawat sie kroczy¢ niezachwianie. Najbardziej interesujace sg
depesze nuncyusza z kwietnia 1678 r. z Lublina, gdzie sie odby-
wata decydujgca rada Senatu. Sobieski, stojagc woOwczas na roz-
drozu, niezdecydowany jeszcze miedzy pragdem francuskim a wprost
przeciwnym papieskim, z catg $wiadomoscig bronit sie przed na-
leganiem papieza zawarcia pokoju z Moskwg, wykazywat niebez-
pieczenstwo stad ptyngce dla Polski, uwazajgc stusznie pokoj
»wymuszonyl (Moskwa wiedziata, ze na nim szczeg6lnie papiezo-
wi zalezy) za fikcye. W czerwcu zazadal papiez zerwania ukia-
dow z Turcya, gdy za$ Sobieski przektadat, ze nie moze bez po-
wodu zrywac zobowigzan zorawinskich, oswiadczono mu, ze nie
powinien czeka¢ chwili, w ktérej Turcya dostarczy mu sposobno-
Sci do zerwania, ale sam powinien takg sposobnos$¢ stworzyc.
Potrzebe wojny z Turkami ttémaczyt nuncyusz miedzy innemi
argumentem, ze w czasie wojny Rzplita jest wiecej zgodna i zi3-
czona i ustajg przeciwne krolowi niesnaski. Niestety, duzo w tem
byto prawdy, ale doda¢ tu zaraz nalezy, ze o to, by owe niesna-
ski nie ustawaty, miat przedewszysticiem staranie cesarz, ktdry
dysponujac silnem stronnictwem w Polsce, obracat je stale prze-
ciw Sobieskiemu. Jesli wiec Sobieski patrzat przez szpary na
zaciggi wegierskie w Rzplitej, to tylko odptacat sie cesarzowi za
przyjacielskie ustugi. Papiez dobrze o tej robocie Leopolda byt
poinformowany, dlatego na ponowne jego zale, ze Sobieski nie
zmienit swego postepowania, odpowiedziat, iz me mniej od cesa-
rza boleje z powodu zachowania sie krdla polskiego w sprawach
wegierskich, radzi przeciez cesarzowi przymknagé oczu i nietylko
udawac, ze nic o tem nie wie, ,ale nawet wspiera¢ tego monar-
che w sprawach wewnetrznych Rzplitej,“ zarbwno z uwagi na
Pismo $w., ktore kaze'oddawa¢ dobre za zle, jak nie mniej w in-
teresie Niemiec, ktdrym grozi ruina. MiesScita sie w tych stowach
wcale przejrzysta rada, by Leopold zaniechal nasamprzéd podko-
péw pod Sobieskim, bo sam na tein najgorzej wyjs¢ moze. W sa-
mej rzeczy obawiat sie papiez, by przez wytaczanie ciggtych gra-
waminéw pod adresem Sobieskiego nie zrazi¢ go gruntownie do
przymierza z cesarzem i nie popsu¢ w ten sposob catego planu.
Ta zreczna, kojaca obustronne nieufnosci, polityka papieza Swie-
cita tez w rezultacie tryumf na Sejmie grodzieniskim 1679 r., na
ktorym autor zamyka na razie sprawy polskie.

W drugim tomie zebrat autor materyaty do historyi we-
wnetrznej Kosciota w poinienionem trzyleciu pontyfikatu Innocen-
tego XI. Do dziejow wewnetrznych Kosciota w Polsce znalazt
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sie tam w szczeg6lnosci materyal zbyt urywkowy i niezupetny,
by tu moégt powazniej wchodzi¢ w rachube. Zobaczymy, co dal-
sze przyniosg nam tomy.

Publikacya p. de Bojani’ego nie jest ani wydawnictwem Zro-
det w Scistem znaczeniu, ani tez monografig pontyfikatu Innocen-
tego XI; usituje by¢ czem$ posredniem i w nastepstwie tego za-
traca charakter wydawnictwa zrddet a nie zawsze dorasta do for-
my monograficznej, tembardziej, ze nad literaturg drukowang
przedmiotu stale przechodzi do porzgdku dziennego. Autor wplata
tu i owdzie subjektywne uwagi w tekst streszczanych lub tez
podawanych in extenso depesz, zresztg za$ postuguje sie materya-
tem surowym, nie przetrawionym i nie opanowanym rownomier-
nie. Krytyka bedzie miata pod wzgledem formalnjan i metodycz-
nym niejedno do zarzucenia temu przedsiewzieciu, jednakowoz nie
moze nie uzna¢ wielkiej pracowito$ci i zapatu, z jakim sedziwy
autor prowadzi swe poszukiwania w archiwum watykanskiem,
skad czerpat materyat podstawowy do niniejszego na duzg skale
zakrojonego dzieta i gdzie tez posréd swych wspdttowarzyszy
pracy budzi zastuzony w tym wzgledzie podziw.

Maciej Loret.

LUDWIK WLODEK. Polskie kolonie rolnicze, w Paranie. Wydawnictwo Cen-
tralnego Towarzystwa Rolniczego w Kroélestwie Polskiem.
Warszawa, sktad gtéwny w ksiegarni E. Wende i S-ka (T.
Hiz i A. Turku#), 1910.

Centralne Towarzystwo Rolnicze w porozumieniu z organi-
zacyami rolniczemi w Galicyi wystato znanego publicyste p. Lu-
dwika Wtodka do Brazylii w celu zbadania nowych terendéw ko-
lonizacyjnych, jak réwniez potozenia ekonomicznego kolonij pol-
skich w stanach Parana, Rio Grande do Sul, S-ta Catharina i Sao
Paulo. Pan Witodek bawit w Brazylii miesigca, zwiedzajac
osobiscie kolonie polskie. Niniejsza ksiazka jest rezultatem do-
konanych przez niego badan i spostrzezen.

Kolonizacyg w Brazylii zajmuje sie z jednej strony rzad
zwigzkowy, z drugiej poszczeg6lne stany, z trzeciej wreszcie przed-
siebiorstwa i osoby prywatne. Stan Parana posiada wszystkie
trzy typy kolonizacyi: kolonie zwigzkowg w Bom Jardine, kolo-
nie stanowg na Prudentopolis, kolonizowa¢ ma wreszcie i towa-
rzystwo kolejowe Sao Paulo—Rio Grande do Sul.
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Rozmieszczenie imigrantdow odbywa sie w ten sposob, ze
skoro tylko do portu Rio de Janeiro zawita statek, wielkie todzie
rzgdowe transportujg icli na wyspe kwiatow (lilia dos Flores),
gdzie znajduje sie dom emigracyjny. Dom ten jest bardzo po-
rzagdnie zbudowany i moze pomiesci¢ 500 os6b; urzgdzenie jego
przewyzsza o wiele to, jakie istnieje w New-Yorku. Jest tylko
ta niedogodnos$¢, ze rozmiary domu sg za szczupte na wypadek
masowej emigracyi. Z wyspy kwiatéw emigranci przewozeni sg
w miare moznosci na urzadzone dla nich grunta kolonizacyjne.

Terytoryum Parany obejmuje 240 tys. klin. kw., z czego bli-
zko potowa przypada na ziemie nieznane i niezbadane. Powierzch-
nia kraju przedstawia trzy ptaskowzgdrza, wznoszace sie stopnia-
mi jeden nad drugim, przy morzu za$ ciggnie sie wazki pas ni-
zinny. Wszystkie grunta sg tam zdatne do uprawy. W zbada-
nych i zaludnionych okolicach przewazajg tereny lesne, niestu-
sznie jednak okolice bezle$ne, tak zwane campos, uw@azane s za
mniej urodzajne.

Klimat Parany jest rozny, w zaleznosSci od miejsca. Pas
nadmorski posiada klimat goracy i roslinno$¢ podzwrotnikows.
Dalej wszedzie mamy klimat ciepty, ale raczej umiarkowany.
W klimacie tym wszystkie witasciwie zboza i ptody mogg sie uda-
waé. Wilgoci jest sporo, rosy obfite, ilos¢ deszczdw znaczna.
Grunt jednak przepuszczalny i duze spadki przeszkadzajg zgro-
madzeniu sie nadmiaru wilgoci. Klimatjest zdrowy. Polacy przy-
stosowujg sie don znakomicie, Smiertelno$¢, zwiaszcza wsréd bar-
dzo licznych dzieci, jest niestychanie mata.

Parana jest dotad krajem wylgcznie rolniczym. Przemyst
reprezentuja tartaki, garbarnie, gorzelnie, fabryki zapatek, browa-
ry, dwie fabryki wyrobéw bawetnianych, wszystko to jest jednak
w stanie zaczatkowym i zatrudnia bardzo niewielkg ilo$¢ robotni-
kéw. Rolnictwo polega przedewszystkiem na plantacyach lierwy
mate (herbata paragwajska), chowie bydta i eksploatacyi laséw.

Na przeszkodzie rozwojowi rolnictwa i przemystu stoi brak
komunikacyi zaréwno rzecznej, jak kolejowej i kotowej. System
rzek paranskich jest bardzo niedogodny. Wszystkie wieksze rze-
ki sg doptywami Parany, to znaczy, ze t3czg sie z drogg wodna,
ktérej ujscie do oceanu znajduje sie na terytoryum obcem, w Ar-
gentynie.

Na catej przestrzeni Parany mamy zaledwie kilkaset kilome-
trow kolei zelaznych. Co do drdg kotowych, to ite nie sg liczne,
i posiada je tylko najbardziej zaludniona czes¢ Parany. Dalej sg
tylko Sciezki, albo i las dziewiczy, w ktdrym wyrgbywaé sobie
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trzeba droge. Na koloniach uzywaja wozoéw tylko wychodzcy
z Europy, miejscowej ludno$ci nie sg one znane.

Co do zaludnienia trudno doktadnie okresli¢ liczbe mieszkan-
cow Parany, statystyka bowiem miejscowa nieposiada cyfr S$ci-
stych. Spis dokonany w roku 1900 podaje liczbe 330,878. Z miast
na uwage zastugujag wiasciwie tylko trzy: stoteczne Kurytyba,
liczagce 50,124 mieszkancéw, Ponta Grossa — 12 tys. i Paranagua
(port Rurytyby). Reszta, to nedzne miesciny.

Ludno$¢ dzieli sie: na Indyan, coraz bardziej usuwanych
w gtgb gor i laséw, Kaboktow—miejscowg ludno$¢ biatg i kolo-
nistbw z Europy. WSsrod tych ostatnich Polacy i Rusini sg naj-
liczniejsi i majag znaczenie przewazne w rolnictwie. Niemcy majg
przewage w handlu i to hurtowym, gdyz drobne sklepiki, t. zw.
wendy, znajdujg sie w rekach Polakéw i Brazylian. Nieliczni
Wiosi i Francuzi uprawiajg tu i owdzie winnice. Kabokli nie
moga wytrzymac¢ konkurencyi ekonomicznej z kolonistami euro-
pejskimi, do nich natomiast nalezy wytgcznie dziedzina polityczna.
Oni dzierzag wiadze, dostarczajg urzednikdw, postow i t. p.

Parana podlega konstytucyi zwigzkowej i stanowrej, bardzo
demokratycznej, $cisle wzorowanej na konstytucyi Stanow Zje-
dnoczonych Ameryki Pdéinocnej. WolnoSciowe formy nieodpowia-
dajg jednak tutaj treSci istotnej. Rzadzg zawsze rdzne oligarchie
partyjne czy rodzinne i wolno$¢ jest ich tylko udziatem.

Stan ekonomiczny Polakéw w Paranie jest bezwarunkowo
dobry. Waiele tu jednak pozostaje jeszcze do zrobienia. Stopien
kultury rolnej i gospodarstw jest niestychanie nizki, szybka wszak-
ze zmiana na lepsze jest niemozliwa, kultura bowiem ziemi za-
wsze i wszedzie stoi w odwrotnym stosunku do ilosci ziemi, a tej
w Paranie niebraknie i gospodarze majg duze szabry czyli dziaty.

Jedng z przeszkdd na drodze wiekszej zamoznosci Polakow
jest brak racyonalnej organizacyi handlu. Wskutek ztych S$rod-
kéw komunikacyi, kolonisci sg zdani na taske i nietaske drobne-
go kupca-wendysty. Ceny sg tez najzupeiniej dow”olne i nieraz
przypadkowe. Mn to tylko te dobrg strone, ze coraz wiecej Po-
lakow garnie sie do drobnego kupiectwa, dajgcego pokazne zyski
i w ten sposéb tworzy sie klasa $rednia, niezbedna w tem spo-
teczenstwie, dotad czysto ludowem.

Ogromnie niekorzystnym dla naszych kolonistow jest system
podatkowy paranski. Ziemia nie ptaci zadnego podatku, natomiast
wszelki wyrob, wszelki handel jest obcigzony nader dotkliwie.
Na takim systemie podatkowym korzystajg Brazylianie, ktorzy
sg wiascicielami ziemi i w razie koniecznos$ci optacania podatkéw
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musieliby wystawi¢ na sprzedaz nalezace do nich olbrzymie a nie-
uprawne obszary. Tymczasem kulturalna praca kolonistéw musi
sktada¢ haracz podatkowy.

Produkt rolniczy, wywozony na sprzedaz z jednej miejsco-
wosci do drugiej, ptaci podatek wwozowy. Jezeli kolonista go
nie sprzeda i powraca do domu, ptaci drugi raz podatek wwozo-
wy w swojej miejscowosci. Do tego dodaé trzeba jeszcze optaty
drogowe. Bezposrednio przeciw naszym kolonistom skierowany
jest podatek od wozéw, Brazylianie bowiem jezdzg prawie wy-
tacznie konno.

Najwazniejszg jednak przeszkodg na drodze dalszego poste-
pu ekonomicznego Polakéw jest ich nizki stan kulturalny. Szkot
polskich w Paranie jest 41, uczy sie w nich 1973 dzieci, czyli ze
przecietnie na cztery rodziny polskie jedna tylko posyta dziecko
do szkoty. Stowem potozenie szkolnictwa polskiego jest optaka-
ne. "Przyczynami, wywotujgcemi nieliczne uczeszczanie dzieci do
szkot sg: brak odczucia potrzeby oswiaty u rodzicow, wielkie od-
legtos¢] oddzielnych gospodarstw od szkoty, wreszcie uzywanie
dzieci do pracy w gospodarstwie.

Pod wzgledem swej wartosci szkoly tez pozostawiajg duzo
do zyczenia. Dzielg sie one na trzy grupy: szkoty prywatne,
szkoty miejscowego T. S. L., wreszcie szkoly Siéstr. Pierwsze
przedstawiajg sie zupeinie marnie. Tow. Szkoly Ludowej row-
niez utyskuje na brak uzdolnionych sit nauczycielskich, ale posia-
da inteligentnych kierownikéw, ptaci nauczycielom dobrze i moze
pewien wybor czyni¢. To tez szkoty, nalezace do grupy drugiej
sg naogdt dobre. Zupeinie dobre sg rdwniez szkoty Siéstr, po-
siadajgce te zalete, iz zapewniona w nich jest bezwzgledna cig-
gtos¢ systemu, gdyz Siostry osiedlity sie na stale w Paranie.

Waznym czynnikiem zachowania narodowosci jest kosSciot.
Parana stanowi jedna dyecezye, ksiezy polskich ma 18, co jest
zupetnie niewystarczajgcein. Wobec braku ksiezy z rdzennie pol-
skich dzielnic, biskup uciekt sie do pomocy zgromadzenia Verbum
Divinuin. Jest to zakon miedzynarodowy, ale przewazajg w nim
Niemcy i generatem jest Niemiec. W zakladach tego zgroma-
dzenia ksztatci sie duzo dzieci, pochodzacych z bardziej zniem-
czonych czesci dawnej Polski. Otéz takich ksiezy, nieraz zle mo-
wigcych po polsku, ten zakon dostarcza do polskich parafij. Za-
rzuty jednak germanizacyi, skierowane do tych ksiezy, nie sg
stuszne, gdyz uwazajg sie oni za Polakow.

W Brazylii kos$cidt jest oddzielony od panstwa, ale prawo,
ktdre ten rozdziat przeprowadzato, posiada jedng wazng luke: nie

24
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narzucito katolikom przymusowej organizacyi gmin wyznaniowych
i za przedstawicieli katolicyzmu uwaza jedynie biskupéw. Nie-
doktadnos$¢ ta prawna wywotata zatargi o majatki koscielne po-
miedzy biskupem a stowarzyszeniami wiernych, ktére wybudowa-
ty koscioty. Biskup rosci sobie tez prawo mianowania cztonkéw
dozoru koscielnego. Stad powstaty dtugotrwate spory, ktdre osta-
tecznie zatatwiono w ostatnich czasach kompromisowo.

Dziatalnos¢ spoteczna ksiezy nie byta wielka. Caty bilans
czynny dziatalnosci kulturalnej duchowienstwa polega na kilku
szkotach Siostr. W kierunku organizowania Polakéw w stowa-
rzyszenia ksieza nic nie zdziatali. Skutecznie walczyli tylko prze-
ciw pijanstwu i malzenstwom mieszanym.

Pod wzgledem rozwoju stowarzyszenn Polacy w Paranie sto-
ja bardzo nizko. Istnieje tam 30 towarzystw polskich, ktore wszyst-
kie razem liczg zaledwie 1250 cztonkow. Rzuca sie tu w oczy
réznica pomiedzy tutejszg emigracyg a emigracya w Stanach Zjed-
noczonych, ktora jest skupiona w szeregu zwigzkoéw. Z jednej
strony gra tu role skupienie Polakow amerykanskich w miastach,
z drugiej—duze znaczenie ma kulturalny wptyw rasy anglosaskiej.

W Paranie $wiezo zostal zatozony, wzorem Ameryki Pot-
nocnej, Zwigzek Narodowy, przed ktérym otwiera sie wielkie za-
danie zjednoczenia Polonii brazylijskiej. Okres walk wewnetrz-
nych wsréd niej przeszedt juz, Swiadczy o tem szybkie i liczne
zapisywanie sie na cztonkdéw Zwigzku przedstawicieli réznych
grup przekonaniowych.

Dwa kierunki $cieraja sie z sobg w Paranie: na réznych po-
lach przeciwstawia sie tu kosciét spoteczenstwu Swieckiemu i na
tem tle wystepujg roznice. Pierwszy kierunek przedstawia ,Ga-
zeta Polska,” ktéra jest organem czeSci przynajmniej duchowien-
stwa. Drugie pismo ,,Polak" reprezentuje interesy spoteczenstwa
Swieckiego.

@) wynarodowieniu zywiotu polskiego w Paranie mowy by¢
nie moze; tam szczerych polskich kolonij nie spotka los Kuryty-
by, gdzie czasem drugie juz pokolenie nie zna ziemi dziadéw. Zy-
cie natomiast wysuwa w Paranie inng kwestye, mianowicie: czy
Polacy nie wynaradawiajgc sie, pozostang nadal obywatelami dru-
giej klasy, czy tez ze wzrostem kultury i politycznej Swiadomo-
§ci pozyskajg wptyw na losy stanu.

To ostatnie nie spetni sie dopéty, dopdki ludnos¢ polska nie
wytworzy wiasnej inteligencyi, z ktorej mogliby wyjs¢ kierowni-
cy polityczni i jednocze$nie przedstawiciele w kongresach, cia-
tach samorzadnych i na urzedach. Warunkéw jednak na wytwo-
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rzenie sig inteligencyi polskiej niema, z miejscowej ludno$ci do-
tychczas sie nie wyrabia, gdyz kolonisci dzieci swych nie ksztat-
cg wyzej. Na doptyw inteligencyi z kraju rowniez liczy¢ nie
mozna, gdyz ta nie znalaztaby tam dla siebie utrzymania.

W rezultacie swych badan autor dochodzi do wniosku, ze
Parana jest gruntem dla naszej kolonizacyi odpowiednim. Pod
wzgledem ekonomicznym ludno$¢ polska ma tam wszelkie dane
do rozwoju, ze stanowiska za$ narodowego Parana jest najwia-
Sciwszg ze wszystkich krajéow, dokad sie kieruje nasza emigrr.oya.

Parana jest terenem emigracyjnym dogodnym jedynie dla
ludnosci rolniczej i przytem bezrolnej, sprzedawac jednak gospo-
darstwo w kraju i przyjezdza¢ tam z gotdwka nie warto. Rze-
miesinicy i robotnicy, o ile nie zechcg pracowa¢ na roli, skazani
sa na nieuchronng biede. Dla inteligencyi i ludzi niezdolnych do
pracy fizycznej Parana nie nadaje sie wecale.

Na przyjecie stopniowych doptywdéw emigracyi Parana jest
przygotowana.

W actaw Dunin.

BRONISEAWA OSTROWSKA. Clmsty ofiarne. Pod znakiem poetéw. War-
szawa, 1910, J. Mortkowicz.

Wsérod wydawnictw J. Mortkowicza jest osobna serya zaty-
tutowana ,,Pod znakiem poetdw." Pomijajac wybor poezyj lirycz-
nych Stowackiego, z rzeczy oryginalnych mamy tu dwa tomiki
Korab-Brzozowskich i Br. Ostrowskiej ,,Chusty ofiarne.” Jezeli
te, czy inne wzgledy nie wptyng na obnizenie skali przy doborze
autorow i utworow, z pewnoscig kazdy nowy tomik wydawnictwa
bedziemy witali mile i skwapliwie otwierali. To pewna, ze nie-
tatwo sie nam rozsta¢ ze zbiorkiem Br. Ostrowskiej. Tres$¢ jego
dostarczy¢ moze wyrafinowanej rozkoszy i budzi réznorodne re-
fleksye...

Przed kilku laty poetka wystgpita z pierwszym swym zbior-
kiem: ,Opale.” Wydato sie nam, iz wzorzystej szacie poezyi pol-
skiej, klejnotami osypanej, brakto witasnie potysku opali. | zosta-
to nam wrazenie jakiego$ poranku majowego, jakiej$ bilekitnej
ingty> przetykanej ztotem skier stonecznych, petnej leciuchnego,
biatawego pytu kwietnego... Zostato wrazenie jakiego$ ucztowa-
nia pogodnego a weselnego, oczu kwietnych, otwierajgcych sie do
usmiechéw stonecznych, do radosci i zycia... Po wiosnie tej nie
byto lata. Osypaty nas naraz melancholijne, wonA tesknoty roz-
siewajgce ,jesienne liscie"... a oto teraz, w noc cicha, gdy na
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chmurach sie pali jedyna kedy$ gwiazda, kiedy po rowach krazg
Swietliki i puszczyk leci do gniazda, teraz na rozdroznym krzyzu
zawisty ,,chusty ofiarne"—bdlu i tesknoty. Duszo sieroto, $nisz?

Twojez to chusty?
Przylgnetas do nich usty
| towisz okiem rozpaczy

Przelotne blaski

Czekasz taski?

Zapowiedz, w pierwszym tomiku zawarta, nie spetnita sie
i spetnita sie zarazem. Spetnita sie, gdyz i dzi$, jak niegdys,
jakkolwiek poezya polska nie zubozata, Br. Ostrowska w chérze
Spiewakdéw nie zajmuje poSledniego miejsca. Mistrzowska rozmai-
tos¢ i glebia tondéw, bogactwo, nieledwie nadmierny przepych sto-
wa, wirtuozowskie opanowanie formy—wszystko to sg cechy, spra-
wiajgce, iz stuchacz lubieznie wprost rozkoszowa¢ si¢ moze wier-
szem poetki. Rzecz prosta sta¢ sie tak moze dlatego tylko, iz
szata poezyi przylega $cisle do jej ciata, iz nasladuje w sposob
swobodny wszelkie poruszenia uczucia i mysli i postusznie za nie-
mi sie ugina. Uczucie zawsze jest szczere i bezposrednie, fanta-
zya dos$¢ bogata, by zaréwno rozwingé przed nami obraz szeroki
0 perspektywie dobrej, jak zabawi¢ wzrok nasz koronkowa, fili-
granowga robota... Ale zarazem zapowiedZ nie spetnita sie... Nie
ISni juz rosa brylantowa na majowych kwiatach... | jabton nie
osypuje juz ré6zowo-biatymi piatkami swego kwiecia. Spéjrzmy
w jaka wizye sie przemienit ,majowy sen na puchach drzew owo-
cowych..."

,Oto przez niezmierzony step $niegowy pedzi mdj kon. Nie
pedzi—potozyt sie na wichrze i wicher nas niesie... Tylko po bo-
kach mignie czasem topola przydrozna, albo rozstajny krzyz za-
skrzypi i jak upidr wyciagnie za nami ramiona..." (,Majowy sen*
w zbiorku ,Jesienne liscie"). Wiec oto stodycz i ciepto i blaski
tagodne, i rozmarzenie senne przeobraza sie w pustke $niegowa
1 smaganie wichru... | gesto opadajg, szeleszczac, liscie jesienne,
wieszczac smutek, samotnos¢, rezygnacye i Smieré... Wyznan pet-
no, rozsianych na kazdej niemal kartce... Echa Wiosny przypo-
minajg, ze

Mogilne darnie kwitng
Pod szumem smetnych tuj.



PISMIENNICTWO. 373

I Lato ma swag wymowg i niesie ,ukojnej ciszy wies$¢,”

Ze duch pod $mierci snem
Na tono matki wraca.

Nie potrzeba zreszta wyznan zgota, zeby stwierdzié, iz piesn
poetki nie stata sie radosnym peanem zycia. | wiecej jeszcze.
Dos¢ wstuchaé sie w melodye, wpatrze¢ sie w ten czy 6w obraz...
Oto dolina, mgtg zalana, pod mgtami ,,dzwon $piewa i omdlewa,
i ginie... Oto dziwne basnie rycersko-romantyczne, wymarzone
w Swietle ksiezyca, przestonionem ,mieszczanskiego pokoju sza-
blonowemi firankami... Oto samotnie konajgce w blasku $mier-
cig zlotg drzewa...

Skryte $rod mracych drzew marmury
W przepychu ztota i purpury
O wiekuistem pieknie marzg...

Gdziekolwiek sie zawrécimy, ogarnia nas zawsze niemal ta
sama atmosfera pieknej, smutnie uSmiechnietej, rezygnujacej z zy-
cia ztudy... Z zycia i jego kipiagcej, zwycieskiej, bujnej radosci.
Sg dwie melancholie, powiada wieszcz, jedna jest z mocy, druga
ze stabosci. Ta—nie jest z mocy. Nie dlatego, by S$piewne na-
rzedzie odmdéwito swych ustug. Nie, postuszne jest na najlzejsze
skinienie piesniarki. 1 postuszne jest dlatego, ze poetka nie sprze-
niewierza sie nigdy swym wewnetrznym nakazom. Ale jakiz to
jest nakaz naczelny?

0 duszo ludzka w mece,
Wrzeciono ztudy chwyg,
1 snuj pajecze nicie

Po sennych nieb biekicie
I przesnij bél i zycie.

Czemu to tak jest u poetki— nie wiem. Lecz pod pewnym
wzgledem jej piesn mozna uznaé za symbol jezeli nie catej pol-
skiej poezyi, to przynajmniej jednego z jej najszerszych nurtéw.
Piekna ztuda, ukochanie piekna i Swiadomos$¢ jakby swej bierno-
$ci wzgledem gtebokiego, prawdziwego zycia.

Nowy dzieh nowym zywotom sie isci
Przez ciebie gna!
Aty — idz!
Po borach szukac¢ ech,
Po bagnach goni¢ ogniki...
1dz! 1dz!
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Poezya Ostrowskiej nie wyczerpuje sig kolorowym snem po
za ,,mieszczanskiego pokoju szablonowemi firankami." Nie. Nie-
raz ma ona w sobie ,szeroki, stony oddech morza." Nieraz uka-
ze przestrzen okiem nieobjeta, kotyszacg sie ztotym tanem, ,falu-
jaca dreszczami ciezkimi pod nagrzanem, zapieklem echem ziemi."
W atmosferze, przesigknietej pocatunkami mitosnej, stonecznej
spiekoty, unosi sie i ton zawodzi

Ztotogtowa zbéz pani, pralilio,
P6l gospodarz, stoneczna Dziedzilio...

Ale jest to co$, co przychodzi z zewnatrz, co wsigka w sa-
motnie i tchem swym porywa... na chwile... Chwila taka—prze-
lotna— niezdolna stwierdzi¢ jednos$ci miedzy duchem czlowieka
a istnoscig wiecznie miodej, wiecznie odradzajacej sie, zwycieskiej
przyrody. Nie. Duch ludzki jest wcigz tylko odbiciem, zwier-
ciadtem... A istote swag odzyskuje dopiero w samotni, kedy prze-
mozne dzieto swe spetnia —snem. | nigdy nieposiada duch ten
Swiadomosci mocy wiasnej... 1 tan stoneczny, z ktdrego sie ro-
dzi krasopani stowianska, to pole ktosow7 rozkosza mdlejacych,
czy to pole moéwi nam o krwawym wysitku cztowieka, o jego
woli, o jego potedze zwycieskiej, co nowe zycie ptodzi? O nie!
minie dobra chwila, przestoni sie mgtg wizya ztota i znéw usty-
szymy dyalog wewnetrzny duszy z sobg:

Coz, ze twe gromy ziote
Nie miaty sity bi¢?

Ze chlebem twym i solg
I wodag twego zdroju
Nie past sie niczyj gtéd ?

Poezya Br. Ostrowskiej —powiedzieliSmy na wstepie —moze
dostarczy¢ wyrafinowanej rozkoszy i budzi¢ roznorodne refleksye.
Befleksyj tych nie nalezy traktowac, jakoby miaty by¢ pewnego
rodzaju ujemnym sadem o piesni poetki. Autorka, zwracajgc sie
do $mierci, wota:

Tych, co na pieknem kiamstwie sparli zycia chwate
Rozgrzesz, o $mierci...

I dla zycia potrzebne jest piekne ktamstwo, autorka rozgrze-
szenia nie potrzebuje. Co wiecej, nie odwaza sie zgota uktadac
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jakiego$ horoskopu co do tych szlakéw, jakimi w przysztosci be-
dg dazyty jej natchnienia. Ale czy dla poezyi polskiej nie brzmi
memento w tych smutnych stowach:

Pozostaje pozoga ztota
Nowego dnia:

Nowy dzieA nowym zywotom sie isci;
Przez ciebie gna!

A. Drogoszewski.

MICHAL JANIK. Z dziejow wymowy w wieku XVII i XVIII. Lwéw, 1910.
Nakt. Tow. lit. im. A. Mickiewicza. Odbitka z ,,Pani. Liter.,”
1908/9.

W pierwszym rozdziale swej pracy o wymowie w w. XVII
i XVIII, autor uzasadnia swg teze, iz ksigzka Konarskiego (,,De
emendandis eloquentiae vitiis,” 1741) stata sie punktem przetomo-
wym w pogladach polskich na wymowe. Wobec tego drugi roz-
dziat studyum poswiecony jest zobrazowaniu tego stanu wymo-
wy, ktéry panowat u nas przed reformg Konarskiego, nastepny
rozwija gtéwne rysy pogladéow znakomitego pijara i walke, ktora
natychmiast wybuchta miedzy zwolennikami Konarskiego a wiel-
bicielami dotychczasowego stanu. Kre$lgc dzieje wymowy przed
Konarskim, autor streszcza obszernie zasady, rozwijane w podrecz-
nikach szkolnych lub w odpowiednich kompendyach i nastepnie
ilustruje wptyw teoryi przez odpowiednie przyktady krasomow-
stwa, z praktyki zaczerpniete. Wreszcie treScig ostatniego roz-
dziatu jest omoéwienie podrecznika retoryki Konarskiego (,,De arte
bene cogitandi...” 17G7 iv).

Autor nie odczytat wprawdzie i nie odstonit przed nami ja-
kiej$ nieznanej karty z dziejow naszej oswiaty lub literatury, lecz
badz co badz obraz, w ogdlnych zarysach znany, rozszerzyt i po-
gtebit nieco na podstawie zréodtowych a dos¢ zmudnych badan.
Z pracy swej uczynit w pewnej mierze zwierciadto naszej umy-
stowosci i obyczajowosci w niezbyt szczesliwym okresie naszych
dziejow, daje nam pojecie, jakg byta w epoce szkota, w ktorej sie
ksztatcity jedne za drugiemi pokolenia szlacheckie, bronigce ziotej
wolnosci, lekajace sie absolutum dominium i dajace sie uzywaé za
narzedzie egoizmowi moznowitadcow. A ze Srodki wychowawcze
szkoty zmierzaty, jakkolwiek réznemi drogami, do tego samego
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celu — usypiania ducha, wiec nic chyba dziwnego, ze studyum,
ktérego zadaniem byto owe Srodki snotworcze w mozliwie objek-
tywny sposéb nam przedstawi¢ — wiec, powtdrze, nic moze dziw-
nego, ze studyum takie, ze wzgledu na tre$¢ swoja, zbyt ponetnem
by¢ nie moze.

Trzeba wszakze zaznaczy¢, ze autor nie zawsze uwydatnia
dostatecznie tto historyczne zaréwno w tym wypadku, gdy chodzi
o0 trwanie badanego stanu rzeczy, jak i w tym, gdy mamy do
czynienia z sitami, wywotujgcemi zmiane. Najzupeiniej stuszne
whnioski ukazujg sie w postaci uwag przygodnych, gdy tymczasem
usilnie podkresla momenty matego znaczenia. Mowigc o skazeniu
wymowy i jej nadmiernein wybujaniu, potrafi dojrze¢ zwigzek
tego zjawiska z brakiem Kkultury estetyczuej (skutek zerwania
z cywilizacyjnymi wysitkami Zachodu) i wypaczeniem zdrowego
ducha obywatelskiego, lecz niebawem poda za przyczyne, przed-
stawiajac rzeczy w taki sposéb, iz jakoby niezrozumienie celu, do
ktérego ma stuzy¢ wymowa, pocigga za sobg najroznorodniejsze
smutne dla ducha narodowego nastepstwa. Oto np. fatalne gadul-
stwa skutki: ,Sejm trwat zaledwie kilka tygodni, jezeli doszedt;
poniewaz za$ kazdy z postow starat sie o popis na chwate swego
powiatu, nie trudno zrozumie¢, dlaczego prace dosztych nawet
sejmow byty przewaznie jatowel (str. 24). ,Gadulstwo zabito
tres¢ rzeczy i stworzono potozenie bez wyjscia“ (str. 27). ,Wymo-
wa Swiecka i koscielna stanety... na rowni; zycie publiczne i do-
mowe staty sie czczem widowiskiem, na ktorem zabrakio tresci,
a zostaty tylko stowa i pozory¥ (str. 40) i t. p. Albo o panegi-
ryzmie: ,Jezeli makaronizm zachwaszczat jezyk narodowy i ska-
zywatl go na zagtade, jezeli napuszysto$¢ i gadulstwo podawatly
w poniewierke rozum narodowy, to panegiryzm godzit na dobro
najwyzsze: zohydzat i znieprawial charakter narodowy, widdt nie-
uniknienie do $mierci moralnej i politycznej.” ,Stabos¢ ludzkg i sta-
bos¢ narodowa doprowadzili panegirysci do najstraszniejszego zwy-
rodnienia; podbijajac bebenka szarej pysze, wypaczyli to, co
w miodym kulturalnie narodzie mogto staé sie podnietg do do-
brych uczynkéw; panegirystow to wina nieprzebaczona, ze zabili
cnote narodowa ('), a pochlebstwo i dzierzenie sie klamki panskiej
uczynili przykazaniem. 0Ogo6t narodowy byt staby, ale poczciwy.”
.Najwiekszg wine grzechéw przesztosSci ponoszg ci, co obrawszy
sie na nauczycieli narodu stali sie nauczycielami zgorszenia.u
Wedtug autora oni to byli przyczyna, ze niektérzy staty$ci upa-
trywac¢ zaczeli w losach nierzadnej Polski objawy szczegdlnej
opieki boskiej nad Polakami... (str. 52).
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Jest to, co sie zowie, kaza¢ chodzi¢ rzeczom i ludziom na
gtowie. Skazona, niezrozumiata, beztresciwa wymowa byta pato-
logicznym objawem zwolnionego tetna zycia umystowego wsrdd
og6tu narodowego, co znowu miato swe glebsze, spoleczne przy-
czyny; byta nastepstwem anarchii, nie jej przyczyng. Panegiryzm
za$ byt wyrazem tego podwojnego faktu, ze z jednej strony zlota
wolnos$¢ szlachecka w realnych stosunkach stata sie fikcyg wobec
bardzo pozytywnej przewagi oligarchii moznowtadczej, z drugiej
strony, iz wszystkie pierwiastki spotecznos$ci, oprocz szlachty, zo-
staly przytlumione i nie stanowity jakiej$ obliczalnej sity poli-
tycznej... A ze panegiryki byty niedorzeczne i w najwyzszym
stopniu niesmaczne, to juz byto rzeczg naturalng wobec zupetnego
braku bardziej nowoczesnej kultury umystowej i estetycznej.

Wina szkot przewaznie, acz bynajmniej nie wylacznie, jezu-
ickich, byta z pewnoscig wielka, lecz czyz tu znowu przyczyna
i skutek nie sptywa w jedng catos¢? Czyz kazde wolne spote-
czenstwo nie miato takich witasnie szkét, na jakie zastuguje? Bo
czemuz w potowie wieku XVIII w ciggu lat kilku czy kilkunastu
stan rzeczy sie zmienit, jakby za skinieniem r6zdzki czarodziej-
skiej? O panegirykach w dalszym ciaggu méwi autor, iz ,obok
ksigzek poboznych, fraszek i kalendarzy stanowig one w tym
czasie gtowne skarby umystowe... narodu...” ,l dla kogo6z—
wota—moze by¢ jeszcze zagadka, jakie czynniki spowodowaty po-
grom bez stawy z koncem wieku XVIII?* (54—5). Bedzie mial
stuszno$¢, majac na mysli upokarzajace nasze ubostwo umystowe
w omawianej dobie. Lecz wktadanie winy na nauczycieli wymo-
wy i panegirystdw — skad oni sie brali w pos$rdd ogdtu acz sta-
bego lecz poczciwego?—jest to zacieranie perspektywy historycz-
nej. Powrdémy jednak do pytania: jakie przyczyny sprawity
zmiane stanu rzeczy tak rozpaczliwego i bedgcego przyczyng zgu-
by narodowej? Autor widzi te site przeobrazajgcg w osobistej
inicyatywie Konarskiego. Jezeli to prawda, ze ,blaga powszech-
na stata sie wszechwtadng krdlowg,“ i ze ,dlatego ...Rzeczpospo-
lita karleje i popetnia sama na sobie powolne samobojstwo" (str.
62), nic dziwnego, iz na talciem tle ,posta¢ Stan. Konarskiego,
jako odnowiciela ducha narodowego, wyrasta do niezwyczajnych
rozmiarow* (str. 64). Ot6z Konarski ,odniést zwyciestwo na catej
linii dzieki jasnemu wyktadoioi nowych zasad i nieprzepartej sile
rozumowania“ (str. 65).

Zapewme, jezeli btedy wymowy byty skutkiem zapomnienia
0 jej istocie, jasny wyktad i konsekwencya logiczna starczyty,
by zte naprawié¢. Sadze wszelako, ze historyk literatury zdan
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podobnych wygtasza¢ nie powinien. Autor zrzeka sie dochodze-
nia, ,,0 ile wielki reformator stylu samoistnym byt myslicielem,
co zaczerpnagt od drugich, a co podat od siebie.” Szkoda, gdyz
w ten spos6b zaciera tto historyczne, co jest w tym wypadku
rzeczg o wiele wazniejszg od ,jasnego wykladu" i ,nieprzepartej
sity rozumowania." Ustalajgc zaleznos¢ Konarskiego od wzorow
zagranicznych, nie uwzglednitby wprawdzie warunkow spotecz-
nych, jak nie uwzglednit ich w poprzednich czesciach pracy, ale
wskazaéby mogt Scisty zwigzek reformatorskich dgzen Konarskie-
go i jego nastepcéw z ruchem ogdélno-uropejskim. Zasada, na
ktorej sie opart Konarski: ,Wymowa powinnna by¢... z naturg
i rozsadkiem zgodna"—byta tg podstawg, na ktdrg sie oprzec usi-
towat caty gmach teoryi pseudoklasycznej; wyptywata ona z ra-
cyonalistycznych tendencyj wieku; byta konsekwencyg mys$li huma-
nistycznej, pozostajagc jednoczes$nie wr zwigzku z naukg stoikéw
i epikurejczykow, wedtug ktérych dziatalnos$¢ ludzka winna byta
zgadza¢ sie z naturg cztowieka, a ta znowu miala sie zasadzaé
na stosowaniu sie do wymagan rozsadku i umiarkowania. Echa
tego pogladu uwidoczniajg sie wyraznie w Kochanowskiego Tre-
nach i Fraszkach... Gdyby autor te wszystkie wzgledy i stosun-
ki ustalit, wtozytby konkretniejsza tres¢ we wilasne twierdzenia,
ktére zresztg zgota sie nie zgadzajg z tezg osobistej inicyatywy,
jasnego wyktadu i rozproszenia nieporozumien, wskutek ktérych
wymowa miata uledz skazeniu. Wiec kre$lagc dzieje walki ,,0koto
Konarskiego,“ zaznacza np., ze nawet zwolennicy reformatora
pozostawali niekiedy na btednej drodze, przypuszczajgc, ze cho-
dzito mu tylko o naprawe wymowy; ze ,Konarski ostatecznie
zwyciezyt, bo wptyw francuski stawat sie na szczescie coraz bar-
dziej wszechmozny...11 (71); ze przeciwnicy Konarskiego ,nie do-
trzymali jednak kroku wobec pradu wiekuu (89); ze ,zwyciezcy
zostat Konarski, a zwyciestwo przyniosta mu nie polemika, ale
nowy duch czasu i odradzajgce sie zycie narodowe, ktére szukato
nowej dla siebie formy...” (96). Wiec “nie polemika...," nie zna-
miona jasnego wykiadu i sity rozumowania... Czyz nie doznaje-
my wrazenia, ze w miare tego, jak praca posuwata sie ku kon-
cowi, autor opuscit pierwotny punkt widzenia? Wobec dziatania
,ducha czasu" nie bedzie juz nas dziwi¢, iz polemisci jezuiccy,
bronigc oczywiscie monopolu szkolnego i wptywu swego na masy
szlacheckie, z taka zacieto$cig i namietnosciag powstali przeciw
autorowi ,De emendandis eloguentiae vitiis.u Ale ciosy ich spa-
daty nie tylko na reformatora stylu, ale i na ducha nowej mysli,
na filozofie Kartezyusza lub zwolennikdw Epikura, a nie wytacz-
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nie w obronie napuszystych, niedorzecznych panegirykéw, ale ro-
wniez w obronie Tomasza z Akwinu i Arystotelesa w scholastycz-
nem oswietleniu. A przeciez o tem wszystkiem bardzo doktadnie
poinformowat nas p. Janik, zaniedbawszy jedynie zharmonizowa-
nia tych wynikow, do ktérych prowadzi jego studyum.

A. D.

FELIKS BOGACKI. Zagadnienia Hi/ki. Krakéw, 100!). Drukarnia ludowa.
Str. 100, I(i o.

Nie jest to praca w rodzaju ,Die etischen Grundfragen*
Lippsa lub innych podobnych, obejmujacych wszystkie wazniejsze
zagadnienia etyczne, lecz znacznie skromniejsza, albowiem zawie-
ra tylko dwa rozdziaty i dodatek o ,mozliwosci odrodzenia ko-
munalnych urzadzen."

Rozdziat pierwszy traktuje o ,rozumie i uczuciu, jako czyn-
nikach w zyciu ludzkiem.“ Dziatalno$¢ ludzka dazy do zaspoka-
jania potrzeb, ktore dadzg sie podzieli¢ na sze$¢ grup: 1) zabez-
pieczenie istnienia przez zdobywanie pokarmu, 2) samozacliowa-
nie, 3) odradzanie sie (mito$¢), 4) potrzeby towarzyskiego zycia,
5) umystowe i 6) estetyczne. Z przegladu tych grup sg wypro-
wadzone nastepujgce wnioski:

1) ,ze wszystkie potrzeby cztowieka majg fizyologiczny cha-
rakter;

2) ze zaspokojenie ich dzieje sie w drodze reakcyi na stany
uczuciowe, zalezne od wrazen;

3) ze ma ono charakter odruchowy, zalezny od uczué, jakie
powstajg w nas na skutek tych wrazen

i 4) ze przeto dziatalno$¢ ludzka we wszystkich kierunkach
czy bezposdrednia, czy posrednia, zalezy od uczué, bo zalezy od
potrzeb naszych, ktore sie uczuwaja, jako stany fizyologiczne.*

Rola rozumu zostaje zredukowana do czynnika pomocnicze-
go o tymczasowem dziataniu, dzieki ktoremu okres bezrozumnej
praktyki przechodzi w okres celowego instynktu, skoro tylko
pierwszemu towarzyszy ,Swiadomos$¢ otrzymanych rezultatow,
a wiec fizyologiczne doswiadczenie, polegajagce na wytworzeniu
sie zgodnych z celem refleksow" (str. 23). Nalezyte zrozumienie
intencyi autora jest utrudnione przez brak definicyi i okre$lenia
wzajemnego stosunku poje¢ ,fizyologiczny" i ,rozumowy". Za
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pierwszorzedny i niezbedny czynnik w zyciu ludzkiem uwaza au-
tor uczucie. ,Rozumowania, t. j. zastanawianie sie i rozwaga,
paralizujg tylko dziatalnos¢, jezeli zaczynajg niekiedy bra¢ w niej
udziat. Napomnienia: zastan6w sie, pomys$l, co robisz — sg, jak
powszechnie wiadomo, wezwaniem do zawieszenia, do zaprzesta-
nia, do zaniechania dziatalnosci” (str. 5). ,Uczucia za$ zawsze
sg konsekwentniejsze od rozumu, bo posiadajg wyrazny swoj cel;
cel stanowczy i w porzadku rzeczy tego Swiata konieczny" (str. 23).
Rozumowanie mozemy wylgczy¢ z zycia ,zycie nic na tem nie
straci, pozostanie ono jako fakt; zniknie tylko wiedza o niem,
to jest zniknie ocena jego wartosci i znaczeniall (str. 25). Ko-
niecznymi elementami majg by¢ zatem uczucia i wrazenia, rozum—
niejako registratorem naszych czynéw, powiadamiajgcym o nich
bezsilng, bierng wyobraznie. ,Pierwej wykonywujeiny (? chyba
wykonywamy) ruchy, p6zniej dopiero, po ich wykonaniu, spostrze-
gamy, zeSmy je wykonali, czyli uSwiadamiamy sobie, co zasztou
(str. 5).

Poglady takie byty juz nieraz wypowiadane w filozofii i to—
pomimo swej jednostronnosci—w przejrzystszej, doskonalszej i wie-
cej przekonywujacej formie, niz to uczynit autor; przyznaé¢ mu
jednak nalezy, iz pomimo pewnych sprzecznosci w wykladzie,
trzymat sie konsekwentnie raz zajetego stanowiska.

Przypusémy, ze falszywe wyobrazenia zostaty rozwiane i rzecz
przedstawiona w prawdziwej postaci—ale etyka nosi miano takze
filozofii praktycznej; bardzo powazni mysliciele twierdza, ze jej
racyg bytu jest przekonywanie nie o tem, co jest, lecz co by¢
powinno; co mysli autor o tej sprawie, z ktéra sie tagczy jak naj-
SciSlej omawiane zagadnienie, niewiadomo, bo wnioski posrednie,
jakie wysnu¢ mozna, nie sg zgodne z takiemi zdaniami, jak na
str. 6: ,,Bezpos$rednia, naturalna odruchowos$¢ jest zjawiskiem na-
turalnem i konieoznem, a przeto praktycznie uzytecznem,“ lub na
str. 12: ,Przyroda' ma sw'oje wymagania, ktdrym musi sie staé
zado$¢ i z ktéremi walczyé niepodobna i niema zadnego sensu,
bo walka ta nie prowadzi do rezultatu, ale tylko do zboczeA umy-
stowych i fizycznych.*

Tytut ksigzki daje nam prawo, aby$Smy przyktadali do nigj
skale wymagan nietylko psychologii, lecz i etyki; z tego wiec
stanowiska jesteSmy upowaznieni do zrobienia autorowi zarzutu,
iz nie zwrdcit nalezycie uwagi na powyzsze zagadnienie i nie-
okreslit jasno swego stosunku.

Rozdziat drugi ,,Prawa natury i prawa moralnel nie spetnia
oczekiwan czytelnika, bo dzieki réwnorzednemu traktowaniu in-
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nycli spraw, nie przynosi gtebszego rozwazania na zapowiedziany
temat i nie daje wyraznej, $ciSle zdefiniowanej odpowiedzi.

Raz autor jest zupeilnym deterininistg, niemal fatalista:
.Wszystko, co cztowiek czyni—czyni dlatego, ze musi tak czynic,
ze inaczej czyni¢ nie moze, 'przynajmniej w Icazdej danej chwili...”
Czy dziatalno$¢ ludzka ,jest racyonalng, czy niedorzeczna, w obu
wypadkach jest ona konieczng i nieuniknionagd (str. 5%2); nie jest
to zresztg dla niego sprawa skomplikowana: ,,Zagadnienie deter-
minizmu nie budzi w umysle naszym zadnych watpliwosci i mo-
zna je uwazac za postawione i rozwigzane zupetnie dobrze (w for-
mie przyczynowej). Zadne fakty mu nie przecza, wszystkie prze-
mawiajg na jego korzys$é.4 Nawet wspominany w ksigzce Scho-
penhauer, znany jako ,modyfikator prawdy4 nie posungt sie tak
daleko w ignorowaniu literatury filozoficznej—tem mniej wypada
to czyni¢ p. Bogackiemu, skoro na tej samej 30 stronicy pisze,
iz wszystkiemi zjawiskami rzadzi przyczynowos$¢, ,,my to tylko
sami, dzieki psychicznemu ztudzeniu, wyosabniamy samych siebie
w drodze analizy z pomiedzy reszty rzeczy.4

W innein miejscu czytamy: ,Prawa przyrody, jakkolwiek
obowigzujg i ludzky istote, to wszakze nie bezwzglednie, ale o ty-
le i dopdty, o ile i pOki nie stajg w sprzecznos$ci z prawem mo-
ralnem* (str. 45, takze 44, 57). W sprzecznosci z tym pogladem
wypowiada autor inny, ze prawa moralne, aczkolwiek sg ,S$wia-
domym pomystem i utworem4l ludzkim, to jednak zawsze zgodne
z prawami natury; od mechanicznych, chemicznych, fizycznych
i biologicznych réznig sie tylko tem, ze dzialajg w Swiecie ludz-
kim, lecz to bynajmniej nie odbiera im charakteru praw natural-
nych (str. 33).

Praktyczne konsekwencye przedstawiajg sie do$¢ skromnie
»bieg rzeczy ludzkich ma wiasny swdj naturalny los, ktéremu
ludzko$¢ chcac nie chcac ulega. Chodzi¢ wiec powinno tylko
0 poznanie tego losu, azeby sie don mozna byto—bo widzimy, ze
nie moze by¢ inaczej—stosowac4 (str. 67). ,Nie powinno to je-
dnakze prowadzi¢ nas do zniechecenia i do opuszczania ragk, lecz
tylko do pewnij filozoficznej rezygnacyi, ktora jestjedynie mozliwg
dla kazdego madroscig zyciowg. Nie mozemy nie dziata¢, unika-
jac zawoddw, a chociaz rozumiemy, co warta jest nasza dziatal-
nos$é, dziata¢ musimyH (str. 52).

Pozostawiajac bez polemiki inne drobniejsze sprawy, poru-
szone w tym rozdziale, zwracamy uwage na te momenty, Kktore

zbyt mocno rzucajg sie w oczy, by je mozna byto zby¢ mil-
czeniem:
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Str. 40: ,Praktyka jest umiejetnoscig stosowania do rzeczy-
wistosci pewnych prawd teoretycznych... Pierwej powstaje teo-
rya, pozniej dopiero staje sie mozliwem jej stosowanie;" ,prakty-
ka" zostata pomieszana z ,praktycznem stosowaniem teoryi,” co
nie jest bynajmniej identycznem.

Str. 48: Pospolite pomieszanie poje¢ ,,prawo-lex“ z ,prawem-
ius“: ,,z przeniesieniem wtadzy prawodawczej na przedstawicieli
ludu, gdzie prawo jest rezultatem gtosowania, idzie znowu w za-
pomnienie, ze prawa stanowione, obowigzujgce, nie mogg by¢
i nie powinny by¢ wcale improwizacya, ale sg rezultatem pracy
mysli, konstatujgcej fakty rzeczywistego zycia i stosunkéw spo-
tecznych i wreszcie oceniajagcej te fakty wedtug ich wartosci ze
wzgledu na interesy spoteczne. Praw nikt nigdy nie tworzy, cho-
ciaz to sobie wyobraza, ale tylko odkrywa i ujawnia istnienie ich
dziatania, chociaz sie tego nie domysla.l

Str. 50: ,,Wszystkich prawie dotychczasowych tworczych usi-
towan moralnych i prawnych nie mozna uwaza¢ za co innego,
jak za realizacye ludzkiego nieuctwa i ciemnoty, jak za proby
realizacyi ludzkiego gtupstwa i niewiadomosci...”“; autor bez wa-
hania postuguje sie zanieczyszczonym jezykiem potocznym, gtu-
pstwo identyfikuje z biedem i dlatego to zapewne gtosi tak
$Smiato, iz ,glupota stanowi ceche ogromnej wiekszosci ludziu
(str. 53 i 73).

Str. 63: ,Kazde dobro ma to do siebie, ze kazdyby je chciat
posiada¢ dla siebie wytgcznie..." Oczywisty falsz, gdyz istotg
dobr umystowych i moralnych jest to, ze kto je rzeczywiscie po-
siada, ten pragnie ich dla swych bliznich lub ziomkéw. Nawet
do dobr materyalnych nie nadaje sie zdanie autora, skoro dana
jednostka w ich posiadaniu nie bedzie widzata $rodka do wywyz-
szania sie lub panowania nad innymi, lecz jedynie do zapewnie-
nia sobie pewnej egzystencyi.

Str. 64: Autor wiernie zacytowat, lecz falszywie interpreto-
wat Arystotelesa, ktory przyczyn niewolnictwa dopatrywat sie
w rodzaju ludzkim, a nie w pewnych, konkretnych warunkach
socyalnych.

Str. 70: ,,Powrdt do idealnej rGwnowagi" (w stosunkach eko-
nomicznych) — powro6t do czego$, co nigdy nie istniato, jest nie-
mozliwy.

Str. 72: ,Uwazac siebie samego za istote podrzednej warto-
Sci, za przecietng wielko$¢ ludzka, przewyzsza to nasze sity; dla-
tego kazdy, dzieki optycznemu ztudzeniu, ma sie za gtéwna, naj-
wazniejszg figure na widowni zycia.u Tak osobiste doSwiadcze-
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nie, jak i liistorya, wyraznie przeczy temu; nawet megalomania
rzadko dosiega takiego stopnia.

Uznajac réwnowage w stosunkach catkiem stusznie za stan
pozadany, autor wypowiada, chociaz niezupetnie wyraznie, takze
zdanie, iz réwnos¢ jest celem, do ktdrego dazy¢ nalezy i do kté-
rego rozwoj stosunkéw zmierza. ,Ze dazno$¢ przyrody do spro-
wadzania wszystkiego do jednego poziomu istnieje niewatpliwie,
mamy na to mndstwo dowoddéw.u ,Przyroda... zgtadza i usuwa
réznice pomiedzy ludzmi, trzymajgc ich na jednym poziomie"
(str. 70, 76 i 77).

Wytkngwszy biedy, przyznajemy, ze sg w pracy takze i bar-
dzo trafne mysli, o ktoérych nigdy zapominaé nie nalezy, np. ze
postulaty etyki nie powinny zada¢ tego, co jest niezgodne lub
sprzeczne z naturg ludzka; ze etyka stanie sie naukowg, skoro
sie oprze na zyciu i nauce w calej swej rozciggtosci i przestanie
by¢ systemem nakazéw i poje¢, wysnuwanych z pewnych doktryn,
dowolnie przyjetych; ze hasto ,wszystko dla innych" konsekwent-
nie stosowane, wytworzytoby nieznos$ne i niemoralne stosunki i in.
oS¢ ich jest jednak niewielka; przytem konstrukcya pracy chy-
biona, wewnetrzne sprzecznosci, falszywe ujmowanie pewnych
spraw i wyktad daleki od S$cistosci naukowej, chociaz jezyk z li-
terackiego punktu widzenia zupeinie poprawny. W zakonczeniu
autor pisze: , Jak mi sie zdaje, nikt nigdy jeszcze nie traktowat
praw moralnych, jako praw przyrody, z zajetego przezeinnie w tej
kwestyi stanowiska, pracy mojej nie moge uwazaé za zbyteczna;
przeciwnie, uwazam jg za potrzebng... Jezeli krytyka naukowa
nie znajdzie nic do zarzucenia mojej teoryi moralnosci, nauka
etyczna postapi o krok naprzéd w swoim rozwoju, ale krok ten
bedzie stanowczy i wazny, bo zamknie nieskoficzenie dtugi okres
prac umystu ludzkiego nad poszukiwaniem praw, rzadzacych zja-
wiskami moralnemi i nad $cistem okres$leniem moralnosci.l

»Zagadnienia etyki" poruszajg wazne sprawy i pobudzajg do
mys$lenia, nie mogg wiec by¢ w naszej ubogiej literaturze filozo-
ficznej rzecza zbyteczng, lecz nie sg—jak sie spodziewat autor—
dzietem epokowem Ilub chociazby wybitnem, bo ani rozwigzanie,
ani postawienie zagadnienia nie jest w stanie zadowoli¢ krytycz-
nego czytelnika.

D-r Zygmunt Bujakowski.



Zbrodnia na Jasnej Gdrze. — Stan obecny herezyi mariawickiej. — Rozprawy
na temat ,,odzydzania postepul polskiego.—Sesya sejmu galicyjskiego.—Stano-
wisko sejmu finlandzkiego.— Z wystaw sezonowych.

Zamieszczamy tg kronike w cliwili, kiedy cale spoteczenstwo
polskie do giebi przejete jest straszng zbrodnig, spetniong w kla-
sztorze Jasnogorskim. Nardéd nasz tak jest przywigzany do kato-
licyzmu, ze sam fakt popetnienia mordu przez zakonnika, wiec
przez przedstawiciela tego odtamu duchowienstwa, ktore w zato-
zeniu swojem ma przy$wiecaé wzorem cnot chrzescijanskich, moze
juz serca nasze przepetni¢ zgrozg. Nie do$¢ na tem. Zbrodnia
spetniona zostata na tej Jasnej Gorze, ktéra od wiekdw jest przed-
miotem szczeg6lnego kultu, nietylko religijnego ale i narodowego,
jako wyraz odrodzenia Ojczyzny, oparcia sie poteznemu wrogowi
za czasOw najazdu szwedzkiego. Mury, obficie zraszane krwig
najezdzcow i bohaterskich obroncow S$wietego miejsca, po raz
pierwszy skalane zostaty krwig, przelang zbrodniczg reka.

Trudno dzi$ przewidzie¢ nastepstwa tego wypadku. Wiemy
wszakze wszyscy, ze przez czas diugi, ze wszystkich stron, gdzie
nardd nasz ma czyhajacych na jego zagtade wrogow, stysze¢ be-
dziemy gtosy tryumfu i obtudnych nawotywan do naprawy z ze-
wnatrz rzekomo wewnetrznie zepsutego organizmu. Wiemy, ze
dla celéw swoich skorzystajg z niego wszyscy rodacy, ktorzy
w walce z wyznaniem religijnem narodu biednie widzg rekojmie
jego szybszego i wyzszego rozwoju kulturalnego. Wiemy wresz-
cie, z ktorej strony wyzyskany bedzie najchetniej i najskutecz-
niej, ze strony naszej rodzimej herezyi uwsteczniajgcej. Nie wie-
my tylko, o ile zgietk ztowieszczych gtoséw zmieni sie nastepnie
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w istotne zjawiska szkodliwe i zaledwie pociesza¢ sie mozemy,
iz stanie sie tak w matym jedynie zakresie.

Organizm pozornie zdrowy, a nurtowany wewnetrznie ciez-
kiemi, ukrytemi chorobami, czas od czasu wyrzuca na zewnatrz
wrzody, ropienia, widome tycli choréb oznaki. Ostrzezeniem po-
dobnem w zyciu spoteczenstwa sg potworne zbrodnie, Swiadczace
0 jego wewnetrznem zepsuciu. Prézno za mord jasnogorski skita-
dalibySmy odpowiedzialno$¢ na takie czy inne warunki zycia za-
konnego; by¢ moze, iz tu byty okolicznosci sprzyjajace, ktérym
zreszta tatwo potozy¢ moze kres wiadza duchowna. Przyczyn
szuka¢ nalezy gtebiej. Tkwig one w nas wszystkich, w catein
spoteczenstwie, w jego nadmiernem zmateryalizowaniu sie, w po-
wszechnej zadzy uzycia za wszelkg cene. Duchowienstwo nie
z obcego wszak pnia, ale z tona tegoz spoteczeidstwa wychodzi,
musi wiec dzieli¢ z niem i wsjiétczesne wady i btedy. A kiedy
zadza uzycia dochodzi do rozmiaréw potwornych, wyrastajg na
zgnitem podtozu takie straszne typy, jak zakonnik-zbrodniarz.
Zmateryalizowaniu og6lnemu przypisa¢ tez nalezy coraz rzadsze
istotne powotania kaptanskie w naszem spoteczenstwie; na tem
tle coraz czeSciej krzewi sie typ duchownego dla karyery, dla
chleba; takim byt witasnie zbrodniarz. A brak innych, lepszych
kandydatow sprawit, ze i przed nim otworzyta wrota klauzura
zakonna. A nienormalne warunki, w jakich rozwija sie u nas
cate zycie wogole, wiec i zycie religijne, dokonaty reszty; zdol-
nosci zewnetrzne, energia braly gore nad cnotami czysto zakon-
nemi, paczac w ten sposéb samo zatozenie klasztoru.

Zbrodniarze sg w reku sprawiedliwosci Swieckiej. Co ze
strony duchownej mozna byto zrobié, aby na razie naduzyciom
zapobiedz i wiernych uspokoié, to zostato juz zrobione. Opinia
publiczna z uznaniem i spokojnem zaufaniem przyjeta zarzadzenia
biskupa kujawsko-kaliskiego, oddajgce zarzad klasztorem w rece
ksiezy Swieckich, komisarzy biskupich, odsuwajac odert do czasu
zakonnikéw. Wiecej na razie nie byto do zrobienia, a wszelkie
przesadzanie przysztosci bytoby przedwczesne.

Do spokoju i umiarkowania spoteczenstwo wzywac trzeba.
Wspoiczesny aparat informacyjny dziata niestety tak, ze z kleski
narodowej — nie wahamy sie nazwa¢ tak zbrodni na Jasnej Go-
rze—robi powszednig sprawe romantyczno-kryminalng, schlebiajgc
gustom ciekawej gawiedzi. Fala ta, niestety, nie predko opadnie.
A zto tkwi w tem, ze przygilusza ona gtos sumied. Gdyby na
samo dno tych sumien ludzie zstepowali, gdyby dokonywali do-
ktadnego i $cistego obrachunku, znalezliby tam niestety pier-
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wiastki, ktore w swej potwornej wybujatosci do takicli witasnie
zbrodni doprowadzajg. A poznawszy zrddto zta znalezliby w so-
bie wole do zgniecenia go, do odrodzenia moralnego jednostek,
za ktérem posztoby podwyzszenie coraz to, niestety, obnizajgcego
sie poziomu moralnego spoteczenstwa. Taka bytaby zdrowa re-
akcya zbrodni. Tymczasem za$ najzdrowsza znajdujemy w tych
ttumach poboznego ludu, ktéry na pierwszg wies¢ o wypadku od-
réznit plewy od ziarna, ustrzegt sie wszelkich uog6lnien i zrozu-
miat, ze nikczemne czyny ludzkie nie mogg skala¢ Cudownego
Obrazu, symbolu wyzszych dazen w sfere ideatu. To, co byto
i jest przedmiotem wiary religijnej i narodowej, co byto i jest
pociechag w strapieniu, ulgg w ucisku, trwaé bedzie pomimo i whrew
ztym czynom tego lub owego nedznego stugi. Warunki i okolicz-
nosci rézne — ludzkie, zmieni¢ mozna i trzeba, i zmienione beda.
Nie zmienig sie uczucia z jakiemi Polacy oczy swoje zwracajg
ku Jasnej Gorze i z jakiemi codziehn szepca: pod Twojg obrone,
uciekamy sie, Swieta Boza Rodzicielko!...

Przy gruntowniejszych badaniach, na ktére czas jeszcze nie
nadszedt, moznaby zapewne, bez paradoksu, bez naciggania fak-
tow wykaza¢ filiacye miedzy naszg rodzimg, najnowszg schizma
maryawityzmu, a obcymi wptywami kulturalnymi. Sa na to po-
Srednie dowody w wychowaniu petersburskiem Kkilku gtownych
filarébw maryawityzmu, w okresie, kiedy ruch zaczat sie rozwijac;
méwimy tu oczywiscie jedynie o oddziatywaniu mora,Inem; opieka
wiadz administracyjnych, ktéra pielegnowata ruch w zarodku,
nalezy oczywiscie juz do innej kategoryi zjawisk — politycznej.

Od czasu koucylium Watykanskiego, jest to pierwsza szczer-
ba w Kosciele katolickim. Niekompetentni oczywiscie w spra-
wach dogmatycznych, stwierdzi¢ przeciez musimy, ze historyczne
oddzielenie sie starokatolicyzmu, szeregu ksiezy, a nawet bisku-
pow, za ktorymi poszta cze$¢ wiernych, moze by¢ uzasadnione
wprowadzeniem przez Sobér ostatni nowych dogmatéw. Wspo-
minamy tylko w paru stowach o utworzeniu sie kosciota nieza-
leznego w spoteczenstwie polskiem Stan6w Zjednoczonych, dzieta
kilku rozpustnikéw i pijakéw, ktérzy nie mogli by¢ tolerowani
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bezkarnie przez wtadze duchowne kotolickie; tego roztamu, w dzie-
jach Polakéw za Oceanem zjawiska uwsteczniajgcego, niepodobna
traktowa¢ na seryo. Nastepuje potem owa witasnie schizma ma-
ryawityzmu, zjawisko tem ciekawsze, ze powstato w tonie na-
rodu — mimo wszelkich pozoréw przeciwnych — do$¢ obojetnego
w stosunku do spraw i zagadnien religijnych, jak i abstrakcyj-
nych wogole.

Dzisiejszych dygnitarzy i dziataczy maryawickich znalisSmy
wielu. Byli to wowczas duchowni katoliccy, nienagannego zycia
prywatnego, bezinteresowni, ale o bardzo ciasnych gtowach, co
jest cechg fanatykow wogdle, ktorzy w parafiach swoich wpro-
wadzali nadmierne praktyki dewocyjne, odciggajac lud od pracy
codziennej, powszedniej, zarobkowej, jak rowniez oSwiatowej
i spotecznej; znamy parafie, w ktdrych po osiedleniu sie takiego
kaptana w niwecz zupetnie szty kilkunastoletnie ciezko prowa-
dzone prace oSwiatowe. Dziatalno$¢ tych ksiezy odznaczala sie
przenoszeniem S$rodka ciezkosci zycia doczesnego do zastugiwania
nieustannego na szczes$liwo$¢ wieczng; doktrynalnie moznaby ich
zwigza¢ z niektorymi mistykami $redniowiecza; wptyw wywierali
gtdwnie przez zycie osobiste, pozbawione zupetnie wygdd nor-
malnych; ten typ zycia byt takze przez czas dtugi, zbyt dtugi,
obronicg ich pos$réd wyzszej wtadzy duchownej. Zbyt dtugi, bo
dat moznos$¢ zakorzenienia sie propagandy.

Rozproszone usitowania potrzebowaty koncentracyi. Znata-
by j*I w osobie kobiety, ogtoszonej za S$wieta, prostej, niewy-
ksztatconej, a nawet ograniczonej, kuglarki czy inistyczki—oceni
dopiero przyszto$¢, w kazdym razie obdarzonej niepospolitemi
zdolnos$ciami organizacyjnemi, skoro z usitowan rozbieznych zdo-
tata stworzy¢ spojnie tak silna, ze kiedy nadeszto potepienie
przez Stolice Apostolskg ruchu, bytjuz dos¢ silny, by mddz istnieé
samodzielnie. Korzystat zresztg z pomocy dwustronnej. Z jed-
nej—popieraty go sfery rzadowe; rzecz zupetnie zrozumiata, sko-
ro herezya ostabiata katolicyzm. Mniej naturalne wydaje sie po-
parcie gorgce radykalnego odtamu opinii spoteczenstwa polskiego.
W walkach o koscioty niesli pomoc maryawitom robotnicy-socyalisci;
pisarze, walczagcy rzekomo w imie prawd naukowych z wszelkg
religia wogole, propagowali maryawityzm, chociaz ze stanowiska
dogmatycznego i praktyk jest o011 bez watpienia objawem uwstecz-
niajagcym. Wykazato sie tu dowodnie, ze szumnie reklamowana
owa walka wiedzy z religig byta faktycznie walkag nieukéw z ka-
tolicyzmem, skoro przesady zydowskie pozostawiano w spokoju,
a maryawickie apoteozowano. To dwustronne poparcie neutrali-
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zowato sie—na szczeScie. Spoteczenstwo nasze oddawna nauczy-
to sie patrze¢ z nieufno$cig na objawy zycia, popierane z zewnatrz,
z drugiej strony za$ opinia radykalna nie jest u nas dos¢ silna,
zwitaszcza w sprawach narodowych, aby mogta byta wytworzyé
nastrdj, dla maryawityzmu przychylny. Dawng nieche¢ zastgpito
zobojetnienie — oto wszystko.

Z tego zobojetnienia wyrwali nas sami maryawici, urzadza-
jac w ostatnim miesigcu reklame iscie amerykanska dla swej sek-
ty. Okazyi dostarczyto wyswiecenie dwocli nowych biskupow;
mimo zupeinie wystarczajagcego jednego na kilkadziesigt tysiecy
sekciarzy, trzeba byto zadowoli¢ rozne ambicye — ztad nowi dy-
gnitarze. WysSwiecenie odbyto sie przy udziale dwdch biskupdw
starokatolickich z Hollandyi z wielkg okazatosScig. Daleko odbie-
gliSmy juz od poczatkowej prostoty ewangelicznej; automobile,
masy kwiatéw, bramy tryumfalne, uczty—kosztujg, zatem pewnie
i dawna bezinteresowno$¢ rowniez poszta w tatwag niepamiec.

Kiedy cliodzi o zjawiska, tak jeszcze drazliwe, smutne i przy-
kre, jak stworzenie sekty maryawickiej, moze sie nasuwaé potrze-
ba taktyki przemilczania. Po gitebszym namysle trzeba jg odrzu-
cic. Uswiadamianie opinii nie jest bynajmniej réwnoznaczne z pro-
pagandg sekty; pisma majg obowigzek informowania o jej stanie,
to tez to czynig. Teinbardziej nalezy sie sprawozdanie w chwili
dla maryawityzmu z dwéch wzgledow zwrotnej: popierwsze, bo
mamy do czynienia z usitowaniami organizacyi hierarchicznej
i podrugie — co wazniejsza — bo aprobata wy$wiecania nowych
ksiezy maryawickich przez biskupdw uzalezniona zostata od pro-
wadzenia propagandy maryawickiej na Litwie i Rusi wylgcznie
w jezyku rosyjskim. Chodzi tu wiec o nasz interes narodowy;
a dla publicysty $wieckiego interes ten, obok spotecznego—moze
by¢ jedynem kryteryum oceny dziatalnosci sekty.

Wedtug ostatnich danych statystycznych ilo§¢ maryawitow
w Krélestwie dochodzi do 73 tysiecy; ilos¢ parafij zalegalizowa-
nych wynosi 63; ilos¢ S$wiatyn — 38. Rozktad parafij i Swiatyn
jest nierownomierny: w Warszawie mamy jeden kos$ciot i dwie
kaplice, w gub. warszawskiej 13 Swiatyn, w piotrkowskiej — 9,
w siedleckiej — 8, w ptockiej, kaliskiej i lubelskiej po 2, w tom-
zynskiej— 1, w radomskiej, kieleckiej i suwalskiej koSciotow ma-
ryawickich niema wecale. Kierownicy sekty wyzbyli sie dawnego
mistycyzmu i ignorowania potrzeb zycia; spostrzegli, ze w dzie-
dzinie kulturalnej i spotecznej dziatalno$¢ dopomaga propagandzie
i rozwineli ja w szerokim zakresie. Wzniesli wielki dom para-
fialny i dwa domy wudzialowe w todzi, domy parafialne na po-
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mieszczenie szkét, ochron i przytutkow w wielu miejscowosciach;
w szkotach ksztatci sie okoto 2,000 dzieci. W niektorych para-
fiach, jak w Lesznie i w Wisniewie, majg maryawici wydziaty
przemystowo-rolne; w ptockiem nabyli majgtek; w Zgierzu zalo-
zyli warsztaty stolarskie na wielkg skale, po innych miastach za-
ktadaja mniejsze, jak rowniez sklepy wspotdzielcze.

[lo$¢ wyznawcOw sekty nie zwieksza sie; przeciwnie, bezpo-
Srednio po dekrecie Watykanskim uszczuplita sie dos¢ znacznie,
a obecnie pozostaje bez zmiany. Niebezpieczenstwa zatem na
przyszto$¢, u nas przynajmniej, w Kroélestwie, nie przedstawia.
Niemniej istnienie jej jest nieszczeSciem narodowem; jak wiado-
mo, wasnie religijne sg najmocniejsze i najtrwalsze; istnienie
w pewnych okolicach kraju gmin wyznaniowych maryawickich
uniemozliwia tam prace kulturalng, wspolna, od wyznania nieza-
lezng i — chociaz dzi$ juz namietnosci uspokoity sie znacznie —
istnienie ich jest stalem zarzewiem niezgody ws$rdd sasiadow.

Wywdzieczajagc sie za opieke i poparcie, jakiego z dwdch
stron doznali, maryawici w publikacyach swoich wykazujg z jed-
nej pewne tendencye socyalistyczne, z drugiej za$ zupeing obo-
jetnos¢ narodowg. Znaczna ilos¢ wspaniatych inwestycyj, budo-
wli i t. d., zestawiona z nieznaczng stosunkowo iloScig wyznaw-
cow sekty, rekrutujgcych sie wytacznie z posrdd ludnosci biednej,
wzbudzata podejrzenia co do pochodzenia sum, na cele te prze-
znaczonych. Podejrzenia te wydajg sie niestuszne; poprostu du-
chowni maryawiccy wyzyskujg fanatyzm wyznawcéw zbieraniem
od nich wzglednie bardzo znacznych ofiar pienieznych. Zakia-
dajg przy parafiach wspolnoty, namawiajg najgoretszych i stosun-
kowo najzamozniejszych do wyrzeczenia sie majatku, débr do-
czesnych i znajdujg chetnych, ktorzy potem peinia obowiazki
agitatorow. W jednym z listow swoich, biskup Kowalski mdwi:
»Niewolno nam, najmilsi, ogranicza¢ sie w mitosci do udzielania
jalmuzny ubogim braciom naszym, ale obowigzani jesteSmy, w mia-
ie mozno$ci, dzieli¢ sie z potrzebujagcymi tem, co posiadamy.
Mamy tez w Bogu nadzieje, ze owa tak bardzo dzi$§ upragniona
rownos$¢ ekonomiczna i braterstwo dokona sie posrdéd nas przez
ten Boski sakrament." Organizacya wspoélnot jest juz dalszym
krokiem ku urzeczywistnieniu tych zasad. O zupeinej obojetnosci
w stosunku do spraw i intereséw narodowych $wiadczy ustep
inny: ,Zwro¢my, najmilsi, uwage szczeg6lng — naucza w swym
liscie pasterskim przywdédca maryawitow — na nasz stosunek do
ludzi innych wyznan i obcych' narodowosci, azeby$Smy daleko od-
Izucili od siebie ten faryzejski kwas nienawisci wyznaniowej
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i plemiennej, jakim usitowali was napoi¢ dawni przewodnicy wasi.
Zrodtem bowiem nienawisci religijnej lub plemiennej nie jest by-
najmniej przywigzanie do wiary,* albo mito$¢ ojczyzny, jak to
twierdzg obtudnicy, lecz jedynie brak ducha Chrystusowego."
Swiadczg o niej jeszcze takie fakty, jak publiczne sprawozdanie
z misyi w Wilnie, wygtoszone w Warszawie, w ktdrem duchow-
ny z zapatem stwierdzat sympatye, jakiej doznat tam ze strony
generata, oficera zandarmeryi i protojereja, przyczem objawy
sympatyi cytowane byty dostownie, w jezyku urzedowym. | ta-
kie, jak przyjecie nowicyuszki Rosyanki do zakiadu p. Koztow-
kiej w Ptocku, jak wygtaszanie w Wilnie kazan i nauk takze
w jezyku rosyjskim. Swiadczg wreszcie o niej wszyscy ci, ktorzy
sine ira et studio przygladali sie zblizka gminom maryawickim.

W cytatach pomijamy umysS$lnie ohydne, pelne najordynar-
niejszych wyrazen, napasci na Kosciét katolicki, chodzi nam bo-
wiem, jak zaznaczyliSmy wyzej, jedynie o strone narodowg i spo-
teczng zjawiska; wystarczy zaznaczy¢, ze one to stanowiag tresé
gtdwng organu urzedowego sekciarzy, Wiadomosci Maryawickich.

Kto wie, jak dalece lud nasz potrzebuje uswiadomienia na-
rodowego, jak wielkg jest praca w tym kierunku, ten zrozumie,
jaka krzywde wyrzadza spoteczenstwu polskiemu sekta Marya-
witéw. Chrzczenie jej mianem ,polskiego ko$ciota narodowego”
moze by¢ uwazane tylko za najbardziej gorzka ironie. Stosunek
do narodowosci jest dotad bierny, ale moze by¢ inaczej. Czy do
reszty maryawici przekrocza Rubikon, ktéry oddziela ich juz dzi$
od spoteczenstwa polskiego—niedaleka przyszto$¢ pokaze. W kaz-
dym razie w odwieczng jedno$¢ religijng narodu polskiego wszcze-
pia sie ta schizma klinem, szerzac wa$n miedzy dzie¢mi jednej
matki. | to dziatanie jest ciezkiem przestepstwem jej kierowni-
kow, a sympatya, okazywana im przez naszych radykatow — do-
wodem ich krotkowzrocznosci, lub, co gorsza, wrogiego intere-
som narodowym stanowiska. O nawrdceniu powrotnem marya-
witow dzi$ jeszcze mowy by¢ nie moze; pozostaje nam pocieszaé
sie nadzieja, ze gdy inicyatorzy i kierownicy zejdg z widowni,
rozptynie sie i sama sekta w anarchii i rywalizacyach. Dotad
nie jest ona takze niebezpieczenstwem narodowem na Litwie
i Rusi, gdzie kilkudziesieciu zaledwie liczy zwolennikéw.
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Zawracamy dzi$ znowu do sprawy zydowskiej, zawi'acamy
ze strony najmniej spodziewanej, ze strony lewicy. Od paru ty-
godni wre we wszystkich odtamach naszego obozu radykalnego,
poczynajgc od umiarkowanej demokracyi postepowej, konczac na
najskrajniejszych skrzydtach socyalistycznych. Przedmiotem spo-
ru jest ,odzydzanie postepu.” Rozpoczagt go ,enfant terrible”
radykalizmu warszawskiego, ktéry odznaczat sie rzadkg w warun-
kach naszych wolnomys$inoscig, obok bowiem katolickich ,przesa-
dow* zwalczat takze zydowskie. Wprawdzie w polemice zwro-
cit mu uwage drugi taki sam ,egotysta“i takze ,enfant terrible,”
ze wszelkie jego wystgpienia nacechowane sg zawsze animozyg
osobista, ze o walce z katolicyzmem nie mys$lat az do czasu skon-
fiskowania zbyt gtosnych ,,Legend," jak i walke z zydami wywo-
tata napas¢ zydowskiego radykalnego warszawskiego Swistka,
niemniej jednak ciekawa sprawa zostatla postawiona. Mniejsza
0 to z jakich pobudek i w jakich warunkach. Mniejsza tez o styl,
w jakim polemisci lzg sie wzajemnie, cho¢ bierze pokusa przyto-
czy¢ probki na wzdr, jak pisa¢ nie nalezy.

@) c6z chodzi? Zdaniem p. Niemojewskiego réwnym bledem
jest utozsamia¢ katolicyzm z polskoscig, jak zydostwo z poste-
pem. Zwréémy uwage mimochodem, ze pierwszego biedu nie po-
petnia nikt; przyznawanie katolicyzmowi sitg faktu znaczenia wy-
znania narodowego, poniewaz wyznaje go znaczna wiekszos¢ na-
rodu, nie jest jeszcze identyfikacya z polskoscig; nikt nie zapo-
mina o istnieniu Polakéw innych wyznan i kazdy czci dobrych
synéw Ojczyzny bez wzgledu na wyznanie; od tego stanowiska
jednak niema zupeinie i nie potrzeba przejscia do szczegblnego
zwalczania katolicyzmu, jakie coraz bardziej staje sie wytgcznem
zadaniem naszych postepowcOow. Natomiast tgczenie naszych ru-
chow radykalnych z wptywem Zydoéw narzuca sie sitg faktow.
1 niema w tem nic dziwnego. Zyd, ktéry zrywa ze swojem oto-
czeniem narodowem i wyznaniowem, przechodzac do polskosci
zachowuje ceche zasadnicza umystowosci zydowskiej, swego ro-
dzaju krytycyzm, dziatajacy prawie zawsze rozktadowo i libera-
lizm mieszczanski, w ktorym jest mu najwygodniej. Te warunki
wewnetrzne zycia myslowego znajduje najlepiej wcielone w zy-
ciu rzeczywistem w obozach radykalnych roznych odcieni od libe-
ralizmu wtasnie poczawszy, az do kabalistycznych dociekan mar-
ksizmu. Dlatego we wszystkich spoteczeristwach w obozach tych
wszedzie znajdujemy Zydéw, ze za$ u nas jest ich najwiecej,
wiec i procent Zydoéw wsrdd naszych postepowcéw musi by¢ i jest
olbrzymi. Ztad tez ptynie wtasnie podkre$lona wyzej, specyficz-
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na cecha naszego postepu — walka z katolicyzmem; pierwiastek
tej walki wnoszg Zydzi, dziedzicznie nienawidzacy chrzescijanstwa
i—wyzuci z religii wlasnej — wnoszacy zacietg nieche¢ do wszel-
kich religij wogdle. Jezeli przez wyraz postep nalezy rozumieé
tworzenie lepszych warunkéw zycia spotecznego i kulturalnego,
to zdawatoby sie, ze w tak >barbarzynskim kraju,”“ jak nasz, dla
»postepowcow" istnieje olbrzymie pole pracy, ktdre w mys$l swych
zasad gorliwie uprawiajg. Ale tak nie jest bynajmniej. Poza
kilku instytucyami i stowarzyszeniami, w ktdrych linia frontu
walki jest o wiele dtuzsza od linii pozytywnej pracy (Kruszynek,
kétka Staszicowskie) nie widzimy nic, précz bezptodnej ale bar-
dzo tatwej, wiec w guscie leniwych, walki z Kosciotem.

Przypisa¢ to nalezy wiasnie udziatowi znacznemu Zydéw
wsérod postepowcédw. Promotor polemiki—rdzenny Polak, szlach-
cic, o ile wiemy, ptocki, wysuwajgcy chetnie szlachectwo swoje
w polemice—oburza sie, gdy w walce wyznaniowej nazywaja go
pachotkiem zydowskim. | dlatego pragnie czempredzej postep
odzydzi¢, aby pokaza¢ sztuke, ze i Aryjczyk walke takag prowa-
dzi¢ potrafi; prawda to zreszta, ktéra hatasliwego dowodzenia nie
potrzebowata. Ale w obrachunkach padty takze inne stuszne wy-
razy. Przyznano, ze ,Zydzi paralizowali nawet poniekad akcye
postepowcoéw polskich, lekajgc sie obali¢ wielce dla nich korzyst-
ng fikcye, ze postep polski i filosemityzm—to jedno." Przyznano
dalej, ze ,postepowcy zydowscy oparli sie wszelkim probom
szczepienia wolnej mys$li wsérod Zydow i chcieli zredukowaé kam-
panie wolnej mysli w Polsce do atakowania katolicyzmu z catko-
witem pominieciem judaizmu i ze ci postepowcy zydowscy usy-
piali naszg czujno$¢ na polakozercze zabiegi nacyonalizmu zydow-
skiego, nazywajac walke z nim objawem reakcyi antysemickiej."
Przyznano wreszcie, ze konieczna jest walka ,z rozktadowymi
wptywami nacyonalizmu i klerykalizmu zydowskiego na ideologie
postepowg polska oraz z literackg Targowica, ktéra sie zdradziec-
ko zakradta do naszych mas robotniczych, aby dla antypolskich
szwindléw drobnomieszczanstwa zydowskiego wyzyskaé site po-
lityczng proletaryatu polskiego przez state podjudzanie go prze-
ciw wiasnej ojczyznie."

Stowom tym chetnie przyzna¢ mozemy shtuszno$é; trudniej
bedzie odpowiedzie¢ na pytanie, jaki realny wyraz znajdg w zy-
ciu? Zapewne do kilkunastu prawie Kkapliczek, na jakie dzielg
sie nasi postepowcy, przybedzie nowa, jeszcze jedna kapliczka
antysemityzmu czy asemityzmu postepowego. O spetnienie real-
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he zadania ,odzydzenia postepu polskiego“ oczywiscie bardzo
trudno. Zaden ruch istnie¢ dzi§ nie moze bez pieniedzy, a wy-
datki imprez postepowych ponosza przeciez przewaznie Zydzi.
Z drugiej strony jezeli ten nowy ob6z postepowy, polsko-aryjski,
ma by¢ stworzony na obraz i podobienstwo jego proroka, jezeli
catg energie ma skupia¢ na bezplodng i szkodliwg walke wyzna-
niowg, tak ciasng i fanatyczng, ze dochodzacg do apologii bez-
wzglednie uwsteczniajgcego maryawityzmu, to stosunek do niego
trzeba bedzie utrzymac taki sam, jak do obozu postepowego pol-
sko-zydowskiego. Jezeli bowiem prowradzona jest robota szko-
dliwa — trzeba jej przeciwdziata¢ tak samo, bez wzgledu na to,
czy prowadzi jg aryjczyk, czy tez semita. Obawiamy sie¢ zresz-
tag, ze moznaby tu zastosowaé stowa, wypowiedziane przy zgota
innej okazyi: nasz ,postep” rodzimy bedzie taki, jak jest, albo
go nie bedzie wecale. Oczywiscie ,postepu w cudzystowie, jako
miano, nie jako tres¢, bo to, co jest postepem istotnym, co jest
podniesieniem kultury, szerzeniem wiedzy, rozwojem wspoétdziel-
czosci, robig na szczescie inne rece, inni ludzie, bez etykiety po-
stepu — w cudzystowie.

Otwarta niedawno krdtka sesya Sejmu galicyjskiego nie za-
powiada zadnych trwatych ani wybitnych rezultatéw. Nad posie-
dzeniami jego cigzg dwie zmory spraw niezatatwionych: kwestya
ruska i reforma wyborcza. Pierwsza—wobec zgdan Rusindéw po-
dziatu kraju—zgota na razie nie do zatatwienia. Ostatnie gwatty
ochtodzity w stosunku do niej nawet tych, ktdrzy z urzedu nie-
jako, cho¢ Polacy, zajmowali stanowisko ustepliwe, przedstawi-
cieli najwyzszych witadz krajowych. Marszatek zaniechat w mo-
wie swojej zwyklego ustepu, wygtaszanego w jezyku ruskim, i za-
znaczyt stusznie, ze jezeli wobec sposobéw zatatwienia sprawj7
ruskiej rézne moga w spoteczenstwie polskiem panowaé opinie,
to wszakze kiedy dazenia Rusindw wychodzg z ram legalnych
i kulturalnych — znajdg przeciw sobie zwarte szeregi calego spo-
teczenstwa bez r6znicy opinii. Namiestnik réwniez ze swego sta-
nowiska stanowczo i wyraznie zaznaczyt, ze wobec gwatow wia-
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dza przed zadng nie cofnie sie represyg. A postowie ruscy Kil-
kakrotnie usitowali czyni¢ obstrukcye i jak zwykle puste rozwo-
dzili skargi: najgorszg cechg tego obozu jest to, ze niema inteli-
gentnego przywdédcy, prawdziwego polityka, z ktérym porozumie-
wac by sie mozna. Dlatego to w sprawie ruskiej obracamy sie
stale w atmosferze demagogii, przypadku, afektu chwilowego.
Trudna lowniez, choé zawsze do rozwigzania, jest sprawa
reformy wyborczej do Sejmu krajowego, tak trudna, ze pomimo
permanencyi osobnej komisyi reforma ani krokiem naprzo6d sie nie
posuwa. Kazdy rozumie, ze dzisiejsze prawo wyborcze jest prze-
starzate i wspdiczesnemu rozktadowi sit spotecznych zgota nie
odpowiada, ze wreszcie po dos¢ radykalnej reformie wyborczej
do parlamentu centralnego tez same kota, ktdre korzystaja tu
z rozszerzenia praw niechetnie godzg sie ze zwezeniem ich, o ile
chodzi o losy kraju. Wszyscy rozumiejg rowniez, ze dokonanie
reformy w kierunku gtosowania czteroprzymiotnikowego jest nie-
mozliwe; niestety, zrozumieniu temu wyrazu nie daja, tak silne
sg prady demagogiczne, tak wielkg obawa zarzutu zdrady pseu-
do demokratycznego, pustego frazesu. Pominmy, ze reformy tego
typu rzad nie zatwierdzi, bo to wzglagd czysto oportunistyczny,
cho¢ bardzo wazny. Ale przeciez Sejm galicyjski nie jest ciatem
tylko politycznem; jest takze najwyzsza budowlg samorzadu go-
spodarczego miejscowego i jako taki musi mieé¢ zupetnie upraw-
niong reprezentacye intereséw materyalnych roznych warstw.
Z drugiej strony, najsumaryczniejsze rozejrzenie sie w statystyce
Galicyi uczy, ze gtosowanie powszechne jest wrecz sprzeczne z na-
szym interesem narodowym, nie zapewniatoby nam bowiem wpty-
wu, naleznego tradycyjnie i kulturalnie. Proponowany z jednej
strony klucz narodowosciowy stwarza i aparat w mauipulacyi
dos¢ ciezki i jako precedens niebezpieczny; urzedowe zapewnie-
nie proporcyonalnego j ;;edstawicielstwa narodowosciom ruskiej,
zydowskiej, niemieckiej wywotuje obawy podzielenia w przyszio-
Sci takim samym spo obein wszystkich stanowisk, czyli zamiang
kraju zewnetrznie i urzedowo polskiego na wielojezyczny. Ze
wszystkich tych tri Jaosci wybrng¢ tem trudniej, ze trzeba mieé
dwa lica, jedno na uzytek wewnetrzny, drugie za$ dla wyborcow,
wynik coraz silniejszego przelicytowywania sie w demagogii, naj-
mocniejszej choroby zycia publicznego w Galicyi, choroby tem
ciezszej, ze stronnictwa ogarniajg przewaznie bardzo ciasne wi-
dnokregi wiasnych tylko interesow, a jedyny czynnik naprawde
polityczny, rzad krajowy, jest badz co badz zalezny od central-
nego. Nie lezy w tego interesie wzmocnienie wewnetrzne Ga-
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licyi, przeciwnie raczej: chetnie hoduje wzajemne niecheci i wspot-
zawodnictwa, yietylko rusinskie, nietylko zydowskie, ale i nie-
mieckie, ktore z dniem kazdym staje sie grozniejsze, idac od
zachodu i coraz to nowe ogarniajagc placéwki. Dlatego— jak na
to nieraz juz zwracaliSmy uwage — horyzont zycia polskiego
w Galicyi nie jest bynajmniej bezchmurny.

Od tej niewesotej strony obrazu odbija inna, na szczescie
jasna, strona materyalnego zycia kraju, jego gospodarki wewnetrz-
nej, kulturalnej, strona, ujawniajgca sie w cyfrach sprawozdaw-
czych. Zacznijmy od budzetu.

Niedobér 21l/a mil. koron, niedobér staty zresztg jest wyni-
kiem tego, ze rzad centralny nie chce da¢ Galicyi autonomii fi-
nansowej; w r. 1911 bedzie pokryty przez podwyzszenie podatku
realnego i osobistego. Przygladajgc sie dalej budzetowi widzimy,
ze lwig cze$¢ wydatkéw pochtania oswiata (25*/i mil., czyli o | I*
mil. kor. wiecej, niz w budzecie na r. b.), potem takie cele nie-
watpliwie kulturalne, jak wydatki na zdrowie publiczne (6'/a mil.),
na komunikacye (6 mil.), na budowy wodne (9 mil.), melioracye,
na cele rolnictwa.

Przyjrzyjmy sie teraz rezultatom, osiggnietym na polu oswia-
ty. W roku sprawozdawczym szkét ludowych publicznych byto
5,334, w tem 140 zorganizowanych, ale nieczynnych. Na liczbe szkot
czynnych sktadato sie szkot jednoklasowyoh 3,345, dwuklasowych
1,192, trzyklasowych 20, czteroklasowych 362, piecioklasowych 131,
szescioklasowych 53, wydziatowych $rednio i wiecej klasowych 91.
W szkotach tych byto czynnych klas 13,699. Uczyto w nich nau-
czycieli i nauczycielek 13,829. W porownaniu z r. 1907/8 liczba
szkot publicznych wzrosta o 170, liczba gmin pozbawionych nauki
szkolnej wynosi 319, o 135 mniej niz w roku poprzednim. Sit
nauczycielskich przybyto 410. Uczeszczato na obowigzkowg nauke
catodzienng dzieci 985,211, za$ na nauke dopeiniajgcg 187,921. Licz-
ba dzieci pobierajagcych nauke wzrosta o 31,712.

Seminaryow nauczycielskich panstwowych byto 17, z tego
14 meskich, 3 zenskie (czwarte seminaryum zefnskie powstato od
wrze$nia 1910 r. w Brzezanach). W siedmiu seminaryach meskich
jezykiem wyktadowym jest jezyk polski, w innych polski i ruski;
z seminaryow zenskich jedynie w Krakowie wyktadowym jezy-
kiem jest jezyk polski. Prywatnych seminaryéw byto 22, z tych
dwa zenskie miaty prawa publicznosci. Utrzymuja je gtdéwnie
instytucye i stowarzyszenia polskie; Tow. szkoty ludowej utrzy-
muje dwa seminarya: w Biatej i w Krakowie; Rusini utrzymywali
dwa seminarya prywatne w Jaworowie i we Lwowie; Niemcy



396 KRONIKA MIESIECZNA.

jedno (zenskie) w Biatej. Do seminarydéw uczeszczato 2,506 ucz-
nidow i uczennic na kursy, za$ 633 na kurs przygotowawczy.

Gimnazydw panstwowych meskich istniato 51; w roku szkol-
nym 1909/10 utworzono trzy nowe, a od wrze$nia 1910 zatozono
nowe gimnazya: w Tlumaczu, tudziez giinnazyum realne w ktan-
cucie. Pie¢ gimnazydéw: Il w Kotomyi, Il w Przemyslu, Il w Sta-
nistawowie, Il w Tarnopolu i akademickie (wraz z filiag o$Smiokla-
sowg) we Lwowie miaty jezyk wyktadowy ruski. Giinnazyum 11
we Lwowie, a czeSciowo giinnazyum w Brodach miaty jezyk wy-
ktadowy niemiecki. W giinnazyum Il w Stryju i w Brzezanach
istniaty pierwsze cztery klasy utrakwistyczne polsko-ruskie; utrak-
wizm w obu gimnazyach postepuje corocznie o klase wyzej. Gim-
nazyéw zenskich prywatnych istniato 8 (jedno ruskie we Lwowie),
a nadto niemal w kazdem miescie, majagcem szkote Srednig, zakta-
dano prywatne kursa gimnazyalne zenskie. Licedw zenskich pry-
watnych byto 10, z tego jeden zaktad we Lwowie byt nie-
miecki, za$ w Przemyslu byt instytut ruski. Szkdét realnych byto
13; od wrze$nia 1910 r. powstata nowa w Wieliczce. W gimna-
zyach publicznych i prywatnych byto miodziezy meskiej 28,201,
zenskiej 1,465, w zaktadach realnych chtopcow 3,442, w liceach
dziewczecych 1,201. Co do stosunkéw narodowos$ciowych, przed-
stawiajg sie one, jak nastepuje: w gimnazyach Polakow 15,580
(55.2%), Rusindw 6,318 (22.4%), Zydow 6,105 (21.6%); w gimnazyach
zenskich: Polek 715 (49%), Rusinek 110 (8%), Zydowek 623 (43%);
w szkotach realnych: Polakéw 2,327 (67.5%), Rusindw 234 (6.8%),
Zydow 799 (23.2%); w liceach zenskich: Polek 812 (68%), Rusi-
nek 254 (21%), Zydowek 130 (11%).

Szkot przemystowych i handlowych istniato 8: szkota prze-
mystowa w Krakowie miata uczniéw 484, szkota przemystowa we
Lwowie 599, przemystu drzewnego w Zakopanem 175, przemystu
drzewnego w Kotomyi 80, $lusarska w Swiatnikach 82, przemystu
zelaznego w Sutkowicach 80, $lusarstwa maszynowego w Tarno-
polu 30, Akademia handlowa we Lwowie 307. Do szkét przemy-
stowych uczeszczato 1,832 uczniéw. Szkét przemystowych uzu-
petniajgcych byto 72, a liczba ucznidw wynosita ponad 10,000.
W roku 1911 powstanie nowych szkét przemystowych uzupetnia-
jacych 8.

Obraz powyzszy budzetu i rozwoju o$wiaty kraju rownowa-
Zy W znacznej mierze ciemne strony jego zycia. Z drugiej strony’
zadaje klam jeszcze i dzi$ do$¢ u nas rozpowszechnionemu zdaniu
0 zacofaniu Galicyi, opinii wprost $miesznej, jezeli poréwnaé tam-
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tejsze i nasze np. stosunki. Wreszcie daje Swiadectwo, jak wy-
glada dzi$ ,,polska gospodarka"™ w polskim kraju, rzadzonym pol-
skiemi rekami.

Daty dwudziestego trzeciego i dwudziestego széstego wrze-
$nia r. b. sg datami liistoryczneini w dziejach Finlandyi i jej sto-
sunku do panstwa rosyjskiego. Zamykajg one trzeci z kolei Sejm
nadzwyczajny odmowieniem rozpraw nad projektami rzadowymi,
jako wbrew konstytucyi przedstawionymi.

Pierwszy Sejm nadzwyczajny zwotany zostat w r. 1899 za
czasOw Bobrikowa w celu uchwalenia nowego prawa wojskowego.
Sesya Sejmu trwata cztery miesigce. Rezultatem jej byto opraco-
wanie zgdanego prawa w innym jednakze kierunku, niz tego wnio-
sek rzadowy wymagat; podwyzszono mianowicie ilos¢ wojska
z szeSciu na dwanascie tysiecy z warunkiem wszakze, aby zoinie-
rze petnili stuzbe wytgcznie tylko w Finlandyi. Prawo to zatwier-
dzenia nie uzyskalo, a nastepstwa—uchylanie sie od stuzby woj-
skowej, sa og6lnie znane. Zresztag w r. 1905 rozkaz Najwyzszy
zniost powinno$¢ wojskowa w Finlandyi, wyznaczajgc wzamian
za nig wynagrodzenie pieniezne.

Drugi Sejm nadzwyczajny zwotany zostat w grudniu 1905 r.
Dokonat zmian wiekopomnych, zwilaszcza w zakresie prawa wy-
borczego, przechodzac od wybordw stanowych nietylko do bezpo-
$rednich, powszechnych i tajnych, ale i do przedstawicielstwa
proporcyonalnego i do udziatu kobiet w wyborach. Sesya trwata
osiem miesiecy; procz reformy wyborczej, uchwalono prawa o wol-
nosci prasy, o zgromadzeniach i stowarzyszeniach, ale nie wszyst-
kie prawa te zyskaty zatwierdzenie.

Irzeci wreszcie Sejm nadzwyczajny zostat zwotany we wrze-
$niur. b. Czasjego obrad bytz géry na miesiac okreslony, a trwaty
one zaledwie dni kilka. Zadaniem jego byto wyrazenie opinii co
do wnioskow rzadu rosyjskiego, dotyczacych prawodawstwa ogol-
no panstwowego (znanego czytelnikom z kroniki przed paru mie-
sigcami), wynagrodzenia pienieznego za stuzbe wojskowg, wresz-
cie zrownania w prawach Rosyan, zamieszkatych w Finlandyi,
z ludnoscig miejscowg. Na tres¢ tych projektow nie zwrdcono
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nawet uwagi. Rzecz w tem, Ze otwarcie Sejmu i wniesienie pro-
jektéw odbyto sie wbrew zwykiemu ceremoniatowi. Nie byto
mowy tronowej i adresu od Sejmu—generat-gubernator ograniczyt
sie suchg formula otwarcia Sejmu, na co marszatlek odpowiedziat
réwniez wyrazeniem w dwoch stowach hotdu wiernopoddanczego.
Po tych formalnosciach zwykle generat-gubernator wreczat mar-
szatkowi ,,propozycye Najwyzsze,*1 czyli wnioski, ktére miaty by¢
treScig obrad. W tym roku za$ z departamentu Senatu przystano
do Sejmu, jako korespondencye stuzbowg, projekty do praw, pod-
pisane jedynie przez ministrow rosyjskich, bez podpisu tego, ktéry
dotychczas sam jeden projekty finlandzkie kontrasygnowat, bez
podpisu ministra sekretarza stanu dla Finlandyi. Skutkiem tego
marszatek Swinhufvud os$wiadczyt w Sejmie, ze projektéw rzado-
wych, jako nie przystanych przez ministra sekretarza stanu, do
rozpoznania Sejmowi przedstawi¢ nie moze. Na tem sesya zostata
zamknieta.

Rzecz jasna, ze tabnan dziatal tu w porozumieniu z jedno-
mys$inym w danym razie, cho¢ ztozonym z przedstawicieli réznych
stronnictw, Sejmem. Rozprawy mialy znaczenie czysto formalne,
chodzito mianowicie o to, czy odpowiedzi nada¢ forme adresu czy
nie; projekt adresu zostal wiekszoscig gtosow odrzucony. Tak
samo nie wchodzono zupeinie w merytoryczne rozwazanie praw,
a Sejm ztozyt dowody niezwykiej dojrzatosci politycznej, ze ani
jeden z méwcéw nie uzyl ostrego wyrazenia przeciw Rosyi;
owszem, senator Danielson oSwiadczyt, ze ,Sejm i nardd finlandz-
ki uczynig zawsze i w kazdych okolicznosciach wszystko, co
mozna, dla szcze$liwego i wiasciwego rozstrzygniecia wszystkich
zagadnien spornych miedzy dwoma narodami.l

Ostateczna odpowiedz, jako ,,Najpoddansze zawiadomienie, 1
podpisana zostata przez marszatka i wicemarszatkéw Sejmu i zto-
zona na rece generat-gubernatora z intytulacya: ,,Najmitosciwszy
i Najpotezniejszy" Cesarzu i Wielki Ksigze!ll W tresci zawiado-
mienie zwraca uwage na to, ze wydane 17 (30) czerwca 1910 r.
prawo niema sity prawa w Finlandyi, ze ustawy, wreczane przed-
stawicielstwu narodowemu, powinny by¢ podpisane przez ministra
sekretarza stanu. Skutkiem powyzszego ,Sejm pozbawiony byt
moznos$ci przystgpienia do rozwazenia spraw, wymienionych w Naj-
wyzszym manifescie, wywotujagcym Sejm.u Odpowiedzig na to ze
strony rosyjskiej bylo rozwigzanie Sejmu i rozpisanie nowych
wyboréw.

Sprawy to nie zalatwi. Watpi¢ trzeba, czy rzad rosyjski
zmieni porzadek przedstawiania praw i przywroci kontrasygnate
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ministra sekretarza stanu dla Finlandyi, chodzi tu bowiem o wzgla-
dy zasadnicze. Gtosy prasy nacyonalistycznej, zarobwno urzedowej,
péturzedowej, jak i tej, ktoéra w roszczeniach swoich daleko wy-
kracza poza wzgledy urzedowe, sg peine oburzenia na Finlandczy-
kédw za ich niezrozumienie stosunku Finlandyi do panstwa. Znikad
wszakze niema odwagi do zupetnie jasnego i wyraznego posta-
wienia, sprawy, do jednostronnego zniesienia autonomii tej pro-
wincyi. Obecne dazenie rzagdowe wyraza sie w pragnieniu, aby
wyrok zagtady swej autonomii wydata na siebie Finlandya sama
w osobach swoich przedstawicieli. Ze za$ rozwigzywanie Sejmow
i nowe wybory nie zmieniajg ich sktadu, zmieni¢ nie moga, bo sg
wyrazem jednomys$inej opinii kraju, ze Finlandczycy zdecydowani
sg utrzymac sie w granicach oporu Scisle legalnego, ktdérego wy-
razem byt Sejm ostatni, przeto nie wida¢ wyjscia z potozenia.
A wilasciwie wyjscie jest jedno, zastosowanie prawa silniejszego.
Na to jednak wobec zawsze lojalnej prowincji zdoby¢ sie jako$
bardzo trudno, skoro dotad zdobyc¢ sie nie byto mozna.

Jesien, pora obliczania plonéw zniw, jest takze porg réznych
wystaw. | w tym roku byto ich kilka. Wystawy rolnicze w Sza-
wlach, w Humaniu, w Winnicy stwierdzity dowodnie, ze mimo
walk narodowos$ciowych, posuwajacych sie az do dazenia wyzecia
nas z ojcowizny, mimo obcej zewnetrznie fizyognomii kraju (na-
pisy wyitgcznie rosyjskie w Humaniu i w Winnicy), przedstawicie-
lami® wyzszej kultury sg wszedzie Polacy i tylko Polacy. Moze
wiasnie stwierdzenie tego faktu wzmaga jeszcze fanatyzm réznych
naszych najserdeczniejszych; i oto na znak protestu nie uczestni-
czg Rosyanie w wyborach do Rady Panstwa, skoro nie udato sie
jeszcze wprowadzi¢ sztucznej geometryi wyborczej nowego prawa
0 ziemstwach na Litwie i Rusi i ze wszystkich okregéw wycho-
dzg Polacy. W zestawieniu z nazwiskami wystawcdw wogdle
1 nagrodzonych w szczeg6lnosci wyglada to do$¢ symptomatycz-
nie i moze by¢ w rozprawach argumentem—zbednym zresztg, sko-
io mamy do czynienia z takimi, ktorzy przekonani by¢ nie chca.

Précz wystawy przyrodniczej, otwartej juz od kilku miesiecy
i bardzo ciekawej, mieliSmy w Warszawie dwie: rybacka i prze-
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mystu wioknistego. Pierwsza byta nie dos¢ interesujgca ze wzgla-
du na to, ze rybotdwstwo, jako jedna z gatgzi przemystu rolnego,
nie istnieje u nas prawie; to tez plon byt bardzo nikty, a ilos¢
eksponatow, zwiekszana sztucznie takimi, ktore z rolnictwem nic
nie majag wspo6lnego. Druga byta przyémiona blaskiem najwiekszej
naszej firmy konfekcyjnej, ktdra ze Swietnym pawilonem wysta-
pita i mniejszych konkurentow poprostu zakasowata. Byt tu
wszakze jeden dziat, wart bardziej szczegétowego opisu i ze
wzgledu na jako$¢ swej wystawy, jak i na doniosto$¢ publiczna,
dziat czytelnikom naszym znany, dziat przemystu ludowego.

Jakiez zadanie przyswiecalo organizatorom tego dzialu na
wystawie przemystu wioknistego i konfekcyjnego? Z jednej stro-
ny przedstawi¢, co lud wyrabia z przedzy Inianej, bawetnianej
i wetniajiej, z drugiej zas, w co i jak sie lud ubiera, o ile oczy-
wiscie wihasne stroje swoje zachowat Pierwsze spetnione zostato
przez samo Towarzystwo popierania przemystu ludowrgo, drugie—
przy pomocy dziatu etnograficznego Muzeum Przemystu i Handlu,
z ktorego wzieto dwadziescia cztery figury ubrane w malownicze,
dotad uzywane stroje z réznych okolic. Dowiadujemy sie, ze jed-
nak jeszcze pditora do dwoch miliondw wioscian ubiera sie w swoje
wiasne stroje, ze wazna kwestya zachowania ich potgczona jest ze
sprawg produkcyi trwatych tkanin, farbowania ich, nawet nauki
kroju, ze tego uczy¢ trzeba i uczy¢ mozna, bo lud uczyé sie chce,
byle byto za co, byle Towarzystwo miato dostateczne S$rodki.

Niby macierz przemystu ludowego rozsiadta sie wystawa
Towarzystwa, mnostwo pidcien z réznych stron, ze szkot wia-
snych, z Kurpiéw, Scierki z Oryszewa, wetniaki towickie, gostyn-
skie i kutnowskie, chodniki, kilimy i t. d. Warsztat w ruchu;
obok znane juz wyroby guzikarskie, wsrod ktérych jako nowosc
produkowane przez kilka tysiecy chtopow z pod Ostroteki guziki
z masy pertowej, ktorg dostajg i na matych tokarniach recznych
obrabiajg; bardzo tadne meble, wysScietane wetniakami.

To czastka zaledwie. Bo te wystawe otoczyty inne, usito-
waniom prywatnym zawdzigczone, wspdlnoscig umitowanego celu
ztgczone. WymieAmy ptocienka Cienciary z Kamienicy Polskiej;
tamze wyroby spotki ,,Tkacz,” zwigzku chrzescijanskiego, liczacego
80 cztonkdéw; znane, Swietne wyroby p. Mohléwny; parawan lir.
Platerowej, sukna z Pietkowa, wreszcie wetniaki i ptdtna spdiki
tkackiej z Frampola. Ciekawa jej historya. Siedzieli tam tkacze
z dziada pradziada; dyplom cechu podpisany byt przez Wiadysta-
wa 1V; tkali doskonale. Ale z czasem zestarzaty sie poprostu
warsztaty; ich typ byt juz niemozliwy. Zalozona w pore szkota
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miata tu jedno tylko zadanie: wprowadzenia nowych warsztatéw,
lo zadanie spetnita i potem zostata zamknieta. Do spoiki nalezy
czterystu tkaczy. J

Taki pokazano nam plon rob6t. | dobrze zrobiono, ze poka-
zano. Kazda mstytucya publiczna, do ofiarnosci og6tu apelujgca
jaknajczesciej przed tym ogotem egzamin zdawac¢ powinna. Ru-
chliwe i dzielnie kierowane Towarzystwo popierania przemystu
ludowego ma sie zawsze z czem na takim egzaminie popisaé;
0 yz mu to do uzyskania poparcia spoteczenstwa dopomogilo, jak
na to zastuguje. Przy jego warsztatach spotykajg sie ludzie’réz-
nych warstw: ksieza, ziemianki, wtoscianie i witoscianki. Wiec
poza celami podniesienia ekonomicznego i kulturalnego spetnia
jeszcze jedno—jest ogniwem jednoczgcem — zadanie nie ostatnie
1 nie najmniejsze.
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§. p. Marya Konopnicka.

Rok biezagcy nazwa¢ wypadnie rokiem zatoby; dawno juz
nie notowaliSmy tyle zgondéw, tyle niepowetowanych strat z po-
§rod najwiekszych i najpozyteczniejszych narodu. Schodzg do
grobu przedstawiciele tego pokolenia, ktore dojrzewato w gorgcej
atmosferze powstania ostatniego, ktére najmocniejsze wycisneto
pietno na ostatnim okresie dziejow naszych. A kiedy poréwny-
wamy ich wielkg kulture, wiedze, niestrudzong prace ze wspot-
czesnymi, dochodzimy do pesymistycznej watpliwosci, czy nie ob-
niza sie poziom zycia duchowego narodu.

Przed potwiekiem, w gtoSnym nadwczas klasztorze Sakra-
mentek w Warszawie, pobieraty nauki dwie panienki, Pawtowska
i Wasitowska, nazwiska znane zaledwie historykom literatury.
Ale w pobzniejszem zyciu nazwiska ich zabtysty, jak gwiazdy
pierwszej wielko$ci, zdobyty sobie zastuzony rozgtos na calym
obszarze ziem polskich, a nawet i poza niemi. Dzi§ juz niema
miedzy nami znakomitych autorek. Przed paru miesigcami od-
prowadzaliSmy na miejsce wiecznego spoczynku Orzeszkowg, wczo-
raj — pozegnaliSmy Konopnicka.

Byta ona nietylko wielkim poetg polskim, godnym stangc
obok najwiekszych; byta takze wielkg poetkg $wiata. | gdyby
pisata nie po polsku, lecz w bardziej rozpowszechnionym jezyku,
zdanie to bytoby prawdg znang i uznang. Nigdy i nigdzie Swiet-
no$¢ formy, podniosto$é tresci, niebosiezny potok poetycki, nigdy
zalety te nie byly w takim stopniu udziatem zadnej kobiety,
précz Maryi Konopnickiej.

Nie byta nigdy cudownem dzieckiem. Pisa¢ zaczeta p6zno,
jako dojrzata juz, trzydziestoletnia kobieta. 1 od poczatku szia
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coraz wyzej i wyzej, doskonalgc sie nieustannie, ogarniajgc co-
raz szersze kregi, az na najwyzsze szczyty twdérczosci. W tym
nieustannym rozwoju i postepie ducha tkwito jej podobieAstwo
z Orzeszkowa.

Powodu do rozpoczecia twdrczo$ci dostarczyt jej zachwyt,
doznany przy pierwszej podrozy w Tatry; mamy ztamtad pierw-
szy, przeSliczny cykl poezyi ,W Gédrach,”“ malujagcy krajobrazy,
w ktérych odtwarzaniu byta i pdzniej niedosScigniong mistrzynig.

Byt to rok 1875, rok rozwoju haset pozytywizmu, reakcyi
przeciw romantyzmowi przedpowstaniowemu czynéw. Konopnic-
kiej obce byly zawsze tendencye egotyzmu w twdrczosci; dosc
powiedzie¢, ze wr poezyach jej mito$¢ zajmuje zawsze miejsce
podrzedne. Byta zawsze obywatelka, Scistymi zwigzang wezty ze
swojein spoteczenstwem. 1 dlatego ruch pozytywistyczny nie
mogt przejs¢ dla niej bez S$Sladu. Stad utylitaryzm, tendencya
i retoryczno$¢ utworow jej z tej epoki. Wzieta z niej zresztg
to, co byto w niej najlepszego, najszlachetniejszego i — najtrwal-
szego: umitowanie idei demokratycznej, umitowanie ludu. A do-
szta do niego nietylko drogg rozumowania, stwierdzenia suchego,
ze tak pracowac trzeba, lecz przedewszystkiein drogag uczucia,
drogg litosci dla uposledzonych zyciowo, i dlatego umitowania.
Rozumowania mijajg, zastepujg je coraz to inne koncepcye my-
Slowe; a uczucie poetki trwato nieztomnie przy ludzie az do kon-
ca i znajdowato wyraz zewnetrzny nietylko w utworach poetyc-
kich ale i w zyciu codziennem.

Ten pierwszy okres tworczosci mozna nazwaé¢ okresem stuz-
by spotecznej: tres¢, idea, tendencya wystepuje na plan pierwszy.
A kiedy, zmuszona okolicznosciami, poetka opuszcza Warszawe,
podréze doskonale wplywajg na rozwdéj jej olbrzymiego talentu,
rozszerzajg widnokregi, pogtebiajg ducha, wznoszg go na wyzy-
ny, z ktorych ogarnia $wiat caly. Konopnicka nie traci nic
z og6lnych, zasadniczych cech swej twdérczosci, ukochania dobra
pospolitego i stuzenia mu, ale ta stuzba nabiera wyzszego, ogol-
niejszego charakteru. Walka ze ztem — oto cel gtowny, ktdremu
stuzy. Nie moze sie pogodzi¢ z jego istnieniem w zyciu i stad
echa buntu; nie wierzy w zniesienie zta na Swiecie— i stad tony
pesymizmu; przeciez chce mie¢ nadzieje — przeciw nadziei.

Nie wystarcza jej liryka—marzy o epopei. Wspo6iczesnej —
a wiec na tle zycia ukochanego ludu. Widzi, jak niedola pcha
go przed dwudziestu laty za morze. 1 na tem tle powstaje po-
myst olbrzymiego poematu, dobrze znanego czytelnikom Bibliote-
ki, ,Pana Balcera w Brazylii." Pierwsze piesni — widziane, od-
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czute, przezyte pozostang zawsze jednym z najcenniejszych klej-
notdbw w skarbcu poezyi polskiej. A cato$¢ jest spetnieniem ma-
rzenia zycia Konopnickiej, pozostawienia po sobie wiecznotrwate-
go pomnika wsp6iczesnosci. Swietna forma i rozmiar, napiecie
dzieta, musi w kazdym czytelniku wywota¢ zdumienie.

Doczekata sie za zycia tyle zastuzonej stawy i uznania;
ksiegi jej wedrowaty pod strzechy; znana byta zaréwno wytwor-
nym mitosnikom literatury, jak dzieciom, jak ludowi. To tez ob-
chéd jubileuszowy przed o$miu laty we Lwowie byt hotdem tak
wielkim i tak powszechnym, jaki mato ktérego z pisarzy byt
udziatem. Od najwyzszych ciat naukowych poczawszy, przez de-
legacye stowarzyszen, az do Piaseckiej z Wrze$ni, ktora dzieci
swoje, jako Jej dzieci przyprowadzita—nie brakto w tym pocho-
dzie hotdowniczym krélowej piesni polskiej nikogo.

Nad Swiezym grobem nie czas na wszechstronng ocene twor-
czosci zmartej. W notatce zawrze¢ mozna tylko wyrazy zalu, ze
odeszta od nas kobieta dobra, wielka obywatelka. | niby wiez
kwiatow na Swiezg mogite, rzuci¢ jej chcemy te stowa witoscian
z Zarnowca, ktérzy wzywaja, aby ,wielce mozna Pani wracatal

do nich ,leczy¢ ubogie ludzie i nies¢ im pocieche.” | ten testa-
ment Jej, tak dzi$§ potrzebny, bySmy mieli nadzieje pj-zeciw na-
dziei. | to jej przyznanie wiasne na jubileuszu, ze ,chciata mi-

tosci — dla ziemi, chciata wyznawcow — dla ideatu, chciata Swia-
tta — dla ludu, chciata czci — dla pracy, chciata bojownikéw—dla
idei, chciata tryumfu — dla prawdy i dla wszystkich chciata jed-
noscil™ Te kwiaty jej tworczosci, te bezcenne dary, ktérymi da-
rzyta nard6d — stusznie Jej sie teraz naleza. Za wielkie, dobre
dzieto zycia — pamie¢ wieczna i miejsce wsréd najlepszych sy-
noéw Ojczyzny.

Marya z Wasitowskich Konopnicka urodzita sie w Suwal-
kach, w r. 1846, z ojca, Jozefa, i matki, Scholastyki z Turskich.
Matke stracita we wczesnem dziecinstwie; wychowaniem dziewecz-
ki kierowat ojciec, cztowiek Swiatly i bardzo zamitowany w lite-
raturze ojczystej; wczesnie zaczeta czytywal poetdw, a pierwsze
zachwyty w miodocianej duszy wywotat Kochanowski. Ksztat-
cona w domu, dla dokonczenia edukacyi przepedzita rok tylko
jeden u Sakramentek w Warszawie. Wypadki 1863 r. zostawity
w Jej duszy wspomnienie niezatarte, gtdwnie jako wrazenie roz-
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tamu miedzy dworem a chatg, niedoli i cieinoty ludu, jako przy-
czyny niepowodzenia ruchu. Miodo wyszta zamgz i zamieszkata
w Bronowie, w teczyckiein, w majatku meza, ale szczescie ciche,
rodzinne, nie byto wogole jej udziatem w zyciu.

W r. 1876 przeniosta sie na state do Warszawy i zaczeta
pomieszcza¢ pierwsze swoje utwory w Kilosach. Spedzita tu lat
kilkanascie, wyrabiata-sobie coraz wiekszg stawe, redagowata od
r. 1884 pismo dla kobiet, Swit, gtoszace hasta réwnouprawnienia.
W r. 1890 z rozkazu wiadz zmuszona byta opusci¢ Warszawe
i odtad rozpoczeto sie jej zycie tutacze. Mieszkata czas jaki$
w Szwajcaryi, w Monachium, we Francyi i we Wloszech, wresz-
cie w Galicyi, gdzie od r. 1902 osiadta w ofiarowanej jej z oka-
zyi jubileuszu pracy tworczej posiadtosci wiejskiej w Zarnowcu.
W ostatnich latach przedsiebrata podréze w celu poratowania
zdrowia, wyniszczonego ciezkg, nieuleczalng chorobg, ktdra tez
potozyta kres jej pozytecznemu zyciu 8 pazdziernika r. b. w sa-
natoryum we Lwowie.

Liczne jej poezye, rozrzucone po czasopismach, wyszty w osob-
nych zbiorkach nastepujacych: ,,Odgtosy z gér,u ,Na fujarce,”
,Z tak i pol,”“ ,,Z przesztosci& (fragmenty dramatyczne, 1881),
,Linie i dzwieki" (1897), ,Poezye" (4 tomy, 1881, 1883, 1887
i 1896), ,ltalia" (1901), ,Damnata“ (1900), ,Poezye" (w nowym
uktadzie, 5 tomow, 1902 — 1904), ,Drobiazgi z teki podroznej"
(1904), ,,Wrazenia z podrézy" (1884), ,,Cztery nowele" (1888), ,,Moi
znajomill (nowele, 1890), ,,Na drodze" (1893), ,,Nowele" (1897),
»Ludzie i rzeczy" (1898), ,Dym" (1898), ,Trzy studya™ (1903),
,Gtosy ciszy" (poezye, 1907), ,Pan Balcer w Brazylii" (1910).

Za zycia doczekata sie wyczerpujgcych studyéw krytycznych
prof. Piotra Chmielowskiego, Stanistawa Tarnowskiego, A. Bruck-
nera, Tadeusza Grabowskiego, Henryka Gallego, Antoniego Po-
tockiego, Jana Lorentowicza i innych. Piekny hotd jubileuszowy
ztozyt znakomitej piesniarce na szpaltach naszej Biblioteki w ro-
ku 1902 Henryk Sienkiewicz.

§. p. Felicyan Falenski.

AV ubieglym miesigcu umart nestor literatéw polskich, $. p.
Felicyan Falenski. Urodzony w r. 1825 w Warszawie, tu pobie-
rat nauki w gimnazyum gubernialnein, ktorego nauczycielowi,
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Aleksemu Nedzynskiemu zawdzieczal znakomite i gruntowne wy-
ksztatcenie klasyczne, umitowanie wzorow, ktérym pozostat wier-
ny na zawsze. Pierwszy utwér jego drukowany by}t w naszej
Bibliotece, w lipcowym zeszycie 1850 r.

Nie byta to szczesSliwa epoka dla poezyi; apatya i odretwie-
nie ogarnialty wszystkich na schytku rzadéw paskiewiczowskich.
A kiedy nowe panowanie zywe poczeto-budzi¢ nadzieje, kiedy
rozpoczat sie goretszy ruch serc i umystdw, w innych czerpat
site zrédtach poetyckich, w romantycznych, nie w niepokalanym
klasycyzmie Faleniskiego, ktory odrazu, jako tworca, stat sie ob-
cym miedzy swymi. Po nieudanem powstaniu nietylko ponownie
zapanowata apatya, ale w dodatku zjawit sie na powierzchni zy-
cia prad, skazujacy na zagtade wszelkg poezye, nie posiadajacg
wartosci uzytkowej, tembardziej takag, ktdra hotdowata zasadzie
»Sztuka dla sztuki.*

Tymczasem Falenski byt parnasistg czystej wody; dzieta je-
go odznaczaty sie niezmierng poprawnoscig formy, bardzo kunsz-
townym wierszem, przypominajagc misterne, w najdrobniejszych
szczegoOtach wycyzelowane rzezby. Byt klasykiem takze i w tem
znaczeniu, ze strzegt sie wszelkich wybuchdw uczuciowych, jakby
ich sie wstydzit; byta w tem pewna czuto$¢ wewnetrzna i zamk-
niecie w sobie, ktora jednak na przecietnym czytelniku robita
wrazenie oschtosci i chtodu. To tez Falefski nie byt nigdy poetg
popularnym; szanowano go, ceniono, ale malo czytano i — nie
kochano.

A przeciez w tworczosci jego uderzata cecha, coraz rzadsza,
niestety: wielka kultura, wielkie oczytanie i wyksztatcenie w dzie-
dzinie wszelkich literatur, ze szczegdélnem uwzglednieniem Hella-
dy i Rzymu. Procz poezyj: ,Kwiatow i kolcow,” ,Odgtosdw
z gbr,” ,Swistkébw Sylena,” ,Meandréw," ,Pie$ni sp6znionych,"
odznaczajacych sie niepospolitemi zaletami, ogtosit 011 takze dru-
kiem szereg bardzo wybitnych dramatow i utworéw powiescio-
wych. W dramatach: ,Syn gwiazdy" (1871), ,,Althea" (1875),
»Floryndal (odznaczona na konkursie w 11 1887), ,,Krdlowa" (1888),
trylogia: ,Junius Brutus,"” ,Sofronista,” , Ataulf" (1896), ,Fran-
ciszka z Ravenny," ,Tance $mierci¥ (1898) zna¢ wptywy najwie-
kszych dramatopisarzy S$wiata: Ajschylosa, Szekspira, Calderona.
PowiesSci—, Zdaleka i zblizka," ,,Na schytku starego roku," ,,Strze-
py dawnej okazatoéci," ,Swietne widoki pani Marcinowej," ,Bez
stuzby,u ,,Sama jedna,"” ,Klechda niemgdra o gtupim Gawle" —
zawierajg sporo ciekawych szczeg6tow i warte sg przedrukowania,
przypomnienia wspéiczesnym. Titomaczyt takze wybornie i wy-
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kwintnie ,Pie$nill Petrarki, Ariosta ,Roland Szalony,l oraz Wik-
tora Hugo ,Cztowiek $miechu,"” ,Pracownicy morza" i ,Marya
Tudor.“ Pierwszy zapoznat on publiczno$¢ polskg z fantastycz-
nymi utworami Edgara Poe, zamiescit bowiem obszerne studyum
0 pisarzu amerykanskim takze w naszej Bibliotece. Nasi starsi
1 dawniejsi czytelnicy przypomng sobie jeszcze zapewne Swietne
studya Falenskiego, poswiecone ztotemu wiekowi literatury pol-
skiej, ,,Trenom" i ,Fraszkom” Kochanowskiego; mitowat on na-
dewszystko te stara, jedrng polszczyzne, na ktdrej ksztatcit swdj
jezyk wihasny i ktorej wptyw widzimy szczeg6lnie w ,,Meandrach."”
Précz tych rozpraw wydat osobno w r. 1881 piekng i cenng pra-
ce o Mikotaju Sepie Szarzynskim.

Starzat sie z wielkim majestatem i godnosciag. Nigdy popu-
larnym nie byt; w ostatnich latach stat sie zapomnianym. Nigdy
0 poklask ttumu nie zabiegat, idgc wtasng drogg; w ostatnich la-
tach trzymat sie zdata od wspotczesnego ruchu literackiego, kté-
rego moze nie rozumiat, ale na ktéry z pewnoscia patrzyt z od-
cieniem wyzszosci, z pewnem lekcewazeniem, sceptycyzmu petnem.
Przeciez umiat ceni¢ objawy zyczliwosci i uznania; szczerze
wdziecznym byt p. Lorentowiczowi za ocene jego tworczosci,
drukowang w roku ubiegtym 2z powodu osiemdziesigtej piatej
rocznicy urodzin poety.

Zgast cicho, skromnie i dostojnie, jak zyt. Stusznie powie-
dziano w pozegnaniu Falenskiego od braci literackiej, ze na jego
mogile ,,nigdy wielkie rzesze ludzkie ptaka¢ nie beds. Ale cza-
sem zabigka sie tu moze jaki artysta-sainotnik, jaki podobny je-
mu kochanek piekna wiekuistego, jaki epigon hellefiskiego ducha
1rzuci mu kwiat... A ile razy polska jesieA przyjdzie na ten
cmentarz, sypa¢ bedzie, jak w tej chwili, stabymi lis¢mi na chwa-
te cichemu S$piewakowi. Niech $pi spokojnie pod krolewskim
dywanem natury... “

§. p. Roman Plenkiewicz.

Ubyt jeszcze jeden wybitny pracownik na polu pedagogii
i historyi literatury. S. p. Roman Plenkiewicz urodzit sie w ro-
ku 1838 w ziemi kieleckiej i w Kielcach skonczyt giinnazyum,
poczein zaraz poswiecit sie zawodowi pedagogicznemu. Wykia-
dat jezyk i literature polska, dopoki mozna byto wykladaé po
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polsku—w gimnazyacli, a potem w szkole handlowej im. Kronen-
berga i na pensyach. W licznym szeregu ucznidw i uczennic
swoich pozostawit doskonate wspomnienie. Nie pojmowat swego
zadania, jako suchego zaznajamiania z regutami gramatycznemi,
z datami, faktami i tytutami dziet, lecz umiat budzi¢ w miodocia-
nych duszach kult i mito$¢ najdrozszych rzeczy ojczystych, jezy-
ka i literatury. Na podkreslenie zastuguje i ten szczego6t, ze wiel-
ki nacisk ktadt na okresy poczatkowe literatury, te witasnie, do
ktérych przecietny uczen nie zwraca sie juz pozniej w zyciu, bo
nie pociggaja go bezposrednioscig wrazen, ani wspotczesng do-
skonatoscig formy, czy ciekawag fabulg. A rezultat byt ten, ze
z jego szkoty wychodzita miodziez z istotng kulturg literacka, tg
kulturg, ktorej nam dzi$ tak beznadziejnie brak, a ktérej wyra-
zem jest doskonata znajomos$¢ rzeczy przesztych, jako zrédet i ko-
rzeni terazniejszosci. Uczniowie Plenkiewicza nietylko znali na-
zwiska Rejéw, Kochanowskich, Klonowiczéw, Szymonowiczow,
ale rozumieli piekno ich utworéw, umieli rozkoszowaé sie dawug
jedrng polszczyzng, odréznia¢ jej odcienia i charakter. | w tem
lezy niepospolita, niepozyta zastuga zmartego pedagoga.

Zawdd pedagogiczny, jako zrodto utrzymania, nie wystarczat.
Byt tez $. p. Plenkiewicz nietylko pedagogiem, ale i urzednikiem;
wespot ze §. p. Kaszewskim i obok niego pracowat w kancelaryi
komitetu Towarzystwa Kredytowego m. Warszawy. Mimo tych
réznorodnych zajeé¢ starczyto jeszcze Plenkiewiczowi czasu, woli
i wytrwatosci na prace nad umitowang literaturg. Piekng i trwa-
tg karte w jej dziejach zdobyt sobie jubileuszowem, krytycznem
wydaniem pism Kochanowskiego. Poprzedzajacy je obszerny zy-
ciorys wieszcza z Czarnolasu, ze wzgledu na staranng forme, na
Scistg metode naukowa moze by¢ uwazany za wzdr monografii
literackiej. W wydaniu dziet uderza benedyktyniska iscie praca;
liczne i wyczerpujagce przypisy sa pomnikiem pracowitos$ci i su-
miennosci autora. Nie dziw tez, ze w uznaniu tych zalet zostal
Plenkiewicz powotany do wspotpracownictwa przez krakowska
Akademie Umiejetnosci.

Studya nad ukochang epokg ztotego wieku literatury naszej
doprowadzit}' uczonego do drugiej jeszcze cennej i ciekawej pracy
0 etyce Mikotaja Reja z Nagtowic. ,Uwagi nad dzietami do wykta-
du jezyka polskiego,” ,,Ksztatcenie miodziezy,” ,,Monografia szkoty
handlowej," liczne artykuty, rozrzucone w ,Wielkiej Encyklopedyi
Ulustrowanej“ i w ,Encyklopedyi Wychowawczej," a zwilaszcza
ciezka i wyczerpujgca praca redagowania ostatniej, doprowadzenia
jej w naszych ciezkich i trudnych warunkach do trzech czwartych
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catosci — uzupeitniajg plan zboznej pracy, zacnego i zastuzonego
zywota.

S. p. Roman Plenkiewicz zeszedt z pola umitowanej pracy
jak zniwiarz, ktory w pocie czota dzieta zycia swego dokonat.
Do grobu towarzyszyt mu szczery zal setek tych, ktérzy na tawie
szkolnej od niego uczyli sie mitosci piekna i ideatéw, a takze
i wszystkich tych, ktérzy czci¢ umieja rzetelng, choé cichg i skrom-
ng zastuge, wiedze, prace i charakter nieskazitelnie prawy.

§. p. Franciszek Zmurko.

W peini wieku mezkiego i sit twdrczych odszedt od nas je-
den z najwiekszych malarzy polskich, artysta, odznaczajgcy sie
catkiem niepospolitg sitg tworcza, temperamentem i rozmachem,
wyjatkowg pracowito$cig, ze przymiotami tymi najbardziej przy-
pominat wielkich mistrz6w Odrodzenia wtoskiego. Stawa Zmurki
o wiele przekraczata granice jego ojczyzny; w tysigcznych repro-
dukcyach obiegaty Swiat caty, budzac wszedzie zachwyt. Jeden
z jego obrazéw ,Landemus feminam," jest z pewnoscig najlepszem
streszczeniem jego twdrczosci i jego wiary artystycznej. Chwale
kobiety poswiecit Zmurko swoj pedzel natchniony. Kobiety, nie
pojmowanej jako zrddto zta, jako jaki$s wysysajacy i wiecznie
krwi gtodny wampir, wedle ascetdw czy chorobliwych zwyrod-
niencéw dzisiejszych, lecz kobiety, pojmowanej w sensie Odro-
dzenia, jako zrédta radosci, rozkoszy najwyzszej, kobiety rozta-
czajgcej naokoto siebie czar, upojenie zmystowe, kobiety, koniecz-
nie powabnej, radosnej w storicu ztotem. To zaklecie barwami
na ptoétnie w zywy obraz uroku kobiecego nadawato dzietom
Zmurki cechy wiecznosci: ono sprawiato, ze mijaty obok niego
kierunki, kruszono pedzle o teorye w kurzu walki, zgryzliwa za-
zdro$¢ szarpata jego dzieta, a artysta szedt spokojnie swojg wta-
sng droga, coraz wyzej i wyzej, ze powiedzie¢ o nim mozna:
skonczyt dzieto swoje z przypadku $mierci, ale siiofnczyt je w do-
bie najwiekszego rozwoju swego talentu, kiedy magt jeszcze wiele
dla chwaly sztuki ojczystej i na chwate kobiety dokonad.

Franciszek Zmurko urodzit sie we Lwowie w r. 1859; ojcem
jego byt znakomity matematyk polski, Wawrzyniec Zmurko. Mio-
dy artysta miat dobrych nauczycieli: najpierw starego Tepe w ro-
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dzinnem miescie, a potem Jana Matejke w akademii sztuk piek-
nych w Krakowie, dokad niebawem udat sie na dalsze studya,
z Krakowa do Wiednia, z Wiednia do Monachium, do Wagnera
wiodt szlak jego karyery artystycznej. W Monachium otrzymat
medal ztoty za pierwszy swoj obraz ,Kleopatra." Potem, w Kra-
kowie, pod wptywem Matejki i w jego rodzaju namalowat obraz
historyczny ,Kazimierz Wielki i Esterka." Uzyskane za ten
obraz stypendyum cesarza Franciszka Jozefa pozwolito mitodemu
arty$cie uda¢ sie do Mekki malarzy, do Rzymu. Bawit tu nie-
dtugo, do$¢ czasu jednak, aby poczyni¢ studya liczne, pomocne
mu potem w nastepnych obrazach. Powro6cit do Krakowa, do
Matejki, ale mistrz nie wywieral juz na ucznia dawnego wplywu.
Bo uczeA znalazt droge witasng, ktorg sam chciat kroczyé¢ i do-
szedt do wiasnego mistrzostwa. Juz w pierwszych koinpozycyach
Zmurki ogniskiem centralnem byta zawsze kobieta; teraz juz staje
sie zupeinie i szczerze malarzem kobiet. Przenosi sie do War-
szawy i tu juz pozostaje; stolica nasza staje sie jego drugiem
miastem rodzinnem i patrzy na potezny rozwdj Swietnego talentu
mistrza.

Prac jego szereg diugi; proécz wymienionych wyzej, oto ty-
tuty gtéwnych prac jego: ,Smier¢ Messaliny," ,Za$lubiny Messa-
liny w Monto Pincio,” ,Dama Kameliowa,” ,Na skrzydtach pie-
éni," ,Smieré na kwiatach," ,Nap6j mitosny," ,Haszysz," ,,Demon,*
»Z rozkazu padyszacha,"” ,Piesn wieczorna,” , Jus primae noctis,"
.Przesztos¢ grzesznika," ,Gwiazda Bettleemska," ,Laudamus Fe-
minam™ i wreszcie piekna ,Hetera,” zakupiona przez Towarzy-
stwo Zachety Sztuk Pieknych do statych zbioréw. Do tego dodaé
mnostwo przeslicznych gtowek kobiecych, petnych niewystowio-
nego czaru i rzetelnej zmystowosci. Wszystkie jego celniejsze
dzieta i te gtowki takze byty licznie reprodukowane zagranicg.
Niezréwnane w miekkosci i subtelnosci tonu sg zwtaszcza helio-
grawiury ,Munchener graphische Gesellscliaft Pick & Comp.u;
nabyto ono prawa reprodukcyi wiekszosci dziet artysty, ktdry
radowat sie szczerze doskonaleni ich wychowaniem.

Jak mistrz prawdziwy, umart Zmurko na stanowisku: niemal
do ostatniej chwili zycia nie wypuszczat z reki pedzla i palety.
Umart, zegnany zalem powszechnym, a wiecznie zy¢ bedzie w nie-
Smiertelnych dzietach swoich, ktére zawsze bedg zrédiem praw-
dziwej rozkoszy dla mito$nikéw piekna wiekuistego.



Wiadomosci Naukowe, .literackie
| Jibliograliczne.

Z TOWARZYSTW NAUKOWYCH.

- Towarzystwo Naukowe W arszawskie. Na posiedzeniu Komisyi
antropologicznej przy Wydziale Il-im z d. 1 pazdziernika r. b., po uczczeniu
przez powstanie pamieci zmartego cztonka $. p. Z. Glogera, p. K. Stoltyhwo
odczytat sprawozdanie z delegacyi na kongres miedzynarodowy naukowy
w Buenos Aires i doreczyt Towarzystwu Naukowemu w darze od Uniwersy-
tetu w Buenos Aires medal pamigtkowy oraz sprawozdanie z dziatalnosci te-
goz Uniwersytetu za caty okres czasu jego istnienia. Nastepnie p. E. Majew-
ski odczytat sprawozdanie z dziatalnosci Komisyi antropologicznej za rok
ubiegty naukowy.

W dniu 5 b. m. odbyto sie posiedzenie Wydziatu I-go, na ktérem p. Br.
Chlebowski odczytat wspomnienie o zmartym cztonku Towarzystwa, Kazimie-
rzu Raszewskim, charakteryzujace jego dziatalno$¢ i zastugi w literaturze.
Nastepnie p. G. Korbut przedstawit cze$¢ pierwszg pracy p. t. ,,Poczatki wpty-
wu Boileau’a w Polsce.ll Podkresliwszy doniostos¢ tego wplywu, ktéry wy-
cisngt swe pietno na najznakomitszych nawet utworach okresu Stanistawow-
skiego, p. Korbut zwrécit uwage na zapomnianego inicyatora boalizmu w li-
teraturze polskiej, ktorym byt znakomity bibliograf J. J. Zatuski i na jego
»Probe piéra nowego poety* (1753), zawierajaca pierwszg przerdbke, ale jesz-
cze w smaku barokowym, niektérych satyr Boileau’a.

W dniu Gb. m. odbyto sie posiedzenie Wydziatu Ill-go, ni ktérym wy-
gtoszono komunikaty nastepujace: 1) P. Jan Tur: ,,Badania nad wpitywem
promieni radu na rozw6j mieczaka Pliolas candida L.“ 2) P. Feliks Kucha-
rzewski: ,,Statyka Kochanskiego. 2) P. Stawomir Miklaszewski: ,,Sprawozda-
nie ze zjazdu gleboznawcéw w Sztokholmie." 4) P. Jan Sosnowski: ,,Nowa
metoda obliczania krzywych aparatéw samopiszacych.0 5) P. Jan Lewinski:
»Badania geologiczne wzdtuz linii kolejowej Herby-Kielce.*
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Wydziat 1l-g'i rozpoczat dziatalno$¢ powakacyjng w dniu 7 pazdziernika.
Na odbytem w tym dniu posiedzeniu, po uczczeniu pamieci swego cztonka,
$. p. Zygmunta Glogera, przewodniczacy zaznaczyt, ze Wydziat w roku ubie-
gtym odbyt 14 posiedzen i na nich wystuchat i rozpoznat 27 referatéw i ko-
munikatéw. Nadto istniejgce przy wydziale Komisye: 1) historyczna—odbyta

(i posiedzen, rozpoznata na nich 13 referatéw, a nadto ogtosita drukiem: I. T.
Baranowskiego: ,,Materyaly do dziejow wsi polskiej, zeszyt 1, H. Konica:
»Materyaly do dziejéow Komisyi rzadzacej,” I. T. Baranowskiego: ,,Ksiegi re-
ferendarskie, t. 1.“ A. Jablonowski Zzrdédet dziejowych trzecig cze$¢ t. XVII,

a |I. T. Baranowski rozpoczat druk XXVIII tomu tychze Zzrédet. 2) Komisya
antropologiczna, archeologiczna i etnograficzna zgromadzita sie L razy i oprocz
spraw administracyjnych rozpoznata 7 referatow. Przewodniczacy zaznaczyt
réwniez owocng prace Komisyj i wskazywat na pozytek z uorganizowania
projektowanych Komisyj: prawnej, statystycznej, filozoficznej, spotecznej, psy-
chiatrycznej. Po zatatwieniu spraw biezacych wystuchano i przedyskutowano
referat p. Stanistawa Poniatowskiego p. t. ,,O klasyfikacjach wskaznikéw an-
tropologicznych,ll a nastepnie p. Kazimierz Stotyliwo demonstrowat ciekawsze
okazy archeologiczne i etnograficzne ze zbiordw, przywiezionych przez niego
z Ameryki Potudniowej. Nakoniec Wydziat na przedstawienie Komisyi antro-
pologicznej zakwalifikowat do druku ,,Sprawozdanie z Kongresu naukowego
w Buenos Aires z r. 1910,“ skre$lone przez delegata T-wa Naukow. Warsz.,
p. Kazimierza Stolyhwe.

Fundusz imienia $. p. A. Krasinskiego. W dniu 25 listopada 1909 roku
ks. Seweryn Czetwertynski ztozyt zebrane w gronie znajomych rb. 10000 To-
warzystwu Naukowemu Warszawskiemu, jako fundusz wieczysty dla uczczenia
pamieci Adama lir. Krasinskiego. Obecnie T-wo Naukowe otrzymato od ge-
nerat-gubernatora zawiadomienie M 1840, ze ministeryum spraw wewnetrz-
nych zezwolito przyja¢ T-wu ten fundusz. Zgodnie z trescig aktu darowizny
procenty od rzeczonego funduszu bedag uzywane przez Towarzystwo dla na-
gradzania najlepszych prac naukowych nad literaturg polskg w zakresie filo-
logicznym, historycznym i krytycznym, dokonane w jezyku polskim przez Po-
lakéw bez wzgledu na miejsce urodzenia lub zamieszkania, tak zapoczgtkowa-
ne przez, samych autoréw, jak powstate wskutek rozpisania na nie konkursu
przez Towarzystwo Naukowe Warszawskie, nie nagrodzone przez inne insty-
tucye lub z innych funduszéw T-wa. Pozatem procenty od tego funduszu mo-
ga by¢ uzyte w czeéci na poparcie odnosnych badan naukowych. Przezna-
czenie kazdorazowej subwencyi lub nagrody zalezy od Wydziatu I-go jezyko-
znawstwa i literatury T-wa Naukowego.

— Zbiory biblioteki hb. hr. Krasinskich w W arszawie w r. 1909—
1910 wzrosty znacznie. Przybyto okoto pieciu tysiecy dziel, wéréd ktérych
miejsce dominujgce zajmujg przekazane bibliotece zbiory po §. p. mecenasie
Mierostawskim i §. p. profesorze Spasowiczu. Zbiér §. p. Mierostawskiego za-
wierat oprécz paru rekopiséw z XVIII wieku cenne druki, odnoszace sie gtéw-
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nie do dziejow wewnetrznych Polski. Ksiegozbiér §. p. Spasowicza, przeka-
zany bibliotece Ordynackiej przez panig Alicye Hasfortowa, sktada sie z licz-
nych dziet filozoficznych, z Szekspiryandw, z dziet, odnoszacych sie do histo-
ryi i literatury Polski, tudziez Rosyi, wreszcie z pierwszorzednych zagranicz-
nych wydawnictw historycznych. Z rekopiséw w zbiorze Spasowicza znajdu-
ja sie cenne pamietniki d-ra Morawskiego, ilustrujace zycie litewskie w pierw-
szej ¢éwierci XIX wieku. Dziat rekopiSmienny biblioteki lir. lir. Krasinskich
zwiekszyty nadto w roku sprawozdawczym ofiary hr. Edwarda Krasinskiego,
lir. Ordynatowej Heleny Krasinskiej, p. Piotra Saryusz Dembowskiego, wresz-
cie cenny dar pani Erykowej Jacliowiczowej, ktéra bibliotece przekazata obok
licznych pamiatek rodzinnych catg rekopismienna spuscizne po Stanistawie
Jachowiczu, bedaca waznem Zrédiem dla poznania dziejow pedagogiki pol-
skiej. Zbiory biblioteczne zwiekszyty sie jednak nietylko dzieki darom, ale
tez wskutek zakupoéw, uczynionych przez Zarzad biblioteki. Nabyto wiec
165 dziet z wieku XV, XVI, a mianowicie: drukéw z wieku XV—15, z wieku
XVI—150. Wséréd drukéw XV wieku, nabytych $wiezo, na uwage zastuguje
przepysznie ilustrowane ,,Directorium humanae vitae.* Z drukéw wieku XVI
wymieni¢ warto 2 druki krakowskie Hallera, zawierajgce traktaty Stopnicy,
tudziez komplet broszur polemicznych Glicznera, wéréd ktérych znajduje sie
i ,,0dpor na odpowiedz questii niektéorych podanych o kos$ciele powszechnym,*
Grodzisk 1579, znany dotad tylko z oktadki. Liczba rekopiséw zwiekszyta sie
0 przeszto 100 numeréw. Z tego wypada na wiek XIHI—XIV 1. na w. XV 3,
na wiek XVI1 20, na w XVII 17, na w. XVIII 40, na wiek XIX reszta. Z po-
$§réd nowonabytycli rekopiséw wymieni¢ warto piekny kodeks pergaminowy
z X111—XIV wieku, zawierajacy ceremoniarz biskupi; korespondencye Krzysz-
tofa Radziwita z Lwem Sapieha, 1597—1002; zbiér przywilejéw pruskich z koni-
ca wieku XVI; Ordo coronationis Henryka Walezego; listy krélewicza Karola do
ZabieHy; dyaryusz sejnni czteroletniego; korespondencye biskupow Wydzgi
1 Szembeka; szereg Miscelaneéw z wiekéw XVII—XVIII i t. d. Dziat doku-
mentéw zwiekszyt sie o 10 pergaminéw, gtdwnie z wieku XV.

Rosngce stale zbiory biblioteczne z trudnoscig juz mieszczg sie w do-
tychczasowym lokalu, to tez dbata o dobro instytucyi rodzina hr. Ordynatéw
Krasinskich nabyta w dniu 1pazdziernika r. b. obszerny plac przy ulicy Okél-
nik hr. Krasinskiego M 9, 11. Projekt gmachu, jaki stanie na tym placu, wy-
konany juz zostat przez p. Juliusza Nagé6rskiego, mtodego architekta, wycho-
wanca szkoty Sztuk Pieknych w Paryzu. Projekt opracowany jest z uwzgled-
nieniem catej nowoczesnej techniki wprowadzonej w nowych bibliotekach
niemieckich, np. w Poznaniu, w Krélewcu, w Berlinie.

Wedtug planu p. N., gmach biblioteki ma sie sktadacz trzech zasadniczych
czesci: 1) ze sktadow czyli witasciwej biblioteki, 2) czytelni i 3) muzeum. Mu-
zeum ma stanowi¢ cze$¢ odrebng gmachu, w ktérej parter zajmie westibul z klat-
ka schodowga oraz biura; na pierwszem pietrze znajdzie sie wtasciwa hala mu-
zealna, mieszczaca zbrojownie, a na galeryach kolekcye obrazéw. Czytelnia ma
sie rowniez miesci¢ na pierwszem pietrze. Peine $ciany izolowaé¢ jg beda od
wiasciwych sktadéw, otaczajacych jg z trzech stron i stanowiacych oddzielnag
w sobie cato$é. Skitady te, podzielone na 5 kondygnacyj wysokosci 2 m. 20 cm.
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a szerokosci Gm. kw., oSwietlone bedg wytacznie $wiattem bocznem. Podito-
gi na kazdem pietrze bedg petne-betonowe, p6tki zelazne, kazda kondygnacya
posiada¢ bedzie balkon do odkurzania ksigzek, miedzy sobg pojedyncze kondy-
gnacye komunikowaé sie bedg przy pomocy dwéch wewnetrznych schoddéw.
Sktady obliczone sg na 300,000 tomo6w, projekt jednak przewiduje ewentualne
ich zwiekszenie przez nadbudowanie paru nowych kondygnacyj. Gmach zbu-
dowany bedzie w stylu Cesarstwa i stanowi¢ ma z czasem architektonicznag
cato$¢ z projektowanym patacem hr. Krasinskich

CZASOPISMA PERYODYCZNE.

— Ksigzka. Miesiecznik, poswiecony krytyce i bibliografii polskiej.
Warszawa. Pazdziernik, 1010. Treé¢: ,,Pan Balcerll Konopnickiej (dok.).—Kry-
tyka: Bougoud Ks.: SpowiedZz. Eucharystya. O wiecznem przeznaczeniu dusz;—
Bregman L. E., D-r Med.: Dyagnostyka choréb nerwowych; — Dyakowski B.:
Od Karpat do Battyku, cz. I;—Rozprawy i wyznania Elséw o Juliuszu Stowac-
kim (Eleusis, tom V);— Grabowski Tadeusz: Czy Historya Literatury jet nau-
kga?—J. W.: O jezyku ludzkim i jego rozwoju;—Janik Michat: Z dziejow wy-
mowy w wieku XVII i XVIIl;—Jeske-Choinski Teodor: W pogoni za prawdg;—
Jez T. T.: Wasyl Hotub;—K. O.: Andrzej Wolan; Komarnicki Lucyusz: Styli-
styka polska, objasnienia na przyktadach i ¢éwiczeniach;- Kulikowska Marceli-
na: Dusze kobiece... serca kobiece; — Kuprin A.: Gambrinus i inne nowele; —
Mar Jan Stanistaw: Historya dwojga ludzi i jednego filistra;—Menger Antoni:
Prawo do catkowitego wytworu pracy; — Merezkowski Dymitr: Leonardo da
Vinci (Zmartwychwstanie bogéw);—Mohl Aleksander T. J.: W pogoni za praw-
da;—Moeice Henryk, Ks.: Katolicy, bronmy naszej wiary;—Mutermilch Wactaw:
W kwestyi wyboru jezyka pomocniczego miedzynarodowego; — Niewiadomska
Cecylia: Legendy, podania i obrazki historyczne;— Orzeszkowa Eliza: Gloria
victis. Oni. Hekuba. Oficer. B6g wie kto;—Prazmowska T.: Dzieje trzech roz-
bioréw Polski oraz ruchu narodowego w XIX w.; — Przybyszewski Stanistaw:
Dzien sadu (Synéw Ziemi cze$¢ wtoéra); — Stella-Sawicki Jan, D-r: Dusza ro-
$linna; — Studnicki Wt: Finlandya i sprawa finlandzka; — Swietochowski Ale-
ksander: Utopia w rozwoju historycznym;—Szlagowski Antoni, Ks.: Wierze;-
Zawadzki Wi, D-r: Pokéj a szkota;—Pod prasa;—Kronika; Czasopisma;—Bi-
bliografia;—Ogtoszenia.

BIBLIOGRAFIA.

KSIAZKI NADESLANE DO REDAKCYI.

Braun Adam Z dziejow Bartnictwa w Polsce. W sprawie art. 3-go
ustaw Bartnych Mazowieckich z r. 1-111)1L Warszawa, 1011. Sktad gtéwny w ksie-
garni E. Wende i S-ka (T. Hiz i A. Turkuf).
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Dziewulski Stefan: Statystyka projektu rzadowego o wyodrebnieniu
Chetmszczyzny w Swietle krytyki. Wydane staraniem ,Ekonomisty.l Skitad
gtéwny w ksiegarni E. Wende i S-ki. Warszawa, 1910 r.

Fouard X. G.: Zywot pana naszego Jezusa Chrystusa. Tom drugi. ,Bi-

blioteka Dziet Chrzescijanskich.l Zeszyt 116 i 117. Sierpien i wrzesien 1910.
Warszawa.

Gide Karol, profesor Ekonomii Spotecznej Paryskiego Uniwersytetu:
Rozwéj Instytucyi Spotecznej w ciggu XIX stulecia z trzeciego francuskiego
wydania z upowaznienia autora przetozyli Z. Rosiewicz i J. Dmochowski.
Warszawa, 1910. Naktadem ,Prawdy.l

Inwentarze patacu Krasinskich pézniej Rzeczypospolitej, wydat
dr. Ignacy Tadeusz Baranowski. Collectanea Biblioteki Ordynacyi hr. Krasin-
skich Na 3. Warszawa, 1910.

Jordan (Julian Wieniawski): Z teki marymontczyka. Warszawa, 1911.
Gebethner i Wolff.

Katalog literatury naukowej polskiej, wydawany przez Komisye Bi-
bliograficzng wydziatlu Matematyczno-Przyrodniczego Akademii Umiejetnosci
w Krakowie. Tom IX. Rok 1909. Zeszyt Ill i IV. Krakéw w drukarni c.
k. Uniwersytetu Jagiellonskiego.

Kreczmar Roman: Poezye. Warszawa, 1911. G. Centnerszwer i S-ka.

Lemaitre Juliusz: Jan Jakéb Rousseau. Przektad Stanistawa Turow-

skiego ze wspoétudziatem Kazimierza Woznickiego. Krakéw i Warszawa, 1910.
G. Gebethner i Sp.

Leonidas Andrejew: Gubernator. Chrzescijanie. Klamstwo. Titémaczyl
z oryginatu Bolestaw Podlewski. Krakéw, 1907. G. Gebethner i Sp.

Marcinowska Jadwiga: Zwyciestwo. Obraz dramatyczny w trzech
aktach z epilogiem. Warszawa, 1910. Gebethner i Wolff.

Mochnacki Maurycy: Pisma po raz pierwszy edycyag ksigzkowg objete.
Wydat i przedmowa poprzedzit Artur Sliwinski. Lwoéw, 1910. Nakladem ksie-
garni polskiej B. Polonieckiego. Warszawa, E. Wende i S-ka.

Pamietnik Fizyograficzny (Wydawcy: W. Wréblewski i Br. Znatowicz).
Tom XX. Wydany z zapomogi Kasy dla oséb, pracujacych na polu naukowem,
imienia D-ra Med. J6zefa Mianowskiego. Dziat 1 Meteorologia. — Dziat II.
Miscellanea. Warszawa, 1910.

Pascal D-r T.. Gldwne zarysy teozofii. Przektad H. Krzemienieckiej.
Warszawa, 1911.

Program Ces. Krol. Szkoty Politechnicznej we Lwowie na rok naukowy
11)10/11. XXXIX. We Lwowie, 1910. Naktadem Szkoty Politechnicznej.

Prus Bolestaw (Aleksander Gtowacki): Faraon. Powie$¢. 3 tomy.
Siédmy tysigc. Warszawa, 1910. Gebethner i Wolff.

Rakowski Kazimirrz, D-r: Trzy lata w wiezieniu pruskiem. Pamietnik
wiezienny. ,Biblioteka Dziet Wyborowych.l Warszawa, 1910.
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Reymont W1t St.: Marzyciel. .Szkic powieSciowy. Senne dzieje. W pru-
skiej szkole. Warszawa, 1910. Gebethner i Wolff.

Bocznik Gebethnera i wolffa na rok 1911. Kalendarz encyklopedycz-
no-praktyczny, opracowany pod kierunkiem redakcyi .Tygodnika lllustrowa-
nego.“ Ozdobiony 200 illustracyami, 14 tablicami poréwnawczemi i 0 mapami.
Warszawa, 1911. Gebethner i Wolff.

Butkowski Zenobiusz: Spiew i muzyka w szkole elementarnej (wska-
z6wki dla uczacych). ,,Ksiaznica Wychowawcza- BHu 5. Wydawnictwo im. Sta-
szica, staraniem Stowarzyszenia nauczycielstwa polskiego. Warszawa, 1910.

Siemienski Jozef: O metodzie modernizacyi pisowni w wydawnictwach
zrédet polskich XVI w. Odbitka ze sprawozdan z posiedzen Towarzystwa

naukowego warszawskiego. Wydziat nauk antropologicznych, spotecznych, hi-
storyi i filozofii. Posiedzenie z dn. 3 czerwca 1910 r. Warszawa, 1910.

Sokolnicki Michel: Les origines de T'emigration polonaise en France.
1831—1832. Paris, Félix Alean, editeur, 1910.

Sprawozdanie Zwigzku spoétek zarobkowych i gospodarczych na Po-
znanskie i Prusy Zachodnie za rok 1909. Zebrat i ogtosit Ks. Wawrzyniak,
patron. Poznan, 1910. Naktadem Zwigzku spoétek zarobkowych i gospodarczych
na Poznanskie i Prusy Zachodnie.

Sprawozdanie z zarzgdu Muzeum narodowego polskiego w Rapperswilu
za rok 1909. R. XI. Paryz, 1910. Drukarnia polska A. Beiffa.

Szycowna Aniela: Pedologia czyli nauka o dziecku (odbitka z ,,Ency-
klopedyi Wychowawczejl). Warszawa, 1910.

Zalewski Ludwik, Ks. D-r: Sztuka rymotwoércza Franciszka Ksawerego
Dmochowskiego. Studyum =z dziejéw krytyki literackiej w Polsce w epoce
pseudoklasycyzmu. Warszawa, 1910. Gebethner i Wolff.

Zalewski W#adystaw: Ku gwiazdom. Poezyi serya IlIl. Warszawa,
1910. Gebethner i Wolff.

Zapolska Gabryela: Kaska-Karyatyda. Powie$¢ wspdtczesna. Wyda-
nie drugie. Warszawa, 1910. Gebethner i Wolff.

— Smier¢ Felicyana Dulskiego. Opowiadanie. Warszawa, 1911. Naklad

Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Gebethner i S-ka.

Zielinski Walenty: Kroélewskim szlakiem. Warszawa, 1911. Gebethner
i Wolff.

Redaktor odpowiedzialny i wydawca MAURYCY lir. ZAMOY SKI.
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KSIEGARNIA H. ALTENBERGA WE LWOWIE

KSIEGARNIA P. F. EE. WENDE | SP. W WARSZAWIE

ZAPROSZENIE DO PRZEDPLATY NA WYDAWNICTWO:

PORTRETY POLSKIE

WIEK XVI—XIX

WYDANE PRZEZ

MARYE Z HR. BRANICKICH KS. JERZOWA RADZIWILLOWA

POD REDAKCYA

DR. JERZEGO HR. MYCIELSKIEGO
PROF. UNIWERSYTETU JAGIELLONSKIEGO

PROSPEKT

konografia dziejow Polski ostatnich czterech stuleci w najszerszem tego stowa znaczeniu,
czyli portrety najznakomitszych osobistosci, role wybitng w dziejach Kosciota, polityki,
wojen, kultury, literatury, sztuki grajgcych, wraz z malarstwem portretowem polskiem
i czesto obcem z Polskg zwigzanem — oto tres¢ naszego wydawnictwa, ktorego coraz
naglejszg potrzebe od Cwierci juz wieku coraz to dotkliwiej kazdy u nas przeszios¢
narodowg mitujgcy odczuwa. Kazdy dom, kazda rodzina pyta, jak wygladali naprawde krélowie
nasi i krdélowe, znakomici duchowni i mezowie stanu, wodzowie i rycerze, drobna szlachta i mie-
szczanie, poeci 1 uczeni, artysci i niewiasty, znakomite cnotami i wysoka kulturg albo nieraz na
calg Europe gtosSne niezwykig pieknoscig. A tosamo pytanie zadajg sobie nieraz i uczeni, specya-
lisci nawet, ktérzy fachowo nie badajac ikonografii minionych stuleci, stajg czesto przed trudnem
pytaniem, jak badane przez nich osobisto$ci naprawde wygladaty, jakie ich najpewniejsze, najpo-
dobniejsze a zarazem pod wzgledem artystycznym najpiekniejsze istniejg wizerunki. Jednej osoby
bywa ich niekiedy kilka a nawet kilkanascie, ale ktoéry z tych portretow najbardziej do prawdy
zblizony, ktory pod wzgledem malarskim najdoskonalszy? Na to pytanie wydawnictwo niniejsze



pragnie odpowiedzie¢. Pragnie ono zapetni¢ te wielka luke w pracy nad dziejami Polski, ma za$
nadzieje zapetni¢ ja zyjacemi w portretach a z prawdg S$cisle zgodnemi postaciami.
Najszersze ramy pod wzgledem materyatu ikonograficznego, zaczerpnietego z kosSciotdéw
i klasztoréw, z licznych zbioréw publicznych i prywatnych Polski i zagranicy, przedsiewziecie nasze
sobie zakresla, ale w pierwszym tomie pragnie gtownie i na czele wyczerpng¢ ikonografie krélow
polskich i ich matzonek w szeregu portretdw, dotgd albo nie publikowanych albo tez wydanych
pobieznie lub nieartystycznie. W tej mierze trzy stulecia tylko poda¢ ono moze. Przed koncem
pierwszej potowy wdeku XVI malowanych portretdw krélow polskich wiekszych rozmiaréw nie po-
siadamy, a w reprodukcye rzezb, posagéw, rekopiSmiennych miniatur czaséw dawniejszych wyda-
wnictwo zapuszcza¢ sie nie zamierza. Z portretami Stanistawa Augusta i koncem wieku XVII
konczy sie ikonografia naszych krolow. W pierwszym
tomie, po jednym liczac portrecie, wyczerpna¢ jg posta-
nawiamy, co nie wyklucza, ze w razie danym w to-
mach nastepnych nieraz jeszcze inne portrety Kkrolow
i krolowych polskich powtdrzy¢é nam przyjdzie. W ogéle
cata portretowa ikonografia polska za pierwszg potowe
wieku XVI dotgd naukowo nie siega, z zadng wiec
osobistoscig do historyi polskiej nalezacg w stulecia
poprzednie cofngC sie nie przyjdzie. Okres prekluzyjny
nam najblizszy bedzie to druga potowa wieku XIX,
pod wzgledem artystycznym czasy tworczosci Matejki
i Grottgera.

Tom pierwszy wydawnictwa w czagstce mini-
malnej tylko bedzie w stanie wyczerpngé bardzo bo-
gaty materyat, ktorym ono rozporzadza a ktory tylko
z- miesigcem kazdym i z zainteresowaniem sie publi-
cznosci wzrasta¢ bedzie, tak, ze na kilka tomow z pe-
wnoscig wystarczy. Mozliwo$¢ ukazania sie dalszych
tomow zalezeC bedzie jedynie od zajecia, jakie pu-
blikacya obudzi. Kazdy z 6 zeszytow tomu | obejmie
zawsze po kilka portretbw z kazdego z czterech mi-
nionych stuleci. Przy zeszycie ostatnim kazdego tomu
wydanym zostanie spis jego tresci, chronologicznie 60
jego tablic utozy¢ pozwalajacy.

W wyborze portretow redakcya kierowac sie
bedzie na pierwszem miejscu historyczng i artystyczng
ich autentyczno$cig — nastepnie najwiecej interesujaca

epokg z zycia danej osobistosci, wreszcie artystyczng wartoscig portretu, przy czem pochodzenie
jego polskie czy obce zadnej roli grac nie bedzie. Malarze polscy, od wieku XVII poczgwszy,
wystgpia nieraz w tem wydawnictwie w utworach pierwszorzednej miary, co znow nie przeszkadza,
ze nieraz portret znakomitej osobistosci stabszy a niewiadomego artysty umiesci¢ przyjdzie.

Stosunki polskiego spoteczenstwa z artystami znakomitymi, a nieraz z najznakomitszymi
zagranicy, od wieku XVI poczgwszy do konhca XIX-go, oSwietlg sie rowniez w naszych portretach
w cate] peini i raz jeden wiecej dowiodg wysokiej i wytwornej kulturalnoSci naszego spoteczenstwa
i jego wybitnego dobrego smaku w dziedzinie sztuki, oraz checi wprowadzenia pierwszorzednych
okazéw malarstwa zagranicznego jako wzordw dla zwolna rodzacego sie polskiego.

Do kazdego portretu dodane bedzie historyczne objasnienie, jedng strone druku wyno-
szgce, na ostatnich naukowych badaniach oparte, a dziejowg role danej postaci jak najzwiezZlej



streszczajgce. Jako dodatek umieszczona bedzie krotka wiadomos$¢ o samym portrecie, o artyscie,
ktory go wykonat, o jego pochodzeniu i obecnym stanie. Objasnienia te bedg miaty ceche wybitnie
historyczng, w drobnej tylko czesci artystyczng. Wspotpracownictwo w tej mierze obiecali nam
procz kilku innych: Prof. Dr STANISLAW hr. TARNOWSKI, prezes Akademii Umiejetnosci,
Prof. Dr SZYMON ASKENAZY, Prof. Dr WIKTOR CZERMAK, Prof. Dr WACLAW SOBIESKI,
Prof. Dr WACLAW TOKARZ, Dr ZDZISLAW JACHIMECKI, Dr KAZIMIERZ MARYAN MO-
RAWSKI, Dr WITOLD KAMIENIECKI, Dr WELADYStAW KONOPCZYNSKI it d. — cze$é zas
artystyczng poda sam naczelny redaktor wydawnictwa, Prof. Dr JERZY hr. MYCIELSKI.

Oto nasze zamiary i nasze obietnice — spetnienie ich, po za tom | wybiegajgce, zalezec
bedzie od zainteresowania sie publicznosci i poparcia naszego spoteczenstwa.

PORTRETY POLSKIE

wychodzi¢ bedg w zeszytach, kazdy zeszyt w odste-
pach dwumiesiecznych. SzeSC zeszytow tworzyC bedzie
w ciggu r. 1911 catoS¢ zamknietg czyli tom. Kazdy
zeszyt zawieraC bedzie 10 tablic illustracyj, wykona-
nych na kartonach w heliograwurze, oraz 20 stronnic tek-
stu objasniajgcego w jezyku polskim i francuskim. Cena
zeszytu w prenumeracie t. j. przy odbiorze catego
tomu wynosi¢ bedzie Kor. 15—, Rs. 7—, czyli rocznie
Kor. 90'—, Rs. 42'—. Oddzielne zeszyty nabywac
bedzie mozna po podwyzszonej cenie. Oprécz wydania
zwyczajnego przygotowuje sie jeszcze wydanie zbytko-
wne na japonskim papierze w maksymalnej ilosci 100
egzemplarzy numerowanych i nazwiskiem nabywcy
sygnowanych. Cena tomu w wydaniu zbytkownem
wynosi Kor. 180'—, Rs. 90—.

Prenumerate przyjmuja wszystkie ksiegarnie.

SKLADY GLOWNE: KSIEGARNIA H. ALTENBERGA  Fr. winterhalter Pinx.
WE LWOWIE, E. WENDE | SP. W WARSZAWIE. hrabina adamowa potocka

Zeszyt pierwszy wyjdzie w pierwszych dniach grudnia 1910 r. i zawieraC bedzie nastepu-
jace tablice:

Tablica I. KROL ZYGMUNT | Portret z pierwszej potowy wieku XVI z nad kaplicy Zygmun-
towskiej w katedrze na Wawelu.

Tablica 1. KROLOWA BONA SFORZA. Dwie miniatury z Muzeum Ks. Czartoryskich w Krakowie.
Tablica Ill. KROL ZYGMUNT AUGUST. Dwie miniatury z Muzeum Ks. Czartoryskich w Krakowie.

Tablica IV. KROLOWA ELZBIETA AUSTRYACZKA, KROLOWA BARBARA RADZIWIt-
FOWNA | KROLOWA KATARZYNA AUSTRYACZKA, zony Kréla Zygmunta Au-
gusta. Dwa portrety w ,,Germanisches Museum®“ w Norymberdze, trzeci wiasnos$¢ Ks.
Stanistawa Radziwita w Mankiewiczach na Polesiu.



Tablica V. JERZY OSSOLINSKI, KANCLERZ W. KOR. Portret olejny, wiasno$¢ hr. Konstantowej
Potockiej w Rutce, w gub. Siedleckiej.

Tablica VI. ANDRZEJ MORSTIN, Podskarbi w. kor. Portret olejny przez Hiacyntha Rigaud, wia-
sno$¢ hr. Andrzeja Morstina w Krakowie.

Tablica VII. IZABELLA Z FLEMINGOW KS. CZARTORYSKA JENERALOWA ZIEM PODOL-
SKICH w ruskim stroju wieSniaczym, grajgca na batabajce. Portret z r. 1769 przez
Le Prince, witasnos¢ P. J. Modela w Berlinie.

Tablica VIII. KS. JOZEF PONIATOWSKI w mundurze cheveaux-legeréw austryackich, stojacy przy
koniu. Portret przez Jozefa Grassiego z r. 1786—1787. Wiasnos¢ Ks. Stanistawa Ja-
btonowskiego w Bursztynie.

Tablica IX. FRYDERYK CHOPIN. Portret olejny przez Eugeniusza Delacroix w galeryi Louvre’u.

Tablica X. KATARZYNA Z HR. BRANICKICH ADAMOWA HR. POTOCKA. Portret olejny
przez Franciszka Winterhaltera z r. 1854. Witasno$¢ hr. Andrzejowej Potockiej w Kra-
kowie.

Nastepne zeszyty zawiera¢ bedg miedzy innemi: portrety wszystkich Krolow polskich
i Krolowych od HENRYKA WALEZEGO poczawszy az do STANISELAWA AUGUSTA wigcznie —
portrety biskupéw krakowskich PIOTRA TOMICKIEGO, FRANCISZKA KRASINSKIEGO, Kardy-
nala JERZEGO RADZIWILLA i ANDRZEJA TRZEBICKIEGO, portrety kanclerza JANA ZA-
MOYSKIEGO, MICHALA KAZIMIERZA PACA, hetmana w. lit, STANISLAWA i ANNY OSWIE-
CIMOW, TADEUSZA KOSCIUSZKI, STANISEAWA MALACHOWSKIEGO, Marszatka Sejmu
Czteroletniego, IGNACEGO POTOCKIEGO, JOACHIMA CHREPTOWICZA, podkanclerzego lit,
ks. ADAMA CZARTORYSKIEGO, Jenerata Ziem Podolskich i jego syna KS. ADAMA, KS.
ANTONIEGO RADZIWILLA namiestnika Wielkopolski, Ordynata STANISLAWA ZAMOYSKIEGO
I jego zony ZOFIl * Czartoryskich ADAMA MICKIEWICZA. ZYGMUNTA KRASINSKIEGO
i jego zony ELZBIETY z hr. Branickich, margrabiego ALEKSANDRA WIELOPOLSKIEGO, JANA
MATEJKI portret wiasny, ks. JADWIGI z Zamoyskich LEONOWEJ SAPIEZYNY, ks. HELENY
SANGUSZKOWNY, HELENY MODRZEJEWSKIE] i t, d.

Karta zamowien

Nizej podpisany zamawia w ksiegarni:

Portrety Polskie (wiek XV I=X1X) zeszyt /. i dalsze:

Cena bez przesytki: Cena z przesytka poczt. :

wydanie zwyczajne — zeszyt 1 do po IQ. 15—, Rs. 7’—, K”or. 1580, Rs. 750
wydanie zwyczajne— Tom 1- (6 zeszytow) /£. 90'—, Rs. 42'—, . 94780, » 45—
wydanie zbytkowne — Tom I. (6 zeszytéw) /£. 180'—, Rs. 90—, » 186'— » 93—

*) Nalezytos$¢ przesytam przekazem pocztowym, proszg pobraé za zaliczkg za calos¢, za kazdy
zeszyt zaraz po wyjsciu

Miejsce i data: Imie i Nazwisko :

*) Uwaga: Niepotrzebne wyrazy prosze skresli¢
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WYDAWNICTWO KAROLA KOZLtOWSKIEGO W POZNANIU

KROLOWA JADWIGA

narisat LUCYAN RYDEL

Herb Jadwigi na zwrotnikach
sklepienia w komnacie na Wa-
welu. Rys. z nat. St. Wyspianski.

Zapowiedziane w zesziym
roku dzieto Lucyana Rydla
wyszto w sierpniu rb. w for-
mie wielkiej Cwiartki, 338
stron i przeszto 160 rycin.
Zaszczytnie znany autor
pracowat nad nieni lat kilka
z wielkiem zamitowaniem
i sumiennoscia, aby jaknaj-
petniejsze Swiatto rzuci¢ na
cudng postaé Kazimierzowej
wnvki, tg Wiellcg Krélowg na-
szg, ktéra Bogu data ofiare,
z ulasnego szczescia, Koscio-
towi caty jeden wierny nardd,
Polsce $wiatlo wiedzy, Litwie
Swiatto wiary, obu ludom zje-
dnoczenie iv bratniej mitosci,
uci$nionym i ubogim iScie ma-
cierzynskie serce a ludzkosci
przyktad najczystszy najwieje-

szego zaparcia sie i poSwie-
cenia.
Autor podzielit dzieto

na dziesie¢ nastepujacych
rodziatéw:

I. ro zgonie Kazimierza
Wielkiego. 11. Rodowe gniazdo
corki Ludwika. 1ll. Bezkréle-
wie. 1V. Oblubienica Wilhelma.
V. Matzenstwo Wtadystawa Ja-
gietty. VI. Apostotka Litwy.
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Obrazek”™ponizej umieszczony jest w ddele barwny
i znacznie wiekszy. Malowat go S. Radziejowski
do Legendy o krucyfiksie, do ktérej autor napisat
przggliczny, wiersz; —7poczatek, wiersza jtego. poda-

jemy pod obrazkiem.

Modlgca sie Jadwiga przed krucyfiksem.

Wejrzyj Ty na mnie mitosiernie z krzyza,
Krélu bolesci! we tzacli tu przychodze.
Bo kielich meki mojej sie przybliza...

1910 ROKU.

Herb Jagiety na zwrotnikach
sklepienia w komnacie na Wa-
welu. Rys. z nat. St. Wyspianski.

VIl. Meczennica na tronie.
VIIl. Alma Mater. IX. Ja-
dwiga w sztuce i poezyi. X.
Swieta.

DotozyliSmy wszelkich
staran, aby stronie litera-
ckiej odpowiadato godnie
ilustracyjne  wyposazenie
wydawnictwa. Dzieto to
zdobi 160 ilustracyi, przed-
stawiajacych badz miejs-
cowosci, pomniki, zabytki,
zwigzane z zyciem Jadwi-
gi, oraz portrety osobi-
stosci  historycznych —
badz utwory nowoczesnej
sztuki, odnoszgce sie do
wypadkéw opisywanych.

Z dawniejszych malarzy
artystow Bacciarelli, Ger-
son, Matejko, Simmler, W.
Eljasz, Piotrowski L,esser,
Kurowski, sztycharz, nie-
dawno zmarty Wyspianski,
— a posrdd zyjacych mala-
rze tej miary, co J. Bukow-
ski, W. Tetmejer, Popiel,
Krzesz, Tanski, Radziejow-

ski, Kowalski, — rzezbia-
rze jak Szymanowski, Ma-
dejski, Btotnicki i wielu

innych wybitnych artystow

Druknrnin Dziennika l'otiimniaklogo.
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ztozyto si¢ na bardzo bogaty inateryat ilustracyjny.
Srod tego tak bogatego materyatu jest 16 obrazéw
barwnych, — miedzy tymi Chrzest Litwy, wykonany
trojbarwnym drukiem z oryginatu, bedgcego wiasnos-
cig J. E. hr. Potockiej. Z posréd niekolorowanych
ilustracyi zastugujg na szczegdlng uwage cztery nig-
dzie nie publikowane rysunki Matejkowskie ze zbio-
row Domu Matejki w Krakowie.

@) dziele tem wyraza sie Pziennik Poznanski z dnia

4-go sierpnia jak nastepuje:

,Drugi pomnik piec¢setnej rocznicy Grunwaldz-
kiej stawit Poznan. Prawdziwy pomnik, bo trudno
odmowi¢ monumentalnosci temu wspaniatemu dzietu,
na ktére zlozyto sie gorgce pidro Lucyana Rydla,
starania o doskonato$¢ wydawnictwa Karola Koztow-
skiego i iscie wspaniata szata, w jaka ksiege te ubrat
warsztat techniczny i drukarski. Dzietlo w calem
stowa znaczeniu powazne, pisane serdeczng krwia,
ale i badawczym, krytycznym rozumem. Trzeba czytaé
te stowa szczere, niewymuszone, dyktowane gorgcem
umitowaniem najwiekszej polskiej ofiarniczki na tro-
nie, aby ja ukocha¢ i uwielbia¢ jak Lucyan Rydel.
A z drugiej strony dos$¢ spojrze¢ na bogaty dziat
zestawionych materyatéw i wnikng¢ krytycznie w giagb
ksiegi, aby przyzna¢ autorowi drobiazgowa sumien-
nos$¢ i poczucie wielkiej odpowiedzialno$ci historyka,
ktory nie legende, lecz naukowe dzieto pisze.

Przeglad Bibliograficzny (Nr. 9) pisze: ,Dzieto Lu-
cyana Rydlajest niewatpliwie najpiekniejsze ze wszyst-
kich wydawnictw jubileuszowych, jakie ukazaty sie
ostatnimi czasy z powodu jubileuszu grunwaldzkiego.
| to pod kazdym wzgledem. Przedewszystkiem tekst
wyszedt z pod znakomitego pi6ra autora zaczarowa-
nego kota, utalentowanego poety i dramaturga. Nie
dziw wiec, ze utwor to wysokiej wartosci artysty-
cznej, pieknym i wzniostym stylem pisany, a przytem
przepojony nawskro$ najgoretszym pietyzmem dla
krélowej dziewicy, ktéra w dziejach naszych tak wa-
zng, btogostawiong odegrata role. Nie trzeba doda-
waé, ze autor zgromadzit tu wszystko, co dotyczy
osoby i dziejow Krdélowej Jadwigi, ze wyczerpat
wszelkie dostepne zrddia i stworzyt monografie, nie
tylko podniostg i budzacg ducha, ale i S$cisle nau-
kowg. Pod wzgledem wreszcie zewnetrznym ksigzka
przedstawia sie niezmiernie ponetnie, nietylko ozdo-
biona jest piekng winietg oktadkowg p. J. Buko-
wskiego, prawdziwego mistrza w tym zakresie, ale
i mnostwem ilustracyi, jedno i wielobarwnych, po-
siadajacych wartos$¢ nie tylko artystyczna, ale i archeo-
logiczng, a pieczotowicie i z duzym naktadem pracy
zgromadzonych .

Takze pochlebnie wyraza sie o dziele tem Kuryer
Poznanski z dnia 7-go sierpnia br.:?

»W chwalebnym orszaku W4adcéw naszych, Chro-
brych, tokietkéw, Kazimierzow, Batorych, Sobie-
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skich, Swieci jedna jedyna posta¢ niewiescia, naj-
wiekszym i najlepszym rowna zastugg i stawg, lecz
nad wszystkich wznio$lejsza poswieceniem sie w do-
browolnej ofierze z $wietoscig anielskg — krolowa
Jadwiga, ,,Pani najlepszall Za cene osobistego szcze-
Scia swego podniosta Polske do takiej potegi, do
jakiej przedtem ni potem zaden z najwaleczniejszych
mieczem Polski nie doprowadzit. Wtiasnemi tzami
ochrzcita Litwe, grzezngcg w ciemnosciach gajow
poganskich; Chrystusowym krzyzem, sercem aniel-
skiem posuneta daleko na wschéd cywilizacye euro-
pejska, ktérej przygaste ognisko rozniecita na nowo
w Akademii Jagielloniskiej. Pokolenie dwczesne juz
za zycia uwazato jg za Swieta, a po zgonie do grobu
jej garneto sie z modlitwg na ustach, z wiarg nieza-
chwiang w Jej skuteczne wstawiennictwo. Cze$é dla
niej, jako Patronki Polski, przetrwata wieki, i nieda-
lekag moze jest chwila, gdy Kosciot Apostotke Litwy,
Opiekunke maluczkich, te ,Panig najlepsza4 w poczet
Btogostawionych policzy i na ottarze wywyzszy.

Dzi§, gdy echo wiekopomnej pieésetnej rocznicy
Grunwaldzkiej doniostym wtérem rozbrzmiewa po
catej Polsce, gdy stawiaja pomniki granitowe Ja-
gielle, trzeba nam pamieta¢ koniecznie i o tej,
ktoéra kleske krzyzactwa na polach Grunwaldu prze-
powiedziata, o Krélowej Jadwidze. Jej w tym roku
Grunwaldzkim nalezy sie hotd krélewski, najwyzszy.

Z oddaniem takiego hotdu pospieszyt zastuzony
nasz wydawca p. Karol Koztowski, wydajagc pomni-
kowe dzieto Lucyana Rydla p. t ,,Krélowa Jadwiga."
Podkreslamy, ze dzieto to pomnikowe, bo zlozyta
sie na to wytezona, usilna praca tak autora jak
i wydawcy: Autor z prawdziwym pietyzmem i z su-
miennoscig wytrawnego historyka zebrat wszelki
materyat przyczynowy i z ukochaniem najgtebszem
jezykiem kwiecistym odmalowat nam mysli i zycie,
serce i czyny Jadwigi. Wydawca za$ popart prace
autora cze$cia historyczno-dekoratywng, wytowiwszy
z niemniejszym pietyzmem wszelkie, dostownie, od
najdawniejszych czaséw istniejgce a przewaznie nie-
znane portrety Jadwigi, oraz wszelkie zabytki i dzieta
artystyczne, majgce z Jadwigg juz to bezposredni,
juz tez posredni zwigzek. Wszystko to we wysoce
artystycznem powigzaniu i wykonaniu, skiada sie na
pomnik Jadwidze, pomnik cenniejszy od granitéw

Stad dumni by¢ mozemy, ze Poznan, ktéry, jak
dotad, najstabiej moze uczcit rocznice Grunwaldu, ze
Poznan witasnie pospieszyt z wystawieniem pomnika
Jadwidze.

Bardzo pochlebne recenzye o dziele Rydla podaty
takze inne pisma, jak: Tygodnik llustrowany, Ku-
ryer Warszawski, Nowa Reforma, Czas, Swiat, Mu-
zeum, czasopismo poswiecone sprawom wychowania
i szkolnictwu, ktore dzieto to zalicza do najpiekniej-
szych u nas artystycznych wydawnictw.

KORONA JADWIGI
NA MONSTRANCYI W KOSCIELE BOZEGO CIALA W T'OZNANIU.



Podajemy niektore ryciny z dzieta na okaz.

KATEDRA KRAKOWSKA W XV WITKU

WEDLUG ESSSNWEINA.

HERB POLSKI — ZABYTEK PO
LUDWIKU WEGIERSKIM
W SKARBCU AKWIZGRANSKIM.

IV Eljasz.

KROLOWA JADWIGA NADAJE SZKOLE GLOWNEJ
KLEJNOTY | PRZYWILEJE, KTORE TRZYMA NA

PODUSZCE MALE PACHOLE.

SW LLDNIC BISKLP TULLRY,

JEDEN Z PRZODKOW KROLOWEJ JADWIGI.

ornat robiony przez krélowe

JADWIGE.

MARYA, STARSZA SIOSTRA

JADWIGI, PODLUG STAREGO MEDAL PAMIATKOWY NA 500 ROCZNICE UNIYWERSTETU ZJVGMUNT LUNEMBURCZYK

SZTYCHU. JAGIELLONSKIEGO. - WYKONAL WINCENTY TROJANSKI. MAZ MARYI, SIOSTRY JADWIGI.



} Mai Tariski.
KROLOWA JADWIGA.
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W dziele obraz ten jest kolorowy na pieknym kremowym Kkartonie.

Polecajac ten prospekt uwadze Szanownej Publiczno$ci, mamy nadzieje, ze kazdy mito$nik ojczystych
dziejow i pismiennictwa skorzysta z tej sposobnosci i wzbogaci swojg biblioteke tak zajmnjgcem i cennem
wydawnictwem, bedgcem zarazem mitg pamigtkag pie¢setnej uroczystosci Grunwaldzkiej.

Cena za egzemplarz oprawny wynosi 12,50 rs.

ooy SKEAD GEOWNY NA KROLESTWO POLSKIE | CESARSTWO
W KSIEGARNI E. WENDE | SKA. (T. HIZ | A. TURKUL) WARSZAWA.

KAROL KOZLOWSKI, Poznan, ul. Diuga Nr. 8.



